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Pregled iPhone uređaja

Tipka za pripravno 
stanje/uključenje

Sleep/Wake 
   taster

Donji mikrofonDonji mikrofon

Preklopk Zvon-
java/tiho
Prekidač
Zvona/tiho

Tipk za 
podešavanje 
glasnoće

Tasteri za
podešavanje 
glasnoće

Multi-Touch 
zaslo
Multi-Touch 
ekran

Tipk Home/
Touch ID senzor
Taster Home/
Touch ID senzor

Priključ 
za slušalice
Priključak za 
slušalice

iSight kameraiSight kamera

Ulož
SIM karticu
Ležište za 
SIM karticu

True Tone bljeskalicaTrue Tone blic

Straž
mikrofon
Zadnji
mikrofon

Ikone ap-
likacija
Ikone 
aplikacija

Traka 
statusa
Traka 
statusa

Lightning priključnicaLightning priključak

ZvučnikZvučnik

Uputstvo opisuje karakteristike sistema iOS 9 i uređaja iPhone 4s, iPhone 5, iPhone 5c, 
iPhone 5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 6S, iPhone 6S Plus i iPhone SE.

FaceTime kamera

iPhone SE
Slušalica/
prednji mikrofon

Retina blic
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Funkcije i aplikacije Vašeg iPhone uređaja mogu se razlikovati, u zavisnosti od modela iPhone-
a lokaciji, jeziku i operateru. Za spisak funkcija koje su podržane u Vašoj regiji, pogledajte 
www.apple.com/ios/feature-availability.

Napomena: Dodatne naknade mogu se naplatiti za aplikacije i usluge koje šalju ili primaju 
podatke putem mobilne data mreže. Za dodatne informacije o iPhone pretplatničkom planu 
i naknadama, obratite se vašem operateru.

Dodaci
Sa iPhone uređajem isporučuju se sledeći dodaci:

Apple slušalice: Upotrebite Apple EarPods sa upravljačem i mikrofonom (iPhone 5 ili noviji) ili 
Apple slušalice sa upravljačem i mikrofonom (iPhone 4s) za slušanje muzike, video zapisa i 
telefoniranje. Pogledajte Upotreba Apple slušalica na strani 41.

Spajanje kabla: Upotrebite Lightning na USB kabl (iPhone 5 ili noviji) ili 30 pinskim na USB kablom
(iPhone 4s) za povezivanje iPhone uređaja sa računarom radi sinhronizovanja i punjenja.

Apple USB adapter za napajanje: Za punjenje baterije iPhone uređaja, upotrebite ga sa
Lightning na USB kablom ili  30 pinskim na USB kablom.

Alat za izbacivanje SIM kartice: Upotrebite za izbacivanje ležišta za SIM karticu. (Nije 
dostupno u svim područjima.)

http://www.apple.com/ios/feature-availability/
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Multi-Touch ekran
Za istraživanje i upotrebu iPhone-a i aplikacija treba vam svega nekoliko jednostavnih pokreta
— dodir, potez, povlačenje i štipanje/rastezanje.

Tasteri
Većina tastera koje koristite sa iPhone-om su virtualni tasteri na ekranu osetljivom na dodir. 
Nekoliko fizičkih tastera upravlja osnovnim funkcijama poput uključenja iPhone-a ili podeša-
vanja jačine zvuka.

Koristite Force Touch (neki modeli) radi dodatne funkcionalnosti i opcije u mnogim aplikaci-
jama. Možete koristiti Force Touch dodirom na iPhone ekran. Ovo će Vas odvesti na pregled 
ili dodatne informacije. Kada malo jače pritisnete, nekada će to aktivirati dodatne funkcije. 

Neki primeri Force Touch-a:
U Photos: Pritisnite thumbnail da dobijete pregled slike, zatim snažno pritisnite da idete na 
gore. 
U Calendar: Pritisnite datum u pregledu meseca da vidite pregled nedelje, zatim jako pritis-
nite da idete na nedeljni pregled. 
U Maps: Pritisnite pribadač i pojaviće se meni Directions, Call, Open Homepage i Share 
Locations. 
Na Home ekranu: Pritisnite ikonu Clock aplikacije da podesite alarm.

Force Touch

Uključite ili isključite Force Touch. Idite u Settings > General > Accessibility > Force Touch i 
zatim uključite ili isključite Force Touch.  

Sleep/Wake taster
Kad ne upotrebljavate iPhone, pritisnite taster za uključenje/isključenje kako biste ga zaključali. 
Zaključavanjem iPhone-a on prelazi u stand by režo,, štedi se baterija, a dodirom ekrana ne 
pokreću se nikakve funkcije. I dalje možete primati telefonske pozive, FaceTime pozive, tekstu-
alne poruke, alarme i druga obaveštenja. Možete takođe slušati muziku i podešavati glasnoću.

Na uređaju iPhone 6 i iPhone 6 Plus (i novijim) se taster za Sleep/Wake nalazi sa desne strane.
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Na prethodnim modelima iPhone-a taster za Sleep/Wake se nalazi na gornjem rubu:

Tipka za pripravno 
stanje/uključenje

TTTiiipppkkkaaa   zzzaaa   ppprrriiippprrraaavvvnnnooo   TTTiiipppkkkaaa   zzzaaa   ppprrriiippprrraaavvvnnnooo   Taster za
Sleep/Wake  

Ako ekran ne dodirnete jedan minut ili više, iPhone se automatski zaključava. Podesite to 
vreme u Settings > General > Auto-Lock. 

Uključenje iPhone uređaja: Pritisnite i zadržite taster za uključenje/isključenje sve dok se ne 
pojavi Apple logo.

Otključavanje iPhone uređaja: Pritisnite taster za uključenje/isključenje ili taster Home, zatim 
povucite kliznik.

Isključenje iPhone uređaja: Pritisnite i držite taster uključenje/isključenje dok se ne pojavi 
kliznik pa povucite kliznik. 

Za dodatnu sigurnost možete aktivirati lozinku za otključavanje iPhone-a. Otvorite Settings
> Touch ID & Passcode (iPhone modeli sa opcijom Touch ID) ili Settings > Passcode (drugi mod-
eli). Pogledajte Koristite šifru za zaštitu podataka na stranici 44. 

Taster Home
Taster Home vodi do početnog ekrana i pruža druge praktične prečice.

Pregled pokrenutih aplikacija: Dvaput pritisnite taster Home. Pogledajte Počnite sa Home
ekrana na stranici 24.

Upotreba funkcije Siri (iPhone 4s ili noviji) ili Voice Control-a: Pritisnite i zadržite taster
Home. Pogledajte Voice Control na strani 34 i Poglavlje 4, Siri, na strani 49.

Na modelima iPhone-a koji imaju Touch ID možete koristiti senzor u tasteru Home za čitanje otiska 
prsta umesto da koristite svoju lozinku ili Apple ID lozinku za otključavanje iPhone-a 
ili kupovanje u prodavnicama iTunes Store, App Store i iBooks Store. Pogledajte Touch ID senzor na 
strani 45.

Možete takođe upotrebiti taster Home za uključenje ili isključenje funkcija pristupa. 
Pogledajte Accessibility Shortcut na stranici 157.
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Kontrole jačine zvuka
Dok telefonirate ili slušate pesme, filmove ili druge sadržaje, tasterima na bočnoj strani iPhone 
uređaja možete prilagoditi glasnoću. Inače, ovi tasteri regulišu jačinu zvona, alarma i 
ostalih zvučnih efekata.

UPOZORENJE: Za važne informacije o sprečavanju oštećenja sluha pogledajte Važne 
bezbednosne informacije na stranici 193.

Pojačavanje 
glasnoće
Pojačavanje 

Stišavanje Utišavanje 

Zaključavanje glasnoće zvona i alarma: Otvorite Settings > Sounds i isključite “Change with But-
tons”. Za ograničavanje glasnoće zvuka muzike i video zapisa, otvorite Settings > Music > Volume
Limit.

Beleška: U nekim zemljama Europske unije (EU) iPhone može upozoravati da podešavate 
glasnoću iznad nivoa koju preporučuje EU za sigurnost Vašeg sluha. Za postavljanje glasnoće na 
viši nivo od ove morate nakratko otpustiti kontrolu glasnoće. Za ograničavanje maksimalne 
glasnoće slušalica na taj nivo, idite na Settings > Music > Volume Limit i uključite EU Volume 
Limit. Za sprečavanje promena granice glasnoće, otvorite Settings > General > Restrictions. 

Bilo koji taster za pojačavanje glasnoće možete upotrebljavati za snimanje fotografije ili 
video zapisa. Pogledajte Pravljenje fotografija i video zapisa na stranici 96.

Ring/Silent taster
Pomerite Ring/Silent taster na iPhone uređaju za uključenje režima zvona 

 ili isključenje zvuka .

ZvonjavaZvono

Isključen 
zvuk
Isključen 
zvuk

Kada je uključen mod zvona, iPhone reprodukuje sve zvukove. Kada je podešen na mod 
isključenja zvuka, iPhone ne reprodukuje zvono niti bilo koje alarme ili zvučne efekte (ali 
iPhone i dalje može vibrirati).

Važno: Ipak, alarmi budilnika, audio aplikacije kao što je Music, kao i mnoge igre i dalje re-
produkuju zvukove putem ugrađenog zvučnika čak i kad je iPhone podešen na mod isključenja 
zvuka. U nekim područjima se zvučni efekti aplikacije Camera i Voice Memo reprodukuju čak i 
ako je prekidač zvona uključen/isključen zvuk podešena na isključenje zvuka.

Za informacije o promeni zvuka i podešavanjima vibracije pogledajte Zvukovi i gašenje 
zvuka na strani 37.
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Do Not Disturb: Takođe možete utišati pozive, upozorenja i obaveštenja pomoću funkcije Do 
Not Disturb. Povucite prstom prema gore od donje ivice ekrana za otvaranje Control Center-a, 
zatim dodirnite . Pogledajte Do Not Disturb na strani 37.

Ikone statusa
Ikone statusa u statusnoj traci pri vrhu ekrana pružaju informacije o iPhone uređaju:

Ikona 
statusa

Značenje

Signal mreže U dometu ste mobilne mreže i možete primati i upućivati pozive. 
Ako nema signala, pojavi se poruka "No service".

Airplane režim Airplane režim je uključen - ne možete telefonirati, a druge bežične 
funkcije mogu biti onemogućene. Pogledajte Putovanje sa iPhone-
om na strani 48.

LTE Dostupna je LTE mreža vašeg operatera i iPhone se može povezati
na internet putem te mreže. (iPhone 5 ili noviji. Nije dostupno 
u svim područjima). Pogledajte Cellular podešavanja na strani 199.

UMTS Dostupna je 4G UMTS (GSM) ili LTE mreža Vašeg operatera (zavisno
od operatera) i iPhone se može povezati na internet putem te mreže. 
(iPhone 4s ili noviji. Nije dostupno u svim područjima). Pogledajte 
Cellular podešavanja na stranici 199.

UMTS/EV-DO Dostupna je 3G UMTS (GSM) ili EV-DO (CDMA) mreža Vašeg 
operatera i iPhone se može spojiti na internet putem te mreže. 
Pogledajte Cellular podešavanja na stranici 199.

EDGE Dostupna je EDGE (GSM) mreža Vašeg operatera i iPhone se može 
povezati na internet putem te mreže. Pogledajte Cellular podešavanja na 
strani 199.

GPRS/1xRTT Dostupna je GPRS (GSM) ili 1xRTT (CDMA) mreža Vašeg operatera 
i iPhone se može povezati na internet putem te mreže. Pogledajte 
Cellular podešavanja na stranici 199.

Wi-Fi poziv iPhone obavlja poziv putem Wi-Fi veze. Pogledajte Obavljanje 
poziva na stranici 52.

Wi-Fi iPhone je povezan na internet putem Wi-Fi mreže. Pogledajte 
Povezivanje na Wi-Fi na strani 17.

Zabrana ometanja Uključena je opcija "Do Not Disturb". Pogledajte Do Not 
Disturb na strani 37.

Lični hotspot iPhone omogućava Lični hotspot za drugi uređaj. Pogledajte 
Lični hotspot na stranici 41.

Sinhronizovanje iPhone se sinhronizuje sa aplikacijom iTunes.

Mrežna aktivnost Pokazuje da postoji aktivnost mreže. Neke third party aplikacije  
takođe mogu upotrebljavati ovu ikonu za označavanje aktivnog 
procesa.

Preusmerenje poziva Podešeno je preusmeravanje poziva. Pogledajte Preusmera-
vanje poziva, poziv na čekanju i ID poziva na strani 57.

VPN Povezani ste na mrežu putem VPN-a. Pogledajte Pristup mreži na 
strani 183.

TTY iPhone je podešen na rad sa TTY uređajem. Pogledajte TTY 
podrška na strani 182.



Poglavlje 1    Pregled iPhone uređaja 15

Ikona 
statusa

Značenje

Katanac 
portretne orijentacije

Ekran iPhone uređaja je zaključan u portretnoj orijentaciji. 
Pogledajte Promenite orijentaciju ekrana na strani 26.

Alarm Podešen je alarm. Pogledajte Alarmi i tajmeri na stranici 103.

Lokacijske usluge Stavka koristi Location Services. Pogledajte Privatnost na strani
43.

Bluetooth® Plava ili bela ikona:  Bluetooth je uključen i povezan sa uređajem. 

Siva ikona:  Bluetooth je uključen. Ako je iPhone povezan sa
uređajem, uređaj je možda van dometa ili isključen.

Bez ikone:  Bluetooth je isključen.

Pogledajte Bluetooth uređaji na strani 43.

Bluetooth baterija Označava nivo baterije uparenog Bluetooth uređaja.

Baterija Pokazuje nivo baterije ili status punjenja iPhone-a. Pogledajte 
Punjenje i praćenje baterije na strani 47.

SIM kartica
Ako ste dobili SIM karticu odvojeno, ubacite je pre podešavanja iPhone uređaja.

Važno: Mikro SIM kartica (iPhone 4s) ili Nano SIM kartica (iPhone 5 ili noviji) je potrebna kako 
bi se koristile mobilne usluge prilikom povezivanja na GSM i neke CDMA mreže. iPhone 4s ili noviji 
koji je aktiviran na CDMA bežičnoj mreži takođe može koristiti SIM karticu za povezivanje na GSM 
mrežu, prvenstveno radi međunarodnog roaminga. Vaš iPhone podložan je pravilima Vašeg pružao-
ca bežičnih usluga, koja mogu da sadrže ograničenja vezana za promenu operatera i roaminga, čak i 
nakon zaključenja bilo kojeg potrebnog ugovora za minimalnu uslugu. Za dodatne informacije, 
obratite se Vašem pružaocu bežičnih usluga. Dostupnost mobilnih mogućnosti zavisi od bežične 
mreže.

SIM karticaSIM kartica

Uložni z 
SIM karticu
Ležište za 
SIM karticu

Spajalica za 
papir ili alat 
za izbacivanje 
SIM kartice

Spajalica za 
papir ili alat 
za izbacivanje 
SIM kartice



2

16

Šta je novo

Aplikacije i poboljšanja aplikacija  
Nađite vesti. Recite News aplikaciji šta Vas interesuje da bi ste dobili Vaše omiljene vesti u formi 
lakoj za čitanje. Pogledajte News na prvi pogled.

Bogatije beleške. Napravite crteže, liste za kupovinu, uzmite i ubacite slike, dodajte fajlove i 
linkove u Vaše beleške, i delite ih sa drugima. Pogledajte Notes na prvi pogled.

Nove opcije za Maps. U odabranim gradovima, Maps pruža informacije o saobraćaju i načinima 
stizanja na lokaciju, koje u detalje prikazuje Vaše putovanje, od hodanja do autobuske stanice 
do stizanja na odredište. Pogledajte Pronađite lokacije.

Dodatni načini plaćanja. Apple Pay sada podržava Discover i kreditne kartice. Pored Vaše 
kreditne i debitne kartice, možete dodati kartice za lojalnost i nagrade u Wallet. Pogledajte
Apple Pay.

Wireless CarPlay. U kolima koja to podržavaju, povežite iPhone putem Wi-Fi mreže i 
koristite CarPlay bez priključivanja. Pogledajte O CarPlay-u.

Pronađite Vaše prijatelje (i izgubljen iPhone). Find My Friends i Find My iPhone se sada 
dobijaju iz svaki iPhone. Pogledajte Find My Friends i Find My iPhone.

Pomoć, kad god  i gde god Vam je potrebna
Siri koja Vas bolje razume. Dok gledate internet stranicu, recite Siri “Remind me about this 
when I get home.” ili “play more songs like this” kada slušate muziku. Pogledajte Zatražite nešto. 

Pametnija pretraga. Ukucajte “weather” da biste dobili vremensku prognozu. Ukucajte Vaš omiljeni 
tim da biste videli sportske rezultate i rasporede utakmica. Search može da preporuči kontakte, 
aplikacije, lokacije u blizini i druge stvari koje su Vam korisne, a da ne morate da ukucate ništa. 
Pogledajte Search.

Ono što želite da uradite pre nego što zatražite. Na osnovu aplikacija koje često koristite i 
vremenu u toku dana kada ih koristite, proactive asistent preporučuje stvari koje možda želite da 
uradite sledeće, pre nego što zatražite to. Na primer, otvaranje News aplikacije ujutru ili puštanje 
Vaše “Chill Out” playlist-e pre odlaska na spavanje. Pogledajte Proactive assistant.

Poboljšanja ispod haube
Držite Vaš dom pod kontrolom. Podesite Vaše HomeKit dodatne uređaje, i upravljajte njima 
kada niste kod kuće. Pogledajte HomeKit osnove.

Duže trajanje baterije . Uključite Low Power režim i iPhone će smanjiti ili isključiti opcije 
koje nisu esencijalne, produžujući time trajanje baterije. Pogledajte Low Power režim.

Veća bezbednost. Učinite iPhone bezbednijim tako što ćete uključiti dvo-faktornu potvrdu. 
Pogledajte Bezbednost.

Početni koraci
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Podešavanje iPhone-a

·
UPOZORENJE:  Da biste izbegli povrede, pročitajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Možete podesiti iPhone putem Wi-Fi mreže, ili preko cellular mreže Vašeg operatera (nije dostupno na 
svim područjima). Ili povežite iPhone na Vaš računar i koristite iTunes da podesite iPhone (pogledajte
Povezivanje iPhone-a sa Vašim računarom  na strani 21).

Podešavanje iPhone. Uključite iPhone, then follow the Setup Assistant.

Setup Assistant Vas vodi kroz proces podešavanja:

• Povezivanje na Wi-Fi mrežu

• Prijavljivanje ili pravljenje besplatnog Apple ID nalog (potrebno za mnoge opcije, 
uključujući iCloud, FaceTime, iTunes Store, Apple Music, App Store i drugo)

• Ukucavanje šifre 

• Podešavanje iCloud i iCloud Keychain-a

• Uključivanje preporučenih opcija kao što su Location Services

• Dodavanje kreditne kartice, debitne, lojality ili reward kartice u Wallet radi korišćenja sa Apple 
Pay-om (kod nekih modela).

• Podešavanje Touch ID opcije (kode nekih modela)

• Treniranje Siri

• Aktivacija iPhone-a sa Vašim operaterom

Takođe možete povratiti iPhone putem iCloud ili iTunes backup-a tokom podešavanja. 
Pogledajte Backup iPhone uređaja na strani 198.

Beleška:  Find My iPhone je uključen kada se prijavite na iCloud. Activation Lock se uključuje da 
spreči da neko drugi aktivira Vaš iPhone, čak iako je skroz povraćen. Pre nego što prodate ili 
pok-lonite Vaš iPhone, trebali bi da ga resetujete da biste obrisali Vaše lične sadržaje i da 
isključite Activation Lock. Pogledajte Prodajete ili poklanjate iPhone na strani 201.

Neki provajderi Vam dozvoljavaju da otključate iPhone za korišćenje sa njihovom mrežom. Da biste 
videli da li Vaš operater pruža ovu opciju, pogledajte support.apple.com/kb/HT1937. Kontaktirajte
Vašeg operatera radi autorizacije. Moguća je dodatna naplata. Radi više informacija, pogledajte
support.apple.com/kb/HT5014.

Povezivanje na Wi-Fi
 ovo ako se pojavi na vrhu ekrana, povezani ste na Wi-Fi mrežu. iPhone će se povezati

svaki put kada se vratite na istu lokaciju.  

Podesite Wi-Fi. Idite u Settings > Wi-Fi, uključite ili isključite Wi-Fi. Takođe možete podesiti  Wi-Fi
odnosno isključiti ga ili uključiti u Control Center-u.

• Odabir mreže:  Dodirnite jednu od izlistanih mreža, zatim ukucajte šifru, ako bude traženo. 

• Da budete pitani da li želite da se povežete na mrežu:  Uključite on Ask to Join Networks 
da biste bili pitani kada je Wi-Fi mreža dostupna. Bez toga, morate ručno da se povežete 
na mrežu kada mreža koju ste prethodno koristili nije dostupna.  

• Povežite se na zatvoren Wi-Fi:  Dodirnite Other, zatim ukucajte ime zatvorene mreže. Morate 
znati ime mreže, tip bezbednosti i šifru. 

• Podešavanja za Wi-Fi mrežu:  Dodirnite              ovo pored mreže. Možete podesiti HTTP proxy, 
definisati statička podešavanja mreže, uključiti BootP ili obnoviti podešavanj koje je pružio DHCP 
server.

http://support.apple.com/kb/HT1937
http://support.apple.com/kb/HT5014
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• Obrišite mrežu:  Ovo    dodirnite pored mreže, zatim dodirnite Forget this Network.

Podesite svoju Wi-F mrežu. Ako imate nekonfigurisanu  AirPort baznu stanicu koja je uključena i 
u dometu, možete je podesiti pomoću iPhone-a. Idite u Settings > Wi-Fi i potražite Set up an 
AirPort base station. Dodirnite Vašu baznu stanicu i Setup Assistant će uraditi ostalo. 

Upravljanje AirPort mrežom. Ako je iPhone povezan na AirPort baznu stanicut, idite u Settings > 
Wi-Fi, tap   ovo dodirnite pored imena mreže, zatim dodirnite Manage This Network. Ako 
niste preuzeli AirPort Utility, dodirnite OK da otvorite App Store, zatim preuzmite.

Povezivanje na internet 
iPhone se povezuje na internet kad god je to potrebno, putem Wi-Fi konekcije (ako je dostupna) ili 
putem cellular mreže Vašeg operatera. Radi informacija o povezivanju na Wi-Fi mrežu, pogledajte
Povezivanje na Wi-Fi, iznad.

Kada aplikaciji treba internet, iPhone uradi sledeće, ovim redosledom: 

• Povezuje se na najskorije korišćenu dostupnu Wi-Fi mrežu 

• Prikazuje listu Wi-Fi mreža u dometu, i povezuje se na onu koju izaberete 

• Povezuje se na cellular mrežu, ako je dostupna 

Beleška: Ako Wi-Fi internet konekcija nije dostupna, aplikacije i usluge mogu prenositi podatke 
putem cellular mreže Vašeg provajdera, koja je podložna dodatnoj naplati. Kontaktirajte Vašeg 
operatera radi informacija o paketu cellular usluga. Da biste proverili koliko ste potrošili 
cellular podataka, pogledajte Cellular podešavanja na strani 199.

Apple ID
Vaš Apple ID je nalog koji koristite za sve u vezi Apple-a, uključujući skladištenje Vaših 
podataka na i Cloud, preuzimanje aplikacija putem App Store-a, stream-ovanje Apple Music 
sadržaja i kupovanje muzike, filmova i TV serija putem iTunes Store-a.

Ako već posedujete Apple ID, upotrebite ga kada prvi put podesite iPhone, i kad god treba da 
se prijavite da koristite neku Apple uslugu. Ako već ne posedujete Apple ID, možete ga naprav-
iti kad god treba da se prijavite. Potreban Vam je samo jedan Apple ID za sve što radite u vezi 
Apple-a. Radi više informacija, pogledajte appleid.apple.com.

iCloud
iCloud pruža besplatne mail, contacts, calendar i druge opcije koje možete podesiti jednos-
tavn-im prijavljivanjem na iCloud putem Vašeg Apple ID naloga, zatim se pobrinite da su opcije 
koje želite da koristite uključene. 

Podesite iCloud. Idite u Settings > iCloud. Napravite Apple ID nalog ako je potrebno, ili koristite 
postojeći.

iCloud skladišti Vaše slike, video zapise, dokumenta, muziku, kalendare, kontakte, vesti i drugo. 
Sadržaj uskladišten na iCloud-u se prebacuje bežično na Vaše druge iOS uređaje i računare 
prijavljene na iCloud putem istog Apple ID naloga.

iCloud je dostupan na uređajima sa iOS 5 ili novijim, na Mac računarima sa OS X Lion v10.7.5 ili
novijim, i PC računarima sa iCloud for Windows 4.0 (Windows 7 ili Windows 8 je potreban). Možete 
se takođe prijaviti na iCloud.com putem bilo kog Mac ili PC računara radi pristupa Vašim iCloud 
informacijama i opcijama kao što su Photos, Find My iPhone, Mail, Calendar, Contacts, iWork for 
iCloud, i drugo.

http://appleid.apple.com
https://www.icloud.com
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Beleška:  iCloud možda nije dostupan na svim područjima a iCloud opcije mogu da se razliku-
ju u zavisnosti od područja. Radi više informacija, pogledajte www.apple.com/icloud/.

iCloud opcije:

• Music, Movies, TV Shows, Apps i Books:  Automatski dobijte iTunes kupovine na svim Vašim 
uređajima koji imaju iCloud, ili preuzmite prethodne iTunes music i TV show kupovine be-
splatno, bilo kada. Sa iTunes Match pretplatom, sva Vaša muzika, uključujući muziku koju ste 
prebacili sa CD-ova ili ste ih kupili negde a da to nije iTunes Store, sve to možete uskladištiti i 
reprodukovati sa iClouda po potrebi. Sa Apple Music članstvom, sva muzika koju ste dodali 
na Apple Music će biti dostupna putem iPhone-a. Pogledajte Apple Music na strani 
72. Preuzmite prethodne App Store i iBooks Store kupovine na i Phone besplatno, bilo kada.

• Photos:  Koristite iCloud Photo Library da uskladištite sve Vaše slike i video zapise na iCloud, i 
pristupajte im sa bilo kog iOS 8.1 ili novijeg uređaja, Mac računara sa OS X Yosemite v10.10.3 
ili novijim, i na iCloud.com pomoću istog Apple ID. Koristite iCloud Photo Sharing da delite 
slike i video zapise samo sa ljudima koje odaberete, i dozvolite im da dodaju slike, video 
zapise i komentare. Pogledajte iCloud Photo Library na strani 90. Pogledajte iCloud Photo 
Sharing na strani 91. 

• Family Sharing:  Do šest članova porodice može da deli svoje kupovine iz iTunes Store, App 
Store i iBooks Store-a. Sa dodatnim Apple Music family članstvom, svih šest članova porodice može da 
koristi Apple Music. Plaćajte porodične kupovine istom kreditnom karticom i dodelite džeparac za decu 
sa roditeljskog uređaja. Plus, delite slike, porodični kalendar i drugo. Pogledajte Family Sharing na 
strani 38.

• iCloud Drive:  Bezbedno skladištite Vaše prezentacije, PDF-ove, slike i druga dokumenta na 
iCloud, i pristupajte im sa Vašeg iPhone-a, iPad-a, iPod touch-a, Mac-a ili PC računara. iCloud 
Drive je dostupan na bilo kom iOS 8 uređaju ili novijem, i na bilo kom Mac sa OS X Yosemite 
v10.10.0 ili novijim. Ako koristite stariju verziju iOS-a, pogledajte Podesite iCloud Drive-a na 
strani 40.

• Mail, Contacts, Calendars:  Održavajte Vaše mail-ove, kontakte, kalendare, beleške i podset-
nike ažuriranim na svim Vašim uređajima. 

• Safari Tab-ovi:  Pregledajte tab-ove koje ste otvorili na Vašim drugim iOS uređajima i OS X 
računarima. Pogledajte Surfovanje internetom na strani 65.

• News:  Sačuvajte priče na Vašem iPhone, iPod touch ili iPad uređaju i pristupite im sa bilo kog 
iOS 9 ili novijeg uređaja. Pogledajte Početni koraci sa News na strani 121.

• Backup:  Backup-ujte iPhone na iCloud automatski kada se povežete na Wi-Fi i na napajanje. 
iCloud data i backup-i koji se šalju preko interneta su enkriptovani. Pogledajte Backup-
ovanje iPhone-a na strani 198.

• Find My iPhone:  Locirajte Vaš iPhone na mapi; prikažite poruku; reprodukujte zvuk; privre-
meno suspendujte ili uklonite Vašu kreditnu, debitnu, loyality i reward kardice u Wallet-u koje 
se koriste za Apple Pay; ili daljinskim putem obrišite podatke sa Vašeg iPhone-a. Find My 
iPhone ima Activation Lock, koji zahteva Vaš Apple ID i šifru da bi se isključio Find My iPhone ili 
da bi se obrisao Vaš uređaj. Vaš Apple ID i šifra su takođe potrebni pre nego što neko može da  
reaktivira Vaš iPhone. Pogledajte Find My iPhone na strani 46.

• Find My Friends:  Delite Vašu lokaciju sa ljudima koji su Vam bitni. Pogledajte Find My
Friends na strani 47.

• iCloud Keychain:  Držite Vašu šifru i informacije o kreditnoj kartici ažuriranim na svim Vašim 
uređajima. Pogledajte iCloud Keychain na strani 45.

Morate imati iCloud nalog i da budete prijavljeni na njega da biste koristili Apple Pay. Pogledajte
Apple Pay na strani 138.

http://www.apple.com/icloud/
https://www.icloud.com
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Pomoću iCloud-a, dobijate besplatan email nalog i 5 GB mesta za skladištenje Vaših mail-ova, dokumenata, 
slika i backup-a. Vaša kupljena muzika, aplikacije, TV serije i knjige, kao i photo stream-ovi, se ne računaju u tih 
5 GB. 

Unapredite Vaš iCloud kapacitet. Idite u Settings > iCloud > Storage, zatim dodirnite Change Storage 
Plan. Radi informacija o unapređivanju Vašeg iCloud mesta za skladištenje, pogledajte help.apple.com/
icloud/.

Pregled i preuzimanje prethodnih kupovina, ili uzimanje kupovina koje deli Vaša porodica.

• iTunes Store kupovine:  Možete pristupiti Vašim kupljenim pesmama i video zapisima u Music i 
Videos aplikacijama. Ili, u iTunes Store, dodirnite More, a zatim Purchased. 

• App Store kupovine:  Idite u App Store, dodirnite Updates, zatim dodirnite Purchased.

• iBooks Store kupovine:  Idite u iBooks, zatim dodirnite Purchased.

Uključivanje Automatic Downloads za muziku, aplikacije i knjige. Idite u Settings > iTunes & App
Store.

Radi više informacija o iCloud-u, pogledajte, www.apple.com/icloud/. Radi informacija o podršci, 
pogledajte www.apple.com/support/icloud/.

Podešavanje drugih naloga za mail, kontakte i kalendare
iPhone radi sa Microsoft Exchange-om, i mnogim popularnim mail, kontakt i kalendarskim 
uslugama koje se baziraju na internetu.  

Podešavanje naloga. Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars > Add Account. 

Možete dodati kontakte pomoću LDAP ili CardDAV naloga, ako Vaša kompanija ili organizacija 
to podržava. Pogledajte Dodavanje kontakata na strani 155.

Možete dodati kalendare pomoću CalDAV naloga, i možete se pretplatiti na iCalendar (.ics) kalendare 
ili ih prebaciti iz Mail aplikacije. Pogledajte Koristite više kalendara na strani 85.

Radi informacija o podešavanju Microsoft Exchange naloga u poslovnom okruženju, pogledajte
Mail, Contacts i Calendar na strani 183.

Upravljanje sadržajima na Vašim iOS uređajima
Možete prebaciti informacije između fajlova na Vašim  iOS uređajima i računarima, pomoću 
iCloud-a ili iTunes-a. 

• iCloud skladišti Vaše slike i video zapise, dokumenta, muziku, kalendare, kontakte i drugo. 
Sve se bežično prebacuje na Vaše druge iOS uređaje i računare, održavajući sve ažuriranim. 
Pogledajte iCloud na strani 18.

• iTunes sinhronizuje muziku, video zapise, slike i drugo između Vašeg računara i iPhone-a. 
Promene koje napravite na jednom uređaju se kopiraju na druge kada sinhronizujete. Takođe 
možete koristiti iTunes da sinhronizujete fajlove i dokumenta. Pogledajte Sinhronizacija sa 
iTunes-om na strani 21.

Možete koristiti iCloud ili iTunes, ili oba, u zavisnosti od Vaših potreba. Na primer, možete koristiti 
iCloud da automatski održavate Vaše kontakte i kalendare ažuriranim na svim Vašim uređajima, i 
koristite iTunes da sinhronizujete muziku sa Vašeg računara na iPhone.  

Važno:  Da biste izbegli duplikate, održavajte kontakte, kalendare i belešle sinhronizovanim 
putem iCloud-a ili iTunes-a, ali ne pomoću oba istovremeno.  

http://help.apple.com/icloud/
http://www.apple.com/icloud/
http://www.apple.com/support/icloud/
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• U Summary panelu, možete podesiti da iTunes automatski sinhronizuje iPhone kada je povezan 
na Vaš računar. Da biste privremeno sprečili sinhronizacijuu kada prikačite uređaj, držite Command 
i Option (Mac) ili Shift i Control (PC) dok se iPhone ne pojavi u iTunes prozoru. 

• U Summary panelu, odaberite “Encrypt iPhone backup” ako želite da enkriptujete informacije 
koje se nalaze na Vašem računaru kada iTunes pravi backup. Enkriptovani backup-i su oz-
načeni             ovim simbolom, a potrebna je šifra da bi se povratio backup. Ako ne odaberete 
ovu opciju, druge šifre (kao što su šifre email naloga) nisu u tom backup-u i moraćete da ih 
ukucate ponovo ako koristite backup da povratite iPhone

• U Music panelu, možete sinhronizovati muziku pomoću Vaših playlist-a. 

Beleška:  Ako uključite iCloud Music Library, ne možete koristiti iTunes da sinhronizujete 
muziku na iPhone. 

• U Photos panelu, možete sinhronizovati slike i video zapise preko podržane aplikacije 
ili foldera na Vašem računaru. 

• Ako koristite iCloud da skladištite Vaše kontakte, kalendare i bookmark-e, nemojte ih 
sinhronizovati i sa iTunes-om.

• Ako uključite iCloud Photo Library, ne možete koristiti iTunes da sinhronizujete slike i video 
zapise na iPhone.

Datum i vreme
Datum i vreme su obično već podešeni na osnovu Vaše lokacije — pogledajte Lock ekran da 
proverite da li su tačni.

Podesite da li iPhone ažurira datum i vreme automatski. Idite u Settings > General > Date & 
Time, zatim uključite ili isključite Set Automatically. Ako podesite iPhone da ažurira vreme automatski, 
dobijaće tačno vreme putem cellular mreže i ažuriraće za vremensku zonu u kojoj se nalazite. Neki opera-
teri ne podržavaju internet vreme, tako da na nekim područjima iPhone neće moći automatski da odredi 
lokalno vreme. 

Podesite datum i vreme ručno. Idite u Settings > General > Date & Time, zatim isključite Set 
Automatically. 

Podesite da li će iPhone prikazuje vreme u formatu od 24 ili 12 sati. Idite u Settings > General > 
Date & Time, zatim uključite ili isključite 24-Hour Time. (format od 24 sata možda nije dostupan 
na svim područjima.)

Apple sat
Koristite Apple Watch aplikaciju (nije dostupna na svim područjima) da saznate više o 
Apple satu, i da biste uparili Vaš Apple sat sa iPhone-om. Samo dodirnite Apple Watch 
aplikaciju, i pratite uputstva na ekranu.

Međunarodna podešavanja
Idite u Settings > General > Language & Region da biste podesili:

• Jezik iPhone-a 

• Preferirani redosled jezika za aplikacije i internet stranice 

• Format regiona 

• Format kalendara

• Naprednja podešavanja za datume, vreme i brojeve
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Da biste dodali tastature za druge jezike, idite u Settings > General > Keyboard > Keyboards. Radi 
više informacija, pogledajte Korišćenje međunarodnih tastatura na strani 185.

Ime Vašeg iPhone-a 
Ime Vašeg iPhone-a se koristi za iTunes i iCloud. 

Promenite ime Vašeg iPhone-a. Idite u Settings > General > About > Name.

Pregled ovog uputstva na iPhone-u.
Možete čitati ovo uputstvo na iPhone-u u Safari-ju, i u iBooks aplikaciji.

Pregled uputstva u Safari-ju.  Ovo        dodirnite, a zatim dodirnite iPhone User Guide bookmark.
(Ako ne vidite bookmark, idite na help.apple.com/iphone/.)

• Dodajte ikonu uputstva na Home ekran: Dodirnite             ovo, zatim dodirnite Add to Home 
Screen.

• Pregledavanje ovog uputstva na različitim jezicima:  Dodirnite Change Language na dnu 
Home stranice. 

Pregled uputstva u iBooks-u. Otvorite iBooks, zatim pretražite  “iPhone user”  u  iBooks Store-u.

Radi više informacija o iBooks-u, pogledajte Poglavlje 24, iBooks, na strani 130.

Saveti za korišćenje iOS 9
Tips aplikacija Vam pomaže da izvučete najviše iz Vašeg iPhone-a. 

Saveti. Otvorite Tips aplikaciju (nalazi u Extras folderu) . Vesti i saveti se dodaju nedeljno.

Budite obavešteni kada se pojave novi saveti. Idite u Settings > Notifications > Tips.

http://help.apple.com/iphone/
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Korišćenje aplikacija
Sve aplikacije koje dobijate uz iPhone — kao i aplikacije koje ste preuzeli putem App Store-a —su 
na Home ekranu.

Počnite sa home ekrana 
Dodirnite aplikaciju da biste je otvorili. 

Pritisnite Home taster u bilo kom trenutku da se vratite na Home ekran. Kliznite na levo 
ili desno da vidite druge ekrane.

Prebacivanje iz aplikacije u aplikaciju
Možete se lako prebacivati između aplikacija koje koristite.  

Osnove
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Pregled pokrenutih aplikacija. Dva puta kliknite na Home taster da biste prikazali Vaše 
pokrenute aplikacije. Kliznite na levo ili desno da biste videli više. Da biste se prebacili na drugu 
aplikaciju, dodirnite je. 

Zatvorite aplikaciju.  Ako aplikacija ne radi kako treba, možete je prisilno zatvoriti. Prevucite aplikaciju 
sa ekrana za prebacivanje iz aplikacije u aplikaciju. Zatim pokušajte da otvorite aplikaciju ponovo. 

Ako imate puno aplikacija, možete koristiti Search da ih pronađete i otvorite. Prevucite na desno 
sa Home ekrana da biste videli Search ekran, ili povucite na dole centar Home ekrana da biste 
videli Search polje. Pogledajte Pretraga na strani 34.

Pogledajte naokolo
Prevucite listu na gore ili dole da biste videli više. Kliznite da listate brzo; dodirnite ekran da 
zaustavite. Neke liste imaju indeks slova — dodirnite slovo da biste preskočili do njega. 

Prevucite sliku, mapu ili internet stranicu u bilo kom smeru da biste videli više. 
Da biste brzo skočili na vrh stranice, dodirnite statusni bar na vrhu ekrana. 

Pogledajte izbliza
Uštinite otvorenu sliku, internet stranicu ili mapu da biste uveličali  — a onda razmaknite dva 
prsta da biste odaljili. U Photos aplikaciji, nastavite da štipate da biste videli kolekciju u kojoj se 
slika nalazi.

Ili dva puta dodirnite sliku ili internet stranicu da biste uveličali, i dva puta dodirnite da biste 
umanjili. U Maps, dva puta dodirnite da biste uveličali, a jednom dodirnite sa dva prsta da biste 
umanjili. 



   

  

  

 

Promenite orijentaciju ekrana 
Mnoge aplikacije Vam daju različit pregled kada rotirate Vaš iPhone. 

 
 
 
 
 

9:41 AM 100% 

 
 
 
 

9:41 AM 100% 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Da biste zaključali ekran u portretnoj orijentaciji, kliznite na gore sa donje ivice ekrana da biste otvorili 
Control Center, zatim ovo dodirnite. 

 

Ikona zaključane portretne orijentacije se nalazi u statusnom bar-u kada je orijentacija ekrana 
zaključana. 

Kada koristite iPhone 6 Plus (ili noviji) u pejzažnoj orijentaciji, neke aplikacije imaju specijalan izgled. To 
su sledeće aplikacije: 

• Mail 

• Calendar 

• Settings 

Beleška: Ovi specijalni izgledi nisu dostupni kada je uključen Display Zoom. 
 

Dohvatljivost (Reachability) 
Ako imate iPhone 6 (ili noviji), ili iPhone 6 Plus (ili noviji), i koristite ga u portretnoj orijentaciji, 
lagano dodirnite dva puta Home taster da biste kliznuli ekran na dole (dovodeći gornju polovinu 
bliže Vašem prstu). 

Isključivanje Reachability opcije. Dodirnite Settings > General > Accessibility, zatim isključite Reachability. 
 

Dodaci za aplikacije 
Neke aplikacije proširuju funkcionalnost Vaših aplikacija na iPhone-u. Dodatak za aplikaciju može biti u 
vidu opcije za deljenje, opcije za postupak, widžet u Notification Center-u, provajder fajlova ili prilago- 
diva tastatura. Na primer, ako preuzmete Pinterest na iPhone, Pinterest će postati još jedna opcija za 
deljenje kada kliknete ovu ikonu . 

 
 
 
 
 
 
 

Opcije deljenja 

Opcije deljenja 

 
 
 

Dodaci za aplikacije Vam pomažu da uređujete sliku ili video zapis u Vašoj Photos aplikaciji. Na 
primer, možete preuzeti aplikaciju za slike koja Vam omogućava da primenite filtere iz Vaše 
Photos aplikacije. 
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Instaliranje dodataka za aplikacije. Preuzmite aplikaciju putem App Store-a, zatim otvorite 
aplikaciju i pratite uputstva na ekranu. 

Uključivanje i isključivanje opcija deljenja.             ovo dodirnite, zatim dodirnite More (prevucite 
opcije na levo ako je potrebno).  Isključite third party opcije deljenja i opcije za postupke.

Organizujte opcije deljenja i postupaka.          ovo dodirnite, zatim dodirnite More .
Dodirnite i prevucite ovo            da biste rasporedili Vaše opcije. 

Radi više informacija o widžetima Notification Center-a, pogledajte Notification Center na strani
36. Za više informacija o opcijama deljenja, pogledajte Deljenje iz aplikacija na strani 37.

Proaktivni asistent
Na osnovu toga kako koristite Vaš iPhone, proaktivni asistent Vam daje predloge šta biste mogli 
da uradite sledeće. Neke od aktivnosti kod kojih Vam proaktivni asistent može pomoći su:

• Kada slušate muziku: Uključite Vaše slušalice i prepoznaće da možda želite da slušate album 
koji ste počeli ranije da slušate. Vaša muzika je spremna za reprodukciju za lock ekrana — ili 
kliznite Music ikonu na gore sa donje leve strane i odvešće Vas u Music aplikaciju nakon što 
otključate. 

• Kada pravite email ili događaj: Kada počnete da dodajete ljude na email ili kalendar, 
preporučiće Vam ljude koje uglavnom koristite u te svrhe. 

• Kada primate poziv: Ako dolazni poziv dolazi od nepoznatog broja, rećiće Vam ko Vas možda 
zove, na osnovu brojeva telefona iz Vaših email i tekstualnih poruka. 

• Dok gledate internet stranicu: Pitajte Siri, “Remind me about this when I get home.”

Continuity

Continuity opcije 
Continuity opcije povezuju iPhone sa Vašim iPad-om, iPad touch-om i Mac-om tako da mogu da 
rade kao jedan uređaj. Možete početi email ili dokument na iPhone-u, na primer, a nastaviti gde 
ste stali na iPad-u. Ili omogućiti Vašem iPad ili Mac računaru da koriste iPhone radi obavljanja 
telefonskih poziva ili slanje SMS ili MMS poruka.

Continuity opcije zahtevaju iOS 8 ili noviji, ili OS X Yosemite ili noviji, i rade sa iPhone 5 ili 
novijim, iPod touch-om (pete generacije) ili novijim, iPad-om (četvrte generacije) ili novijim, i 
podržanim Mac računarima. Radi više informacija, pogledajte support.apple.com/kb/HT6337.

Handoff
Nastavite na jendom uređaju ono što ste započeli na drugom. Možete koristiti Handoff sa Mail, 
Safari, Pages, Numbers, Keynote, Maps, Messages, Reminders, Calendar, Contacts, čak i sa nekim 
third party aplikacijama. Da bi Handoff radio, Vaši uređaji moraju da budu prijavljeni na iCloud 
putem istog Apple ID naloga, i moraju biti u Bluetooth dometu jedan druogm (do 10 metara).

Zamena uređaja. Kliznite na gore sa donje leve ivice Lock ekrana, ili idite na multitasking ekran, i 
dodirnite aplikaciju. Na Vašem Mac-u, otvorite aplikaciju koju ste koristili na Vašem iOS uređaju.

http://support.apple.com/kb/HT6337
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Isključivanje Handoff-a na Vašim uređajima. Idite u Settings > General > Handoff & Suggested 
Apps.

Isključite Handoff na Vašem Mac-u. Idite u System Preferences > General, zatim isključite Allow 
Handoff  between this Mac and your iCloud devices.

Telefonski pozivi
Pozivajte i primajte pozive na Vašem iPad-u, iPod touch-u ili Mac-u. Sa iOS 8 ili OS X Yosemite 
Vaš iPhone treba da bude na istoj Wi-Fi mreži. Sa iOS 9 ili OS X El Capitan, ne mora da bude na 
istoj Wi-Fi mreži (usluge mogu da se razlikuju kod Vašeg operatera). U svakom slučaju Vaš 
iPhone mora biti prijavljen na iCloud i FaceTime sa istim Apple ID nalogom. (Ako je dostupno na 
Vašem iPhone-u, Allow Wi-Fi mora biti isključeno. Idite u  Settings > Phone > Wi-Fi Calls.) 
Pogledajte Pozivajte i primajte pozive na Vašem iPad, iPod touch ili Mac računaru na strani 54.

Obavljajte telefonske pozive na Vašem iPad, iPod touch ili Mac računaru. Dodirnite ili kliknite 
broj telefona u Contacts, Calendar ili Safari.

Poruke
Prebacujte se između Vašeg iOS uređaja (iOS 8 ili noviji) i Mac računara (OS X Yosemite ili 
noviji) dok šaljete i primate SMS i MMS poruke. Samo se prijavite na iMessage sa istim Apple 
nalogom kao Vaš iPhone. Radi više informacija, pogledajte SMS, MMS i iMessage na strani 79.

Instant Hotspot
Možete koristiti Instant Hotspot na iPhone-u da pružite internet pristup Vašim drugim iOS uređajima 
(iOS 8 ili noviji) i Mac računarima (OS X Yosemite ili noviji) koji su prijavljeni na iCloud pomoću 
istog Apple naloga. Instant Hotspot koristi Personal Hotspot Vašeg iPhone-a, a da ne morate da 
ukucate šifru ili uključite Personal Hotspot.

Korišćenje Instant Hotspot-a. Idite u Settings > Wi-Fi na Vašem drugom iOS uređaju, zatim od-
aberite Vaš iPhone u Personal Hotspots. Na Vašem Mac-u, odaberite mrežu Vašeg iPhone-a u 
Wi-Fi podešavanjima. 

Kada ne koristite hotspot, Vaši uređaji se isključuju sa mreže da bi se sačuvala baterija. Radi 
više informacija pogledajte Lični Hotspot na strani 41.

Beleška:  Ova opcija možda nije dostupna kod svih operatera. Moguća je dodatna naplata.
Kontaktirajte Vašeg operatera radi više informacija. 

Prilagođavanje iPhone-a

Raspoređivanje Vaših aplikacija
Raspoređivanje aplikacija. Dodirnite i držite bilo koju aplikaciju na Home ekranu dok se ne zatrese, 
zatim je prevucite gde želite. Prevucite aplikaciju do ivice ekrana da biste je prebacili na drugi Home 
ekran, ili na Dock na dnu ekrana. Pritisnite Home taster da biste sačuvali podešavanja.
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Napravite novi Home ekran. Dok raspoređujete aplikacije, prevucite aplikaciju na skroz desni 
Home ekran. Tačkice iznad Dock-a prikazuju koliko imate Home ekrana, i koji trenutno gledate.

Takođe možete prilagoditi Home ekran pomoću iTunes-a, kada je iPhone povezan na Vaš 
računar. U iTunes-u, odaberite iPhone, zatim kliknite Apps. 

Počnite iz početka. Idite u Settings > General > Reset, zatim dodirnite Reset Home Screen Lay-
out da biste se vratili na Home ekran i da bi se aplikacije vratile na početni izgled. Folderi su 
uklonjeni i originalna pozadina je vraćena. 

Organizovanje sa folderima
Napravite folder. Dok raspoređujete aplikacije, prevucite jednu aplikaciju na drugu. Dodirnite 
ime foldera da biste ga preimenovali. Dodirnite aplikaciju da je dodate ili uklonite. Pritisnite 
Home taster kada završite.

Možete imati više stranica aplikacija u folderu. 

Brisanje foldera. Izvucite sve aplikacije iz foldera— folder se automatski briše.

Promena pozadinske slike
Wallpaper podešavanja Vam omogućavaju da stavite sliku ili fotografiju kao pozadinu za 
Lock ili Home ekran. Možete odabrati između dinamičnih i običnih slika.

Promena pozadinske slike. Idite u Settings > Wallpaper > Choose a New Wallpaper.

Kada birate sliku za novu pozadinu, Perspective Zoom taster proverava da li je odabrana pozad-
ina uveličana. Za pozadine koje ste već podesili, idite u Wallpaper podešavanja, zatim dodirnite 
sliku Lock ili Home ekrana da biste videli Perspective Zoom taster.

Beleška:  Perspective Zoom taster se neće pojaviti ako je Reduce Motion opcija (u Accessibility 
podešavanjima) uključena. Pogledajte Smanjivanje pokreta na ekranu na strani 172.



   

  

 

Podešavanje osvetljenja ekrana 
Zatamnite ekran da biste produžili trajanje baterije, ili koristite Auto-Brightness. 

Podesite osvetljenje ekrana. Idite u Settings > Display & Brightness, zatim prevucite slajder. Ako 
je Auto-Brightness uključen, iPhone podešava osvetljenje ekrana na osnovu osvetljenja okoline 
pomoću ugrađenog senzora. Takođe možete podesiti osvetljenje u Control Center-u. 

 
 
 
 
 
 
 

Uveličavanje ekrana 
Sa iPhone 6 ili iPhone 6 Plus, možete uveličati displej ekrana. Idite u Settings > Display & 
Brightness. Dodirnite View (ispod Display Zoom), odaberite Zoomed, zatim dodirnite Set. Radi 
dodatnih opcija za uveličavanje, pogledajte Zoom na strani 169. 

 
 

Kucanje teksta 
Tastatura na ekranu Vam omogućava da ukucate tekst kada je to potrebno. 

 
Ukucavanje teksta 
Dodirnite polje za tekst da biste videli tastaturu na ekranu, zatim dodirnite slova koja želite. Ako 
dodirnite pogrešan taster, možete kliznuti prstom na onaj koji želite. Slovo nije ukucano dok 
ne podignete prst sa tastera. 

 
 
 
 

9:41 AM 100% 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dodirnite Shift da kucate velika slova, ili dodirnite Shift i kliznite na slovo. Dva puta dodirnite Shift za 
caps lock. Da ukucate brojeve, interpunkciju ili simbole dodirnite Number taster ili ovaj taster 

. Ako niste dodali tastature, dodirnite ovo da biste prebacili na emoji tastaturu. Ako imate 
više tastatura, ovo dodirnite da prebacite na poslednju korišćenu. Nastavite da dodirujete 
radi pristupa drugim tastaturama , ovo dodirnite i kliznite da odaberete drugu tastaturu. Da 
biste brzo završili rečenicu sa tačkom i razmakom, dva puta dodirnite space taster. 

 

 
 

Da biste ukucali alternativni karakter, dodirnite i držite taster, zatim kliznite da 
odaberete jednu od opcija. 
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Ako vidite reč koja je podvučena crveno, dodirnite je da vidite ispravke. Ako se reč koju želite 
ne pojavi, ukucajte ispravku. 

Dok kucate, tastatura će predvideti Vašu sledeću reč (nije dostupno na svim jezicima). 
Dodirnite reč da je odaberete, ili prihvatite označen predlog tako što ćete ukucati razmak ili 
interpunkciju. Kada dodirnete predloženu reč, razmak će se pojaviti posle reči. Ako ukucate 
zarez, ili neki drugi znak, razmak će se obrisati. Odbijte predlog dodirom na Vašu originalnu reč 
(prikazano kao predložena tekst opcija sa navodnicima). 

 
 
 
 
 
 

Predloženi tekst 
 

Sakrijte predloženi tekst. Spustite na dole predloženu reč. Povucite na dole bar ako želite 
ponovo da vidite predloge. 

Isključivanje predviđanja. Pritisnite ovo i , zatim kliznite na Predictive. 

Ako isključite predviđanje teksta, iPhone će možda i dalje pokušati da predloži ispravke loše 
napisanih reči. Prihvatite ispravku kucanjem razmaka ili interpunkcije, ili dodirom na Return. da 
odbijete korekciju, dodirnite “x.” Ako odbijete isti predlog više puta, iPhone će prestati da predlaže. 

Podešavanje opcija za kucanje i dodavanje tastatura. Idite u Settings > General > Keyboard. 

Tastatura na ekranu za iPhone 6 i iPhone 6 Plus ima dodatne tastere koji Vam mogu biti korisni. 
Možete videti ove tastere kada držite iPhone u pejzažnoj orijentaciji. 

Takođe možete koristiti Apple bežičnu tastaturu da ukucate tekst. Pogledajte Korišćenje Apple 
bežične tastature strani 32. Da diktirate umesto kucanja, pogledajte Diktiranje na strani 33. 

 
Uređivanje teksta 
Provera teksta. Dodirnite i držite tekst da bi se prikazala lupa, zatim je prevucite do tačke unosa 
teksta. 
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Odabir teksta. Dodirnite tačku unosa da bi se prikazale opcije. Ili dva puta dodirnite reč da biste 
je odabrali. Prevucite tačke za hvatanje da označite više ili manje. U read-only documentima, 
kao što su internet stranice, dodirnite i držite da odaberete. 

 
 
 
 

Tačke za hvatanje 
 
 

Možete seći, kopirati, lepiti preko odabranog teksta. Kod nekih aplikacija možete podebljati, iskositi ili 
podvući tekst (dodirnite B/I/U); dobiti definiciju reči; ili da Vam iPhone preporuči alternativu. Ovo 

dodirnite da biste videli sve opcije. 

Poništite poslednju promenu. Prodrmajte iPhone, a zatim dodirnite Undo. 
 

Skratite kucanje 
Prečice Vam omogućavaju da ukucate reč ili frazu dodirom samo par slova. Na primer, ukucajte 
“omw” da upišete “On my way!” Ta je već podešena, ali možete dodati svoje. 

 
 
 
 

Napravite prečicu. Idite u Settings > General > Keyboard, zatim dodirnite Shortcuts. 

Imate reč ili frazu koju koristite i ne želite da je ispravljate? Napravite prečicu, ali ostavite 
Shortcut polje prazno. 

Koristite iCloud da održavate Vaš lični rečnik ažurnim na svim Vašim uređajima. Idite u Settings > 
iCloud, zatim uključite iCloud Drive ili Documents & Data. 

 
Korišćenje Apple bežične tastature 
Možete koristiti Apple bežičnu tastaturu (prodaje se odvojeno) da ukucate tekst na iPhone. 
Tastatura se povezuje putem Bluetooth-a, tako da je prvo morate upariti sa iPhone-om. 

Beleška: Apple bežična tastatura možda ne podržava opcije koje su na Vašem uređaju. Na primer, 
ne pretpostavlja Vašu sledeću reč ili automatski ispravlja pogrešno napisane reči. 

Uparivanje Apple bežične tastature sa iPhone-om. Uključite tastaturu, idite u Settings > Bluetooth i 
uključite Bluetooth, zatim dodirnite tastaturu kada se pojavi u Devices listi. 

Nakon što je uparena, tastatura se povezuje sa iPhone-om kad god je u dometu — do 10 metara. 
Kada je povezana, tastatura na ekranu se neće pojaviti. 

Uštedite bateriju. Isključite Bluetooth i bežičnu tastaturu kada je ne koristite. Možete isključiti 
Bluetooth u Control Center-u. Da isključite tastaturu, držite On/off taster dok se ne ugasi zelena 
lampica. 

Prekid uparivanja tastature. Idite u Settings > Bluetooth, ovo dodirnite pored imena 
tastature, i dodirnite Forget this Device. 

Pogledajte Bluetooth uređaji na strani 43. 
 

Dodavanje ili promena tastature 
Možete uključiti ili isključiti opcije kucanja, kao što je provera kucanja; dodati tastature za 
pisanje na drugim jezicima; promeniti izgled tastature na ekranu ili Apple bežične tastature. 
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Podešavanje opcija kucanja. Idite u Settings > General > Keyboard. 

Dodajte tastaturu za drugi jezik. Idite u Settings > General > Keyboard > Keyboards > Add New 
Keyboard. 

Zamena tastatura. Ako niste dodali tastature , ovo dodirnite ovo za emoji tastaturu. 
Ako imate više tastatura, ovo dodirnite da se prebacite na poslednju korišćenu. 
Nastavite da dodirujete ili dodirnite i držite ovo , zatim kliznite da odaberete drugu tastaturu. 

Radi informacija o međunarodnim tastaturama, vidite Korišćenje međunarodnih tastatura na strani 185. 

Promena izgleda tastature. Idite u Settings > General > Keyboard > Keyboards, odaberite 
tastaturu, i odaberite izgled. 

 
 

Diktiranje 
Ako želite, možete da diktirate umesto kucanja. Pobrinite se da je uključeno Enable Dictation (u 
Settings > General > Keyboard) i da je iPhone povezan na internet. 

Beleška: Diktiranje možda nije dostupno na svim jezicima ili na svim područjima, i opcije se mogu 
razlikovati. Moguća je naplata cellular usluga. Pogledajte Cellular podešavanja na strani 200. 

Diktiranje. Ovo dodirnite na tastaturi na ekranu, zatim govorite. Dodirnite Done kada završite. 
 

    Dodirnite da počnete diktiranje. 

Dodavanje. ovo dodirnite ponovo i nastavite diktiranje. Da biste ubacili tekst, dodirnite mesto unosa 
teksta prvo. Možete zameniti odabrani tekst diktiranjem. 

Dodavanje interpunkcije i format teksta. Recite znak interpunkcije ili format. Na primer “Dear 
Mary comma the check is in the mail exclamation mark” postaje “Dear Mary, the check is in the 
mail!”znakovi interpunkcije i format komande su sledeće: 

• quote … end quote 

• new paragraph 

• new line 

• cap—da sledeća reč počinje velikim slovom 

• caps on … caps off—za veliko slovo svake reči 

• all caps—za velika slova cele sledeće reči 

• all caps on … all caps off—za velika slova svih celih reči 

• no caps on … no caps off—za mala slova svih velikih reči 

• no space on … no space off—za niz spojenih reči 

• smiley— za unos :-) 

• frowny— za unos :-( 

• winky— za unos ;-) 

Poglavlje 3   Osnove 33  



34

Voice Control
Voice Control Vam omogućava da obavljate telefonske pozive i FaceTime pozive, i 
upravljate reprodukcijom muzike, ako imate Siri aplikaciju isključenu. (Radi više informacija o 
korišćenju Siri da upravljate iPhone-om putem glasa, pogledajte Poglavlje 4, Siri, na strani 49.)

Beleška:  Voice Control i Voice Control podešavanja nisu dostupna kada je Siri uključena.

Korišćenje Voice Control-a. Isključite Siri u Settings > General > Siri, zatim pritisnite i držite Home 
taster dok se Voice Control ekran ne pojavi i čujete zvuk, ili pritisnite i držite centralni taster na Vašim 
slušalicama. Pogledajte Upotreba Apple slušalica na strani 42.

Za najbolje rezultate:

• Govorite jasno i prirodno. 

• Govorite samo Voice Control komande, imena i brojeve. Pauzirajte kratko između komandi. 

• Koristite cela imena.  

Promenite jezik za Voice Control. Voice Control očekuje od Vas da govorite komande na jeziku 
koji je podešen za iPhone (u Settings > General > Language & Region). Da biste koristili Voice Con-
trol na nekom drugom jeziku ili dijalektu, idite u  Settings > General > International > Voice Control.

Voice Control za Music aplikaciju je uvek uključen, ali možete ga sprečiti da okreće brojeve kada je 
iPhone zaključan. Idite u  Settings > Touch ID & Passcode (iPhone modeli sa Touch ID) ili Settings > 
Passcode (drugi modeli), zatim isključite Voice Dial.

Radi specifičnih komandi, pogledajte Obavljanje poziva na strani 52 i Siri i Voice Control na 
strani 76. Za više informacija o korišćenju Voice Control-a, uključujući informacije o korišćenju 
Voice Control-a na različitim jezicima, pogledajte  support.apple.com/kb/HT3597.

Pretraga
Možete pretražiti iPhone i aplikacije radi korisnih informacija, uključujući: 

• Sportske rezultate i rasporede utakmica 

• Vremensku prognozu

• Stanje na berzi

• Brze razgovore

• Kalkulacije

• iCloud dokumenta

Siri pruža informacije pre nego što počnete da kucate. Siri predlaže:

• Bitne ljude
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• Preporučene aplikacije 

• Mesta u blizini 

• Stavke u vestima 
Pretraga sa iPhone-om. Prevucite desno sa Home ekrana da vidite Search. Dodirnite stavku da 
dobijete više informacija ili dodirnite polje za pretragu da pretražite sa iPhone-om. Rezultati će se 
pojaviti dok kucate; da sakrijete tastaturu i vidite više rezultata na ekranu, dodirnite Search. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Odaberite koje aplikacije i sadržaje pretražujete. Idite u Settings > General > Spotlight 
Search, zatim dodirnite da deselektujete aplikacije i sadržaje. Promena redosleda,          ovo 
dodirnite i prevucite na novo mesto. 

Isključite Siri Suggestions. Idite u Settings > General > Spotlight Search, zatim dodirnite Siri 
Suggestions da isključite. 

Isključivanje Location Services za Spotlight Suggestions. Idite u Settings > Privacy > Loca- 
tion Services. Dodirnite System Services, zatim isključite Safari & Spotlight Suggestions. 

 
Pretraga u aplikacijama 
Mnoge aplikacije imaju polje za pretragu gde možete da ukucate šta želite da pronađete u 
aplikaciji. Na primer, u Maps aplikaciji, možete pretražiti da nađete određenu lokaciju. 

 
 

Control Center 
Control Center Vam pruža direktan pristup kameri, kalkulatoru, AirPlay-u, upravljanju re- 
produkcijom i drugim korisnim opcijama. Takođe možete podesiti osvetljenje ekrana, zaključati 
ekran u portretnoj orijentaciji, isključiti ili uključiti bežične usluge, i uključiti AirDrop. Pogledajte 
AirDrop na strani 38. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Otvorite Control Center. Kliznite na gore sa donje ivice bilo kog ekrana (čak i Lock ekrana). 

Otvorite aplikaciju koja trenutno reprodukuje zvuk. Dodirnite ime pesme. 

Zatvorite Control Center. Kliznite na dole, dodirnite vrh ekrana ili pritisnite Home taster. 
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Isključite pristup Control Center-u u aplikacijama ili sa Lock ekrana. Idite u Settings > Control Center. 
 
 

Alarmi i Notification Center 
Alarmi 
Allarmi Vas obaveštavaju o bitnim događajima. Mogu se pojaviti na kratko na vrhu ekrana, ili 
ostati na centru ekrana dok ne potvrdite da ste ih videli. 

Neke aplikacije mogu imati bedž na svojoj ikoni na Home ekranu, da Vas obaveste koliko novih 
stavki Vas čeka — na primer, broj novih email poruka. Ako postoji problem — na primer poru- 
ka koja ne može da se pošalje — znak uzvika će se pojaviti na bedžu. Na folderu, 
bedž sa brojem označava ukupan broj obaveštenja svih aplikacija u njemu. 

 

 

Alarmi se takođe mogu pojaviti na Lock ekranu. 

Odgovorite na alarm bez izlaženja iz tekuće aplikacije. Povucite na dole obaveštenje koje se pojavilo na 
vrhu Vašeg ekrana. 

Beleška: Ova opcija radi sa tekstualnim porukama i email porukama, kalendarskim pozivnicama, i drugim 
stvarima. 

Odgovorite na alarm dok je iPhone zaključan. Kliznite alarm sa desna na levo. 

Utišavanje Vaših alarma. Idite u Settings > Do Not Disturb. Možete koristiti Siri da uključite ili isključite Do 
Not Disturb. Recite “Turn on Do Not Disturb” ili “Turn off Do Not Disturb.” 

Podesite zvukove i vibracije. Idite u Settings > Sounds. 
 

Notification Center 
Notification Center skuplja sva Vaša obaveštenja na jedno mesto, tako da ih možete pregledati kad god 
želite. Pregledajte detalje Vašeg dana — kao što je vremenska prognoza, sastanci, rođendani, berza, ili 
kratak pregled onoga što Vas očekuje sutra. Dodirnite Notifications tab da pregledate sve Vaše alarme. 

Otvorite Notification Center. Prevucite na dole sa gornje ivice ekrana. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Podesite Today opcije. Da biste odabrali koje se informacije vide, dodirnite Edit taster na kraju Vaših 
informacija na Today stranici. Dodirnite + ili — da dodate ili uklonite informacije. Da promenite 
redosled informacija, ovo         dodirnite i prevucite na novu poziciju. 

Podesite opcije obaveštenja. Idite u Settings > Notifications. Dodirnite aplikaciju da biste podesili 
opcije obaveštenja. Na primer, odaberite da vidite obaveštenja sa Lock ekrana. Takođe možete dodir- 
nuti Edit da promenite redosled. Ovo       dodirnite, zatim prevucite na novu poziciju. 
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Note:  Da biste uvrstili stanje u saobraćaju u Vaš Today tab, pobrinite se da je Frequent Locations 
uključeno u Settings > Privacy > Location Services > System Services > Frequent Locations.

Dobijanje obaveštenja od vlade. Na nekim područjima, možete uključiti alarme u Goverment 
Alerts listi. Idite u Settings > Notifications. 

Na primer, u SAD, iPhone može da prima predsedničke alarme, i možete uključiti ili isključiti AMBER 
i Emergency Alerts (oba sadrže Severe i Extreme Imminent Threat alarme). U Japanu, iPhone može 
da prima Emergency Earthquake alarme od Japanske Meteorološke Agencije. Vladini alarmi se 
razlikuju u odnosu na operatera i iPhone model, i možda ne rade pod svim uslovima.

Odaberite da li da se prikaže Today i Notifications View na zaključanom ekranu. Idite u Set-
tings > Touch ID & Passcode (iPhone modeli sa Touch ID) ili Settings > Passcode (drugi modeli),
zatim odaberite da li da omogućite pristup dok je zaključan telefon. 

Zatvorite Notification Center. Kliznite na gore, ili pritisnite Home taster. 

Zvukovi i gašenje zvuka
Možete promeniti ili isključiti zvukove koje iPhone reprodukuje kada primate poziv, poruku, voice-
mail, email, tweet, Facebook post, podsetnik ili nešto drugo. 

Podesite opcije zvuka. Idite u Settings > Sounds radi opcija kao što su melodije zvona i 
alarma, podešavanje vibracije, i jačina zvona i alarma. 

Podesite vibracije. Idite u Settings > Sounds, zatim odaberite stavku iz Sounds and Vibra-
tion Patterns liste. Dodirnite Vibration da biste odabrali da patern ili napravili novi. 

Ako želite da privremeno utišate pozive, alarme, zvučne efekte, pogledajte sledeću sekcijue
following i Ring/Silent taster na strani 13.

Do Not Disturb režim
Do Not Disturb je lak način da skroz utišate iPhone, bilo da idete na Vešeru ili na spavanje. On 
sprečava pozive i alarme da se oglašavaju ili da osvetle ekran. 

Uključivanje Do Not Disturb. Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da otvorite Control Center, 
dodirnite      ovo. Kada je režim uključen        ovaj simbol će se pojaviti u statusnom bar-u.

Beleška:  Alarmi će se i dalje oglašavati, čak i kada je Do Not Disturb režim uključen. Da bi 
iPhone bio skroz tih, isključite telefon.

Do Not Disturb podešavanja. Idite u Settings > Do Not Disturb.

Možete podesiti tihe sate, dozvoliti pozive od  Favorites ili neke druge grupe kontakata, dozvoliti 
pozivima koji se ponavljaju da se oglase za slučaj da je hitan slučaj. Takođe možete podesiti da li Do 
Not Disturb utišava iPhone samo kada je zaključan, ili čak i kada je otključan.

Deljenje

Deljenje iz aplikacija
U mnogim aplikacijama, dodirnite  ovo ili Share da biste odabrali kako da delite Vaše infor-
macije. Izbor zavisi od aplikacije koju koristite. Dodatne opcije se mogu pojaviti ako ste preuzeli 
aplikaciju sa opcijama deljenja. Za više informacija, pogledajte Dodaci za aplikacije na strani 26.
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Koristite Twitter, Facebook, Flickr, Vimeo ili druge third party aplikacije sa opcijama deljenja.
Prijavite se na Vaš nalog u Settings. Third party tasteri će Vas odvesti na prijavljivanje ako se 
niste prijavili. 

Prilagodite različite načine da delite Vaše informacije. Dodirnite More taster, zatim dodirnite i 
prevucite ovo na novu poziciju. 

AirDrop
AirDrop Vam omogućava da delite Vaše slike, video zapise, internet stranice, lokacije i druge 
stvari bežično sa drugim uređajima (iOS 7 ili novijim). Sa iOS 8 (ili novijim), možete deliti sa 
Mac računarim sa OS X Yosemite (ili novijim). AirDrop prebacujte informacije putem Wi-Fi i 
Bluetooth-a — oba moraju biti uključena. Da biste koristili AirDrop, morate biti prijavljeni na 
iCloud pomoću Vašeg Apple ID naloga. Transferi su enkriptovani radi bezbednosti. 

Tap to share with 
a nearby friend 
using AirDrop.

 Dodirnite da biste delili sa prijateljima u blizini 
koji imaju AirDrop.

Delite putem AirDrop-a. Dodirnite ovo         ili Share, zatim dodirnite ime obližnjeg AirDrop 
korisnika. 

Primajte AirDrop stavke od drugih. Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da otvorite Control 
Center. Dodirnite AirDrop, zatim odaberite da primate stavke iz Contacts Only ili Everyone. 
Možete prihvatiti ili odbiti svaki zahtev kad stigne. 

Family Sharing
Sa Family Sharing opcijom, do šest članova porodice može da deli svoje iTunes Store, iBooks Store, i
App Store kupovine, porodični kalendar, porodične slike i sve to bez deljenja naloga.

Jedna odrasla osoba u domaćinstvu — organizator porodice — poziva članove porodice da se 
pridruže grupi i prihvata da plati bilo kakve iTunes Store, iBooks Store i App Store kupovine 
članova porodice dok god su ti članovi deo grupe. Nakon što je podešeno, članovi porodice do-
bijaju međusoban pristup muzici, filmovima, TV serijama, knjigama i aplikacijama. Pored toga, 
članovi porodice mogu lako da dele slike u deljenom porodičnom albumu, da dodaju događaje 
porodičnom kalendaru, dele svoje lokacije sa drugim članovima porodice, i da pronađu izgubljen 
uređaj drugih članova.
Deca ispod 13 godina mogu da učestvuju takođe. Kao roditelj ili staratelj, organizator porodice 
može da odobri da dete ima svoj Apple ID nalog, i da ga napravi umesto njega. Nakon što je 
nalog napravljen, dodat je u porodičnu grupu automatski.

Family Sharing zahteva da se prijavite na iCloud sa Vašim Apple ID nalogom. Takođe će Vam 
biti traženo da potvrdite Apple ID za korišćenje sa iTunes Store, App Store iBooks Store rad-
njama. Dostupno je na uređajima sa iOS 8 (ili novijim), Mac računarima sa OS X Yosemite (ili 
novijim), i PC računarima sa iCloud for Windows 4.0. Možete biti član jedne family grupe u 
datom trenutku. 

Podešavanje Family Sharing-a. Idite u Settings > iCloud > Set Up Family Sharing. Pratite uputst-
va na ekranu da biste podesili Family Sharing kao organizator porodice, zatim pozovite članove 
da se pridruže. 
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Napravite Apple ID za dete. Idite u Settings > iCloud > Family, listajte do dna ekrana, 
dodirnite Create Apple ID for a child. 

Prihvatite pozivnicu za Family Sharing. Pobrinite se da ste prijavljeni na iCloud, i da možete 
prihvatiti Family Sharing pozivnice sa Vašeg iOS uređaja (iOS 8 ili noviji), Mac (OS X Yosemite 
ili noviji), ili  PC (iCloud for Windows 4.0 je potreban). Ili ako je organizator u blizini tokom podeša-
vanja, on ili ona može jednostavno da zatraži da ukucate Apple ID i šifru za iCloud.

Pristupite deljenim iTunes Store, App Store i iBooks Store kupovinama. Otvorite iTunes Store, 
iBooks Store ili App Store dodirnite Purchased, zatim odaberite člana porodice iz menija koji se pojavio. 

Kada član porodice pokrene kupovinu, naplaćuje se direktno organizatoru naloga. Nakon kupovine, 
stavka, stavka je dodata na nalog pokretača kupovine i deljena je sa ostatkom porodice. Ako se 
Family Sharing ikada isključi, svaka osoba zadržava stavke koje odaberu da kupe— čak je to platio
organizator porodice. 

Uključite Ask to Buy. Organizator porodice može da podesi  da mlađim članovima porodice treba 
dozvola za kupovine i besplatna preuzimanja. Idite u Settings > iCloud > Family, zatim dodirnite ime.

Beleška:  Ograničenje za godine za Ask to Buy zavisi od područja. U SAD, organizator porodice može 
da podesi Ask to Buy za bilo kog člana porodice ispod 18 godina, a za decu ispod 13 godina je 
automatski uključeno.

Sakrijte Vaše iTunes Store, App Store i iBooks Store kupovine. Da biste sakrili sve Vaše kupovine od 
članova porodice, dodirnite Settings > iCloud > Family > [Vaše ime], zatim isključite Share My 
Purchases. Na Vašem računaru, takođe možete sakriti određene ku povine tako da nisu dostupne 
drugim članovima porodice. Pogledajte support.apple.com/en-us/HT201322.

Delite slike i video zapise sa porodicom. Kada podesite Family Sharing, album pod imenom “Family” 
je automatski napravljen u Photos aplikaciji na svim uređajima članova porodice. Da biste delili sliku
ili video sa članovima porodice, otvorite Photos aplikaciju, zatim pregledajte sliku ili video zapis ili 
odaberite više slika. Dodirnite ovo , dodirnite iCloud Photo Sharing, dodajte komentare, zatim 
delite na Vaš deljeni porodični album. Pogledajte iCloud Photo Sharing na strani 91.

Dodajte događaj na porodični kalendar. Kada podesite Family Sharing, deljeni kalendar nazvan 
“Family”  je automatski napravljen u Calendar aplikaciji na uređajima svih članova porodice. Da 
biste dodali porodični događaj, otvorite Calendar aplikaciju, napravite događaj, zatim dodajte događaj 
porodičnom kalendaru. Pogledajte Deljenje iCloud kalendara na strani 86.

Podešavanje porodičnog podsetnika. Kada podesite Family Sharing, deljena lista je automatski 
napravljena u Reminders aplikaciji na uređajima svih članova porodice. Da biste dodali pod-
setnik porodičnoj listi, otvorite Reminders aplikaciju, dodirnite porodičnu listu, zatim dodajte 
podsetnik na listu. Pogledajte Reminders na prvi pogled na strani 114.

https://support.apple.com/en-us/HT201322
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Delite Vašu lokaciju sa članovima porodice. Članovi porodice mogu da dele svoje lokacije dodirom 
na Settings > iCloud > Share My Location (pod Advanced). Da biste pronašli lokaciju člana porodice, 
koristite Find My Friends aplikaciju (preuzmite je besplatno sa App Store-a). Ili, koristite Messages 
aplikaciju (iOS 8 ili noviji). Radi više informacija o korišćenju Messages da biste pregedali i delili lokacije, 
pogledajte Delite slike, video zapise, Vašu lokaciju i drugo na strani 82.

Pratite uređaje Vaših članova porodice. Ako članovi porodice imaju uključen Share My Location 
in Cloud, možete im pomoći da pronađu svoje uređaje. Otvorite Find My iPhone na Vašem 
uređaju ili na iCloud.com. Radi više informacija, pogledajte Find My iPhone na strani 46.

Napustite Family Sharing. Idite u Settings > iCloud > Family, zatim dodirnite Leave Family Sharing. 
Ako ste organizator, idite u Settings > iCloud > Family, dodirnite Vaše ime, zatim dodirnite Stop 
Family Sharing. Radi više informacija, pogledajte support.apple.com/kb/HT201081.

iCloud Drive

O iCloud Drive-u
iCloud Drive skladišti bilo kakva dokumenta — uključujući prezentacije, PDF fajlove i slike — u 
iCloud, tako da možete pristupiti tim dokumentima sa bilo kog uređaja podešenog sa iCloud-
om. To dozvoljava Vašim aplikacijama da dele dokumenta tako da možete raditi sa istim 
fajlovima na više aplikacija.

iCloud Drive radi sa uređajima sa iOS 8 ili novijim, Mac računarima sa OS X Yosemite ili novijim, 
PC računarima sa iCloud for Windows 4.0, ili na iCloud.com. Da biste pristupili iCloud Drive-u, 
morate biti prijavljeni na iCloud sa Vašim Apple ID nalogom. iCloud Drive je integrisan sa Pages, 
Numbers, Keynote, GarageBand i iCloud omogućenim third party aplikacijama. Ograničenja 
skladištenja su povezana sa Vašim iCloud paketom.

Beleška:  iCloud Drive je automatski uključen za nove korisnike (iOS 8 ili noviji).  

Podesite iCloud Drive
Ako niste podesili iCloud Drive kada ste instalirali iOS 9, možete ga podesiti u Settings. iCloud 
Drive je poboljšanje Documents & Data. Kada poboljšate iCloud Drive, Vaša dokumenta su kopirana na 
iCloud Drive i postaju dostupna na Vašim uređajima koji koriste iCloud Drive. Nećete moći da pristupite 
dokumentima uskladištenim na iCloud Drive-u na Vašim drugim uređajima dok ih ne ažurirate na iOS 8 (ili 
noviji) ili OS X Yosemite (ili novijim). Radi više informacija o poboljšanju iCloud Drive-a, pogledajte
support.apple.com/kb/HT6345.

Podešavanje iCloud Drive. Idite u Settings > iCloud > iCloud Drive, zatim  uključite iCloud Drive i
pratite uputstva na ekranu. 

Prikažite iCloud Drive na Vašem Home ekranu. Idite u Settings > iCloud > iCloud Drive, zatim
uključite Show on Home Screen.

Transfer fajlova

Postoji više načina da prebacujete fajlove između iPhone-a i Vašeg računara ili drugih iOS 
uređaja.

http://support.apple.com/kb/HT201081
https://www.icloud.com
http://support.apple.com/kb/HT6345
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Prebacivanje fajlova sa Tunes-om. Povežite iPhone na Vaš računar pomoću kabla koji ste dobili. U 
iTunes-u na Vašem računaru, odaberite iPhone, zatim kliknite Apps. Koristite File Sharing odeljak da pre-
bacujete dokumenta između iPhone-a i Vašeg računara. Aplikacije koje podržavaju deljenje fajlova 
će se pojaviti u File Sharing Apps listi u iTunes-u. Da biste obrisali fajl, odaberite ga u Documents 
listi, zatim pritisnite Delete taster.

Takođe možete gledati fajlove primljene kao email priloge na iPhone-u. 

Kod nekih aplikacija, možete prebacivati fajlove putem AirDrop-a. Pogledajte AirDrop na strani 38.

Lični hotspot
Koristite Personal Hotspot da delite Vašu iPhone internet konekciju. Računari mogu da dele konek-
ciju putem Wi-Fi, Bluetooth ili USB kabla. Drugi iOS uređaji mogu da dele konekciju putem Wi-Fi. 
Personal Hotspot radi samo ako je iPhone povezan na internet putem cellular mreže.

Beleška:  Ova opcija možda nije dostupna kod svih operatera. Dodatni troškovi su mogući. 
Kontaktirajte Vašeg operatera radi više informacija. 

Deljenje internet konekcije. Idite u Settings > Cellular, zatim dodirnite Personal Hotspot—
ako se pojavi— da biste podesili uslugu sa Vašim operaterom. 

Nakon što uključite Personal Hotspot, drugi uređaji mogu da se povežu na sledeće načine: 

• Wi-Fi:  Na uređaju, odaberite Vaš iPhone iz liste dostupnih Wi-Fi mreža. 

• USB:  Povežite iPhone na Vaš računar pomoću kabla koji ste dobili. U Network podešavanjima 
Vašeg računara, odaberite iPhone i podesite podešavanja mreže. 

• Bluetooth:  Na iPhone-u, idite u Settings > Bluetooth, zatim uključite Bluetooth. Da biste uparili i 
povezali iPhone sa Vašim Bluetooth uređajem, konsultijte se sa dokumentacijom koju ste dobili uz Vaš 
uređaj.  

Beleška:  Kada je uređaj povezan, plava traka će se pojaviti na vrhu iPhone ekrana. Personal 
Hotspot  ikona                       će se pojaviti u statusnom bar-u iOS uređaja koji koriste Personal 
Hotspot.       

Promena Wi-Fi šifre za iPhone. Idite u Settings > Personal Hotspot > Wi-Fi Password, zatim 
ukucajte šifru sa bar 8 karaktera. 

Pratite potrošnju Vaše cellular mreže. Idite u Settings > Cellular. Pogledajte Cellular podešavanja
na strani 200.

AirPlay
Koristite AirPlay da stream-ujete muziku, slike i video zapise bežično na Apple TV ili drugi uređaj 
koji ima AirPlay. Ako ne vidite Vaš uređaj koji ima AirPlay kada dodirnite  ovo, možda morate da 
proverite da li su na istoj Wi-Fi mreži. 

Prikaz AirPlay kontrola. Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da biste otvorili Contorl 
center, zatim            ovo dodirnite.  

Stream sadržaja.                    ovo dodirnite i odaberite uređaj na koji želite da stream-ujete. 

Vratite se na iPhone.                           ovo dodirnite i odaberite iPhone. 

Preslikajte iPhone ekran na TV. Ovo  dodirnite, odaberite Apple TV, zatim dodirnite Mirror-
ing. Plava traka će se pojaviti na vrhu iPhone ekrana kada je AirPlay preslikavanje uključeno. 

Takođe možete povezati iPhone na  TV, projektor ili drugi eksterni displej pomoću Apple kabla ili 
adaptera. Pogledajte support.apple.com/kb/HT4108.

http://support.apple.com/kb/HT4108
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AirPrint
Koristite AirPrint da štampate bežično putem AirPrint omogućenog štampača putem aplikacija kao 
što su Mail, Photos i Safari. Mnoge aplikacije dostupne putem App Store-a podržavaju AirPrint. 

iPhone i štampač moraju da budu povezani na istu Wi-Fi mrežu. Radi više informacija o AirPrint-u, 
pogledajte support.apple.com/kb/HT4356.

Štampanje. Dodirnite ili  (u zavisnosti od aplikacije koju koristite). 

Pregled statusa štampanja. Dva puta kliknite Home taster, zatim dodirnite Print Center. Ikona 
bedža prikazuje koliko dokumenata čeka štampanje.

Prekidanje štampanja. Odaberite šta želite da prekinete u Print Center, i dodirnite Cancel Printing.

Upotreba Apple slušalica
Apple EarPods sa daljinskim i mikrofonom (iPhone 5 ili) i Apple Earphones sa daljinskim i 
mikrofonom (iPhone 4s) imaju mikrofon, tastere za jačinu zvuka, i centralni taster, pomoću 
kog možete da odgovarate na pozive i da ih prekidate, ili da upravljate audio i video repro-
dukcijom, čak i kada je iPhone zaključan.  

Center buttonCentralni taster

Koristite centralni taster da upravljate reprodukcijom muzike.

• Pauziranje pesme ili video zapisa: Pritisnite centralni taster. Ponovo ga pritisnite za nastavak. 

• Preskočite na sledeću pesmu:  Pritisnite centralni taster brzo dva puta.

• Povratak na prethodnu pesmu:  Pritisnite centralni taster tri puta brzo. 

• Premotavanje unapred:  Pritisnite centralni taster dva puta brzo i držite. 

• Premotavanje unazad:  Pritisnite centralni taster tri puta brzo i držite.

Koristite centralni taster da uspostavljate pozive. 

• Odgovorite na dolazni poziv: Pritisnite centralni taster. 

• Završite tekući poziv: Pritisnite centralni taster. 

• Odbijte dolazni poziv:  Pritisnite i držite centralni taster dve sekunde, zatim pustite. Dva kratka 
zvučna signala će potvrditi da ste odbili poziv. 

• Prebacite se na dolazni ili na poziv na čekanju, ili stavite tekući poziv na čekanje: Pritisnite 
centralni taster. Pritisnite ponovo da se vratite na prvi poziv.  

• Prebacite se na dolazni ili na poziv na čekanju, i završite tekući poziv: Pritisnite i držite centralni 
taster dve sekunde a zatim pustite. Dva tiha zvučna signala će potvrditi da ste prekinuli prvi poziv. 

Koristite Siri ili Voice Control. Pritisnite i držite centralni taster. Pogledajte Poglavlje 4, Siri, na strani
49 ili Voice Control na strani 34.

http://support.apple.com/kb/HT4356
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Bluetooth uređaji
Možete koristiti Bluetooth uređaje sa iPhone-om, uključujući slušalice, pakete za automobil, stereo 
slušalice, ili Apple bežičnu tastaturu. Za podržane Bluetooth profile - support.apple.com/kb/HT3647.

UPOZORENJE:  Radi važnih informacija o sprečavanju gubitka sluha i izbegavanju smetnji koje 
mogu dovesti do opasnih situacija, pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Beleška:  Korišćenje određenih dodataka sa iPhone-om može da utiče na bežične performanse. 
Nisu svi iPod i iPad dodaci skroz kompatibilni sa iPhone-om. Uključivanje Airplane režima može 
eliminisati audio smetnje između iPhone-a i dodatka. Okretanje ili pomeranje iPhone-a i 
povezanog dodatka može poboljšati bežične performanse.

Uključite ili isključite Bluetooh. Idite u Settings > Bluetooth. Takođe Bluetooth možete
uključiti ili isključiti u Control Center-u. 

Povežite se sa Bluetooth uređajem. Dodirnite uređaj u Devices listi, zatim pratite uputstva na ekranu 
da biste se povezali. Konsultujte se sa dokumentacijom koju ste dobili uz uređaj radi više informacija o 
Bluetooth uparivanju. Radi informacija o korišćenju Apple bežične tastature, pogledajte Korišćenje 
Apple bežične tastature na strani 32.

iPhone mora biti u dometu od 10 metara od Bluetooth uređaja.

Vratite audio izlaz na iPhone. Isključite ili prekinite uparenost uređaja, isključite Bluetooth u Set-
tings > Bluetooth, ili ovo          ( AirPlay) koristite da prebacite audio izlaz na iPhone. Pogledajte
AirPlay na strani 41. Audio izlaz se vraća na i Phone kad god je Bluetooth van dometa. 

Premostite Vaš Bluetooth uređaj. Da biste koristili iPhone reciever ili zvučnik za pozive: 

• Odgovorite na poziv dodirom iPhone ekrana. 

• Tokom poziva, dodirnite Audio i odaberite iPhone ili Speaker Phone.  

• Isključite Bluetooth uređaj, prekinite uparenost, ili ga pomerite van dometa. 

• Isključite Bluetooth u Settings > Bluetooth.

Prekida uparivanja. Idite u Settings > Bluetooth,         ovo dodirnite pored uređaja, zatim dodirnite 
Forget this Device. 
Ako ne vidite Devices listu, pobrinite se da je Bluetooth uključen. 

Ograničenja
Možete podesiti ograničenja za neke aplikacije, i za kupljen sadržaj. Na primer, roditelji mogu da 
zabrane eksplicitnu muziku od pojavljivanja u playlist-ama, ili da onemoguće određena 
podešavanja. Koristite ograničenja da sprečite korišćenje određenih aplikacija, instalaciju novih 
aplikacija, ili promene na nalogu ili limitu jačine zvuka. 

Uključivanje ograničenja. Idite u Settings > General > Restrictions, zatim dodirnite Enable 
Restrictions. Biće Vam traženo da definišete šifru koja će biti potrebna da promenite podešavanja. 
Ovo može biti drugačije od šifre za otključavanje iPhone-a.

Važno:  Ako zaboravite Vašu šifru za ograničenja, morate povratiti iPhone softver. Pogledajte
Povraćaj iPhone softvera na strani 200.

Privatnost
Privacy podešavanja Vam omogućavaju da vidite i upravljate aplikacijama i sistemskim uslugama 
koji imaju pristup Location Services, kontaktima, kalendarima, podsetnicima i slikama. 

http://support.apple.com/kb/HT3647
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Location Services omogućava aplikacijama koje se baziraju na lokaciji kao što su Reminders, 
Maps i Camera da skupljaju podatke koji označavaju Vašu lokaciju. Vaša približna lokacija se 
određuje pomoću dostupnih informacija sa cellular mreže, lokalnih Wi-Fi mreža (ako imate 
Wi-Fi uključen), i GPS (možda nije dostupno na svim područjima). Podaci o lokaciji koje skuplja 
Apple nisu u formi koja Vas identifikuje. Kada se koriste lokacijske usluge,           ova ikona se 
vidi u statusnom bar-u. 

Uključivanje ii isključivanje Location Services. Idite u Settings > Privacy > Location Services. 
Možete isključiti za neke ili za sve aplikacije. Ako isključite Location Services, biće Vam ponuđeno da 
uključite sledeći put kada aplikacija pokuša da koristi to.

Isključivanje Location Services za sistemske usluge. Nekoliko sistemskih usluga, kao što su 
kalibracija kompasa ili reklame bazirane na lokaciji, koriste Location Services. Da biste im vidlei 
status,          ovaj simbol da bi se video u statusnom baru kad koristite lokaciju, i da isključite ili 
uključite tu uslugu, idite u Settings > Privacy > Location Services > System Services.

Isključivanje pristupa privatnim informacijama. Idite u Settings > Privacy. Možete videti koje 
aplikacije i opcije su tražile i dobile pristup sledećim informacijama: 

• Contacts

• Calendar

• Reminders

• Photos

• Bluetooth Sharing

• Microphone

• Camera

• Health

• HomeKIt

• Motion & Fitness

• Twitter

• Facebook

Možete isključiti pristup skvake aplikacije svakoj kategoriji informacija. Pregledajte uslove privatnosti 
za svaku third party aplikaciju da shvatite kako koristi podatke koje traži. Radi više informacija, 
pogledajte support.apple.com/kb/HT6338.

Bezbednost
Bezbednosne opcije pomažu u zaštiti informacija na Vašem iPhone-u da ne mogu drugim da im 
pristupe.  

Koristite šifru za zaštitu podataka 
Radi bolje bezbednosti, možete podesiti šifru koja mora biti ukucana svaki put kada probudite ili 
uključite iPhone.  

Podešavanje šifre. Idite u Settings > Touch ID & Passcode (iPhone modeli sa Touch ID) ili
Settings > Passcode (drugi modeli), zatim podesite šestocifrenu šifru.  

Podešavanje šifre uključuje zaštitu podataka, koriteći Vašu šifre kao ključ za enkriptovanje 
Mail poruka i priloga koji su uskladišteni na iPhone-um pomoću  256-bit AES enkripcije. 
(Druge aplikacije takođe mogu koristiti zaštitu podataka.)

Dodajte otisak prsta i podesite opcije za Touch ID senzor. (iPhone modeli sa Touch ID) Idite u
Settings > Touch ID & Passcode. Pogledajte Touch ID, ispod.

http://support.apple.com/kb/HT6338
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Omogućite pristup opcijama kada je iPhone zaključan. Idite u Settings > Touch ID & Passcode 
(iPhone modeli sa Touch ID) ili Settings > Passcode (other models). Dodatne opcije su:

• Today (pogledajte Notification Center na strani 36)

• Notifications View (pogledajte Notification Center na strani 36)

• Siri (ako je uključeno, pogledajte Siri podešavanja na strani 51)

• Wallet (pogledajte Poglavlje 26, Wallet, na strani 137)

Omogućite pristup Control Center-u kada je iPhone zaključan. Idite u Settings > Control 
Center. Pogledajte Control Center na strani 35.

Obrišite podatke nakon deset neuspelih pokušaja ukucavanja šifre. Idite u Settings > Touch ID 
& Passcode (iPhone modeli sa Touch ID) ili Settings > Passcode (drugi modeli), zatim dodirnite
Erase Data. Nakon deset neuspelih pokušaja, sva podešavanja se resetuju, i sve Vaše informacije 
i mediji su obrisani uklanjanjem enkripcijskog ključa podataka.

Ako zaboravite šifru, morate povratiti iPhone softver. Pogledajte Povraćaj iPhone-a na 
strani 199.

Touch ID
Na iPhone-u sa Touch ID, možete otključati iPhone tako što ćete staviti otisak na Home 
taster. Touch ID Vam takođe omogućava da: 
• Koristite Vašu Apple ID šifru da obavite kupovine u iTunes Store, App Store i iBooks Store 

• Koristite Vašu kreditnu ili debitnu karticu kada obavljate kupovine koje imaju Apple Pay metod

• Date informacije debitne ili kreditne kartice, adresu za dostavu proizvoda i računa, i 
kontakt informacije kada plaćate u aplikaciij koja ima Apple Pay kao metod plaćanja. 

Podesite Touch ID senzor. Idite u Settings > Touch ID & Passcode. Podesite da li želite da 
koristite otisak prsta da otključate iPhone i da obavljate kupovine. Dodirnite Add a Fingerprint, 
zatim pratite uputstva na ekranu. Možete dodati više od jednog otiska prsta (Vaš palac i 
kažiprst, na primer, ili jedan otisak Vaše supruge)

Beleška:  Ako isključite iPhone nakon što podesite Touch ID senzor, biće Vam traženo da 
potvrdite Vašu šifru kada uključite iPhone i otključate ga prvi put. Takođe će Vam biti tražena 
Vaša Apple ID šifra za prvu kupovinu koju obavite u iTunes Store, App Store ili iBooks Store 
radnjama.

Brisanje otiska prsta. Dodirnite otisak prsta, zatim dodirnite Delete Fingerprint. Ako imate više od 
jednog otiska prsta, stavite prst na Home taster i otkrijte koji je pravi.

Dajte ime otisku prsta. Dodirnite otisak prsta, zatim ukucajte ime, kao na primer “Thumb.”

Koristite Touch ID senzor da plaćate u iTunes Store-u, App Store-u ili iBooks Store-u. Kada 
kupujete u iTunes Store, App Store ili iBooks Store, pratite ono što se pojavljuje na ekranu da 
omogućite kupovine putem otiska prsta. Ili idite u Settings > Touch ID & Passcode, i uključite
iTunes & App Store. 

Koristite Touch ID za Apple Pay. (iPhone 6 ili iPhone 6 Plus) Idite uSettings > Touch ID & 
Passcode da se pobrinete da je Apple Pay opcija omogućena sa Vašim Touch ID. Radi više 
informacija, pogledajte Apple Pay na strani 138.

iCloud Keychain
iCloud Keychain održava Vaša Safari korisnička imena, šifre, informacije o kreditnoj kartici i in-
formacije o Wi-Fi mreži ažuriranim. iCloud Keychain radi na svim Vašim odobrenim uređajima 
(iOS 7 ili noviji) i Mac računarima (OS X Mavericks ili noviji).
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iCloud Keychain radi sa Safari Password Generator i AutoFill opcijama. Kada podešavate novi 
nalog, Safari Password Generator predlaže jedinstvene šifre koje su teške za pogoditi. Možete 
koristiti AutoFill da Vam iPhone ukuca korisničko ime i šifru, čineći prijavljivanje lakim. Pogledajte
Popunjavanje obrazaca na strani 67.

Beleška:  Neke internet stranice ne podržavaju AutoFill. 

iCloud Keychain je obezbeđen sa 256-bit AES enkripcijom tokom skladištenja i prebacivanja, i ne 
može biti pročitan od strane Apple-a.

Podešavanje iCloud Keychain-a. Idite u Settings > iCloud > Keychain. Uključite iCloud Keychain, 
zatim pratite uputstva na ekranu. Ako podesite iCloud Keychain na drugim  uređajima, 
moraćete da odobrite upotrebu iCloud Keychain-a na jednom od tih uređaja, ili da koristite Vaš 
iCloud Security Code. 

Važno:  Ako zaboravite Vaš iCloud Security Code, morate da počnete iz početka i da podesite Vaš 
iCloud Keychain ponovo.  

Podesite AutoFill. Idite u Settings > Safari > Passwords & AutoFill. Pobrinite se da Names and 
Passwords, i Credit Cards, su uključeni. Da dodate informacije o kreditnoj kartici, dodirnite Saved Credit 
Cards.  

Bezbednosni kod Vaše kreditne kartice nije sačuvan —morate da ga ukucate ručno.  

Da automatski popunite imena, šifre, ili informacije o kreditnoj kartici na stranicama koje to podržavaju, 
dodirnite polje za tekst, i onda dodirnite AutoFill. 

Da biste zaštitili Vaše lične informacije, podesite šifru ako uključite iCloud Keychain i AutoFill. 

Ograničite Ad Tracking
Ograničite ili resetujte Ad Tracking. Idite u Settings > Privacy > Advertising. Uključite Limit Ad 
Tracking da sprečite aplikacije da pristupaju Vašem iPhone identifikatoru reklamiranja. Radi više 
informacija, dodirnite About Advertising & Privacy.

Find My iPhone
Find My iPhone Vam može pomoći da locirate i obezbedite Vaš iPhone pomoću Find My  iPhone 
aplikacije na drugom iPhone, iPad ili iPod touch uređaja, ili pomoću Mac ili PC internet 
pretraživača prijavljenog na www.icloud.com/find. Find My iPhone poseduje Activation Lock, 
koji služi da spreči druge osobe da pristupe Vašem iPhone-u ako ga izgubite. Vaš Apple ID i šifra 
su potrebni da isključite Find My iPhone ili da obrišete i ponovo aktivirate Vaš iPhone. 

Uključite Find My iPhone. Idite u Settings > iCloud > Find My iPhone.

Važno:  Da biste koristili Find My iPhone opcije, Find My iPhone mora biti uključen pre nego što se 
iPhone izgubio. iPhone mora biti u mogućnosti da se poveže na  internet da biste mogli da ga loci-
rate i obezbedite. iPhone šalje svoju poslednju lokaciju pre nego što se baterija isprazni u slučaju da 
je Send Last Location opcija u Settings uključena.

Koristite Find My iPhone. Otvorite Find My iPhone aplikaciju na  iOS uređaju,  ili idite u
www.icloud.com/find na Vašem računaru. Prijavite se, zatim odaberite Vaš uređaj. 

• Reprodukcija zvuka:  Reprodukujte zvuk na najvećoj jačini zvuka dva minuta, čak iako je iPhone 
utišan. 

• Lost režim:  Odmah zaključajte Vaš nestali iPhone sa šifrom i pošaljite mu poruku sa brojem 
telefona. iPhone prati i prijavljuje svoju lokaciju, tako da možete videti gde je bio kada proverite 
Find My iPhone aplikaciju. Lost režim takođe suspenduje korišćenje Vaše kreditne ili debitne 
kartice korišćenje za Apple Pay  (iPhone 6 ili noviji, i iPhone 6 Plus ili noviji). Pogledajte Apple Pay
na strani 138.

http://www.icloud.com/find
http://www.icloud.com/find
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• Brisanje iPhone-a:  Zaštitite Vašu privatnost brisanjem svih informacija i medija sa Vašeg 
iPhone-a i vraćanjem na fabrička podešavanja. Erase iPhone takođe uklanja mogućnost da 
plaćate pomoću Vaše kreditne i debitne kartice koje ste koristili za Apple Pay (iPhone 6 ili 
noviji, iPhone 6 Plus ili noviji).  Pogledajte Apple Pay na strani 138.

Beleška:  Pre prodaje ili poklanjanja Vašeg iPhone-a, treba kompletno da obrišete sve Vaše lične 
informacije i isključite Find My iPhone da se pobrinete da sledeći vlasnik može da aktivira i 
koristi uređaj normalno. Idite u Settings > General > Reset > Erase All Content and Settings. 
Pogledajte Prodaja ili poklanjanje iPhone-a na strani 201.

Find My Friends
Find My Friends aplikacija je odličan način da delite Vašu lokaciju sa ljudima koji su Vam bitni. 
Porodica i prijatelji koji dele svoju lokaciju sa Vama će se pojaviti na mapi tako da možete brzo 
videti gde su. Možete podesiti obaveštenja za prijatelje i članove porodice da znate kada su 
došli ili otišli sa određenih lokacija.

Uključite Share My Location. Idite u Settings > iCloud > Share My Location.

Share My Location sa prijateljem. Otvorite Find My Friends aplikaciju na iPhone-u i 
dodirnite Add. Dodajte prijatelja tako što ćete ga dodirnuti, i zatim dodirnie Done. Odaberite 
koliko dugo želite da delite Vašu lokaciju.  

Share My Location pomoću AirDrop-a. Dodirnite Add, zatim dodirnite prijatelja koji se pojavi u 
AirDrop-u. Odaberite koliko dugo želite da delite Vašu lokaciju. 

Podesite obaveštenja. Dodirnite prijatelja, zatim dodirnite Notify Me. Odaberite da li želite da 
budete obavešteni kada prijatelj dođe do ili napusti lokaciju. Odaberite njihovu trenutnu lokaci-
ju ili dodirnite Other da napravite novu lokaciju za obaveštenje.

Punjenje i praćenje stanja baterije 
iPhone ima internu, litijum-jonsku punjivu bateriju. Radi više informacija o bateriji —uključujući 
savete za produženje trajanja baterije —pogledajte  www.apple.com/batteries/.

UPOZORENJE:  Radi važnih bezbednosnih informacija o bateriji i punjenju iPhone-a, pogledajte
Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Punjenje baterije. Pivežite iPhone na utičnicu pomoću kabla koji ste dobili i USB 
adaptera za struju.

Beleška:  Povezivanje iPhone-a na utičnicu može pokrenuti iCloud backup ili bežično  iTunes 
sinhronizovanje. Pogledajte Backup iPhone-a na strani 198 i Sinhronizacija sa iTunes-om na 
strani 21.

http://www.apple.com/batteries/
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Možete puniti bateriju povezivanjem iPhone-a na Vaš računar, što takođe omogućava da sinhronizujete 
iPhone sa iTunes-om. Pogledajte Sinhronizacija sa iTunes-om na strani 22. Ako Vaša tastatura ima 
snažan USB 2.0 ili 3.0 port, možete povezati iPhone na USB 2.0 ili 3.0 port na Vašem računaru.

Važno:  iPhone baterija se može isprazniti umesto puniti ako je iPhone povezan na računar koji je 
isključen ili u sleep ili stand by režimu. 

Proverite koliko koja aplikacija troši bateriju. Idite u Settings > Battery > Usage, 
zatim dodirnite Battery Usage.

Ikona baterije u gornjem desnom uglu prikazuje stanje baterije ili status punjenja. Da prikažete 
koliko je još ostalo da se baterija napuni u procentima, idite u Settings > Battery > Usage. Kada 
sinhronizujete ili koristite iPhone, bateriji će trebati više vremena da se napuni.  

Važno:  Ako je iPhone pri kraj baterije, može prikazati sliku skoro prazne baterije, što označava da 
iPhone treba da se puni do deset minuta pre korišćenja. Ako je iPhone-u skoro skroz prazna 
baterija, ekran može biti prazan do dva minuta pre nego što se pojavi slika prazne baterije.

Punjive baterije imaju ograničen broj punjenja, i vremenom moraju da se zamene. iPhone 
bateriju ne može menjati korisnik; treba da je zameni autorizovani Apple provajder. Pogledajte
www.apple.com/batteries/service-and-recycling/.

Low Power režim
Prebacite na Low Power Mode kada Vam je iPhone baterije skoro prazna ili kada planirate da 
koristite iPhone duži vremenski period. Low Power Mode ograničava pozadinsku aktivnost i 
podešava performanse za bitne zadatke. To može rezultovati povećanjem trajanja baterije do 
sledećeg punjenja.

Uključivanje Low Power režima. Idite u Settings > Battery, zatim uključite Low Power Mode.

Beleška: Vaš iPhone može obaviti neke zadatke sporije kada je u Low Power režimu.

Putovanje sa iPhone-om
Ako putujete van područja koje pokriva mreža Vašeg operatera, možete izbeći roaming isključivanjem 
voice i data roaming usluga u Settings > Cellular. Pogledajte Cellular podešavanja na strani 200.

Neke avio kompanije Vam dozvoljavaju držite iPhone uključenim ako uključite Airplane režim. Ne možete 
obavljati pozive ili koristiti Bluetooth, ali možete slušati muziku, igrati igre, gledati video zapise ili koristiti 
druge aplikacije kojima nije potrebna internet ili telefonska konekcija. Ako avio kompanija dozvoljava, 
možete uključiti Wi-Fi ili Bluetooth, čak iako ste u Airplane režimu. 

Uključivanje Airplane režim. Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da otvorite Control Center, zatim ovo                
dodirnite     Možete takođe uključiti ili isključiti Airplane režim u Settings. Kada je uključen
       ovaj simbol će se pojaviti na vrhu ekrana u statusnom bar-u.

Takođe možete uključiti ili isključiti Wi-Fi i Bluetooth u Control Center-u.

http://www.apple.com/batteries/service-and-recycling/
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Zatražite nešto
Siri Vam omogućava da govorite iPhone-u da šalje poruke, zakazuje sastanke, obavlja pozive i još 
mnogo toga. Siri razume prirodan govor, tako da ne morate da naučite specijalne komande ili 
reči. Recite Siri bilo šta, od  “set the timer for 3 minutes” do “what movies are showing tonight?” 
Otvarajte aplikacije, i uključujte i isključujte opcije kao Airplane Mode, Bluetooth, Do Not Dis-
turb i VoiceOver. Siri je odličan način da pratite najnovije sportske novosti, da dobijete pomoć 
oko odabira restorana i u pretrazi iTunes Store ili App Store radnji.

Beleška:  Da biste koristili Siri, iPhone mora biti povezan na internet. Pogledajte Povezivanje na 
internet na strani 18. Cellular naplata je moguća.

Pozovite Siri. Pritisnite i držite Home taster dok se Siri ne oglasi, zatim zatražite nešto. 

Kontrolišite kada Siri sluša. Umesto da Siri sama primeti kada ste prestali da pričate, možete 
nastaviti da držite Home taster dok govorite, i pustite kada završite.  

Hey Siri. Dok je iPhone povezan na izvor napajanja, možete koristiti Siri bez pritiskanja 
Home tastera, samo recite “Hey Siri,” i zatražite nešto. Da biste uključili ili isključili Siri, idite u
Settings > General > Siri > Allow “Hey Siri”.

Ako koristite slušalice, možete koristiti centralni taster umesto Home tastera.  

Tap to speak to Siri.Dodirnite da razgovarate sa Siri. 

Response from SiriSiri odgovor

Often you can 
tap the screen 
for dditional info 
or further action.

Često možete dodirnuti ekran radi 
dodatnih informacija i daljih 
postupaka. 

Za savete, pitajte  “what can you do”  ili    ovo dodirnite. 

U zavisnosti od zahteva, odgovor od Siri ima informacije ili slike koje možete dodirnuti radi 
dodatnih detalja, ili uraditi nešto drugo kao pretragu interneta ili otvaranje aplikacije. 

Promenite pol glasa od Siri. Idite u Settings > General > Siri (možda nije dostupno na svim 
područjima). 

Siri
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Podesite jačinu zvuka za Siri. Koristite tastere za jačinu zvuka dok radite sa Siri. 

Siri i aplikacije
Siri radi sa mnogim aplikacijama na iPhone-u, uključujući Phone, Messages, Maps, Clock, 
Calendar, i drugo. Na primer, možete reći stvari kao: 

• “Call Mom at home”

• “Do I have any new texts from Rick?”

• “I’m running low on gas”

• “Set an alarm for 8 a.m.”

• “Cancel all my meetings on Friday”

Više primera kako možete koristiti Siri sa aplikacijama će biti kasnije pomenuti.  

Recite Siri nešto o sebi
Ako kažete Siri nešto o sebi — uključujući stvari kao što su Vaš dom i adresa gde radite i 
Vašu vezu, možete dobiti personalizovane usluge kao na primer  “remind me to call my wife 
when I get home.”

Recite Siri ko ste. Popunite Vaše informacije u Contacts kartici, zatim idite u Settings > General > 
Siri > My Info i dodirnite Vaše ime.  

Da biste obavestili Siri o Vašoj vezi, recite nešto kao “Emily Parker is my wife.”

Beleška:  Siri koristi Location Services kada zatražite čemu je potrebno znanje Vaše lokacije.
Pogledajte Privatnost na strani 43.

Napravite ispravke
Ako Siri ne shvati ono što ste hteli, možete dodirnuti da izmenite Vaš zahtev.

Ovo          dodirnite ponovo, zatim jasnije objasnite Vaš zahtev.  

Želite da poništite poslednju komandu? Recite  “cancel,” dodirnite ikonu, ili pritisnite Home 
taster.  

Siri Eyes Free
Sa Siri Eyes Free, možete koristiti iPhone opcije u Vašem autu bez gledanja ili dodira iPhone-a — možete 
upravljati kompletno govorom. Da biste razgovarali sa Siri, pritisnite i držite voice command taster na 
rotirajućem tasteru dok se Siri ne oglasi. Možete kazati Siri da zove ljude, reprodukuje muziku i piše 
poruke, nalazi smernice, čita Vaša obaveštenja, nalazi kalendarske informacije, i drugo. Siri Eyes Free je 
dostupan na određenim automobiloima.  

UPOZORENJE:  Radi informacija o izbegavanju odvlačenje pažnje koje može da dovede do 
opasnih situacija, pogledajte  Važne bezbednosne informacije na strani 193.
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Koristite Siri Eyes Free. Povežite iPhone sa Vašim autom pomoću Bluetooth-a. Konsultujte se sa 
uputstvom koje ste dobili uz auto radi više informacija. 

Radi više informacija o korišćenju Siri u Vašem autu, pogledajte O CarPlay-u na strani 188.

Siri podešavanja
Da podesite opcije za Siri, idite u Settings > General > Siri. Opcije su sledeće:

• Uključivanje ili isključivanje Siri 

• Uključivanje ili isključivanje  “Hey Siri”

• Jezik

• Pol glasa (možda nije dostupno na svim područjima)

• Voice feedback

• My Info kartica

Sprečite pristup Siri kada je iPhone zaključan. Idite u Settings > Touch ID & Passcode (iPhone 
modeli sa Touch ID) ili Settings > Passcode (drugi modeli). Možete takođe isključiti Siri tako što ćete 
uključiti ograničenja. Pogledajte Ograničenja na strani 44.
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Telefonski pozivi

Obavljanje poziva
Obavljanje poziva na iPhone-u je prosto kao odabir broja u Vašim kontaktima, ili dodirom na  
jednog od Vaših favorites ili skorašnjih poziva.  

UPOZORENJE:  Radi informacija o izbegavanju odvlačenje pažnje koje može da dovede do 
opasnih situacija, pogledajte  Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Dodavanje favorites. Sa Favorites, možete obavljati pozive dodirom. Da dodate nekoga u 
favorites, ovo dodirnite.  Takođe možete dodati imena u Favorites iz Contacts. U Contacts, 
dodirnite Add to Favorites na dnu kartice, zatim dodirnite broj. 

Obrišite ime ili promenite raspored Favorites liste. Dodirnite Edit.

Odgovorite na skorašnji poziv. Dodirnite Recents. Ovo          dodirnite da dobijete više informacija 
o pozivu, ili onome ko Vas je zvao. Crveni bedž označava broj propuštenih poziva.  

Takođe možete dospeti do skorašnjih i favorites ljudi sa kojima ste kontaktirali, preko multirasking 
ekrana — samo dva puta kliknite Home taster. 

Ručno pozivajte. Dodirnite Keypad, ukucajte broj, zatim dodirnite Call.

• Kopirajte broj na tastaturu za pozivanje:  Dodirnite ekran iznad tastature, zatim dodirnite Paste. 

• Ukucajte meku pauzu (2 sekunde):  Dodirnite  “*” taster dok se ne pojavi zarez.  

Phone
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• Ukucajte tvrdu pauzu (da pauzirate pozivanje dok ne dodirnete Dial taster): Dodirnite 
“#” taster dok se ne pojavi tačka zarez.

• Ponovo pozovite poslednji broj: Dodirnite Keypad, dodirnite Call za prikaz broja, zatim dodirnite
Call again.

Koristite Siri ili Voice Control. Pritisnite i držite Home taster, recite  “call” ili “dial,” zatim recite 
ime ili broj. Možete dodati  “at home,” “work,” ili “mobile.” Pogledajte Poglavlje 4, Siri, na strani
50 i Voice Control na strani 35.

Možete uraditi na primer: 

• “Call Emily’s mobile”
• “Call the fire department”
• “Redial that last number”

Kada glasom pozivate broj, govorite svaki broj odvojeno — na primer, “four one five, five five 
five….” Za 800 poštanski broj u SAD možete reći  “eight hundred.”

Poziv preko Wi-Fi. (Nije dostupno na svim područjima. iPhone 5c, iPhone 5s, ili noviji.) Da 
prebacite pozive preko Wi-Fi, idite u Settings > Phone, zatim uključite Wi-Fi Calling. Na iPhone 6 (ili 
noviji) i iPhone 6 Plus (ili noviji), ako nestane Wi-Fi konekcija, pozivi se automatski prebacuju na 
cellular mrežu Vašeg operatera pomoću VoLTE (Voice over LTE), ako je dostupno. (VoLTE pozivi takođe 
prebacuju na Wi-Fi kada je Wi-Fi mreža ponovo dostupna). Na raniim modelima, poziv se prekidao kada 
izgubite Wi-Fi konekciju. Kontaktirajte Vašeg provajdera radi dostupnosti ove opcije. 

Kada Vas neko zove
Dodirnite Accept da odgovorite na dolazni poziv. Ili ako je iPhone zaključan, prevucite klizač. Možete 
takođe pritisnuti centralni taster na Vašim slušalicama.  

Utišajte poziv. Pritisnite Sleep/Wake taster ili bilo koji taster za jačinu zvuka. Možete odgovoriti na 
poziv i nakon što ga utišate, dok ne ode na govornu poštu. 

Odbijte poziv i pošaljite ga direktno na govornu poštu.   Uradite jedno od sledećeg: 

• Pritisnite Sleep/Wake taster dva puta brzo. 

• Pritnsnite i držite centralni taster na Vašim slušalicama dve sekunde. Dva tiha zvučna signala 
će potvrdti da je poziv odbijen. 

• Dodirnie Decline (ako iPhone nije u sleep režimu kada dođe poziv).

Beleška:  Na nekim područjima, odbijeni pozivi su isključeni bez slanja na govornu poštu.

Odgovorite porukom umesto da odgovorite na poziv. Dodirnite Message, zatim odaberite odgovor 
ili dodirnite Custom. Da napravite osnovne odgovore, idite u Settings > Phone > Respond with Text, 
zatim dodirnite bilo koju osnovnu poruku i zamenite svojim tekstom. 

Podsetite sebe da uzvratite poziv. Dodirnite Remind Me, i označite kada da Vas podseti.



Poglavlje  5    Phone 54

Pozivajte i primajte pozive na Vašem iPad, iPod touch ili Mac uređaju 
Continuity (iOS 8 ili noviji) Vam omogućava da pozivate i primate pozive na Vašim iPad, iPod 
touch ili Mac (OS X Yosemite ili noviji) uređajima. Pozivi se prenose preko Vašeg iPhone-a, koji 
mora biti uključen i povezan na cellular mrežu. Cellular usluge mogu biti podložne naplati. 
Pogledajte Continuity opcije na strani 27.

Takođe možete uspostavljati Wi-Fi pozive na Vašem iPad, ili iPod touch (iOS 9), ili Mac (OS X El Cap-
itan) a da Vaš iPhone nije u blizini. Kada podesite Wi-Fi pozive na Vašem iPhone-u, možete obavljati 
pozive na drugim  uređajima — čak iako je Vaš iPhone isključen. 

U svakom slučaju, Vaši drugi iOS uređaji ili Mac moraju biti na istoj Wi-Fi mreži i prijavljeni na 
FaceTime i iCloud pomoću istog Apple ID naloga kao Vaš iPhone.

Uključite Wi-Fi Calling na Vašem iPhone-u. Idite Settings > Phone > Wi-Fi Calling >zatim  
uključite Wi-Fi Calling on This Phone on.

Beleška:  Ako vidite da se pojavi Add Wi-Fi Calling For Other Devices, dodirnite da dozvolite pozive 
sa drugih uređaja koji nisu na istoj Wi-Fi mreži kao Vaš iPhone. Možete i dalje koristiti druge uređaje da 
obavljate telefonske pozive, ali Vaš iPhone mora biti uključen i na istoj mreži kao Vaši drugi uređaji. 

Uključite Wi-Fi Calling za drugi iOS uređaj. Na uređaju, idite u Settings > FaceTime i uključite 
FaceTime. Ako se pojavi, pratite uputstva dok ne uključite Wi-Fi calling.

Uključite Wi-Fi Calling za Vaš Mac. Na Vašem Mac-u, otvorite FaceTime, zatim odaberite
FaceTime > Preferences > Settings. Odaberite pozive sa iPhone-a. Ako se pojavi Upgrade to Wi-Fi 
Calling taster, kliknite ga i pratite dalja uputstva.  

Primite poziv na Vašem iPad, iPod touch ili Mac uređaju. Kliznite ili kliknite obaveštenje da 
odgovorite, ignorišete ili odgovorite porukom na poziv.  

Obavljajte pozive sa Vašeg iPad, iPod touch, ili Mac uređaja. Dodirnite ili kliknite telefon u 
Contacts, Calendar, FaceTime, Messages, Spotlight, ili Safari.

Utišajte sve
Želite da odete offline na neko vreme? Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da otvorite Control 
Center, zatim uključite Do Not Disturb ili Airplane režim. Pogledajte Do Not Disturb na strani 37 i
Putovanje sa iPhone-om na strani 48.

Blokirajte neželjene pozive. Na kontakt kartici, dodirnite Block This Caller (možete videti kontakt 
karticu iz Favorites ili Recents  dodirom na .  Takođe možete blokirati pozivaoce u  Settings > 
Phone > Blocked. Nećete primati pozive, FaceTime pozive, ili tekstualne poruke od blokiranih 
pozivaoca, pogledajte support.apple.com/kb/HT5845.

http://support.apple.com/kb/HT5845
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Dok traje poziv
Dok traje poziv, ekran prikazuje više opcija. 

Or touch and hold to 
put your call on hold.
Ugasite zvuk vaše linije. Ili 
dodirnite i držite da stavite 
poziv na čekanje. Dial or enter

a number.
Ukucajte ili pozovite broj.

Use the
speakerphone
or a Bluetooth
device.

Koristite zvučnike ili Bluetooth 
uređaj. 

Get contact info.Informacije o kontaktu. 

Make a
FaceTime call.
Uspostavite 
FaceTime poziv.

Make another call.Obavite drugi poziv. 

Kraj poziva. ovo dodirnite ili pritisnite Sleep/Wake taster.

Koristite drugu aplikacije dok imate poziv. Pritisnite Home taster, zatim otvorite aplikaciju. 
Da biste uzvratili poziv, dodirnite zeleni bar na vrhu ekrana.  

Odgovorite na poziv. Možete:

• Ignorišite poziv i pošaljite ga na govornu poštu: Dodirnite Ignore.

• Stavite prvi poziv na čekanje i odgovorite na drugi: Dodirnite Hold + Accept.

• Prekinite prvi poziv i odgovorite na drugi:  Kada koristite GSM mrežu, dodirnite End + Accept. 
Sa CDMA mrežom, dodirnite End i kada se drugi poziv oglasi, dodirnite Accept, ili prevucite 
klizač ako je iPhone zaključan.  

Sa drugim pozivom na čekanju, dodirnite Swap da se prebacujete sa poziva na poziv ili dodirnite 
Merge Calls da razgovarate sa oba kontakta u isto vreme. Pogledajte Conference pozivi, ispod. 

Beleška:  Sa CDMA, ne možete prebacivati pozive ako je drugi poziv izlazni. ali ih možete spojiti. 
Ne možete spojiti pozive ako je drugi poziv dolazni. Ako prekinete drugi poziv ili spojni poziv, oba 
poziva će se prekinuti. 

Conference pozivi
Sa GSM, možete podesiti konferencijski poziv sa do petoro ljudi (zavisi od Vašeg operatera). 

Beleška:  Konferencijski poziv možda nisu dostupni ako Vaš poziv koristi VoLTE (Voice over LTE).

Napravite konferencijski poziv. Dok imate poziv, dodirnite Add Call, pozovite nekoga, i onda 
dodirnite Merge Calls. Ponovite da dodate više ljudi u konferenciju.  

• Izbacite osobu: Ovo  dodirnite pored osobe, i onda End.

• Pričajte privatno:  Dodirnite ovo  , zatim dodirnite Private pored osoba. Dodirnite Merge Calls
da nastavite konferenciju.

• Dodajte dolazni poziv:  Dodirnite Hold Call + Answer, zatim dodirnite Merge Calls.

Hitni pozivi
Obavite hitan poziv kada je iPhone zaključan. Na Enter Passcode ekranu, dodirnite Emergency 
Call (da pozovete dial 911 u SAD, na primer).
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Važno:  Možete koristiti iPhone da obavljate hitne pozive sa mnogih lokacija, pod uslovom da je 
dostupna cellular mreža, ali ne treba da se oslanjate na nju u hitnim slučajevima. Neke cellular mreže 
mogu možda ne mogu da prime hitne pozive sa iPhone-a ako iPhone nije aktivira, ako iPhone nije 
kompatibilan ili nije konfigurisan sa cellular mrežom, ili ako iPhone nema SIM karticu ili SIM kartica je 
zaključana PIN kodom.

U SAD, informacije o lokaciji se daju operateru hitnih službi kada pozovete 911. Pogledajte in-
formacije o hitnim pozivima Vašeg operatera da saznate ograničenja hitnih poziva preko Wi-Fi.

Sa CDMA, kada se hitan poziv završi, iPhone ulazi u emergency call režim nekoliko minuta da 
dozvoli da dobijete poziv od hitne službe. Tokom ovog vremena, prenos podataka i poruke su 
blokirani.  

Izlaz iz emergency call režima (CDMA). Uradite jedno od sledećeg:

• Dodirnite Back taster.

• Pritisnite Sleep/Wake taster ili Home taster.  

• Koristite tastaturu da ukucate brojeve koji nisu od hitnih službi.

Vizuelna govorna pošta
Vizuelna govorna pošta Vam omogućava da vidite listu poruka i da odaberete koje želite da 
slušate ili obrišete, a da ne morate da listate kroz njih. Bedž na Voicemail ikoni Vam govori 
koliko nepreslušanih poruka imate. Prvi put kada dodirnete Voicemail, biće Vam ponuđeno da 
napravite šifru govorne pošte i da snimite pozdrav govorne pošte. 

Preslušajte govornu poštu. Dodirnite Voicemail, zatim dodirnite poruku. Da preslušate ponovo, 
dodirnite ovo . Ako vizuelna govorna poruka nije dostupna sa Vašom uslugom, dodirnite 
Voicemail i pratite  glasovne komande.

Drag the playhead 
to skip to any point 
in a message.

Prevucite crticu do bilo koje tačke u 
poruci. 

Nepreslušane poruke

Play/pausePlay/pause

Contact infoInformacije o kontaktu

Speakerphone (Audio, 
when a Bluetooth de-
vice is connected. Tap 
to choose audio 
output.)

Zvučnik (Audio, kada je Bluetooth uređaj 
povezan. Dodirnite da odaberete audio izlaz.

Return the call.Uzvratite poziv. 

Poruke su sačuvane dok ih ne obrišete ili ih Vaš operater ne obriše. 

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “Do I have any new voicemail?”

• “Play the voicemail from Emily”

Brisanje poruke. Kliznite ili dodirnite poruku, zatim dodirnite Delete. 
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Beleška:  Na nekim područjima, obrisane poruke mogu biti trajno obrisane od strane Vašeg 
operatera. Vaše govorne poruke mogu biti takođe obrisane ako ih obrišete sa SIM kartice. 

Upravljanje obrisanim porukama. Dodirnite Deleted Messages (na kraju liste poruka), zatim:

• Da preslušate obrisanu poruku: Dodirnite poruku. 

• Da povratite obrisanu poruku:  Dodirnite poruku i dodirnite Undelete. 

• Brisanje poruke trajno:  Dodirnite Clear All.

Ažurirajte Vaš pozdrav. Dodriteni Voicemail, zatim Greeting, dodirnite Custom, zatim dodirnite
Record. Ili, da biste koristili pozdrav Vašeg operatera, dodirnie, Default.  

Podesite zvuk alarma za novu govornu poštu. Idite u Settings > Sounds.

Promena šifre. Idite u Settings > Phone > Change Voicemail Password.

Kontakti
Kada gledate karticu kontakta, brz dodir Vam omogućava da ga pozovete, napravite email 
poruku, pronađete mu lokaciju, i drugo. Pogledajte Poglavlje 32, Contacts, na strani 153.

Preusmeravanje poziva, pozivi na čekanju, identifikacija poziva 
Podešavanje. (GSM) Idite u Settings > Phone.

• Preusmeravanje poziva:  Call Forwarding       ikona se pojavljuje u statusnom bar-u kada je 
preusmeravanje poziva uključeno. Morate biti u dometu cellular mreže kada podešavate 
iPhone da preusmerava pozive, inače pozivi neće biti preusmereni.

• Pozivi na čekanju:  Ako imate poziv a pozivi na čekanju su isključeni, dolazni pozivi 
idu direktno na govornu poštu.  

• Identifikacija poziva:  Za FaceTime pozive, Vaš broj telefona se prikazuje čak i kada je 

identifikacija isključena. Za CDMA naloge, kontaktirajte Vašeg operatera radi informacija o 

uključivanju ovih opcija. Pogledajte support.apple.com/kb/HT4515.

Zvona i vibracije
iPhone dolazi sa zvonima za dolazne, pozive, Clock alarme i Clock tajmer. Takođe možete kupiti 
zvona iz pesama u iTunes Store-u. Pogledajte Poglavlje 22, iTunes Store, na strani 124.

Podesite osnovno zvono. Idite u Settings > Sound > Ringtone.

Dodelite različita zvona Vama važnim kontaktima. Idite u Contacts, odaberite kontakt, 
dodirnite Edit, i onda dodirnite Ringtone. 

Uključite ili isključite zvono. Pomerite prekidač na strani Vašeg iPhone-a. 

Važno:  Clock alarmi će se i dalje oglašavati kada je Ring/Silent prekidač podešen na tiho.  

Uključite ili isključite vibraciju. Idite u Settings > Sounds. Pogledajte Zvukovi i gašenje zvuka na 
strani 37.

Međunarodni pozivi
Za informacije o međunarodnim pozivima iz Vašeg područja (uključujući cene i druge naplate koje 
mogu da postoje), kontaktirajte Vašeg operatera. 

http://support.apple.com/kb/HT4515
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Kada putujete preko granice, možete koristiti iPhone da obavljate pozive, šaljete i primate 
poruke, dobijate vizuelnu govornu poštu, i koristite aplikacije koje pristupaju internetu, u 
zavisnosti od dostupnih mreža. 

Uključite međunarodni roaming. Da uključite Data Roaming i Voice Roaming (CDMA), idite u
Settings > Cellular. Kontaktirajte Vašeg operatera radi informacija o dostupnosti i cenama. 

Važno:  Moguća je naplata za tekstualne poruke i data roaming. Da izbegnete naplate roaminga, 
isključite Data Roaming i Voice Roaming (CDMA).

Možete koristiti GSM mreže, ako imate CDMA nalog, i ako Vaš iPhone ima instaliranu SIM karticu. Dok 
ste na GSM mreži, iPhone ima pristup GSM opcijama mreže. Moguća je naplata. Kontaktirajte 
Vašeg operatera radi Više informacija. 

Podesite podešavanja mreže. Idite u Settings > Cellular da biste:

• Uključite ili isključite data roaming 

• Uključite ili isključite cellular data 

• Uključite ili isključite voice roaming  (CDMA)

• Koristite GSM mreže u inostranstvu (CDMA)

Pogledajte Informacije o potrošnji na strani 198.

Isključite cellular usluge. Idite u Settings, uključite Airplane Mode, zatim dodirnite Wi-Fi i uključite 
ga. Dolazni pozivi se šalju na govornu poštu. Da nastavite cellular uslugu, isključite Airplane režim.

Obavljajte pozive sa Vašim kontaktima i favorites dok ste u inostranstvu. (GSM) Idite u Settings > 
Phone, zatim uključite Dial Assist. Dial Assist automatski dodajte prefiks ili kod zemlje za pozive ka 
SAD.

Odaberite mrežu operatera. Idite u Settings > Carrier. Ovo podešavanje se pojavljuje na GSM 
mrežama kada ste Van mreže Vašeg operatera, a druge lokalne mreže su dostupne Vašem telefonu 
za korišćenje za telefonske pozive, vizuelnu govornu poštu i cellular internet konekciju. Možete 
obavljati pozive samo preko operatera koji imaju roaming dogovor sa Vašim operaterom. Dodatna 
naplata je moguća. Roaming naplata Vam može biti naplaćena od strane drugog operatera, putem 
Vašeg operatera. 

Dobijte govornu poštu kada vizuelna govorna pošta nije dostupna. Ukucajte Vaš broj (sa 
CDMA, dodajte # posle Vašeg broja), ili dodirnite i držite “1” na numeričkoj tastaturi.

Phone podešavanja
Idite u Settings > Phone da uradite sledeće:

• Pogledajte broj telefona Vašeg iPhone-a.

• Promenite poruku za odgovor za dolazne pozive

• Uključite ili isključite preusmeravanje poziva, pozive na čekanju, identifikaciju 

poziva (GSM)

• Uključite ili isključite TTY 

• Promenite šifru Vaše govorne pošte (GSM)

• Podesite da se traži PIN za otključavanje Vaše SIM kartice kada je iPhone uključen 
(potrebno kod nekih operatera) 

Idite u Settings > Sounds da uradite sledeće:

• Podesite zvona i jačinu zvona 

• Podesite opcije vibracije 

• Podesite zvukove nove govorne pošte 
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Nakon što odaberete mrežu, iPhone koristi samo tu mrežu. Ako mreža nije dostupna, “No 
service” će se pojaviti na iPhone-u.
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Pisanje poruka
Mail Vam omogućava pristup svim Vašim email nalozima, u pokretu.

UPOZORENJE:  Radi informacija o izbegavanju odvlačenje pažnje koje može da dovede do 
opasnih situacija, pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Change mailboxes or accounts.Promena sandučeta i naloga

Search for messages.Pretraga poruka

Compose a message.Pisanje poruke.

Delete, move, or mark 
multiple messages.
Obrišite, pomerite ili označite više poruka.

Ubacite sliku ili video zapis. Dva puta dodirnite, zatim dodirnite Insert Photo ili Video. 
Takođe dodirnie Uređivanje teksta na strani 31.

Dodavanje priloga. Dva puta dodirnite, zatim dodirnite Add Attachment i odaberite fajl 
(fajlove) iz iCloud Drive-a.

Citirajte neki tekst kada odgovarate. Dodirnite tačku unosa, zatim odaberite tekst koji želite.
Dodirnite , zatim dodirnite Reply. Možete isključiti odvajanje citiranog teksta od početka reda u
Settings > Mail, Contacts, Calendars > Increase Quote Level.

Pošaljite poruku sa drugog naloga. Dodirnite From field da odaberete nalog. 

Mail
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Promenite primaoca sa CC na Bcc. Nakon što ukucate primaoce, možete ih prevući iz jednog 
polja ili im promeniti redosled. 

Označite adrese izvan određenih domena. Kada adresirate poruku na primaoca koji nije u 
domenu Vaše organizacije, Mail može obojiti ime primaoca u crveno za Vas. Idite u Settings > 
Mail, Contacts, Calendars > Mark Addresses, zatim definišite domen koji ne želite da bude 
označen. Možete ukucati više domena odvojenih zarezima, kao na primer  “apple.com, 
example.org.”

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “New email to Jonah Schmidt”

• “Email Simon and say I got the forms, thanks”

Provirite
Change how names are displayed
in Settings > Mail, Contacts,
Calendars > Short Name.

Promenite kako su imena prikazana u
Settings > Mail, Contacts, Calendars > 
Short Name.

Duži pregled. Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars > Preview. Možete prikazati do pet linija. 

Brz pregled poruke. Sa iPhone modelima koji podržavaju Orb (TK), pritisnite poruku da vidite 
njen pregled, pritisnite jako da je otvorite.  

Da li je ova poruka za mene? Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, zatim uključite Show 
To/Cc Label. Ako je oznaka Cc umesto To, samo ste kopirani. Takođe možete koristitic To/Cc 
sanduče,koje Vam skuplja sve mail adrese. Da biste prikazali ili sakrili, kliznite na desno (ili dodirnite 
Mailboxes), zatim dodirnite Edit. 

Završite poruku kasnije
Pogledajte jednu poruku dok pišete drugu. Kliznite na dole sa naslovnog bar-a poruke koju 
pišete. Kada ste spremni da se vratite na svoju poruku, dodirnite joj naslov na dnu ekrana. 
Akoimate više od jedne poruke koja čeka da bude završena, dodirnite dno ekrana da ih sve 
vidite. 
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Sačuvajte draft za kasnije. Ako pišete poruku i želite da je završite kasnije, dodirnite Cancel, 
zatim dodirnite Save Draft. Da biste se vratili na nju, dodirnite i držite Compose.

Sa OS X Yosemite ili novijim, možete prebaciti nezavršene poruke na Vaš Mac. Pogledajte 
Continuity opcije na strani 27.

Pregled važnih poruka
Budite obavešteni kada neko odgovori na poruku ili temu. Dok čitate, ovo         dodirnite, 
zatim dodirnite Notify Me. Dok pišete,           ovo dodirnite u Subject polju.

Sakupite važne poruke. Dodajte Važne ljude u Vašu VIP listu, tako da se sve njihove poruke 
pojave u VIP sandučetu. Dodirnite ime onoga ko šalje, zatim dodirnite Add to VIP. Da biste 
promenili kako izgleda obaveštenje, idite u Settings > Notifications > Mail > VIP.

Označite poruke za kasnije. Dodirnite ovo             dok čitate poruku. Da promenite izgled 
označene poruke, idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars > Flag Style. Da vidite Flagged 
sanduče, dodirnite Edit dok gledate mailbox listu, zatim dodirnite Flagged. 

Potražite poruku. Listajte ili dodirnite vrh liste poruka da bi se pojavilo polje za pretragu. 
Pretraga traži polje za adresu, subjekat i samu poruku. Da biste pretražili više naloga 
istovremeno, pretražujte iz smart mailbox-a, kao na primer All Sent. 

Pretražite po vremenu. Listajte ili dodirnite vrh liste poruka da otkrijete polje za pretragu, 
zatim ukucajte nešto kao “February meeting” da pronađete sve poruke iz februara koje imaju 
reč “meeting.” 

Pretraga po stanju poruke. Da pronađete sve označene, nepročitane poruke iz VIP liste, ukucajte
“flag unread vip.” Takođe možete pretežiti druge osobine poruka, kao na primer “attachment.”

Sklonite smeće.         ovo dodirnite dok čitate poruku, zatim dodirnite Move to Junk da 
prebacite fajl u Junk folder. Ako slučajno pomerite poruku, prodrmajte iPhone da poništite.

Koristite Siri. Recite, na primer, “Any new mail from Natalia today?”

Napravite omiljeno sanduče. Da označite sanduče kao omiljeno, dodirnite Edit dok pregledate Mail-
boxes listu. Dodirnite Add to Mailbox, zatim odaberite koje sanduče da dodate. Dobićete obaveštenja iz 
Vaših omiljenih sandučića.

Prikaz draft poruka sa svih Vaših naloga. Dok pregledate Mailboxes listu, dodirnite Edit, zatim 
Add Mailbox, zatim uključite All Drafts sanduče.

Prilozi
Sačuvajte sliku ili video zapis u Photos. Dodirnite i držite sliku ili video zapis dok se ne pojavi meni, 
zatim dodirnite Save sliku. 

Otvorite prilog preko druge aplikacije. Dodirnite i držite prilog dok se ne pojavi meni, zatim 
dodirnite aplikaciju koju želite da koristite da otvorite prilog. Neki prilozi automatski prikazuju 
banner sa tasterima koje možete da koristite za otvaranje drugih aplikacija.  .

Pregled poruka. Attachments sanduče prikazuje poruke sa prilozima sa svih naloga. Da biste ga 
dodali, dodirnite Edit dok gledate Mailboxes listu.

Dodavanje priloga. Pogledaje Pisanje poruka na strani 60.
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Rad sa više poruka
Brisanje, pomeranje ili označavanje više poruka. Dok pregledate listu poruka, dodirnite Edit. 
Odaberite neke poruke, zatim odaberite postupak. Ako napravite grešku, prodrmajte iPhone 
da poništite.

Upravljanje porukama pomoću pokreta klizanja. Dok pregledate listu poruka, kliznite poruku na 
levo da prikažete meni postupaka. Kliznite skroz levo da odaberete prvi postupak. Takođe možete 
kliznuti poruku na desno da prikažete drugi postupak. Odaberite postupak koji želite da se pojavi u 
menijima u Settings > Mail, Contacts, Calendars > Swipe Options.

Organizujte Vašu poštu putem sandučića. Dodirnite Edit u listi da napravite novo, ili da promenite ili 
obrišete postojeće. (neki integrisani sandučići ne mogu biti promenjeni.) Postoji više pametnih san-
dučića, kao što je Unread, koje prikazuje poruke sa svih naloga. Dodirnite ona koja želite da koristite.  

Povraćaj obrisane poruke. Idite u Trash sanduče, otvorite poruku, otvorite poruku i ovo                      
dodirnite i pomerite poruku. Ili, ako ste je tek obrisali, prodrmajte iPhone da poništite. Da vidite obrisane 
poruke na svim Vašim uređajima, dodirnite Trash sanduče. Da ga dodate, dodirnite Edit u listi sandučića, i 
odaberite ga u listi.  

Arhivirajte umesto brisanja. Umesto da brišete poruke, možete ih arhivirati tako da su i dalje tu 
ako su Vam potrebne. Da biste uključili ovu opciju, odaberite Archive Mailbox u Settings > Mail, 
Contacts, Calendars > account name > Account > Advanced. Zati, da biste obrisali poruku umesto da 
je arhivirate, ovo dodirnite          držite, a zatim dodirnite Delete.

Organizujte smeće. Možete podesiti koliko dugo obrisane poruke ostaju u sandučetu. Idite u
Settings > Mail, Contacts, Calendars > account name > Account > Advanced.

Pregled i čuvanje adresa
Pogledajte ko je primio poruku. Dok pregledate poruke, dodirnite More u To polju. 

Dodajte nekoga u Contacts ili u VIP. Dodirnite ime osobe ili email adresu, zatim dodirnite Add to VIP.
Takođe možete dodati njihove adrese na nove ili postojeće kontakte.

Štampanje poruka
Štampanje. Ovo    dodirnite, a zatim Print.

Štampanje priloga ili slike. Dodirnite da otvorite , zatim odaberite print.

Pogledajte AirPrint na strani 42.

Mail podešavanja
Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, gde možete:

• Napravite drugi mail potpis za svaki nalog a

• Dodajte mail naloge

• Podesite Out of Office odgovore za Exchange mail naloge

• Bcc sebe na svakoj poruci koji šaljete

• Uključite Organize by Thread da grupišete povezane poruke zajedno 

• Isključite potvrdu za brisanje poruke 

• Isključite Push delivery novih poruka, da uštedite bateriju

• Privremeno isključite nalog 
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Safari na prvi pogled
Koristite Safari na iPhone-u da pretražujete internet, koristite Reading List da skupljate internet 
stranice da biste ih čitali kasnije, i dodaje stranice ikona Home ekranu radi bržeg pristupa. 
Koristite iCloud da vidite stranice koje imate otvorene na drugim uređajima, i da održavate 
Vaše bookmark-e, istoriju, reading liste ažurnim na svim Vašim uređajima.

Share, print, and more.Delite, štampajte i drugo.

View open tabs or 
open a new tab.
Pregled otvorenih stranica, ili otvaranje 
novih.

 quick access to your 
Favorites.
Ukucajte internet adresu ili pojam za pretragu, ili 
brzo pristupite Vašim Favorites.

To zoom, double tap 
an item or pinch.
Da uveličate, dva puta dodirnite 
stavku ili uštinite.

See your bookmarks, 
reading list, and 
shared links.

Pregled bookmark-a, reading 
lista i deljenih linkova.

Revisit recent pages.Ponovo posetite stranice koje ste nedavno posetili.

Safari
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Pretraga interneta
Pretraga interneta. Ukucajte URL ili pojam za pretragu u search polju na vrhu stranice, zatim 
dodirnite predloženu pretragu, ili dodirnite Go na tasaturi da pretražite tačno ono što ste uku-
cali. Ako ne želite da vidite predloge, idite u Settings > Safari, then (pod Search) isključite Search 
Engine Suggestions.

Enter what 
you’re 
searching for, 
then tap Go.

Ukucajte šta
želite da pronađete 
i dodirnite Go.

Or tap a 
suggestion.
Ili dodirnite 
predlog.

View selected 
site.
Pregled odabrane 
stranice

Brzo pretražite stranicu koju ste ranije posetili. Ukucajte ime stranice, praćeno pojmom za pre-
tragu. Na primer, ukucajte “wiki einstein” da pretražite Wikipedia stranicu za “einstein.” Idite u
Settings > Safari > Quick Website Search da uključite ili isključite ovu opciju. 

Neka Vam favorites budu na vrhu liste. Odaberite ih u Settings > Safari > Favorites.

Pretražite stranicu. Listajte do dna predložene liste rezultata, zatim dodirnite pojam pod On 
This Page. Dodirnite [DownBracket TK] da vidite sledeće pojavljivanje na stranici.

Odaberite alat za pretragu. Idite u Settings > Safari > Search Engine.

Surfovanje internetom
Pogledajte pre nego što posetite. Da biste videli URL linka pre nego što ga posetite, dodirnite i držite link.  

Touch and hold a link 
to see these options.

Dodirntie i držite link 
da vidite ove opcije.

Pregled stavki pritiskom (neki modeli). Na iPhone-u koji podržava Force Touch, pritisnite i 
držite stavku da je pregledate. 

Otvorite link u novom prozoru. Dodirnite i držite link, zatim dodirnite Open in New Tab. Ako 
biste radije otvorili nove stranice u pozadini, idite u Settings > Safari > Open Links.

Pregled otvorenih. Ovo dodirnite. A ovo dodirnite da zatvorite straniceu, ili kliznite
na levo.
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Pregled otvorenih stranica na drugim uređajima. Ako uključite Safari u Settings > iCloud, 
možete gledati otvorene strane. Ovo , dodirnite a zatim listajte do dna stranice. Da biste zatvorili 
stranicu na drugom uređaju, kliznite na levo, i dodirnite Delete.

Scroll to the 
bottom to see 
tabs open on 
other devices.

Listajte do dna da vidite stranice 
otvorene na drugim uređajima.

Pregled skoro zatvorenih stranica. Ovo    dodirnite i držite.

Vratite se na vrh. Dodirnite gornju ivicu ekrana da se brzo vratite na vrh duge stranice.

Vidite više. Prebacite iPhone u pejzažnu orijentaciju.

Najnovije. Ovo                  dodirnite pored adrese u polju za pretragu da ažurirate straicu.

Pregled istorije.  Dodirnite i držite          ili  .

Pregled desktop verzije stranice. Ako želite da vidite punu desktop verziju stranice umesto 
mobilne, dodirnite ovo  , zatim dodirnite Request Desktop Site.

Čuvanje bookmark-a

Sačuvajte tekuću stranicu. Ovo dodirnite ili ovo  dodirnite i držite, zatim Add Bookmark.

Pregled bookmark-a. Ovo  , zatim             ovo dodirnite. 

Organizuje se. Da napravite folder za bookmark-e, ovo          dodirnite a zatim Edit. 

Dodajte stranicu u favorites. Otvorite stranicu, zatim         ovo dodirnite, i onda Add to Favorites.

Dodajte stranicu u News favorites.  Otvorite stranicu,  ovo dodirnite, a zatim Add to News.

Brzo pregledajte favorites i nedavno posećene stranice. Dodirnite polje za pretragu da vidite Vaše 
favorites. Listajte na dole da vidite nedavno posećene stranice. (Da izbegnete da vidite listu takvih 
stranice, idite  Settings > Safari, zatim isključite Frequently Visited Sites.)
Uredite Vaše favoites. Dodirnite polje za pretragu, zatim dodirnite i držite stranicu ili folder dok se 
ikonica ne uveća. Zatim možete obrisati stavku, ili dodirnuti edit da joj promenite ime ili pomerite.

Odaberite koji se favorites pojavljuju kada dodirnete polje za pretragu. Idite u Settings > 
Safari > Favorites.

Bookmarks bar na Vašem Mac-u? Idite u Settings > iCloud, zatim uključite Safari ako želite stavke iz 
bookmarks bar-a iz Safari-ja na Vašem Mac-u da se pojave u Favorites na iPhone-u.

Sačuvajte ikonu tekuće stranice na Vašem Home ekranu. Ovo  , dodirnite, a zatim Add to Home
Screen. Ikona se pojavljuje sako na uređaju gde ste je napravili. 
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Sačuvajte listu za čitanje za kasnije 
Sačuvajte interesantne stavke u Vašu reading listu tako da ih možete pregledati kasnije.
Možete čitati stranice u Vašoj reading listi čak iako niste povezani na internet.

Dodajte tekuću stranicu Vašoj reading listi.                    ovo dodirnite, a zatim  Add to Reading List.

Dodajte povezanu stranicu bez otvaranja. Dodirnite i držite link, zatim dodirnite Add to Reading List.

Pregled reading lista. Ovo    a zatim  ovo dodirnite. 

Obrišite nešto sa Vaše reading liste. Kliznite na levo na stavci u Vašoj reading listi.  

Ne želite da koristite cellular prenos podataka da preuzmete listu stavki? Idite u Settings > 
Safari, zatim isključite Use Cellular Data.

Deljeni linkovi i pretplate
Možete pregledati stavke deljene putem društvenih mreža, kao što je Twitter, ili feed-ova sa Vaših pretplata.

Pregled deljenih linkova i pretplata. Ovo  a zatim          ovo dodirnite.       

Pretplatite se na feed. Idite na stranicu koja ima feed za pretplatu, ovo      dodirnite, zatim Add to 
Shared Links, i na kraju potvrdite dodirom Add to Shared Links.

Brisanje pretplate.  Ovo                  i  ovo         dodirnite, zatim dodirnite Subscriptions ispod liste deljenih l inkova, i onda 
ovo dodirnite pored pretplate koju želite da obrišete.

Podelite vesti. Ovo  dodirnite.

eone nearby 
using AirDrop.
Dodirnite da delite sa nekim putem 
AirDrop-a.

Other sharing 
optionss
Druge opcije 
deljenja.

Popunjavanje obrazaca
Kad god se prijavite na stranicu, ili na uslugu, ili obavite kupovinu, možete popuniti internet 
obrazac pomoću tastature na ekranu ili da Vam Safari popuni sa AutoFill opcijom. 
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Ne želite stalno da se prijavljujete? Kada budete pitani da li želite da sačuvate šifru za stranicu, 
dodirnite Yes. Sledeći put kada posetite, Vaše korisničko ime i šifra će biti ukucani umesto Vas. 

Odaberite drugi identitet. Ako koristite više identiteta na stranici i ukucan je neželjen identitet, 
dodirnite Passwords, zatim dodirnite Passwords, zatim dodirnite identitet koji želite. 

Popunjavanje obrazaca. Dodirnite polje, da se pojavi tastatura. Ovo    ili   ovo dodirnite,
iznad tastature pomerate od polja do polja.

Popunite automatski. Idite u Settings > Safari > AutoFill, zatim uključite Use Contact Info. 
Zatim, dodirnite AutoFill iznad tastature na ekranu kada popunjavate formular. Nemaju sve 
stranice AutoFill.

Dodajte kreditnu karticu za kupovine. Idite u Settings > Safari > AutoFill > Saved Credit Cards
> Add Credit Card. Da ukucate informacije bez kucanja, dodirnite Use Camera, zatim držite iPhone 
iznad kartice tako da je slika kartice tačno uokvirena. Takođe možete dodati kreditnu karticu pri-
hvatanjem kada Vam Safari ponudi da sačuvate nakon online kupovine. Pogledajte iCloud Keychain
na strani 45.

Koristite informacije Vaše kreditne kartice. Potražite AutoFill Credit Card taster iznad tasture 
na ekranu kad god ste na polju kreditne kartice. Bezbednosni kod Vaše kreditne kartice nije 
sačuvan, tako da ga morate sami ukucati. Ako ne koristite šifru za iPhone, možda ćete želeti da 
počnete; pogledajte Koristite šifru za zaštitu podataka na strani 44.

Podnesite obrazac. Dodirnite Go, Search, ili link-ujte internet stranicu.  

Izbegnite nepotrebne informacije pomoću Reader-a
Koristite Safari Reader da se fokusirate na glavni sadržaj stranice.

Tap to view the page in Reader.Dodirnite da vidite stranicu u Reader-u.

Fokusirajte.    Dodirnite       ovo na levom kraju polja za adresu. Ako ne vidite ikonu, Reader nije 
dostupan na stranici koju gledate.

Delite samo dobre stvari. Da delite članak teksta i link ka njemu, dodirnite dok gledate 
stranicu u reader-u.

Vratite se na celu stranicu. Dodirnite ponovo ikonu Reader-a u polju za adresu.

Privatnost i bezbednost
Možete podesiti Safari da čuva aktivnosti pretraživanja kod sebe i da Vas čuva od štetnih stranica. 

Želite da budete neprimetni? Idite u Settings > Safari, zatim uključite Do Not Track. Safari će 
pitati stranice koje posećujete da ne prate Vaše pretraživanje, ali pazite — internet stranica 
moće da odbije taj zahtev. 

Upravljajte cookies-ima. Idite u Settings > Safari > Block Cookies. Da uklonite cookies koji su Vam 
već na iPhone-u, idite u Settings > Safari > Clear History and Website Data.
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Neka Vam Safari napravi bezbedne šifre i skladišti ih za Vas. Dodirnite polje za šifru kada 
pravite novi nalog, i Safari će napraviti šifru za Vas. 

Pregled Vaših sačuvanih šifri.  Idite u Settings > Safari > Passwords, zatim ukucajte iPhone šifru. 

Obrišite istoriju pretraživanja i podatke sa Vašeg iPhone-a. Idite u Settings > Safari > Clear 
History and Website Data.

Posetite stranice bez pravljenja istorije.  ovo dodirnite, zatim dodirnite Private. Sajtovi koje posetite se 
pojavljuju u iCloud tabovima i ne dodaju se u History na Vašem iPhone-u.  ovo dodirnite da
sklonite Vaše privatne stranice, zatim dodirnite Private. Možete zatvoriti stranice, ili ih sačuvati za 
sledeći put kada koristite Private Browsing Mode.
Pazite na sumnjive stranice. Idite u Settings > Safari, i uključite Fraudulent Website Warning.

Safari podešavanja
Idite u Settings > Safari, tu možete sledeće:

• Odaberite Vaš pretraživač i podesite rezultate 

• Podesite AutoFill informacije

• Odaberite koji favorites su prikazani kada pretražujete 

• Imajte linkove otvorene na novoj stranici ili u pozadini 

• Blokirajte reklame

• Pojačajte privatnost i bezbednost 

• Obrišite Vašu istoriju i podatke internet stranice 

• Odaberite da li da koristite cellular data za Reading List stavke

• Podesite napredne opcije i drugo 
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Music na prvi pogled
Koristite Music da uživate u muzici koja je na iPhone-u kao i preko internet stream-a, uključujući
live worldwide station Beats 1. Sa Apple Music članstvom, slušajte milione pesama i povežite se sa 
Vašim omiljenim izvođačima. 

Beleška:  Potrebna Vam je Wi-Fi ili cellular konekcija da stream-ujete Apple Music, Radio i 
Connect sadržaje. U nekim slučajevima Apple ID je takođe potreban. Usluge i opcije možda 
nisu dostupne na svim područjima i razlikuju se na određenim područjima. Dodatna naplata 
je moguća za korišćenje cellular konekcije. 

UPOZORENJE:  Radi Važnih informacija o sprečavanju gubitka sluha, pogledajte Važne 
bezbednosne informacije na strani 193.

Pristup muzici
Reprodukujte muziku i druge audio sadržaje na iPhone na sledeće načine: 

• Postanite Apple Music član:  Sa članstvom i Wi-Fi ili cellular konekcijom, stream-ujte koliko god 
muzike želite putem Apple Music kataloga i reprodukujte offline pesme, albume i playlist-e. 
Pogledajte Apple Music ispod.

Beleška:  Ako prekinete Vaše Aplpe Music članstvo, ne možete više stream-ovati Apple Music 
pesme ili reprodukovati Apple Music pesme sačuvane za offline reprodukciju. 

• Slušajte Beats 1:  Radio koji ima reklame je dostupan u SAD i Australiji. Svi širom sveta mogu 
da slušaju Beats 1 besplatno.  

• Kupujte muziku iz iTunes Store-a:  Idite u iTunes Store. Pogledajte iTunes Store na prvi 
pogled na strani 124.

• iCloud Music Library:  iCloud Music Library  ima svu Vašu muziku iz Apple Music-a, Vaše 
iTunes kupovine, i pesme učitane sa Vašeg računara, kao i Vašu iTunes Match biblioteku. 
Pronađite ovu muziku u My Music. Pogledajte My Music na strani 76.

• Porodično deljenje:  Kupite Apple Music Family Membership i svako iz Vaše Family Sharing 
grupe može da uživa u Apple Music-u. Ako niste Apple Music član, možete i dalje slušati 
pesme kupljene od strane drugih članova Vaše porodice koji su delili svoje kupovine. Idite u 
iTunes Store, dodirnite More, dodirnite Purchased, zatim dodirnite člana porodice. 
Pogledajte Family Sharing na strani 38.

• Sinhronizujte sadržaj sa iTunes-om na Vaš računar:  Pogledajte Sinhronizacija sa iTunes-om na 
strani 21.

Music
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Apple Music
Kao Apple Music član možete slušati mnogo besplatnih radio stanica i napraviti svoje stanice, 
sa neograničenim preskakanjem pesama. Takođe možete pristupiti milionima pesama za 
stream-ovanje i offline reprodukciju, primati preporuke od muzičkih eksperata i umetnika, 
deliti playlist-e sa prijateljima i uživati u sadržajima koje je stavio direktno umetnik.

Kao i oni koji nisu članovi, možete slušati pesme uskladištene na iPhone-u, pristupati iTunes 
kupovinama dostupnim preko Family Sharing-a, stream-ovati prethodne iTunes kupovine na 
iPhone, i slušati Beats 1 radio. (takođe možete reprodukovati pesme identifikovane putem 
iTunes Match-a ako imate iTunes Match pretplatu).

Možete se pridružiti Apple Music-u kada prvi put otvorite Music. Ili idite u Settings > 
Music > Join Apple Music.

Beleška:  Možete reprodukovati Apple Music i Radio pesme na samo jednom u datom trenutku, 
osim ako imate Apple Music Family Membership, koje Vam omogućava da reprodukujete muziku 
na Više uređaja.

Personalizovane preporuke
Apple Music može preporučiti pesme koje Vam se mogu dopasti, sa malo saveta od Vas u vezi 
žanra i izvođača. 

Odaberite Vaše omiljene žanrove i umetnike. Kada prvi put dodirnete For You, biće Vam 
ponuđeno da kažete Music-u šta volite. Dodirnite koje žanrove volite. (dupli dodir za one koje 
volite, a dodirnite i držite žanrove koje ne volite). Dodirnite Next, zatim uradite isto sa imenima 
izvođača koji se pojave. Apple Music koristi ova podešavanja kada Vam preporučuje muziku.

Ažurirajte šta volite. Dodirnite ovaj simbol          a zatim dodirnite Choose Artists for You.

For You
Otkrijte probrane playlist-e i albume koji su bazirani na Vašem ukusu. ees.

Play recommended 
playlists or albums.
 Reprodukujte omiljene playlist-e ili albume.

Tap to view the 
contents of a 
playlist or album.

 Dodirnite za pregled sadržaja playlist-e ili albuma.

MiniplayerMiniplayer

Pregled muzike za Vaš ukus. Dodirnite          ovo da reprodukujete album ili playlist-u, Dodirnite album ili 
sliku albuma playlist-e da vidite sadržaj. Ako pronađete preporuke koje Vam se ne odpadaju, dodirnite i 
držite ih i recite Music-u da nisu po Vašem  ukusu. Da dobijete još preporuka, povucite na dole.

Recite šta volite. Dodirnite ovo         kada pregledate sadržaj albuma ili ekran izvođača, ili iz Now Playing 
da poboljšate buduće preporuke.  
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Promena redosleda For You.  Reprodukujte playlist-u, dodirnite Miniplayer radi Now Playing ekrana, 
dodirnite      . Ovo   prevucite da promenite redosled pesama. 

Dodajte For You. Dodirnite          ovo, zatim dodirnite Add to My Music. Playlist-a ostaje u Vašoj 
biblioteci i ažurira se automatski ako se playlista promeni. (idite u Settings > Music, zatim u ključite
iCloud Music Library da uključite ovu opciju.)

Uradite više sa Vašom muzikom. Kada pregledate album, ovo                   dodirnite da dodate 
muziku u Up Next, da napravite stanicu na osnovu Vaše trenutno odabrane muzike, ili delite 
muziku sa prijateljem. 

Traženje i dodavanje muzike
Pronađite muziku.   ovo dodirnite, zatim My Music, zatim  ukucajte ime albuma, pesme, 
playlist-e, izvođača, kompilacije, ili žanra. Rezultati sadrže muziku na iPhone-u kao i muziku u 
Vašem iCloud Music Library. Dodirnite rezultat da ga reprodukujete.

Pretraga Apple Music.               ovo dodirnite, zatim Apple Music, zatim odaberite pretragu ili ukucajte pesmu,
album, playlist-u, umetnika, kuratora, spot, aktivnost, radio stanicu, ili žanr. Dodirnite da reprodukujete.

Dodajte Apple Music. Da dodate, ovo          pored bilo kog rezultata, zatim dodirnite Add to My 
Music. Da stream-ujete dodatu pesmu na iPhone, dodirnite je u My Music-u. Da sačuvate muziku 
na iPhone tako da je možete reprodukovati kada nemate Wi-Fi ili cellular konekciju, dodirnite 
Make Available Offline.

Da biste videli napredak pesme koju preuzimate na iPhone, i da pristupite opcijama za pauziranje 
pesama ili da ih uklonite iz Downloads stranice, dodirnite Download bar. 

Beleška:  Settings > Music > iCloud Music Library mora biti uključeno da dodate ili sačuvate 
Apple Music u Vašu biblioteku.

Reprodukcija muzike

 NextKoja je sledeća pesma

Tap to hide Now Playing.Dodirnite da sakrijete Now Playing

VolumeVolume

PlayheadPlayhead

Upravljanje reprodukcijom. Dodirnite ime pesme da je reprodukujete i da je prikažete u Miniplay-
er-u. Dodirnite Miniplayer da prikažete Now Playing ekran, gde možete uraditi sledeće:

• Ovo  dodirnite da preskočite na sledeću pesmu. 

• Ovo  dodirnite da vratite pesmu na početak. 

• Dva puta ovo dodirnite da reprodukujete album ili prethodnu pesmu playlist-e.
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Preskočite do određenog dela pesme. Prevucite playhead. Smanjite brzinu preskakanja 
klizanjem prsta po ekranu na dole.  

Delite muziku.  ovo dodirnite i odaberite opcije deljenja. t

Shuffle.                   ovo dodirnite da reprodukujete Vaše pesme nasumičnim redosledom. 

Repeat.  ovo dodir da ponovite album ili playlist-u.          ovo dva puta dodir za pesmu.

Više.                             ovo dodirnite radi dodatnih opcija.   

Šta je sledeće. Dodirnite      . Dodirnite pesmu da pustite nju i sledeću. Prevucite          ovo da 
promenite redosled liste.

Stream muzike na AirPlay uređaj. Dodirnite ovo u Now Playing, zatim odaberite uređaj. Pogledajte
AirPlay na strani 41.

New
Muzički eksperti biraju današnju najbolju muziku. Dodirnite New da pretražujete preporuke. 

Play featured music.Reprodukcija predložene muzike

Play other songs and 
albums recommended 
by Apple’s experts.

Reprodukujte druge pesme i albume koje su 
preporučili Apple eksperti.

Pregledajte preporuke eksperata. Dodirnite New, zatim dodirnite preporučen album, pesmu,
izvođača ili playlist-u.
Pretražujte Vaše omiljene žanrove. Dodirnite All Genres, odaberite žanr, zatim dodirnite pre-
poručen album, pesmu, ili playlist-u da čujete muziku koju su odabrali muzički eksperti. 

Podesite muziku po raspoloženju. Dodirnite Activities da reprodukujete muziku koja odgovara
onome što trenutno radite (ili kako se osećate).

Saveti eksperata. Dodirnite Apple Editors ili Curators da pronađete muziku preporučenu od 
strane muzičkih eksperata. Dodirnite Follow da pratite Vaše omiljene eksperte. 

Vidite šta je aktuelno. Dodirnite Top Charts da vidite pesme i albume na vrhu listi, i druge 
popularne sadržaje.
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Radio
Radio pruža uvek dostupnu Beats 1, koja ima najbolje DJ-eve koji puštaju najbolju today muziku. 
Stanice koje su napravili eksperti pružaju odličan način da istražite i uživate u novoj muzici raznih 
žanrova. Takođe možete napraviti Vaše lične stanice, na osnovu Vaših odabira.  

Tap to play 
the station.
Dodirnite stanicu da je 
reprodukujete.

Slušajte radio uživo. Dodirnite Listen Now da slušate Beats 1.

Slušajte Vaše omiljene muzičke žanrove. Dodirnite stanicu ili, ako ste već slušali stanicu, 
dodirnite skoro slušanu stanicu. 

Napravite stanicu. Kada tražite izvođača, pesmu ili žanr, ovo            dodirnite, zatim dodirnite 
Start Station.

Povežite se
Iako nieste Apple Music član, možete pratiti Vaše omiljene izvođače, saznati više o njima, čitati 
njihove postove i komentarisati ono što ste pronašli. 

View posts from 
your favorite artists.
Vidite postove Vaših omiljenih 
izvođača.

Pratite izvođača. Music automatski prati izvođače iz Vaše muzičke biblioteke. Da biste pratili 
druge izvođače, idite na njihovu stranicu i dodirnite Follow. Da prestanete da pratite 
izvođača, dodirnite Following. Ili dodirnite          ovo, pa onda Following, zatim dodirnite
Unfollow pored imena izvođača.
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Pregled sadržaja izvođača. Dodirnite Connect da vidite sadržaje deljene od strane izvođača 
koga pratite. Možete gledati stranu bilo kog izvođača da vidite šta taj izvođač deli.  

Napišite komentar. Ukucajte komentar u polje, zatim dodirnite Post da napišete komentar.
Napravite nadimak prvi put kada pišete komentar.

Podelite post izvođača.           ovo dodirnite, zatim odaberite opciju za deljenje. 

Playlist-e
Napravite playlist-e da organizujte Vašu muziku. Ako ste Apple Music član, dodirnite My Mu-
sic, zatim Playlists, i onda dodirnite New. Ukucajte ime, zatim dodirnite Add Songs. Odaberite 
pesme i albume da dodate u playlist-u. (ako odaberete da sakrijete Apple Music opcije, 
možete dodirnuti Playlists da napravite playlist-e)

Da prilagodite sliku playlist-e, dodirnite                 ovo i napravite sliku ili odaberite sliku iz Vaše foto 
biblioteke.  

Pregled određene playlist-e. Pored playlist-i koje sami napravite, Playlists sadrži playlist-e koje 
ste dodali sa Apple Music, kao i one koje su deljene Vama. Da vidite samo playlist-e koje ste 
napravili, dodirnite All Playlists, i dodirnite My Playlists. Takođe možete odabrati da vidite samo Apple 
Music playlist-e ili samo playlist-e sačuvane na iPhone-u. 

Napravite Genius playlist-u. U My Music  ovo dodirnite pored pesme, zatim Create Genius Playlist.

Uređivanje playlist-e koju ste napravili na iPhone-u. Odaberite playlistu, i dodirnite Edit.

• Dodajte još pesama:  Dodirnite Add Songs.

• Brisanje pesme:   dodirnite ovo, zatim Delete. Brisanje pesme iz playlist-e je ne briše sa 
iPhone-a. 

• Promenite redosled: Ovo   prevucite.

Nove i promenjene playlist-e su dodate na iCloud Music Library i pojaviće se na svim Vašim uređaji-
ma ako ste Apple Music član ili iTunes Match pretplatnik. Ako niste član ili pretplatnik, kopirane su u 
Vašu muzičku biblioteku sledeći put kada sinhronizujete iPhone sa Vašim računarom.

Brisanje playlist-e napravljene na iPhone-u.           ovo dodirnite pored playlist-e, zatim dodir Delete.

Create a new playlist.Napravite novu playlist-u.

Tap to reorder or 
delete playlists.
Dodirnite da promenite redosled 
playlist-a ili da ih obrišete.
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iTunes Match
Ako imate iTunes Match pretplatu i Apple Music članstvo, Vašoh iTunes biblioteci će moći da 
se pristupi iCloud Music Library. 

Pretplatite se na iTunes Match. Idite u Settings > Music > Subscribe to iTunes Match.

Uključite iTunes Match. Idite u Settings > iTunes & App Store. Prijavite se ako već niste. 

My Music
My Music sadrži Apple Music sadržaje koje ste dodali, muziku i muzičke spotove sinhronizovane 
sa iPhone-a, iTunes kupovine, i muziku koju ste omogućili dostupnom preko iTunes Match-a.

Tap to play a 
recently added 
album or song.

Dodirnite skoro dodat album ili pesmu.

Choose a 
sorting method.
Odaberite metod sortiranja.

Tap to view an al-
bum’s contents.
Dodirnite da vidite sadržaj albuma.

Pretraga i reprodukcija muzike. Dodirnite meni za sortiranje da prikažete Vašu muziku po 
Artists, Albums, Songs, i drugo. Dodirnite sliku albuma da reprodukujete pesmu ili album. Dodir-
nite Miniplayer da prikažete Now Playing ekran.

Sačuvajte na iPhone. Ovo  dodirnite pored albuma ili pesme i onda Make Available Offline.

Pregled samo muzike sa iPhone-a. Dodirnite My Music, dodirnite meni za sortiranje, zatim 
uključite Music Available Offline.

Uklonite pesmu sa iPhone-a. Ovo                      dodirnite pored pesme, zatim dodirnite Remove 
Download. Pesma je obrisana sa iPhone-a, ali ne iz iCloud Music Library. 

Da biste upravljali muzikom uskladištenom na iPhone-u, idite u Settings > General > Usage > 
Manage Storage > Music.

Dodavanje u playlist-u. Ovo   dodirnite pored albuma ili pesme, dodirnite Add to a Playlist, 
i onda odaberite playlist-u.

Get audio controls from the Lock screen or when using another app. Swipe up from the 
bottom edge of the screen to open Control Center. See Control Center on page 35.

Siri i Voice Control
Možete koristiti Siri i Voice Control da upravljate reprodukcijom muzike. Pogledajte  Zatražite 
nešto na strani 49 i Voice Control na strani 34.

Siri Vam takođe može pomoći da pronađete muziku u iTunes Store-u. Pogledajte “Find it with 
Siri” u Pretraga ili traženje na 124.
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Koristite Voice Control. Pritisnite i držite Home taster. Voice COntrol radi samo kada je 
Siri opcija isključena.

• Reprodukcija ili pauza:  Recite “play music.” Da pauzirate recite “pause,” “pause music,” ili
“stop.” Takođe možete reći “next song” ili “previous song.”

• Reprodukcija albuma, izvođača ili playlist-e: Recite “play album,” “play artist,” ili “play 
playlist” praćeno imenom izvođača, albuma ili playlist-e koju želite da pustite. 

• Saznajte više o tekućoj pesmi: Recite “what’s playing,” “who sings this song,” ili “who is this
song by.”

Pitajte Siri. Pritisnite i držite Home taster. Pored komandi koje su dostupne preko Voice Control-
a, Siri podržava sledeće komande:

• Reprodukujte album, pesmu, playlist-u ili Radio stanicu:  Recite “play” praćeno imenom 
izvođača, albuma, pesme, playlist-e ili stanice koju želite da reprodukujete. Ako Siri ne 
pronađe ono što ste tražili, budite specifičniji. Na primer, recite “play the radio station
‘Pure Pop’” umesto “play ‘Pure Pop.’”

• Reprodukujte muziku nasumično:  Recite “shuffle play” praćeno imenom izvođača ili albuma 
koji želite da reprodukujete nasumičnim redosledom.

• Reprodukujte sličnu muziku:  Dok ide muzika, recite “play more songs like this one” ili “create 
a radio station based on this song.”

• Pretražujte Apple Music:  Možete reprodukovati bilo koju Apple Music pesmu po naslovu (“play 
‘Happy’ by Pharrell Williams”), po izvođaču (“play Echosmith”), po filmu (“play that song 
from Into the Woods”), po top listi (“play the top song from March 1981”), ili po verziji (“play 
the live version of it”).

• Dodajte muziku iz Apple Music Vašoj kolekciji (Apple Music članstvo je potrebno):  Recite, na 
primer, “add ‘Lifted Up’ by Passion Pit to My Music”  ili dok reprodukujete nešto, recite “add 
this to my collection.”

Music podešavanja
Idite u Settings > Music da podesite opcije za Music. Opcije koje vidite zavise od 
Vašeg statusa članstva.

• Apple Music:  Ako niste Apple Music član, možete odabrati da prikažete Apple Music 
opcije kao i da postanete član. 

• Connect:  Prikažite ili sakrijte Connect i prikažite postove i deljenja izvođača u Now Playing i 
Lock ekranu.  

• Sort Albums:  Možete odabrati da sortirate po izvođaču ili naslovu. 

• iCloud Music Library:  Kad je ovo isključeno, sav Apple Music sadržaj je uklonjen sa iPhone-a. 
Muzika koju ste kupili ili sinhronizovali, i muzika identivfikovana od strane iTunes Match-
a koju ste dodali za offline reprodukciju, ostaju.

• Equalization (EQ):  EQ podešavanja se primenjuju samo za muziku koja se reprodukuje 
iz Music aplikacije, ali utiču na sve zvučne izlaze, uključujući priključak za slušalice, 
AirPlay i Bluetooth audio konekcije.

Beleška:  Late Night podešavanje kompresije dinamički opseg audio izlaza, smanjujući jačinu 
zvuka preglasnih delova i pojačavajući zvuk tihih delova pesama. Možda ćete želeti da koristite 
ovu opciju kada slušate muziku u avionu ili u nekom drugom bučnom okruženju. (Late Night 
podešavanje Važi za sve audio izlaze— za video zapise kao i za muziku)
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• Volume Limit:  U nekim zemljama EU, iPhone može da Vam kaže kada ste podesili jačinu 
zvuka iznad preporučenog nivoa po preporukama EU. Da biste povećali jačinu zvuka iznad 
ovog limita, možda ćete morati na kratko da pustite kontrole za jačinu zvuka. Da ograničite 
maksimalnu jačinu zvuka na ovaj nivo, idite u Settings > Music > Volume Limit, then turn on
EU Volume Limit.

Beleška:  Da sprečite promene na limitu jačine zvuka, idite u Settings > General > Restrictions > 
Volume Limit, zatim dodirnite Don’t Allow Changes.

• Sound Check:  Sound Check normalizuje jačinu zvuka za Vaše audio sadržaje. 
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SMS, MMS i iMessage
Messages Vam omogućava da razmenjujete poruke sa drugim SMS i MMS uređajima koji imaju 
cellular konekciju, i sa drugim iOS uređajima i Mac računarima koji koriste iMessage.

iMessage je Apple opcija koja Vam omogućava da šaljete poruke preko Wi-Fi (ili cellular 
konekcije) drugima koristeći iOS 5 ili noviji, ili OS X Mountain Lion ili noviji. Poruke koje šaljete 
putem iMessage se ne računaju u besplatne poruke koje Vam daje operater. Poruke mogu da 
imaju slike, video zapise i druge informacije. Možete videti kada drugi ljudi kucaju, i dati im do 
znanja kada čitate njihovu poruku. Ako ste prijavljeni na iMessage putem istog Apple ID na 
drugim iOS uređajima ili Mac (OS X Mavericks ili noviji), možete početi konverzaciju na jednom 
uređaju a nastaviti na drugom. Radi bezbednosti, poruke koje šaljete sa iMessage su enkripto-
vane pre slanja. 

Uz Continuity, možete takođe slati i primati SMS iMMS poruke u Messages aplikaciji na drugim 
iOS uređajima (sa iOS 8) ili Mac (sa OS X Yosemite), ako su prijavljeni na iMessage sa istim Apple 
ID nalogom kao Vaš iPhone. Pogledajte Continuity opcije na strani 28.

Prijavite se na iMessage na iOS uređaju. Idite u Settings > Messages, zatim uključite iMessage.

Prijavljivanje na iMessage na Mac-u. Na Vašem Mac-u, otvorite Messages, odaberite Messages > 
Preferences, kliknite Accounts, zatim odaberite iMessage u Accounts listi. Ukucajte Vaš Apple ID i
šifru, zatim kliknite Sign In.

UPOZORENJE:  Radi važnih bezbednosnih informacija o izbegavanju odvlačenja pažnje tokom 
vožnje, pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Messages
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Šaljite i primajte poruke

Send a photo or video.Pošaljite sliku ili video zapis.

Add your voice to 
the conversation.
Dodajte Vaš glas konverzaciji.

Get info, make a 
voice or FaceTime 
call, share your 
location, or mute 
notifications.

Dobijte informacije, uspostavljajte 
glasovne ili FaceTime pozive, delite 
Vašu lokaciju ili ugasite notifikacije.

Blue indicates
an iMessage
conversation.

Plavo označava iMessages konverzaciju.

Počnite konverzaciju. Ovo      dodirnite, zatim ukucajte broj telefona ili email, i onda  ovo 
dodirnite i odaberite kontakt. Takođe možete početi konverzaciju dodirom broja telefona u 
Contacts, Calendar ili Safari, ili iz skorašnjih ili favorites kontakata na multitasking ekranu. 

Beleška: Alarm se pojavljuje ako poruka ne može da se pošalje. Dodirnite alarm u kon-
verzaciji da pokušate da pošaljete ponovo. 

Koristite Siri. Recite nešto kao :

• “Send a message to Emily saying how about tomorrow”

• “Read my messages”

• “Read my last message from Bob”

• “Reply that’s great news”

Pregled konverzacije. Sa iPhone-om koji podržava Orb (TK), pritisnite konverzaciju u 
Messages listi da je pregledate. Pritisnite jako da otvorite konverzaciju. 

Nastavite konverzaciju. Dodirnite konverzaciju u Messages listi. 

Koristite karaktere u vidu slika. Idite u Settings > General > Keyboard > Keyboards > Add New 
Keyboard, dodirnite Emoji da omogućite tu tastaturu. Kada kucate poruku, ovo       dodirnite da 
promenite na Emoji tastaturu, Pogledajte Posebne metode unosa na strani 186.

Dodirnite da pričate. Ovo              dodirnite i držite da snimite poruku, zatim kliznite na gore da 
je pošaljete. Dodirnite play ikonu da prelsušate pre slanja. Da je obrišete, kliznite na levo. 

Da sačuvate prostor, audio poruke koje primate se automatski brišu dva minuta nakon što 
ste ih poslušali, osim ako ne dodirnete Keep. Da ih automatski čuvate, idite u Settings > 
Messages > Expire (under Audio Messages), zatim dodirnite Never. 
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Podignite iPhone da slušate ili odgovarate na audio poruke. Podignite iPhone do Vašeg uve-
ta, kao da pričate telefonom, da reprodukujete dolazne audio poruke automatski. Podignite 
iPhone do Vašeg uveta ponovo da odgovorite na audio poruku. Da uključite ili isključite ovu 
opciju, idite u Settings > Messages, pod Audio Messages.

Pogledajte kada je poruka poslata ili primljena. Prevucite bilo koji balon na levo.

Pregled informacija kontakta. U konverzacijama dodirnite Details,   i onda ovo. Dodirnite
stavke informacija da uradite nešto, kao na primer da uspostavite poziv ili FaceTime poziv. 

Pošaljite poruku grupi (iMessage i MMS). Dodirnite            ovo, zatim ukucajte više primaoca. Kod MMS poruka, 
grupno slanje poruka mora biti uključeno u Settings > Messages, a odgovori se šalju samo Vama — nisu 
kopirani ostalim članovima grupe.

Dajte ime grupi. Dok pregledate konverzaciju, dodirnite Details, prevucite na dole, i ukucajte ime u Subject.

Dodajte nekoga grupi. Dodirnite i držite To polje, zatim dodirnite Add Contact.

Napustite grupu. Dodirnite Details, zatim dodirnite Leave this Conversation.

Da bude tišina. Dodirnite Details, zatim uključite Do Not Disturb da isključite obaveštenja 
za ovu konverzaciju.

Blokiranje neželjenih poruka. Na kontakt kartici, dodirnite Block this Caller. Možete videti nečiju 
kontakt karticu dok pregledate poruku dodirom na Details, i onda dodir n  . Takođe možete 
blokirati pozivaoce u Settings > Messages > Blocked. Nećete primati govorne pozive, 
FaceTime pozive ili tekstualne poruke od blokiranih kontakata. Za više informacija, pogledajte
support.apple.com/kb/HT5845.

Upravljanje konverzacijama 
Konverzacije se čuvaju u Messages listi. Plava tačka označava pročitane poruke. Dodirnite 
konverzaciju da je pregledate ili da je nastavite. 

Pregled Messages liste. Iz konverzacije, dodirnite Messages ili kliznite na desno. Kod iPhone 
6 Plus. takođe možete rotirati iPhone u pejzažnu orijentaciju da vidite Messages listu kao i 
odabranu konverzaciju.

Prosledite poruku. Dodirnite i držite poruku ili prilog, dodirnite More, odaberite dodatne stavke 
ako želite, i ovo               dodirnite.  

http://support.apple.com/kb/HT5845
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Brisanje poruka ili dodataka. Dodirnite i držite poruku ili prilog, dodirnite More, odaberite 
dodatne stavke ako želite, i onda ovo       dodirnite. 

Brisanje konverzacije. U Messages listi, kliznite konverzaciju na levo, zatim dodirnite Delete.

Pretraga konverzacija. U Messages listi, dodirnite vrh ekrana da prikažete polje za pretragu, za-
tim ukucajte tekst koji želite da nađete. Takođe možete pretražiti konvertacije sa Home ekrana. 

Deljenje slika, video zapisa, Vaše lokacije i drugo 
Putem iMessage ili MMS, možete slati i primati slike i video zapise, slati lokacije, informacije o 
kontaktu i glasovne poruke. Ograničenje priloga određuje Vaš operater — iPhone može 
kompresovati priloge sa slikama i video zapisima ako je potrebno. 

Brzo uslikajte i pošaljite sliku ili video. Dodirnite i držite           . Zatim kliz             ili da us-
likate sliku ili video. Slike se šalju momentalno.          ovo dodirnite da pregledate video. Da 
pošaljete                ovo dodirnite. 

Da sačuvate prostor, Video poruke koje ste primili se brišu dva minuta nakon što ih pogledate, osim ako 
ne dodirnete Keep. Da ih automatski sačuvate, idite u Settings > Messages > Expire (pod Video Mes-
sages), zatim dodirnite Never.

Slanje slika i videa iz Vaše Photo biblioteke. Dodirnite . Nedavne slike su tu; dodirnite Photo 
Library za starije. Odaberite stavke koje želite da šaljete. 

Pregled priloga. Dok pregledate konverzaciju, dodirnite Details. Prilozi su prikazani u obrnutom 
redosledu od dna ekrana. Dodirnite prilog da vidite preko celog ekrana. U režimu preko celog 
ekrana, ovo                     dodirnite da pregledate prilog onakav kakav je stvarno. 

Pošaljite Vašu trenutnu lokaciju. Dodirnite Details, zatim dodirnite Send My Current Location 
da pošaljete mapu koja prikazuje gde se nalazite. 

Delite Vašu lokaciju. Dodirnite Details, zatim dodirnite Share My Location i definišite vremenski 
period. Osoba sa kojom se dopisujete može da vidi Vašu lokaciju dodirom na Details. Da uključite 
ili isključite Share My Location, ili da odabrete uređaje koji određuje Vašu lokaciju, idite u
Settings > iCloud > Share My Location (under Advanced).

Šaljite stavke sa drugih aplikacija. U aplikaciji, dodirnite ovo   ili Share, zatim dodirnite Message.

Delite, sačuvajte ili štampajte prilog. Dodirnite prilog a zatim ovo            .

Kopirajte sliku ili video zapis. Dodirnite i držite prilog, zatim dodirnite Copy.  

Messages podešavanja
Idite uSettings > Messages, tu možete:

• Uključiti ili isključiti iMessage 

• Obavestiti druge kada ste pročitali njihove poruke 
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• Odredite brojeve telefona, Apple ID nalge i email adrese za korišćenje sa Messages

• Podesite SMS i MMS opcije

• Prikažite Subject polje

• Blokirajte neželjene poruke 

• Podesite koliko dugo da čuvate poruke 

• Filtrirajte nepoznate kontakte 

• Podesite kada ističu autio i video poruke napravljene u Messages (audio i video prilozi 
napravljeni izvan Messages se čuvaju dok ih ručno ne obrišete)

Upravljajte obaveštenjima za poruke. Pogledajte Do Not Disturb na strani 37.

Podesite zvuk alarma za dolazne tekstualne poruke. Pogledajte Zvukovi i gašenje zvuka
na strani 37.
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Calendar na prvi pogled

Change calendars or a
ccounts.
Promenite kalendare 
i naloge.

View invitations.Pregled pozivnica.

View list of events.Pregled liste događaja.

Dodajte događaj. U pregledu dana, dodirnite i držite vreme dok se ne pojavi novi događaj, 
zatim popunite detalje. Ako dodate lokaciju događaja, Calendar će Vas podsetiti na vreme da 
napustite svoju lokaciju, u zavisnosti od stanja u saobraćaju. 

Koristite Siri. Recite, na primer, “Set up a meeting with Barry at 9.”

Pretraga. Dodirnite  , zatim ukucajte tekst u polje za pretragu. Naslovi, pozivaoci, lokacije i belešle 
kalendara koje pregledate se pretražuju. 

Pregled nedeljnog kalendara. Rotirajte Vaš iPhone na stranu. 

Promenite pogled. Dodirnite godinu, mesec, ili dan da uveličate ili umanjite Vaš kalendar. U nedeljnom ili 
dnevnom pregledu, uštinite da uveličate ili umanjite.  

Pogledajte događaje dana.  Sa iPhone-om koji podržava Orb (TK), u mesečnom kalendaru, pritisnite datum 
da vidite raspored za taj dan. Pritisnite jako da otvorite raspored.l.

Lista događaja. U mesečnom pregledu,         ovo za dnevni pregled. U dnevnom            ovo dodirnite. 

Koristite Siri. Recite, na primer, “What’s on my calendar for Friday?”

Promenite boju kalendara.Dodirnite Calendars, ovo    dodirnite pored kalendara, i zatim od-
aberite boju iz liste. Za neke kalendarske naloge, kao što je Google, boju određuje server.

Calendar



Poglavlje  10    Calendar 85

Podesite događaj. Dodirnite i držite događaj, zatim prevucite na novo vreme ili podesite tačke hvatanja.

Koristite Siri. Recite, na primer, “Reschedule my appointment with Barry to next Monday at 9 a.m.”

Pozivnice
iCloud, Microsoft Exchange, i neki CalDAV serveri Vam omogućavaju da šaljete i 
primate pozivnice za sastanke. 

Pozovite druge na događaj. Dodirnite događaj, Edit, zatim Invitees.  Ukucajte imena ili  da od-
aberete osobe iz Contacts. Ako ne želite da budete obavešteni kada neko odbije sastanak, idite 
u Settings > Mail, Contacts, Calendar > Show Invitee Declines.

RSVP. Dodirnite događaj na koji ste pozvani, ili dodirnite Inbox i dodirnite pozivnicu. Ako dodate 
komentare (možda nije dostupno za sve kalendare), Vaše komentare vidi organizator ali ne i drugi 
koji su pozvani. Da vidite događaj koji ste odbili, dodirnite Calendars, i uključite Show Declined 
Events.

Zakažite sastanak bez ometanja rasporeda. Dodirnite događaj, dodirnite  Availability, zatim 
dodirnite “free.” Ako je to događaj koji ste Vi napravili, dodirnite “Show As,” zatim “free.” 
Događaj ostaje u Vašem kalendaru, ali se ne prikazuje kao zauzet drugima koji Vas pozivaju.

Brzo pošaljite email svim pozvanima. Dodirnite događaj, zatim Invitees,  i            ovo.

Koristite više kalendara

Turn on Facebook 
Events in Settings > 
Facebook.

Uključite Facebook Events u 
Settings > Facebook. 

Select which 
calendars to view.
Odaberite koje kalendare 
da gledate.

Uključite iCloud, Google, Exchange, ili Yahoo! kalendare. Idite u Settings > Mail, 
Contacts, Calendars, dodirnite nalog, zatim uključite Calendar. 

Pretplatite se na kalendar. Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, zatim dodirnite Add 
Account. Dodirnite Other, zatim dodirnite Add Subscribed Calendar. Ukucajte server i ime .ics 
fajla kome želite da se pretplatite. Takođe se možete pretplatiti na iCalendar (.ics) kalendar koji 
se objavljuje na internetu, dodirom na link ka kalendaru. 

Dodajte CalDAV nalog. Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, dodirnite Add Account, 
zatim dodirnite Other. Pod Calendars, dodirnite Add CalDAV Account.

Dodajte OS X Server nalog. Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, dodirnite Add Account, 
zatim dodirnite Other. Pod Servers, dodirnite Add OS X Server Account.



Poglavlje 10    Calendar 86

Pregled Birthdays kalendara. Dodirnite Calendars, zatim dodirnite Birthdays da uvrstite 
rođendane iz Vaših Contacts Vašim događajima. Ako podesite Facebook nalog, možete uvrstiti 
rođendane Vaših Facebook prijatelja.  

Pregled Holidays kalendara. Dodirnite Calendars, zatim dodirnite Holidays da uvrstite državne 
praznike u Vaše događaje. 

Pregled događaja Vam se šalje na Mail poruke. Dodirnite Calendars, zatim dodirnite Events
Found In Mail. Da isključite obaveštenja za ove događaje, idite u Settings > Notifications > Calendar
> Events Found in Mail.

Pregled više kalendara istovremeno. Dodirnite Calendars, zatim odaberite kalendare koje želite 
da pregledate. 

Pomerite događaj na drugi kalendar. Dodirnite događaj, dodirnite Edit, dodirnite Calendars, zatim 
odaberite kalendar u koji želite da prebacite događaj.  

Deljenje iCloud kalendara
Preko Family Sharing, automatski se pravi kalendar koji se deli sa svim članovima porodice. Pogledajte
Family Sharing na strani 39. Takođe možete deliti iCloud kalendar sa drugim iCloud korisnicima. Kada 
delite kalendar, drugi ga mogu videti, a Vi im možete dozvoliti da dodaju događaje i naprave izmene. 
Takođe možete deliti read-only verzije koje svi mogu da vide.  

Napravite iCloud kalendar. Dodirnite Calendars, zatim Edit, i onda Add Calendar u iCloud odeljku.

Delite iCloud kalendar. Dodirnite Calendars, zatim Edit, i onda dodirnite iCloud kalendar koji želite 
da delite. Dodirnite Add Person, ukucajte ime,       ili ovo dodirnite da pretražite Contacts. One koje 
pozovete će primiti email pozivnicu da se pridruže kalendaru, ali im treba iCloud nalog da prihvate. 

Promenite pristup osobe deljenom kalendaru. Dodirnite Calendars, zatim Edit, dodirnite deljeni 
kalendar, i onda dodirnite osobu. Možete isključiti njegovu ili njenu mogućnost da uredi kalendar, ponovo 
pošalje pozivnice za pridruživanje kalendaru, ili da prekinete deljenje kalendara sa tom osobom. 

Isključite obaveštenja za deljene kalendare. Kada neko izmeni deljeni kalendar, bićete 
obavešteni o izmeni. Da biste isključili obaveštenja za deljene kalendare, idite u Settings > 
Notifications > Calendar > Shared Calendar Changes.

Delite read-only kalendare sa bilo kim. Dodirnite Calendars, zatim Edit, i onda dodirnite iCloud 
kalendar koji želite da delite. Uključite Public Calendar, zatim dodirnite Share Link da kopirate ili 
šaljete URL Vašem kalendaru. Svako može da koristi URL da se pretplati kalendaru pomoću 
kompatibilne aplikacije, kao što je Calendar za OS X. 

Calendar podešavanja
Nekoliko podešavanja u Settings > Mail, Contacts, Calendars utiču na Calendar i na Vaše 
kalendarske naloge. To su sledeće opcije:

• Sinhronizovanje događaja koji su prošli (događaji koji tek dolaze su uvek sinhronizovani)
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• Prikaz događaja koji su u Mail porukama 

• Osnovni kalendar za nove događaje 

• Osnovno vreme za alarme 

• Premošćivanje vremenske zone, da bi se prikazali datumi i vremena različitih 

vremenskih zona

• Kojim danom počinje nedelja 

• Prikaz brojeva nedelja u mesečnom kalendaru 

•  Prikaz kineskih, jevrejskih ili islamskih datuma
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Gledanje slika i video zapisa 
Photos aplikacija Vam daje pregled slika i video zapisa: 

• Koje ste napravili Camera aplikacijom na iPhone-u 

• Koji su u iCloud-u (pogledajte iCloud Photo Library na strani 90)

• Koji su deljeni od drugih (pogledaj iCloud Photo Sharing na strani 91)

• Koji su sinhronizovani sa Vašeg računara (pogledajte Sinhronizacija sa iTunes-om na strani 21)

• Koji su sačuvanu sa email-ova, poruka, internet stranica ili screenshot-a

Tap to view 
full screen.
Dodirnite da vidite preko 
celog ekrana.

Photos aplikacija poseduje tabove za Photos, Shared i Albums 

• Dodirnite Photos da vidite sve Vaše slike i video zapise, organizovane po Years, Collections i 
Moments. Da brzo pretražite slike u kolekciji ili godini, dodirnite i držite na trenutak, a zatim 
prevucite.  

• Dodirnite Shared da vidite slike i video zapise koje ste delili sa drugima i koje su drugi delili sa 
Vama. Pogledajte iCloud Photo Sharing na strani 92.

• Dodirnite Albums da vidite kako su slike i video zapisi organizovani u albume na Vašem 
iPhone-u. Pogledajte Organizovanje slika i video zapisa na sledećoj strani.

Pregled svih Vaših slika i video zapisa. Po osnovi, Photos prikazuje deo Vaših slika kad 
gledate po godini ili po kolekciji. Da vidite sve  Vaše slike i video zapise, idite u Settings > 
Photos & Camera, i isključite Summarize Photos.

Photos
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Pregledajte Vaše slike i video zapise. Dok gledate sliku, kliznite scrubber da gledate i ostale 
Vaše slike. Dodirnite sličicu da je vidite. Prevucite sliku na dole da odete na thumbnail 
pregled. 

Pritisnite da pregledate slike (neki modeli).  Pritisnie sličicu da dobijete kratki pregled slike, zatim 
pritisnite jako da dobijete ceo pregled slike. 

Pregled lokacije. Dok pregledate sliku ili kolekciju, dodirnite      . Slike i video zapisi koji 
sadrže informacije o lokaciji će se prikazati na mapi, označavajući gde su napravljeni.  

Dok pregledate sliku ili video zapis, dodirnite da prikažete ili sakrijete kontrole. Kliznite na levo 
ili desno da idete napred ili nazad.

Pretraga slika. Iz Albums ili Photos, dodirnite      ovo da pretražujete po datumu (mesec i godina), ili 
mestu (grad ili država). Search takođe čuva Vaše Recent Searches na dohvat ruke i daje Vam listu 
preporučenih pretraga. 

Uveličajte ili umanjite. Dva puta dodirnite, ili uštinite sliku. Kada uveličate, možete prevući da 
vidite druge delove slike. 

Pustite video.            ovo dodirnite. Prebacite između full screen i fit-to-screen, dva puta dodirnite ekran.

Pustite slideshow. Dok gledate sliku, ovo               dodirnite. Odaberite opcije, zatim dodirnite Start 
Slideshow. Da biste zaustavili slideshow, dodirnite ekran. Da podesite druge slideshow opcije, 
idite u  Settings > Photos & Camera.

Da stream-ujete slideshow ili video zapis na TV, pogledajte AirPlay na strani 41.

Organizovanje slika i video zapisa
Album tab sadrži albume koje ste napravili i neke albume koji su napravljeni za Vas, u zavisnosti 
od toga kako koristite Photos. Na primer, video zapisi su automatski dodati u Videos album, a 
vidite My Photo Stream album ako koristite tu opciju (pogledajte My Photo Stream, posle). Sve 
Vaše slike u iCloud-u su u All Photos albumu ako koristite iCloud Photo Library (pogledajte iCloud 
Photo Library na strani 90). Ako ne koristite iCloud Photo Library, možete koristiti Camera Roll album 
umesto toga, koji sadrži slike i video zapise koje ste napravili sa iPhone-om i iz drugih izvora.

Beleška:  Ako koristite iCloud Photo Library, albumi su uskladišteni na iCloud i ažurirani su i dostupni 
na bilo kom iOS 8.1 ili novijem uređaju, Mac uređaju sa OS X Yosemite v10.10.3 ili noviji, i na
iCloud.com putem istog Apple ID naloga. Pogledajte iCloud Photo Library na strani 90.

Napravite album. Dodirnite Albums, pa  ovo i ukucajte ime, zatim dodirnite Save. Odaberite slike i 
video zapise da dodate u album, i dodirnite Done. 

Dodavanje stavki u postojeći album. Dok pregledate thumbnail, dodirnite Select, odaberite 
stavke, dodirnite Add To, zatim odaberite album.

Upravljanje albumima. Dok gledate listu albuma, dodirnite Edit.  

• Promena imena albuma:  Odaberite album, zatim ukucajte novo ime. 

• Promena redosleda:  ovo prevucite.

• Brisanje albuma:  ovo dodirnite.

https://www.icloud.com
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Sa iCloud Photo Library, možete upravljati svim Vašim albumima sa bilo kog iOS 8.1 uređaja ili 
novijeg koji ima podešen iCloud Photo Library.

Označite Vaše favorites. Dok gledate sliku ili video, ovo          dodirnite da automatski dodate 
u Favorites album. Slika ili video zapis mogu biti deo drugog albuma kao i Favorites.

Sakrijte slike koje želite da sačuvate ali ne i da prikažete. Dodirnite i držite sliku, zatim odaberite 
Hide. Slika je pomerena u Hidden album. Dodirnite i držite sliku da uradite Unhide.

Uklanjanje slike ili videa iz albuma. Dodirnite sliku ili video, zatim       ovo    , i   dodirnite Delete Photo. 
Slika ili video zapis su uklonjeni iz albuma i iz Photos stranice. 

Brisanje slike ili videa iz Photos. Dodirnite Photos stranicu, zatim sliku ili video, i onda  ovo , zatim 
dodirnite Delete Photo ili Delete Video. Obrisane slike i video zapisi se drže u Recently Deleted 
albumu na iPhone-u, sa bedžom koji prikazuje preostale dane dok stavka nije trajno obrisana sa 
iPhone-a. Da obrišete sliku ili video zapis trajno pre nego što istekne rok, dodirnite stavku, zatim 
dodirnite Delete, i onda Delete Photo ili Delete Video. Ako koristite iCloud Photo Library iCloud Photo 
Library, obrisane slike i video zapisi su trajno uklonjeni sa svih Vaših uređaja koji koriste iCloud 
Photo Library sa istim Apple ID nalogom.  

Povraćaj obrisanih slika ili video zapisa. U Recently Deleted albumu, dodirnite sliku ili video za-
pis, dodirnite Recover, zatim dodirnite Recover Photo ili Recover Video da prebacite stavku na 
Camera Roll ili, ako koristite iCloud Photo Library, u All Photos album.

iCloud Photo Library
iCloud Photo Library Vam daje pristup Vašim slikama i video zapisima na bilo kom iOS 8.1 ili 
novijem uređaju, Mac sa OS X Yosemite v10.10.3 ili novijem, i na iCloud.com putem istog Apple 
ID naloga. 

Možete napraviti promene na slikama i video zapisima u Photos aplikaciji, sačuvati original i iz-
menjene verzije, i videti promene na svim Vašim uređajima (pogledajte  Uređivanje slika i sečenje 
video zapisa na strani 93). Uskladištite slika i video zapisa koliko god Vam Vaš iCloud paket 
dozvoljava. 

Beleška:  Ako uključite iCloud Photo Library, ne možete koristiti iTunes da sinhro-
nizujete slike i video zapise na iPhone. 

Uključite iCloud Photo Library. Idite u Settings > iCloud > Photos. Ili idite u Settings > Photos 
& Camera.

Pregled slika i video zapisa u iCloud Photo Library. Pored gledanja Vaših slika u Photos stranici, 
organizovanih po Years, Collections i Moments, takođe ih možete gledati kao jedan neprestani 
stream organizovan po datumima, u All Photos albumu.  

Odaberite da optimizujete Vaše skladište ili da čuvate sve Vaše slike i video zapise u punoj 
rezoluciji na iPhone-u. Ako je Vaš iCloud paket preko 5 GB, Optimize iPhone Storage opcija je 
uključena. Ona upravlja skladištenjem na Vašem uređaju tako što automatski čuva slike i video 
zapise pune rezolucije u iCloud-u, a lagane verzije na Vašem iPhone-u. Dodirnite Download i 
Keep Originals da zadržite originale pune rezolucije na Vaše iPhone-u. Vaši originali se uvek 
čuvaju na iCloud-u.

Preuzmite pune verzija slika ili video zapisa.Ako ne skladištite originalne verzije na Vašem 
iPhone-u, jednostavno uštinite da uveličate do 100%, ili dodirnite Edit. 

Beleška:  Da preuzmete slike i video zapise na iCloud Photo Library, iPhone mora biti povezan na Wi-Fi. 
Koristeći cellular konekciju, možete preuzeti do 100 MB odjednom.

http://www.icloud.com
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Ako Vaše slike i video zapisi pređu Vaš paket, možete poboljšati Vaš paket. Idite u Settings
> iCloud > Storage > Change Storage Plan da saznate više o dostupnim opcijama. 

My Photo Stream
My Photo Stream, koji je po osnovnom podešavanju uključen, automatski prebacuje nove slike i 
video zapise na Vaše druge uređaje putem My Photo Stream-a.

Uključite ili isključite My Photo Stream. Idite u Settings > Photos & Camera, ili Settings > 
iCloud > Photos.

Beleška:  Slike uskladištene na iCloud se računaju u Vaš totalni iCloud prostor za skladištenje, ali 
slike koje su prebačene u My Photo Stream se ne računaju u iCloud prostor. 

Koristite My Photo Stream bez iCloud Photo Library. Slike i video zapisi koje napravite sa iPhone-
om su dodati My Photo Stream albumu kada izađete iz Camera aplikacije iPhone je povezan na 
Wi-Fi. Sve slike koje dodate, uključujući screenshot-ove i slike sačuvane iz email-ova, na primer  — 
se takođe pojavljuju u Vašem My Photo Stream albumu.

Slike i video zapisi dodati u My Photo Stream na Vašim drugim uređajima se pojavljuju u Vašem 
My Photo Stream albumu na iPhone-u. iOS uređaji mogu čuvati do 1000 Vaših najskorijih slika u 
iCloud-u 30 dana; možete odabrati da automatski uvezete ove slike na Vaš računar, ako želite 
trajno da ih zadržite.

Upravljanje My Photo Stream sadržajima. U My Photo Stream albumu, dodirnite Select.

• Sačuvajte Vaše najbolje slike na iPhone-u: Odaberite slike, i dodirnite Add To.

• Delite, štampajte ili kopirajte:  Odaberite slike i        ovo dodirnite.    

• Brisanje slika:  Odaberite slike, i dodirnite       ovo. 

Beleška:  Iako obrisane slike su uklonjene iz My Photo Stream-a na svim Vašim 
uređajima, originalna slika ostaje u Photos na Vašem uređaju u originalnom stanju. Slike 
koje sačuvate na drugi album na uređaju ili računaru se takođe ne brišu. Pogledajte
support.apple.com/kb/HT4486.

Korišćenje My Photo Stream sa iCloud Photo Library. Ako koristite iCloud Photo Library na 
iPhone-u, možete koristiti My Photo Stream da prebacite slike i video zapise i da ih pregledate 
na drugim uređajima koji nemaju iCloud Photo Library.

iCloud Photo Sharing
Uz iCloud Photo Sharing, možete praviti albume slika i video zapisa za deljenje, i pretplaćivati se 
na albume koje su delili drugi ljudi. Možete pozvati druge koristeći iCloud Photo Sharing (iOS 6 ili
noviji ili OS X Mountain Lion ili noviji) da pregledate Vaše albume, a oni mogu da ostave 
komentare ako žete. Ako koriste iOS 7 ili OS Y Mavericks ili noviji, mogu da dodaju svoje slike i 
video zapise. Takođe možete objaviti Vaš album na internet stranicu da svako može da vidi. 
iCloud Photo Sharing radi sa ili bez iCloud Photo Library i My Photo Stream-a.

http://support.apple.com/kb/HT4486
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Beleška:  Da biste koristili iCloud Photo Sharing, iPhone mora biti povezan na internet. iCloud 
Photo Sharing radi preko Wi-Fi i cellular mreža. Cellular podaci su podložni naplati. Pogledajte
Informacije o potrošnji na strani 198.

Create new 
shared albums 
or add photos to 
existing ones.

Napravite nove deljene albume ili 
dodajte slike u postojeće.

Uključite iCloud Photo Sharing. Idite u Settings > iCloud > Photos. Ili idite u Settings > Photos & 
Camera.

Delite slike i video zapise. Dol gledate sliku ili video zapis, ili kad ste odabrali više slika ili video 
zapisa, dodirnite ovo       , zatim iCloud Photo Sharing, dodajte komentare, zatim delite na postojeći 
deljeni album ili napravite novi. Možete pozvati ljude da gledaju Vaš deljeni album putem njihove 
email adrese ili broja telefona koji koriste za Messages.

Uključite javnu internet stranicu. Odaberite deljeni album, dodirnite People, usključite Public 
Website Dodirnite Share Link ako želite da objavite stranicu.  

Dodajte u deljeni album. Prelgedajte deljeni album, ovo  dodirnite, odaberite stavke i Done.
Možete dodati komentare, i dodirnuti Post.

Brisanje slika iz deljenog albuma. Odaberite deljeni album, dodirnite Select, odaberite slike 
ili video zapise za brisanje, dodirnite         . Morate biti vlasnik deljenog albuma, ili vlasnik 
slike. 

Brisanje komentara iz deljenog albuma. Odaberite sliku ili video koji sadrži komentare. Dodir-
nite i držite komentar, zatim dodirnite Delete. Morate biti vlasnik deljenog albuma, ili vlasnik 
komentara. 

Promena imena deljenog albuma. Dodirnite Shared, zatim Edit, i onda dodirnite ime i ukucajte novo. 

Dodajte ili uklonite pretplatnike, ili uključite ili isključite Notifications. Odaberite deljeni 
album, i dodirnite People. 

Pretplatite se na deljeni album. Kada primite pozivnicu, dodirnite Shared stranicu        , i 
dodirnite Accept. Takođe možete prihvatiti pozivnicu putem email-a. 

Dodajte stavke u deljeni album na koji ste pretplaćeni. Otvorite album i dodirnite  ovo
odaberite stavke, dodirnite Done. Možete dodati komentar, zatim dodirnite Post.

Pregledajte Vaš Family album. Kada je Family Sharing podešen, deljeni album “Family” je 
automatski napravljen u Photos na svim uređajima članova porodice. Svi u porodici mogu 
da dodaju slike, video zapise i komentare u album, i biće obavešteni kad god je nešto novo 
dodato. Radi više informacija i podešavanju Family Sharing-a, pogledajte Family Sharing na 
strani 38.
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Drugi načini za deljenje slika i video zapisa
Možete deliti slike i video zapise iz Mail ili Messages, ili preko drugih aplikacija koje instalirate. 

Deljenje ili kopiranje slike ili videa. Otvorite sliku ili video, dodir       . Ako ne vidite        ovo, 
dodirnite ekran za prikaz kontrola.  

Dodirnite More u Sharing da uključite aplikacije koje želite da koristite za deljenje. 

Limit za veličinu priloga određuje Vaš operater. iPhone može kompresovati slike i video 
zapise ako je potrebno. 

Takođe možete kopirati sliku ili video zapis, zatim ih nalepiti u email ili tekstualnu poruku  
(MMS or iMessage).

Delite ili kopirajte više slika ili video zapisa. Dok pregledate po momentu, dodirnite Share.

Sačuvajte sliku ili video zapis koji primite. 

• Email:  Dodirnite da preuzmete ako je potrebno, zatim dodirnite i držite stavku da vidite 
druge opcije deljenja.

• Tekstualna poruka:  Dodirnite stavku u konverzaciji, zatim              ovo. 

Slike i video zapisi koje primate u porukama ili sačuvate sa internet stranice su sačuvani u 
Photos strani. Takođe ih možete gledati putem Camera Roll-a. ili ako koristite iCloud Photo 
Library, u All Photos albumu.  

Uređivanje slika i sečenje video zapisa
Možete uređivati slike na iPhone-u. Ako su Vaše slike uskladištene na iCloud-u, Vaša uređivanja su 
ažurirana na svim Vašim uređajima podešenim sa iCloud-om, a originalna i uređena verzija su sačuvane. 
Ako obrišete sliku, ona je obrisana sa svih Vaših uređaja i iCloud-a. Ekstenzije Photo aplikacije mogu da 
pruže specijalne načine uređivanja. Pogledajte Dodaci aplikacija on page 26.

Uređivanje slike. Otvorite sliku preko celog ekrana, dodirnite Edit, i dodirnite neki od alata. Da 
uredite sliku koja nije napravljena iPhone-om, dodirnite sliku, zatim Edit i onda Duplicate and Edit. 

• Auto-enhance  poboljšava ekspoziciju slike, kontrast, saturaciju i druge kvalitete. 

• Sa Remove Red-eye alatom            , dodirnite svako oko koje treba da se ispravi. 

• Ovo dodirnite i Photos će preporučiti optimalno sečenje, ali možete pomeriti krajeve da podesite 
kako želite. Pomerite točkić da okrenete ili ispravite sliku. Dodirnite Auto da podesite sliku sa hori-
zontalom, i dodirnite Reset da poništie promene. Dodirnite ovo  da rotirate sliku 90
stepeni. Ovo dodirnite da odaberete standardne mere sečenja, kao na primer  2:3 ili Square.

Rotate photo. Rotirajte sliku.
Move the wheel o
tilt or straighten. 
Pomerite točkić da
okrenete ili ispravite.

Choose a standard 
photo format.
Odaberite standardni 
format slike.



Poglavlje  11    Photos 94

• Photo filteri       Vam omogućavaju da stavite različite boje ili efekte, kao Mono ili Chrome.

• Dodir Adjustment da podesite Light, Color, u B&W (crno belo) opcije. Dodirnite strelicu na dole 
zatim pored Light, Color, ili B&W da odaberete elemtn koji želite da podesite. Pomerite 
klizač na željeni efekat. 

Uporedite uređenu verziju sa originalom. Dodirnite i držite sliku da vidite original. Pustite da 
vidite izmene koje ste napravili. 

Ne sviđa Vam se? Dodirnite Cancel, zatim dodirnite Discard Changes. Dodirnite Done da sačuvate.

Vratite na original. Nakon što uredite sliku i sačuvate promene, možete vratiti na original-
nu verziju, Dodirnite lsiku, zatim Edit i na kraju Revert. 

Isecite video. Dodirnite Edit da prikažete kontrole, prevucite na bilo koji kraj, i dodirnite Done. 
Dodirnite Save as New Clip da sačuvate novi isečeni video zapis u Vaš Videos album.  

Podesite Slo-Mo sekciju video zapisa. (iPhone 5s ili noviji) Koristite vertikalne linije iznad 
frame pregleda da podesite sekcije video zapisa koje želite da reprodukujete u Slo-Mo.

Štampanje slika
Štampanje na štampač sa AirPrint-om.

• Štampanje jedne slike          ovo dodirnite, a zatim Print.

• Štampanje više slika:  Dok pregledate album slika, dodirnite Select , odaberite slike,  ovo dodirnite,
i na kraju dodirnite Print.

Pogledajte AirPrint na strani 42.

Photos podešavanja
Podešavanja za Photos su u Settings > Photos & Camera. Ona sadrže:

• iCloud Photo Library, My Photo Stream, iCloud Photo Sharing, i Upload Burst Photos

• Photos stranicu

• Slideshow

• Camera Grid

• HDR (High Dynamic Range)
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Camera na prvi pogled
Brzo otvaranje kamere. Sa Lock ekrana, kliznite na gore . Ili kliznite na gore sa donje ivice 
ekrana da otvorite Control Center, a zatim dodirnite . 

Sa iPhone-om, možete praviti obične slike i HD video zapise. A tu su i dve kamere — pored 
iSight kamere koja se nalazi na zadnjoj strani iPhone-a, postoji i prednja kamera koju možđete 
koristiti za FaceTime pozive i selfije. 

LED lampa pruža dodatno svetlo kad Vam je potrebno —kao baterijska lampa, samo kliznite iz 
Control Center-a. Pogledajte Control Center na strani 35.

View the photos and 
videos you’ve taken.
Pregled slika i video zapisa 
koje ste napravili.

Switch between 
cameras.
Promenite kameru.

FilterFilter

Take a photo.Napravite sliku.

HDR is in use.HDR je uključen.

Set True Tone 
Flash mode.
Podesite True Tone 
Flash režim

Take a 
timed photo.
Napravite sliku sa tajmerom

Camera
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Pravljenje fotografija i video zapisa

Camera pruža više načina za pravljenje slika i video zapisa, koji Vam omogućavaju da pravite obične 
slike, slike u square formatu, panorame, tajmer slike, video zapise i slow motion video zapise 
(iPhone 5s ili noviji). 

Odaberite režim. Prevucite ekran levo ili desno, ili dodirnite režime kamere da odaberete  Time-
Lapse, Slo-Mo, Video, Photo, Square, ili Pano.

Napravite sliku. Odaberite Photo, zatim Take Picture taster ili pritisnite taster za jačinu zvuka.  

• Napravie Burst slike:  (iPhone 5s ili noviji) Dodirnite i držite Take Picture taster da uslikate brzo slike 
jednu za drugom (dostupno dok ste u Square ili Photo režimu). Zvuk je drugačiji i brojač prikazuje 
koliko ste slika napravili, dok ne pustite prst. Da biste videli  predložene slike i odabrali slike koje 
želite da sačuvate, dodirnite thumbnail, i dodirnite Select. Sive tačkice ispod thumbnail-ova oz-
načavaju preporučene slike. Da kopirate sliku iz Burst-a kao pojedinačne slike u Photos, dodirnite 
krug u donjem desnom uglu slike. Ovo             dodirnite da obrišete obrišete burst slika.

• Filter:  Dodirnite           ovo da primenite različite efekte boja, kao Mono ili Chrome. Da isključite filter, 
dodirnite        , zatim dodirnite None. Možete primeniti filtere posle, kada uređujete sliku. Pogledajte  
Uređivanje slika i sečenje video zapisa na strani 93. 

Pravougaonik se kratko pojavljuje tamo gde je podešena ekspozicija. Kada slikate ljude, 
detekcija lica balansira ekspoziciju do 10 lica. Pravougaonik se pojavljuje na svakom detekto-
vanom licu.  

Beleška:  Na iPhone 6 i iPhone 6 Plus, možda nećete uvek videti automatski pravougaonik za 
ekspoziciju, ali će oni ipak raditi. 

Ekspozicija je automatska, ali možete podesiti ekspoziciju ručno za sledeću sliku dodirom na 
predmet ili područje na ekranu. Sa iSight kamerom, dodir ekrana podešava fokus i ekspoziciju, a 
detekcija lica je privemeno isključena. Da zaključate ekspoziciju i fokus, dodirnite i držite dok 
pravougaonik ne krene da pulsira. Napravite koliko god slika želite. Kada ponovo dodirnete ekran,
automatsko podešavanje i detekcija lica se uključuju. 

Podesite ekspoziciju. Dodirnite pored ekspozicijskog pravougaonika, zatim kliznite na gore ili 
dole da podesite ekspoziciju.

Napravite Iris sliku. Iris su živopisne slike koje se sastoje od od slike i video zapisa od 3 sekunde 
pre i posle pravljenja slike. Dodirnite ikonicu da uključite Iris opciju. Dodirnite Take Picture taster, 
pazeći da vidite animaciju koja je oko tastera. Kada je animacija gotova, to znači da je gotova Iris 
ekspozicija. 
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Napravite panorama sliku (iSight kamera) Odaberite Pano, dodirnite Take Picture taster, zatim 
se okrećite polako u smeru strelice. Da panorama ide u drugom smeru, prvo dodirnite strelicu.
Da bude vertikalna panorama, prvo rotirajte iPhone u pejzažnu orijentaciju. Možete obrnuti redosled i 
vertikalne panorame takođe. 

Uhvatite momenat time-lapse opcijom. (iSight kamera) Odaberite Time-Lapse, podesite iPhone 
gde želite, dodirnite Record Time-Lapse Video taster da počnete snimanje zalaska sunca, cvetanje 
cveta, ili drugih događaja. Dodirnite Record Time-Lapse Video taster ponovo da stanete. Time-
lapse slike su spojene u kratak video tako da se može gledati i deliti. 

Snimanje video zapisa. Odaberite video zapis, zatim dodirnite Record Video taster ili pritisnite 
taster za jačinu zvuka da započnete ili zaustavite snimanje. Video zapis se snima pri 30 frejmova po 
sekundi. Sa iPhone 6 ili iPhone 6 Plus, možete prebaciti na 60 fps u Settings > Photos & Camera.

• Napravite sliku dok snimate:  (iPhone 5 ili noviji) Dodirnite beli taster Take Picture u 
donjem levom uglu. 

• Usporen snimak:  (iPhone 5s ili noviji) Odaberite Slo-Mo da snimate slow motion video. Možete 
podesiti koje delove da reprodukujete u slow motion-u kada uređujete video zapis. Na iPhone 6 i
iPhone 6 Plus, možete dodirnuti donji desni ugao ekrana da prebacite sa 120 fps na 240 fps.

Podesite slow motion sekciju video zapisa. Dodirnite thumbnail, zatim koristite vertikalne crtice 
ispod okvira da podesite delove koje želite da budu u slow motion-u. 

Slide to adjust the slow-motion 
section of the video.
Kliznite da podesite slow motion 
sekcije video zapisa.

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “Open Camera”

• “Take a picture”

Uveličajte ili umanjite. (iSight camera) Uštinite sliku na ekranu. Za iPhone 5 ili noviji, uveličavanje 
u video režimu radi kao i u photo režimu.  

Ako je Location Services opcija uključena, slike i video zapisi su označeni sa lokacijskim podacima 
koji mogu biti korišćeni od strane aplikacija i internet sajtova za deljenje slika. Pogledajte Privatnost 
na strani 43.
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Koristite tajmer da uslikate sebe. Izbegnite  “camera shake” ili dodajte sebe u sliku koristeći 
tajmer. Da uslikate sebe, prvo stabilizujte iPhone i okvir koji želite da uslikate. Dodirnite ovo

, dodirnite 3s (sekunde) ili 10s, zatim dodirnite Take Picture taster.

Želite da uslikate ono što je na ekranu ? Istovremeno prisitnite i pustite Sleep/Wake taster i 
Home taster. Screenshot je dodat u Photos stranu u Photos i možete ga videti u Camera Roll 
albumu ili All Photos albumu (ako koristite iCloud Photo Library). 

Poboljšajte. Možete urediti slike i iseći video zapise, sa iPhone-a. Pogledajte Uređivanje slika i 
sečenje video zapisa na strani 93.

HDR
HDR (High Dynamic Range) Vam pomaže da napravite odlične slike u visoko kontrastnim situaci-
jama. iPhone pravi više slika jednu za drugom, sa različitim podešavanjima ekspozicije —i spaja ih 
zajedno. Rezultujuća slika ima bolje detalje u svetlim i umerenim delovima.  

Koristite HDR. (iSight kamere i FaceTime kamera na iPhone-u 5s ili novijem) and the FaceTime 
camera on iPhone 5s or later) Dodirnite HDR taster. Za najbolje rezultate, držite iPhone mirnim.

Na iPhone 5s ili novijim, možete odabrati HDR Auto, i iPhone će koristiti HDR kada je najefektivniji.

Čuvajte normalnu sliku i HDR verziju. Idite u Settings > Photos & Camera > Keep Normal Photo. 
Normalna i HDR verzija će se pojaviti u Photos. HDR verzije slika u Vašem albumu su označeni sa  
“HDR”  u  uglu. 

Pregledajte, delite i štampajte 
Slike i video zapisi koje napravite čuvaju se u Photos. Sa iCloud Photo Library uključenim, sve nove 
slike i video zapisi  se automatski prebacuju i dostupni su u Photos na svim Vašim iPS 8.1 ili novijim  
urešajima sa iCloud Photo Library. Pogledajte iCloud Photo Library na strani 90. Kada je iCloud Photo 
Library isključeno, možete sakupiti do 1000 Vaših najskorijih slika u My Photo Stream album sa Vaših 
uređaja podešenih sa iCloud-om. Pogledajte My Photo Stream na strani 91.

Pregled Vaših slika. Dodirnite thumbnail, zatim kliznite levo ili desno da vidite slike koje ste nedavno 
napravili. Dodirnite All Photos da vidite sve u Photos aplikaciji.

Dodirnite ekran da prikažete ili sakrijete kontrole.

Opcije deljenja i štampanja. Dodirnite . Pogledajte Deljenje iz aplikacija na strani 37.

Prebacite slike i video zapise. Koristite iCloud Photo Library da prebacite slike i video zapise sa 
Vašeg iPhone-a na iCloud i pristupate im sa Vaših iOS 8.1 i novijih uređaja prijavljenih na iCloud 
putem istog Apple ID naloga. Takođe možete prebaciti i preuzeti Vaše slike i video zapise iz Photos 
aplikacije na iCloud.com. Pogledajte iCloud Photo Library na strani 90.

Camera podešavanja
Idite u Settings > Photos & Camera za kamera opcije, koje sadrže:

• iCloud Photo Library, My Photo Stream i iCloud Photo Sharing

• Burst slike

• Slideshow

• Grid

• HDR
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Podesite jačinu zvuka i zvuk shutter-a u Ringer and Alerts podešavanjima u Settings > Sounds. Ili 
ugasite zvukvoe pomoću Ring/Silent prekidača. (U nekim zemljama, gašenje zvuka je 
onemogućeno.)
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Saznajte trenutnu temperaturu ili prognozu za deset dana za jedan ili više gradova širom sveta,
sa prognozom iz sata u sat za narednih 12 sati. Weather koristi Location Services da pronađe 
prognozu za Vašu trenutnu lokaciju.  

Current conditionsTrenutni vremenski uslovi

Add or delete cities.Dodajte ili obrišite gradove.

Current 
temperature
Trenutna temperatura

Current hourly 
forecast
Trenutna prognoza iz sata u sat.

Number of cities storedBroj sačuvanih gradova.

Kliznite na gore da vidite detaljnu prognozu. Kliznite na levo ili desno da vidite prognozu za drugi grad
ovo dodirnite, zatim odaberite grad sa liste. Ekran koji je skroz levo prikazuje Vašu lokalnu prog-

nozu na osnovu Location Services kada je ta opcija uključena (Settings > Privacy > Location Services).

Dodajte grad ili napravite izmene. Ovo   dodirnite.

• Dodajte grad:  ovo dodirnite,  ukucajte grad ili poštanski broj, i dodirnite Search. 

• Promenite redosled gradova:  Dodirnite i držite grad, zatim ga prevucite na gore ili dole. 

• Obrišite grad:  Kliznite grad na levo, zatim dodirnite Delete.

• Odaberite Farenhajt ili Celzijus:  Dodirnite °F ili °C.

Pregled trenutne prognoze iz sata u sat. Kliznite ekran prognoze na levo ili desno. 

Ask Siri. Recite nešto kao:

• “What’s the weather for today?”

• “How windy is it out there?”

• “When is sunrise in Paris?”

Weather



Poglavlje  13    Weather 101

Pregled svih gradova istovremeno. Uštinite             na vrhu ekrana.  .

Pregled prognoze grada. Sa iPhone uređajima koji podržavaju Orb (TK), pritisnite grad u listi 
Vaših lokacija da pregledate vremensku prognozu. 

Uključite ili isključite lokalno vreme. Idite u Settings > Privacy > Location Services. 
Pogledajte Privatnost na strani 43.

Koristite iCloud da push-ujete Vaše liste gradova na Vaše druge iOS uređaje. Idite u Settings 
> iCloud, zatim se pobrinite da je iCloud Drive ili Documents & Data uključeno. Pogledajte
iCloud na strani 19.
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Clock na prvi pogled
Prvi sat prikazuje vreme na osnovu Vaše lokacije koju ste podesili kada ste podesili iPhone.
Dodajte druge satove da prikažete vreme u drugim velikim gradovima i vremenskim zonama.

Delete clocks or change their order.Obrišite satove ili im promenite redosled.

Add a clock.Dodajte sat.

View clocks, set an 
alarm, time an event, 
or set a timer.

 Pregledajte satove, podesite alarm, zabeležite 
događaj ili podesite tajmer.

Clock
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Alarmi i tajmeri 
Želite da Vas iPhone probudi? Dodirnite Alarm  i ovo dodirnite. Podesite Vaše alarme za 
buđenje i druge opcije, zatim dajte alarmu ime (na primer “Good morning”).

Tap to change options or delete an alarm.Dodirnite da promenite opcije ili obrišete alarm.

Turn saved 
alarms on or off.
Uključite ili isključite alarme.

Ne gubite vreme! Takođe možete koristiti štopericu da pratite vreme, snimate rekorde krugova, ili da 
podesite tajmer da Vas obavesti kada vreme istekne. 

Želite da zaspite uz muziku ili podcast? Dodirnite Timer, zatim When Timer Ends, i onda 
odaberite Stop Playing na dnu.

Brz pristup opcijama sata. Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da otvorite Control 
Center, zatim dodirnite . Možete pristupiti Timer-u iz Control Center-a čak i kada je iPhone 
zaključan. Takođe možete ići u druge opcije sata. 

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “Set the timer for 3 minutes”

• “Wake me up tomorrow at 7 a.m.”

• “What alarms do I have set?”
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Pronađite lokacije

UPOZORENJE:  Za važne bezbednosne informacije o navigaciji i izbegavanju odvlačenja pažnje 
koje može dovesti do opasnih situacija, pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani
193. Takođe pogledajte Privatnost na strani 43.

Choose the view, 
drop a pin, or
show traffic.

Odaberite pregled, stavite pribadaču ili 
prikažite saobraćaj.

Tap a pin to display 
the banner.
Dodirnite pribadaču 
da se prikaže banner.

Quick driving 
directions
Brze smernice.

Get more info.Više informacija.

Current locationTrenutna lokacija.

Enter a search.Ukucajte pretragu.

Show your
current location.
Prikaz Vaše trenutne 
lokacije.

Get directions.Smernice.

Krećite se po Maps prevlačenjem ekrana. Da vidite drugi smer, rotirajte sa dva prsta. TDa se 
vratite na sever, dodirnite kompas  gore desno.

Uveličajte ili umanjite. Dva puta dodirnite sa jednim prstom da uveličate, i dodirnite sa dva 
prsta da umanjite — ili uštinite ili razdvojite prstima. Merilo će se pojaviti gore levo dok uveliča-
vate, ili ako dodirnete ekran sa dva prsta. Da promenite kako je prikazana razdaljina, idite u
Settings > Maps.

Pronađite obližnje zanimljivosti, usluge i drugo. Dodirnite polje za pretragu, zatim odaberite 
zanimljivosti kao Food, Shooping ili Fun.  

Traženje lokacije. Dodirnite polje za pretragu. Možete tražiti lokaciju na više načina. Na primer:

• Intersection (“8th and market”)

Maps
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• Area (“greenwich village”)

• Landmark (“guggenheim”)

• Zip code

• Business (“movies,” “restaurants san francisco ca,” “apple inc new york”)

Mape takođe mogu da izlistaju lokacije, pretrage ili smernice koje možete da odaberete. 

Pronađite omiljenu lokaciju. Dodirnite polje za pretragu, dodirnite Favorites, zatim Favorites.

Pronađite lokaciju kontakta. Dodirnite polje za pretragu, dodirnite Favorites, zatim Contacts i onda 
dodirnite ime kontakta. 

Pitajte Siri.

• “Find coffee near me.”

• "Show me the Golden Gate Bridge.”

Odaberite pogled. Ovo  dodirnite, zatim o daberite Map, Transit ili Satellite. 

Ako Transit informacije nisu dostupne, dodirnite View Routing Apps da koristite aplikaciju za 
javni, ili drugi vid prevoza. 

Označite lokaciju. Dodirnite i držite mapu dok se ne pojavi pribadač.

Više informacija
Informacije o lokaciji. Dodirnite pin ili označenu stavku (kao restoran ili muzej) da prikažete njen 
banner, zatim dodirnite ovo      . Ili ako Vaš iPhone to podržava, možete jako pritisnuti pin ili stavku. In-
fo može da sadrži Yelp opise, broj telefona (dodirnite da pozovete), link za internet stranicu (dodirnite 
da otvorite), smernice (dodirnite da ih vidite) i drugo.

Da dodate lokaciju u Vaše Favorites, dodir            . Da delite lokaciju ili koristite drugu koju ste instalirali, 
Ovo      dodirnite. Pogledajte Deljenje iz aplikacija na strani 37.

Smernice
Beleška:  Da dobijete smernice,  iPhone mora biti povezan na internet. Da dobijete smernice u 
odnosu na Vašu trenutnu lokaciju, Location Services mora biti uključen. 

Smernice između dve lokacije. Dodirnite ovo  , ukucajte početnu i krajnju lokaciji, i dodirnite 
Route. Ili, odaberite lokaciju ili rutu sa liste, ako je dostupno. 

Smernice do pribadača ili označene stavke.Dodirnite pribadač ili stavku, i zatim dodirnite ikonu 
transporta                           . Ili, ako iPhone podržava, jako pritisnite pribadač ili označenu stavku, i 
dodirnite Directions. Smernice će se pojaviti od Vaše trenutne lokacije. Da dobijete druge smernice, 
dodirnite polje za pretragu. 

Ako se pojavi više ruta, dodirnute onu koju želite. 

• Pregled smenice drugih načina putovanja: Dodirnite Drive, Walk, ili Transit. 

Nakon što dodirnete Transit, možete dodirnuti Options da odaberete vreme i datum za 
polazak i dolazak, i da odaberete koji način transporta. Ako Transit smernice nisu dostupne, 
dodirnite View Routing Apps da koristite aplikaciju za druge načine transporta. 

• Slušajte smernice od skretanja do skretanja:  Dodirnite Start.

Maps prati Vaš napredak i izgovara smernice od skretanja do skretanja do Vašeg odredišta. 
Da sakrijete kontrole, dodirnite ekran.  
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Ako se iPhone automatski zaključa, Maps ostaje na ekranu i nastavlja da govori instrukcije. 
Takođe možete otvoriti drugi aplikaciju i nastaviti da dobijate smernice od skretanja do 
skretanja. Da se vratite na maps, dodirnite banner na vrhu ekrana.

Kod smernica od skretanja do skretanja, noćni režim automatski podešava sliku na ekranu 
radi lakšeg pregleda dok je noć. 

• Pregled rute: Dok gledate smernice od skretanja do skretanja, dodirnite Overview. Dodirnite 
Resume da vidite smernice.

• Pregled smernica u vidu liste: Dok pregledate smernice, dodirnite .

Sa liste smernica, dodirnite Details ili Stops za detalje o ruti ili uputstva.

Dodirnite bilo gde izvan liste da vidite smernice od skretanja do skretanja ponovo. 

• Zaustavljanje smernica od skretanja do skretanja:  Dodirnite End. Ili pitajte Siri  “stop navigating.”

Pitajte Siri. 

• “Give me directions home”

• “Directions to my dad’s work”

• “What’s my ETA?”

• “Find a gas station”

Koristite Maps na Vašem Mac-u da dobijete smernice. Otvorite Maps na Vašem računaru Mac (OS 
X Mavericks ili noviji), da dobijete smernice za Vaše putovanje, zatim odaberite File > Share > Send 
na Vašem uređaju. Vaš Mac i iPhone moraju biti prijavljeni na iCloud sa istim Apple ID nalogom. 

Saznajte stanje u saobraćaju. Iz pregleda mape ili satelita, dodirnite , zatim Show Traffic. 
Narandžaste tačkice prikazuju zastoje, a crvene tačkice prikazuju saobraćaj koji se sporo kreće. 
Da vidite izveštaje o saobraćajnim udesima, dodirnite marker. 

Prijavite problem. Ovo  dodirnite, zatim dodirnite Report a Problem.

3D i Flyover
Uz 3D i Flyover, možete videti pregled u tri dimenzije i preletati preko mnogih gradova u svetu. 

The Transamerica Pyramid Building is a registered 
service mark of Transamerica Corporation.3D mapa.  Ovo dodirnite, zatim dodirnite 3D Map. Ili prevucite dva prsta na gore. 
(Uveličajte za bolji pregled ako se 3D mapa ne pojavi).

Savet:  Najbolji je satelitski pregled . Ovo  dodirnite,a zatim Satellite.
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Podesite ugao. Prevucite dva prsta na gore ili dole.

Flyover. Vazdušna tura je dostupna za određene gradove, označenim ovako pored imena grada.
(Umanjite ako ne vidite ove znakove .) Dodirnite ime grada da prikažete njegov banner, zatim 
dodirnie Tour da počnete turu. Da zaustavite turu, dodirnite ekran da prikažete kontrole, zatim 
dodirnite, End Flyover Tour. Za normalan pregled , ovo dodirnite a zatim dodirnite Map.

Maps podešavanja
Idite u Settings > Maps. Podešavanja sadrže:

• Jačinu zvuka glasa navigacije

• Razdaljine u miljama ili kilometrima

• Oznake mapa (pojavljuju se u iPhone jeziku koji se podesi u Settings > General >  Language & 
Region)
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Videos na prvi pogled
Otvorite Videos aplikaciju da gledate filmove, TV serije i muzičke spotove. Da gledate video 
podcast-ove, otvorite Podcasts aplikaciju—Pogledajte Podcast-ovi na prvi pogled  na strani 145. 
Da gledate video zapise koje ste snimili sa Camera aplikacijom na iPhone-u, otvorite Photos .

Choose a category.Odaberite kategoriju.

Delete videos from 
your library.
Obrišite video zapise 
iz Vaše biblioteke.

Add to your library.Dodajte u Vašu biblioteku.

Tap a video 
to play it.
Dodirnite video zapis da ga 
reprodukujete.

This video hasn’t 
been downloaded 
to iPhone.

Ovaj video nije preuzet na 
iPhone.

UPOZORENJE:  Radi važnih bezbednosnih informacija o sprečavanju gubitka sluha,
pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Gledajte video zapis. Dodirnite video zapis u listi.  

Video zapisi napravljeni na iPhone-u. Otvorite Photos aplikaciju.  

Stream ili preuzimanje?       ovo ako se pojavi na thumbnail-u video zapisa, možete gledati bez 
preuzimanja na iPhone, ako imate internet konekciju. Da preuzmete video zapis na iPhone tako
da ga možete gledati bez Wi-Fi ili cellular konekcije, dodirnite ovo u detaljima video zapisa.

Tražite podcast-ove ili iTunes U video zapise? Otvorite Podcasts aplikaciju ili preuzmite besplat-
nu iTunes U aplikaciju putem App Store-a. 

Podesite sleep tajmer. Otvorite Clock aplikaciju i dodirnite Timera, zatim kliznite da podesite 
broj sati i minuta. Dodirnite When Timer Ends i odaberite Stop Playing, dodirnite Set, i onda 
dodirnite Start.  

Videos
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Dodavanje video zapisa Vašoj biblioteci 
Kupite ili iznajmite video zapise sa iTunes Store-a. Dodirnite Store u Videos aplikaciji, ili otvorite 
iTunes Store aplikaciju na iPhone-u, zatim dodirnite Movies ili TV Shows. iTunes Store nije dostu-
pan na svim područjima. Pogledajte Poglavlje 22, iTunes Store, na strani 124.

Prebacivanje video zapisa sa Vašeg računara. Povežite iPhone, zatim sinhronizujte video zapise 
sa iTunes-a na Vaš računar. Pogledajte Sinhronizacija sa iTunes-om na strani 21.

Stream-ovanje video zapisa sa Vašeg računara. Uključite Home Sharing u iTunes-u na Vašem 
računaru. Zatim, na iPhone-u, idite u Settings > Videos i ukucajte Apple ID i šifru koje koristite za 
Home Sharing na Vašem računaru. Da otvorite Videos na iPhone-u, dodirnite Shared na vrhu 
liste video zapisa. 

Kovertujte video zapis za iPhone. Ako pokušate da sinhronizujete video zapis sa iTunes-a na 
iPhone i poruka kaže da video zapis ne može da se reprodukuje na iPhone-u, možete kovertovati 
video. Odaberite video zapis u Vašoj iTunes biblioteci, zatim odaberite File > Create New Version > 
Create iPod or iPhone Version. Zatim sinhronizujte konvertovani video zapis na iPhone.  

Brisanje video zapisa. Dodirnite Edit u gornjem desnom delu kolekcije,           ovo dodirnite na thumb-
nail-u video zapisa. Ako ne vidite Edit, ovo            potražite — ti video zapisi nisu preuzeti na iPhone, 
tako da ih ne možete obrisati. Da obrišete pojedinačnu epizodu serije, kliznite na levo na epizodi iz 
Episodes liste. 

Brisanje video zapisa (koji nisu iznajmljeni) sa iPhone-a, ne briše ga iz iTunes biblioteke na Vašem 
računaru, tako da kasnije možete vratiti video sinhronizacijom. Ako ne želite da sinhronizujete 
nazad video na iPhone, podesite iTunes da ne sinhronizuje video. Pogledajte Sinhronizacija sa
iTunes-om na strani 21.

VAŽNO:  Ako obrišete iznajmljen film sa iPhone-a, on je trajno obrisan i ne može biti vraćen 
nazad na Vaš računar.

Upravljanje reprodukcijom

Watch on a TV 
with Apple TV.

Gledajte na  TV-u uz Apple TV.

Tap to show or 
hide the controls.
Dodirnite da prikažete
ili sakrijete kontrole.

Drag to skip
forward or back.

Prevucite da preskočite
unapred ili unazad.

Povucust the 
volume.
Povucite da podesite 
jačinu zvuka.

Povećajte ili smanjite video da popuni ekran. Dodirnite ili . Ili dva puta dodirnite video. 
Ako ne vidite komande za promenu veličine, Vaš video je već podešen u odnosu na ekran. 

Krenite iz početka. Ako video sadrži poglavlja, prevucite playhead preko scrubber bar-a 
skroz na levo. Ako ne postoje poglavlja, dodirnite ovaj simbol .

Sledeće ili prethodno poglavlje. Dodirnite  ili . Takođe možete pritisnuti centralni taster ili 
taster sa istom funkcijom na slušalicama dva puta  (za sledeću) ili tri (za prethodnu).

Premotajte napred ili nazad. Dodirnite            ili . Ili prevucite playhead na levo ili desno. 
Pomerite prst prema dnu ekrana dok vučete radi preciznijih kontrola.  
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Odaberite različiti audio jezik. Ako video pruža različite jezike, dodirnite , zatim odaberite 
jezik iz Audio liste. 

Prikaz titlova ili closed caption-a. Ovo            dodirnite. Nema svaki video titlove ili closed caption-e.

Prilagodite izgled closed caption-a. Idite u Settings > General > Accessibility > 
Subtitles & Captioning.

Closed caption-i i titlovi za gluve i osobe sa oštećenim sluhom. Idite u Settings > General > 
Accessibility > Subtitles & Captioning, then turn on Closed Captions + SDH.

Gledajte video na TV-u. Ovo  dodirnite. Radi više informacija i AirPlay-u i drugim načinima
povezivanja, pogledajte AirPlay na strani 42.

Videos podešavanja
Idite u Settings > Videos, gde možete:

• Odaberite gde da nastavite reprodukciju sledeći put kada otvorite video zapis 

• Odaberite da prikažete samo one video zapise koje ste preuzeli na ovaj uređaj 

• Prijavite se na Home Sharing
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Notes na prvi pogled
Sa Notes možete zapisati važne informacije, dodati priloge (kao slike ili mape), skicirati ideje, 
i držati sve organizovano. Kada napravite beleške na Vašem iCloud nalogu. One se prebacuju 
na Vaše ostale iOS uređaje, Mac računare i iCloud-com.

Tap to edit.Dodirnite da uredite.

NapNapišite novu belešku.

Share or print.Delite ili štampajte.

Delete this note. Obrišite ovu belešku.

Podesite beleške. Idite u Settings > iCloud, zatim uključite Notes. Vaše iCloud beleške se 
pojavljuju na svim Vašim iOS uređajima. iOS uređaji i Mac računari koji koriste isti Apple ID. 

Beleška:  Da koristite sve opcije u Notes, možda ćete morati da ažurirate Vaše iCloud beleške. Ako niste 
do sada poboljšali, možete dodirnuti Upgrade taster (pored Vašeg iCloud naloga). 

Nova beleška. Dodirnite  ovo, zatim dodirnite Vašu belešku da se pojavi tastatura. Prvi red koji 
napišete je naslov beleške.  

Pitajte Siri. “Create new note travel items.”

Format i uređivanje beleški 

Notes
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Napravite spisak. Dodirnite liniju u belešci, i ova dva Ovo dodirnite
ponovo da uklonite format spiska.

Promenite stil paragrafa reda u Vašoj belešci. Dodirnite liniju u belešci, i ovo dodirnite

, zatim odaberite stil.

Odaberite osnovni stil formata. Idite u Settings > Notes, then tap “New Notes Start With”.

Dodajte sliku ili video belešci. Dodirnite   , zatim . Napravite novu sliku ili video 
zapis, ili dodirnite Photo Library da odaberete i dodate postojeće slike i video zapise.

Pitajte Siri. “Add toothbrush to travel items.”

Dodajte prilog Vašoj belešci. Kada ste u drugoj aplikaciji i nađete nešto (kao mapu ili link) što 
želite da dodate Vašoj belešci, Dodirnite Share iili ovaj simbol , zatim dodirnite Notes. 
Možete napraviti novu belešku, ili dodati prilog postojećoj.

Napravite skicu
Nekad možda želite da skicirate nešto da Vam pomogne oko ideje ili plana. Počnite skicu 
pomoću pencil, marker ili pen alata. Prebacite na eraser ako želite da obrišete grešku.  

Beleška:  Opcija skice je dostupna na iPhone 5 ili novijem.  

Skicirajte u belešci. Ovo dodirnite, koristite prst da skicirate, dodirnite Done, i zatim će 
se Vaša skica pojaviti u belešci. Dodirnite skicu da nastavite da je uređujete.  

Koristite različite alate za crtanje. Dodirnite alat da ga koristite. Sa iPhone-om koji podržava Orb 
(TK), ako pritisnete jače dok crtate, olovka će napraviti tamniju liniju. Pritisnite jače dok brišete da bi 
se brisanje povećalo.

Crtajte prave linije. Dodirnite lenjir da se pojavi na crtežu. Crtajte po liniji lenjira. Ponovo dodirnite 
lenjir da lenjir nestane. 

Pomerte lenjir bez promene ugla. Dodirnite i držite lenjir jednim prstom, zatim prevucite.

Podesite ugao lenjira. Dodirnite i držite lenjir sa dva prsta, zatim uvrnite prste. 

Sakrijte deo Vaše skice. Stavite lenjir na ivicu dela koji želite da sakrijete, zatim počnite Vašu 
skicu. Povlačite linije koje počinju  dalje od lenjira i idu ka njemu.   

Sakrijte toolbar. Kliznite na dole sa Vašeg toolbar-a da ga sakrijete i da vidite alat koji koristite. 
Dodirnite alat koji koristite da ponovo vidite ceo toolbar. 

Rotiranje crteža. Ovo dodirnite da rotirate crtež bez rotiranja Vašeg uređaja.  
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Uveličajte. Raširite dva prsta na crtežu da možete da skicirate detalje — zatim uštinite sa dva 
prsta da umanjite. 

Počnite iz početka. Dodirnite i držite alat za brisanje, zatim dodirni Erase All.

Organizovanje i deljenje beleški
Delite ili štampajte. Ovo dodirnite na vrhu beleške. 

Traženje beleške. Listajte do vrha liste da otkrijete polje za pretragu, zatim dodirnite polje i 
ukucajte ono što tražite.  

Pregled beleške. Sa iPhone modelima koji podržavaju Orb (TK), pritisnite belešku iz liste 
beleški da vidite pregled; pritisnite jako da otvorite. 

Traženje određenog priloga.Dodirnite ovo u donjem levom uglu liste beleški da vidite 
skice, slike, linkove, do kumenta i druge priloge koje dodajete u Vaše beleške. Da idete u 
belešku sa prilogom, dodirnite prilog, i onda dodirnite Go to Note.

Brisanje. Dodirnite  ovo, ili kliznie na levo preko beleške u listi. 

Povraćaj obrisanih beleški. Otvorite Deleted Notes folder. Dodirnite belešku koju želite da 
sačuvate, i dodirnite Recover.  

Napravite foldera radi organizovanja Notes-a. Dodirnite New Folder (na dnu Folders liste), 
odaberite nalog gde želite da dodate folder, zatim mu dajte ime.  

Pomerite belešku iz jednog foldera u drugi. Dodirnite Edit u gornjem desnom uglu liste beleški,
dodirnite belešku koju želite da pomerite, dodirnite Move To, zatim odaberite folder u koji želite 
da pomerite belešku.

Korišćenje beleški na više naloga 
Koristite beleške sa drugim nalozima. Možete deliti beleške sa drugim nalozima kao što su Google,Yahoo!, 
ili AOL. Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, zatim uključute Notes za nalog. Vaše beleške se 
pojavljuju u Notes na svim Vašim iOS uređajima i Mac računarima koji koriste isti Apple ID. 

Beleška:  Beleške sa ovih naloga ne mog koristiti sve opcije Notes aplikacije.  

Uključite “On My iPhone” nalog. Idite u Settings > Notes, zatim  uključite “On My iPhone” 
nalog. Beleške na ovom nalogu se pojavljuju samo na Vašem iPhone-u. 

Odaberite osnovni nalog za nove beleške. Idite u Settings > Notes.

Pregled svih foldera u nalogu. ovo dodirnite na vrhu liste beleški.  

Pomerite Vaše beleške sa jednog naloga na drugi. Dodirnite Edit u gornjem desnom uglu liste 
beleški, dodirnite beleške koje želite da pomerite, dodirnite Move To, zatim odaberite folder u 
nalogu u koji želite da pomerite beleške. 
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Reminders na prvi pogled
Reminders Vam omogućava da pratite sve što treba da uradite. 

Add a list.Dodajte listu. 

Completed itemZavršene stavke.

Scheduled itemsZakazane stavke.

Dodajte podsetnik. Dodirnite listu, zatim dodirnite praznu liniju. 

Pregled podsetnika. Sa iPhone telefonima koji podržavaju Orb, pritisnite podsetnik; jako 
pritisnite za više informacija. 

Deljenje liste. Dodirnite listu, zatim dodirnite Edit. Dodirnite Sharing, zatim dodirnite Add Person. 
Osobe sa kojima delite takođe moraju biti iCloud korisnici. Nakon što prihvate pozivnicu da delje listu, 
moćićete da dodate, delite i označite stavke kao komlpetne. Članovi porodice takođe mogu da dele 
listu. Pogledajte Family Sharing na strani 38.

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “Remember to take an umbrella”

• “Add artichokes to my groceries list”

• “Read my work to-do list”

Brisanje liste. Dok pregledate listu, dodirnite Edit, zatim dodirnite Delete List. Svi podsetnici u 
listi su takođe obrisani.  

Brisanje podsetnika. Kliznite podsetnik na levo, zatim dodirnite Delete. 

Promena redosleda liste. Dodirnite i držite ime liste, zatim prevucite listu na novo mesto. Da 
promenite redosled stavki u listi, dodirnite Edit.

Reminders
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U kojoj je to listi bilo? Listajte do vrha da vidite polje za pretragu. Sve liste se pretražuju po 
imenu podsetnika. Takođe možete koristiti Siri da pronađete podsetnike. Na primer, recite 
“Find the reminder about milk.”

Sa OS X Yosemite ili novijim, možete prepustiti podsetnike koje uređujete između Vašeg Mac-a 
ili iPhone-a. Pogledajte Continuity opcije na strani 27.

Zakazani podsetnici 
Zakazani podsetnici Vas obaveštavaju kada su blizu. 

Scheduled 
reminder
Zakazani 
podsetnik

Zakažite podsetnik. Kliznite podsetnik na levo, dodirnite More, zatim uključite “Remind me 
on a day.” Dodirnite Alarm da podesite datum i alarm. Dodirnite Repeat da zakažete podsetnik 
za koji će se oglašavati na regularnim intervailma.

Koristite Siri. Recite, na primer, “Remind me to take my medicine at 6 a.m. tomorrow.”

Bez uznemiravanja. Možete isključiti Reminders obaveštenja u  Settings > Notifications. Da 
utišate obaveštenja privremeno, uključite Do Not Disturb.

Location reminders

Adjust the geofence.Podesite geofence.

Find an address.Pronađite adresu.

Neka Vas podsetnik podseti kada dođete ili napustite lokaciju. Kliznite podsetnik na levo, 
dodirnite More, i uključite “Remind me at a location.” Dodirnite Location, zatim odaberite lokaciju 
sa liste, ili ukucajte adresu. Nakon što definišete lokaciju, možete prevući geofence veličinu na 
mapi, koja podešava približnu distancu pri kojoj će Vas podsetiti. Ne možete sačuvati lokaciju u 
Outlook ili Microsoft Exchange kalendare.

Koristite Siri. Recite, na primer, “Remind me to stop at the grocery store when I leave here.”

Dodajte česte lokacije Vašoj Mr Info kartici. Kada podesite podsetnik za lokaciju, lokacije u 
listi sadrže adrese iz Vaše My Info kartice u Contacts. Dodajte Vaše adrese sa posla, kuće i 
druge omiljene adrese na Vašu karticu radi lakog pristupa u Reminders.
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Reminders podešavanja
Idite u Settings > Reminders, tu možete:

• Podesiti osnovnu listu za nove podsetnike 

• Sinhronizujte prethodne podsetnike 

Održavajte podsetnike ažurnim na drugim uređajima. Idite u Settings > iCloud, zatim uključite 
Reminders. Da budete ažurni sa Reminders OS X, uključite iCloud na Vašem Mac-u takođe. 
Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, zatim uključite Reminders za naloge koje koristite. 
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Pratite velike berze i Vaš berzanski portfolio, gledajte kako se vrednosti menjaju, i nađite vesti o 
kompanijama koje pratite.  

Tap to see market 
capitalization. Tap 
again to see per-
cent change.

Dodirnite da vidite kapitalizaciju 
berze. Dodirnite da vidite procenat 
promene.

Swipe left or right 
to see stats or 
news articles.

Kliznite na levo ili desno da vidite sta-
tuse ili vesti.

Upravljajte listom berzi. ovo dodirnite.

• Dodavanje: Ovo   dodirnite. Ukucajte simbol, kompaniju, ime fonda, indeks, i dodirnite Search.

• Brisanje:  Dodirnite .

• Promena redosleda:  Prevucite na gore ili dole.

Dok gledate informacije o berzama, možete dodirnuti bilo koju vrednost sa desne strane ekrana 
da prebacite na prikaz raspona cena, kapitalizacije berze, ili procentualne promene. Kliznite info 
ispod liste da vidite summary, chart ili news odabrane berze. Dodirnite naslov vesti da vidite 
članak u Safari-ju.

Na iPhone 6 Plus ili novijem, koristite pejzažnu orijentaciju da vidite listu Vaših akcija sa vestima, 
ili sa kratkim pregledom i grafikon, sve u isto vreme. 

Takođe možete videti Vaše akcije u Today tab-u Notification Center-a. Pogledajte Notification Center 
na strani 36.

Beleška:  Kvote mogu biti sa zaostatkom od 20 minuta ili više, u zavisnosti od usluge dojavljivanja. 

Dodajte članak u Vašu reading listu. Dodirnite i držite naslov vesti, zatim dodirnite Add to 
Reading List. 

Use Siri. Recite nešto kao:

• “How are the markets going?”

Stocks
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• “How’s Apple stock today?”

Saznajte više. Dodirnite YAHOO!

Pregleda grafikona preko celog ekrana. Rotirajte iPhone u pejzažnu orijentaciju. (Na iPhone 6
Plus, rotirajte u pejzažnu orijentaciju, zatim dodirnite grafikon da ga proširite preko celog 
ekrana.) Kliznite na levo ili desno da vidite grafikone drugih berzi. 

• Pregled određene vrednosti za specifičan datum i vreme:  Dodirnite grafikon jednim prstom.

• Pogledajte razliku vrednosti tokom vremena:  Dodirnite grafikon sa dva prsta.

Koristite iCloud da održavate Vaše berze ažurnim na svim Vašim iOS uređajima. Idite u Settings
> iCloud, zatim uključite iCloud Drive ili Documents & Data. Pogledajte iCloud na strani 19.
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Game Center na prvi pogled
Game Center Vam o mogućava da igrate Vaše omiljene igre sa prijateljima koji imaju iOS uređaj ili 
Mac (OS X Mountain Lion ili noviji). Morate biti povezani na internet da biste koristili Game Center.

UPOZORENJE:   Radi važnih informacija o izbegavanju povreda usled ponavljajućih pokreta 
pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Declare your status 
or change your photo.
Objavite Vaš status ili promenite sliku. 

See who’s the best.Pogledajte ko je najbolji.

Choose a game.Odaberite igru.

It’s on!It’s on!

Is it your turn Da?Da li je red na Vas?

Play, share, or re-
move this game.
 Igrajte, delite ili uklonite ovu igru.

Find someone 
to play against.
Pronađite protiv koga ćete da igrate.

Explore game goals.Istražite ciljeve igre.

Invite friends to play.Pozovite prijatelje da se igrate.

Počnite. Otvorite Game Center. Ako vidite Vaš nadimak na vrhu ekrana, znači da ste prijavljeni. 
Ako niste, moraćete da ukucate Apple ID i šifru. 

Touch Me. Sa iPhone telefonima koji podržavaju Orb, sa Me stranice, pritisnite balončić da 
vidite dostupne stavke. Na primer, jako pritisnite Friends da vidite zahteve prijatelja. 

Nabavite igre. Dodirnite Games, zatim dodirnite preporučenu igru, tražite igre u App 
Store-u (potražite Supports Game Center u game details), ili nabavite igru koju Vaši 
prijatelji imaju (pogledaje Igrajte igre sa prijateljima na strani 120).

Play! Dodirnite Games, odaberite igru, ovo dodirnite gore desno, i dodirnite Play. (Ako se ne 
pojavi, igra nije instalirana.) 

Game Center
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Odjavite se? Nema potrebe odjavljivati se kada izađete iz Game Center-a, ali ako želite, idite u
Settings > Game Center, zatim dodirnite Vaš Apple ID.

Igrajte igre sa prijateljima
Pozovite prijatelje na multiplayer igru. Dodirnite Friends, odaberite prijatelja, zatim dodirnite 
Play. Ako igra dozvoljava ili zahteva više igrača, odaberite igrača i dodirnite Next. Pošaljite 
Vašu pozivnicu, zatim čekajte da drugi prihvate. Kada su svi spremni, počnite igru. Ako 
prijatelj nije dostupan ili ne odgovara, možete dodirnuti Auto-Match da Vam Game Center 
pronađe druge igrače, ili dodirnite Invite Friends da pozovete nekoga drugog.

Pošaljite zahtev. Dodirnite Friends, ovo   . Ukucajte email adresu ili Game Center ime Vašeg 
prijatelja. Da pretražite Vaše kontakte, ovo  dodirnite. (Da dodate više prijatelja u jedan zahtev, ukuca-
jte Return nakon svake adrese.) Ili dodirnite bilo kog igrača kog vidite bilo gde u Game Center-u.

Izazovite nekoga da Vas premaši. Dodirnite jedan od Vaših rezultata ili dostignuća, i onda 
dodirnite Challenge Friends. 

Šta Vaši prijatelji igraju i kako im ide? Dodirnite Friends, dodirnite ime Vašeg prijatelja, a zatim 
dodirnite Games ili Points balončić. 

Želite da kupite igru koju Vaš prijatelj ima? Dodirnite Friends, zatim dodirnite ime prijatelja. Dodirnite 
njegov ili njen Games balončić, dodirnite igru u listi Vašeg prijatelja, i   ovo na kraju dodirnite.

Steknite nove prijatelje . Da biste videli listu prijatelja Vaših prijatelja, dodirnite Friends, dodirnite 
ime Vašeg prijatelja, zatim dodirnite njegov ili njen Friends balončić. 

Obrišite prijatelja. Dodirnite Friends, dodirnit ime prijatelja, i                ovo dodirnite gore desno.

Držite Vašu email adresu privatnom. Isključute Public Profile u Vašem Game Center nalogu. 
Pogledajte Game Center podešavanja ispod.

Isključite multiplayer aktivnost ili zahteve prijatelja. Idite u Settings > General > Restrictions. 
Ako su tasteri bledi, prvo dodirnite Enable Restrictions na vrhu. 

Neka sve bude prijateljsko. Da biste prijavili neprimerno ili uvredljivo ponašanje, dodirnite Friends,
odaberite prijatelja, i onda Report.

Game Center podešavanja
Idite u Settings > Game Center, tu možete:

• Odjaviti se (dodirnite Vaš Apple ID)

• Omogućiti pozivnice

• Dozvoliti prijateljima u blizini da Vas pronađu 

• Uredite Vaš Game Center profil (dodirnite Vaš nadimak) 

• Dobijte preporuke za prijatelje iz Contacts ili sa Facebook-a 

Odredite koja obaveštenja želite za Game Center. Idite u Settings > Notifications > Game 
Center. Ako se Game Center ne pojavi, uključite Notifications.

Promenite ograničenja za Game Center. Idite u Settings > General > Restrictions.
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News na prvi pogled
News Vam donosi priče koje želite da čitate, koje se baziraju na temama koje Vas najviše 
interesuju. Sa News možete pregledati priče koje su odabrane prema Vašem ukusu, istražiti pre-
poručene kanale, pronaći određene stranice i teme, i bookmark-ovati i deliti Vaše omiljene priče. 

Beleška:  Potrebna Vam je Wi-Fi ili cellular konekcija da čitate News. News nije dostupno na svim 
područjima. 

Početni koraci sa News
Što više News zna o Vašim navikama i ukusima za čitanje, to će imati bolje preporuke. 

Dodajte kanale i teme. Pokrenite News, zatim dodirnite imena Vaših preferiranih kanala i 
tema da ih dodate u favorites. Izbor priča koje se pojavljuju u For You zavise od Vaših izbora.

Potražite dodatne kanale i teme. Dodirnite  Explore i pretražujte preporučene kanale iteme. 
Istražite određene kategorije kao što su Sports, Style i Technology. Da dodate kanal ili temu 
dodirnite ovaj simbol .

Beleška:  Pod Search možete takođe dodirnuti preporuke da vidite povezane kanale i teme.

Pretražujte i čitajte News For You
For You predstavlja priče koje najviše odgovaraju Vašim ukusima. Neke priče će biti sa 
kanala koje ste odabrali, a druge sa tema koje preferirate. 

Pregled priče. Dodirnite priču da je pregledate ili pritisnte da vidite prozor za pregled (neki modeli).

Cela priča. Dok pregledate priču dodirnite Read Full Story ili kliznite na gore. 

Novije priče. Povucite na dole listu priča. 

Vratite se na listu priča. Dodirnite blizu vrha ekrana, i onda ovo             dodirnite. 

News
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Recite News šta volite. Kada pregledate priču, dodirnite ovaj simbol News će
Vam u budućnosti davati slične priče. 

Delite priče. Ovo          dodirnite, zatim odaberite način kao što su Message, Mail, Twitter ili Facebook.

Otvorite priču u Safari-ju.         ovo dodirnite, zatim dodirnite Open in Safari.  

Favorites
Favorites sadrži Vaše preferirane kanale i teme.  

Pretražite priče kanala. Dodirnite kanal da vidite listu nedavnih priča. U nekim slučajevima možete 
pretraživati kategorije unutar kanala — gledati političke priče ili priče o hrani iz  New York Times-a, 
na primer.

Gledajte povezane priče. Dodirnite temu da vidite listu priča koje su povezane.  

Uredite Vaše favorites. Dodirnite Edit,       ovo posle toga da biste obrisali kanal ili temu koju više ne želite 
da vidite.

Pretraga
News je odličan u preporučivanju kanala i tema, ali možete ih i sami potražiti i dodati. 

Pretražite kanale i teme. Dodirnite Search, zatim ukucajte ime izvora vesti  (Rolling Stone ili The 
Economist, na primer) ili temu (comic books ili claymation, na primer). Dodirnite ovo  da 
dodate stavku u Vaše omiljene.

Preporuka. Search pruža preporuke na osnovu tema u trendu za taj dan. Dodirnite preporuku da 
vidite povezane teme i kanale. Dodirnite ovo                             da dodate stavku u favorites. 
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Sačuvavanje priča
Čak i najbrži čitalac nema vremena da pročita svaku interesantnu priču. Pomoću Saved možete 
čitati priče koje ste označili za čitanje za kasnije kao i za pregled u Vašoj istoriji priča.  

Sačuvajte priču. Kada pregledate priču ili celu priču, dodirnite da sačuvate. Priče koje ovo 
prikažu su dostupne na internetu.       ovo dodirnite da ih sačuvate za offline čitanje. Kliznite na 

levo na priči da je obrišete. 

Proverite Vašu istoriju čitanja. Dodirnite History stranicu da vidite šta ste pročitali. Takođe možete 
obrisati priča u History za klizanjem.  

News podešavanja
Idite u Settings > News da podesite opcije za News:

• Omogućite News da se koristi preko cellular konekcije 

• Prikažite pregled ili celu priče kada odaberete priču 

• Odaberite broj priča za preuzimanje 
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iTunes Store na prvi pogled
Koristite iTunes Store da dodate muziku, filmove, TV serije i drugo na iPhone.

See purchases, 
tones, audiobooks,
and more.

Gledajte kupovine, tonove, audio 
knjige i drugo.

View your lists. Pregled Vaših listi.

BrowsePretraživanje

Beleška:  Potrebna Vam je internet konekcija i Apple ID da koristite iTunes Store. iTunes Store nije 
dostupan na svim područjima.

Pretraga i traženje 
Pretraga po kategoriji ili žanru. Dodirnite jednu od kategorija (Music, Movies, ili TV Shows). 
Dodirnite Genres da izbistrite listu.

Ako znate šta tražite, dodirnite Search. Možete dodirnuti pojam za pretragu koji je u 
trendu kod drugih iTunes korisnika, ili da ukucajte informacije u polje za pretragu, zatim 
dodirnite Search ponovo.

Pristupite kupovinama članova porodice. Kad je Family Sharing uključen, možete pregledati i preuz-
imati pesme, TV serije, i filmove kupljene od strane drugih članova porodice. Dodirnite Purchased, dodir-
nite svoje ime u My Purchases, zatim odaberite člana porodice iz menija. 

Pronađite pomoću Siri. Siri može tražiti stavke i obavljati kupovine u iTunes Store-u. Na primer, 
možete reći  “Get a new ringtone” ili “Purchase song name by band name.” Možete takođe tražiti 
od Siri da preuzme podcast ili redeem-uje karticu.

iTunes Store
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Recite Siri da taguje. Kada čujete muziku oko sebe, pitajte Siri  “What song is playing?” Siri će Vam 
reći koja je pesma i dati Vam lak način da je kupite. Sačuva je i na Siri stranicu u iTunes Store-u da 
možete kasnije da kupite. Dodirnite Music, zatim ovo              , zatim dodirnite Siri stranicu da 
vidite listu tagovanih pesama dostupnih za kratko preslušavanje ili kupovinu.  

Pronađite novu muziku. Kada slušate Radio, pesme koje puštate pojavljuju se u Radio tab-u u 
iTunes-u, tako da ih možete preslušati ili kupiti. Dodirnite Music, ovo  , a zatim Radio.

Pregled pesme ili video zapisa. Dodirnite ih.

Dodirnite Vašu Wish List. Kada čujete nešto što želite da kupite sa iTunes Store, dodirnite ovo , 
i onda Add to Wish List. Da pregledate Wish List, ovo              dodirnite, a zatim dodirnite Wish List.

Odaberite omiljene tastere. Da prerasporedite tastere, dodirnite More, zatim Edit. Da zamenite 
ikonu, prevucite drugu ikonu preko one koju želite da zamenite. Zatim dodirnite Done.

Kupite, iznajmite ili redeem-ujte
Dodirntie cenu stavke (ili Free), zatim dodirnite ponovo da kupite. Ovo ako vidite umesto cene, 
već ste kupili stavku i možete je preuzeti bez naplate. 

Dozvolite kupovine za Family Sharing. Kad je Family Sharing podešen, organizator porodice 
može da pregleda i odobri kupovine od strane članova porodice ispod određenih godina. 
Radi više informacija, pogledajte Family Sharing na strani 38.

Sakrijte pojedinačne kupovine. Putem iTunes-a na računaru, članovi porodice mogu da sakriju 
bilo koju od svojih kupovina tako da drugi članovi ne mogu da ih vide ili preuzmu. Radi više 
informacija, pogledajte Family Sharing na strani 38.

Upotrebite poklon karticu ili kod. Dodirnite kategoriju (na primer, Music), listajte do dna, i 
dodirnite Redeem. Ili recite “Redeem an iTunes Store gift card.” 

Upotrebite iTunes Pass. Možete dodati iTunes Pass na Passbook, što olakšava da dodate pare na Vaš 
Apple ID tako da možete obavljati kupovine na iTunes Store, App Store i iBooks Store bez korišćenja 
kreditne kartice ili debitne kartice. Da dodate Vaš iTunes Pass u iTunes Store, dodirnite kategoriju, 
listajte do dna i dodirnite Redeem, zatim dodirnite Get Started pod iTunes Pass. Možete dodati pare 
Vašoj iTunes Pass kartici u Apple Retail radnjama u mnogim zemljama. 

Pošaljite poklon. Pregledajte poklon dodirom na    , i dodirnite Gift. Ili dodirnite jednu od 
kategorija (Music, Movies, ili TV Shows), listajte do dna, zatim dodirnite Send Gift da pošaljete 
iTunes poklon serfitikad nekome. 

Pratite napredak preuzimanja. Dodirnite More, zatim dodirnite Downloads. 

Kupili ste nešto na drugom uređaju? Idite u Settings > iTunes & App Store da podesite 
automatsko preuzimanje na Vaš iPhone. Uvek možete pregledati Vašu kupljenu muziku, filmove i 
TV serije u iTunes Store-u (dodirnite More, zatim dodirnite Purchased).
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Pazite na istek vremena iznajmljenih stavki. Na nekim područjima, možete iznajmiti filmove. 
Imate 30 dana da počnete da gledati iznajmljeni film. Nakon počnete da gledate, možete ga 
gledati koliko god puta želite za određeno vreme (24 sata u SAD; 48 sati u drugim zemljama).
Nakon što vreme istekne, film je obrisan. Iznajmljene stavke se ne mogu prebacivati na druge 
uređaje, ali možete koristiti AirPlay i Aplpe TV da gledate iznajmljene stavke na televizoru. 

iTunes Store podešavanja
Da podesite opcije za iTunes Store, idite u Settings > iTunes & App Store.

Pregled ili uređivanje Vašeg naloga. Dodirnite Vaš Apple ID, zatim dodirnite View Apple ID. Da 
biste promenil Vašu šifru, dodirnite Apple ID polje, a zatim dodirnite Password. 

Prijavite se sa drugim Apple ID nalogom. Dodirnite ime naloga, zatim dodirnite Sign Out. Sada 
možete ukucati drugi Apple ID nalog.  

Pretplatite se na ili uključite iTunes Match. Možete se pretplatiti na iTunes Match, uslugu koja 
skladišti Vašu muziku i drugo na iCloud. Pogledajte iTunes Match na strani 76. Ako ste pretplat-
nik, uključite iTunes Math da možete pristupati Vašoj muzici na iPhone-u gde god da ste.

Uključite automatsko preuzimanje. Dodirnite Music, Books, ili Updates. Sadržaji se automatski 
ažuriraju preko Wi-Fi, osim ako ne isključite tu opciju u Automatic Downloads.

Preuzmite kupovine preko cellular mreže. Uključite Use Cellular Data. Preuzimanje kupovina i 
korišćenje iTunes Match ili slušanje Apple Music, preko cellular mreže može biti podložno 
naplati od strane Vašeg operatera. 
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App Store na prvi pogled
Koristite App Store da pretražujete, kupujete ili preuzimate aplikacije na iPhone. Vaše 
aplikacije se automatski ažuriraju preko Wi-Fi (osim ako ne isključite ovu opciju), tako da 
možete pratiti najnovija poboljšanja i opcije.

View purchases 
and updates.
Pregled kupovina i ažuriranja.

Browse
Pretraga

Explore apps by 
category and popularity.

Istražite aplikacije po kategoriji ili popularnosti

See your Wish 
List and other 
suggestions
for you.

Pogledajte Vašu Wish List-u 
i druge predloge za Vas.

Note:  Potrebna Vam je internet konekcija i Apple ID da koristite App Store. App Store nije 
dostupan na svim područjima. 

Pronađite aplikacije
Ako znate šta tražite, dodirnite Search. Ili dodirnite Categories da pretražujete po tipu aplikacije. 

Pitajte Siri da Vam pronađe. Siri može tražiti stavke i obavljati kupovine u App Store-u. Na primer, 
recite Siri da “Find apps by Apple” ili “Purchase app name.”

Pristup aplikacijama članova porodice. Sa Family Sharing-om, možete pregledati i preuzeti aplikacije 
kupljene od strane drugih članova porodice. Dodirnite Purchased, zatim Vaše ime ili My Purchases, 
zatim odaberite člana porodice. Radi više informacija, pogledajte Family Sharing na strani 38.

Recite prijatelju o aplikaciji.  Dodirnite ovo             nakon što pronađete aplikaciju, zatim odaberite 
metod. Pogledajte Deljenje iz aplikacija na strani 37.

App Store
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Koristite Wish List. Da pratite aplikacije koje želite da kupite kasnije, ovo   dodirnite na stranici 
aplikacije, a zatim dodirnite Add to Wish List.

Tražite aplikacije po kategoriji. Dodirnite Explore, listajte do Categories, zatim dodirnite kategori-
ju koju želite, na primer Education, Medical, ili Sports.

Koje se aplikacije koriste u blizini? Dodirnite Explore da pronađete koje su najpopularnije 
aplikacije koje drugi u okolini koriste (Location Services mora biti uključeno u Settings > Privacy > 
Location Services). Pokušajte ovo u muzeju, na utakmici ili dok putujete. 

Brisanje aplikacije. Dodirnite i držite ikonu aplikacije na Home ekranu dok se ne zadrma, zatim 
ovo                  dodirnite. Ne možete obrisati integrisane aplikacije. Kada završite, pritisnite Home 
taster. Brisanje aplikacije takođe briše njene podatke. Možete preuzeti bilo koju aplikaciju koju ste 
kupili putem App Store-a, ponovo i to besplatno.  

Radi informacija o brisanju svih Vaših aplikacija, podataka i podešavanja, pogledajte Restartovanje 
ili resetovanje iPhone-a na strani 196.

Kupovina, redeem i preuzimanje
Dodirnite cenu aplikacije, zatim dodirnite Buy da kupite. Ako je besplatna, dodirnite Free.

Ako vidite       ovo umesto cene, već ste kupili aplikaciju i možete je preuzeti ponovo, besplat-
no. Dok se aplikacija preuzima ili ažurira, njena ikona će biti na Home ekranu sa indikatorom 
napretka.

Omogućite kupovine sa Family Sharing-om. Sa podešenim Family Sharing-om, organizator 
porodice može da pregleda i odobri kupovine drugih članova porodice ispod određenog broja 
godina. Radi više informacija, pogledajte Family Sharing na strani 38.

Sakrijte kupovine. Pomoću iTunes-a na računaru, članovi porodice mogu da sakriju svoje 
kupovine tako da drugi članovi ne mogu da ih vide ili preuzmu. Radi više informacija, pogle-
da-jte Family Sharing na strani 38.

Upotreba poklon kartice ili koda. Dodirnite Featured, listajte do dna, zatim dodirnite Redeem.  Ili 
recite Siri  “Redeem an iTunes Store gift card.”

Pošaljite poklon. Otvorite stavku za poklon, ovo  dodirnite, i onda Gift. Ili dodirnite 
Featured, listajte do dna, zatim dodirnite Send Gift da pošaljete iTunes sertifikat za 
poklon nekome. 

Ograničite in-app kupovine. Mnoge aplikacije pružaju dodatne sadržaje ili poboljšanja be-
splatno. Da ograničite kupovine koje se vrše unutar aplikacije, idite u Settings > General > 
Restrictions (pobrinite se da je Restrictions uključeno), zatim podesite opcije (na primer, 
ograničite po godinama ili namestite da se traži šifra odmah ili na svakih 15 minuta). Možete 
isključiti In-App Purchases da sprečite sve kupovine. Pogledajte Ograničenja na strani 43.

Koristite iTunes Pass. Možete dodati iTunes Pass na Passbook, što Vam olakšava da dodate pare na 
Vaš Apple ID radi kupovina sa iTunes Store, App Store i iBooks Store radnji bez korišćenja kreditnih ili 
debitnih karticaa. Da dodate Vaš iTunes Pass u App Store, dodirnite Featured, listajte do dole, dodirnite 
Redeem, zatim dodirnite Get Started pod iTunes Pass. Možete dodati pare Vašem iTunes Pass-u u 
Apple Retail radnjama u većini zemalja.  

App Store podešavanja
Da podesite opcije za App Store, idite u Settings > iTunes & App Store.

Pregled ili uređivanje Vašeg naloga. Dodirnite Vaš Apple ID nalog, zatim dodirnite View Apple ID.Da 
promenite šifru, dodirnite Apple ID polje, a zatim dodirnite Password. 
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Prijavite se preko drugog Apple ID naloga. Dodirnite ime Vašeg naloga, zatim dodirnite 
Sign Out. Sada ukucajte drugi Apple ID nalog.  

Isključite automatsko preuzimanje. Aplikacije, knjige i muzika koju ste kupili na drugim ure-
đajima se automatski preuzimaju. Takođe, aplikacije se automatski ažuriraju putem Wi-Fi, 
osim ako ne isključite tu opciju. 

Preuzimanje putem cellular mreže. using the cellular network. Uključite Use Cellular Data. Preuz-
imanje aplikacija, slušanje Apple Music i korišćenje iTunes Match-a preko cellular mreže podložno 
je naplati operatera.  

Preporučene aplikacije. Uključite Suggested Apps da prikažete predloge bitne za Vašu 
trenutnu lokaciju na lock ekranu i u app switcher-u. Uključite My Apps da prikažete aplikacije 
koje ste već instalirali. 
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Nabavite knjige
Nabavite knjige iz iBooks Store-a. U iBooks, koristite tastere na dnu ekrana da pristupite 
iBooks Store-u. Dodirnite Featured da pretražite najnovija izdanja, ili Top Charts da gledate 
najpopularnije. Da pronađete određenu knjigu, dodirnite Search.  

Koristite Siri. Recite, na primer “Find books by author name.”

Čitajte knjigu

Go to a page.Idite na stranicu.

Bookmark this page.Bookmark-ujte ovu stranicu.

Contents, bookmarks, and notesSadržaj, bookmarks i beleške

Search in this book. Pronađite u ovoj knjizi

Otvorite knjigu. Dodirnite knjigu koju želite da čitate. Ako ne vidite knjigu na polici, kliznite na 
levo ili desno da vidite druge kolekcije. 

Prikaz kontrola. Dodirnite blizu centra strane. Nemaju sve knjige iste kontrole, ali neke stvari 
koje možete da uradite su pretraga, pregled sadržaja, i deljenje onoga što čitate.

Zatvorite knjigu. Dodirnite Library, ili uštinite stranu. 

Uveličajte sliku. Dva puta dodirnite sliku. Kod nekih k njiga, dodir i držanje prikazuje lupu koju 
možete koristiti da uveličate sliku. 

Čitajte po kolonama. U knjigama koje to podržavaju, dva puta dodirnite kolonu teksta da 
uveličate, zatim kliznite na gore ili levo da pređete na sleteću kolonu. 

iBooks
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Idite na određenu stranu. Koristite kontrole za navigaciju strana na dnu ekrana. Ili dodirnite i 
ukucajte broj strane, zatim dodirnite broj strane u polju za pretragu.  

Definicija reču. Dva puta dodirnite reč, zatim dodirnite Define u meniju koji se pojavi. Definicije
nisu dostupne za sve jezike.

Stavite podsetnik. Dodirnite ovo da stavite bookmark, ili dodirnite ponovo da ga uklonite. Možete 
staviti više bookmark-a, da ih sve vidite ovo           dodirnite, zatim dodirnite Bookmarks. Ne morate da 
dodate bookmark kada zatvorite knjigu jer iBooks pamti dokle ste stigli.

Zapamtite dobre delove. Neke knjige Vam omogućavaju da markirate tekst ili da dodate beleške. 
Da markirate tekst, dodirnite i držite reč, zatim pomerite Vaš prst da markirate. Da dodate belešku, 
dva puta dodirnite reč da je odaberete, pomerite tačke hvatanja da podesite odabir, zatim dodirnite Note 
u meniju koji se pojavi. Da vidite sve markirano i beleške, dodirnite   ovo, zatim dodirnite Notes.

Podelite dobre delove. Dodirnite markirani tekst, zatim, u meniju koji se pojavi dodirnite            ovo. 
Ako je knjiga iz iBooks Store-a, link ka knjizi će biti automatski dodat. (Deljenje možda nije dostupno na 
svim područjima)

Delite link ka knjizi. Dodirnite blizu centra stranice da prikažete kontrole, i dodirnite    i

Promenite izgled knjige. Neke knjige Vam omogućavaju da promenite font, veličinu i boju 
stranice   ( ) ovo dodirnite. Takođe možete promeniti  justification i hyphenation u  Settings > 
iBooks. Ova podešavanja važe za sve knjige koje podržavaju to.

Page colorBoja strane

BrightnessOsvetljenje

Turn off pagination.Isključite odvajanje strana

Promena osvetljenja. Dodir       . Ako se ne vidi       , ovo       dodirnite.

Zatamnite ekran kad je mračno. Isključite Auto-Night Theme da automatski promenite policu 
za knjige, boju strane i osvetljenje kada koristite iBooks pri lošim uslovima osvetljenja. (Ne 
podržavaju sve knjige Auto-Night Theme.)

Rad sa multimedijom
Neke knjige imaju interaktivne elemetne, kao što su filmovi, dijagrami, prezentacije, galerije i 
3D predmeti. Da radite sa multimedijalnim objektima, dodirnite, kliznite ili ih uštinite. Da vidite 
element preko celog ekrana, raširite dva prsta. Kada završite, uštinite. 

Proučavanje beleški ili sadržaja 
U knjizi koja podržava, možete pregledati sve što je markirano i beleške kao kartice za učenje.

Pregled beleški. Ovo          dodirnite. Možete pretraživati Vaše beleške, ili dodirnuti poglavlje da 
vidite beleške koje ste napravili u tom poglavlju.

Brisanje beleški. Dodirnite Select, odaberite i ovo              dodirnite.    
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Pregled Vaših beleški kao kartica za učenje. Dodirnite Study Cards. Kliznite da se krećete uzmeđu 
kartica. Dodirnite Flip Card da vidite poleđinu.

Promešajte kartice. Dodirnite         ovo, zatim uključite Shuffle.

Proučite sadržaj. Ako knjiga ima sadržaj, dodirnite ovo  da uvrstite te reči u Vaše kartice 
za učenje.

Slušajte audio knjigu 

Skip back 
and forward.
Preskočite napred 
ili nazad.

View chapters.Pregled poglavlja.

Slide to skip 
back or forward.
Kliznite napred ili nazad.

Drag the playhead.Prevucite playhead.

Otvorite audio knjigu. Audio knjige imaju ovu ikonu na omotu. Dodirnite knjigu koju želite da 
slušate. Ako je ne vidite u library, kliznite levo ili desno da vidite druge kolekcije.  

Preskočite više u napred ili nazad. Dodirnite i držite strelice, ili kliznite i držite omot. Da 
promenite broj sekundi preskakanja, idite u Settings > iBooks.

Ubrzajte ili usporite. Dodirnite Speed, zatim odaberite brzinu reprodukcije. 1x je normalna brzina, 
0.75x je tri četvrtine brzine, i tako dalje. 

Idite do poglavlja. ovo dodirnite, zatim poglavlje. Neke knjige nemaju definisana pogavlja. 

Idite do određenog dela. Prevucite playhead, koji se nalazi ispod omota knjige. Gde ste počeli 
da slušate tokom sesije je označeno na vremenskoj liniji. Dodirnite oznaku da preskočite do te 
tačke. 

Podesite sleep tajmer. Pre nego što počnete reprodukciju, dodirnite Sleep Timer, i 
odaberite trajanje dok se autio automatski ne zaustavi. 

Preuzmite prethodno kupljene audio knjige. Možete ponovo preuzeti knjigu iz Purchased listi u 
iBooks Store-u. 
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Organizovanje knjiga

Sort the list.Sortirajte listu.

View collections.Pregled kolekcija.

View on the 
iBooks Store
Pregled u iBooks Store-u

Pregled knjiga po naslovu ili omotu.          ove dve ikone dodirnite.

Pregled samo audio knjiga i PDF-ova. Dodirnite ime tekuće kolekcije (na vrhu ekrana) zatim 
odaberite PDFs ili Audiobooks. 

Organizujte Vaše knjige putem kolekcija. Dodirnite Select, zatim odaberite knjige da ih 
prebacite u kolekciju. Da uredite ili napravite kolekciju, dodirnite ime tekuće kolekcije (na vrhu 
ekrana). Neke integrisane aplikacije, kao što su PDF-ovi, ne mogu biti preimenovani ili obrisani. 

Promena redosleda knjiga. Dok pregledate knjige po omotu, dodirnite i držite omot, i prevucite 
ga na novo mesto. Dok pregledate knjige po naslovima, sortirajte listu koristeći tastere na vrhu 
ekrana. All Books kolekcija je automatski nameštena za Vas; prebacite se na drugu kolekciju ako 
želite ručno da rasporedite knjige.

Traženje knjige. Povucite na dole da prikažete Search polje na vrhu ekrana. Search traži po 
naslovu i imenu autora. 

Sakrijte kupljene knjige koje niste preuzeli. Dodirnite ime tekuće kolekcije (na vrhu ekrana), zatim 
uključite Hide iCloud Books.

Čitanje PDF-ova
Sinhronizovanje PDF-a. Na Mac-u, dodajte PDF u iBooks za OS X, otvorite iTunes, odaberite 
PDFm, zatim sinhronizujte. U iTunes-u na Vašem Windows računaru, odaberite File > Add to Library, 
odaberite PDF, zatim sinhronizujte. Pogledajte iTunes Help radi više informacija o sinhronizaciji.

Dodajte PDF email prilog u iBooks. Otvorite email poruku, zatim dodirnite i držite PDF prilog. 
Odaberite Open in iBooks iz menija koji se pojavio.

Štampajte PDF. Otvorite PDF, ovo  dodirnite, i odaberite Print. Trebaće Vam AirPrint kompat-
ibilni štampač. Radi više informacija o AirPrint-u, pogledajte AirPrint na strani 42.

Pošaljite PDF mail-om. Otvorite PDF,        ovo dodirnite i odaberite Email.
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iBooks podešavanja
Ograničite pristup knjigama i audio knjigama se eksplicitnim sadržajima. Idite u Settings > 
General > Restrictions zatim odaberite opciju za Books. 

Idite u Settings > iBooks, tu možete:

• Sinhronizujte kolekcije i bookmark-e (uključujući beleške i informacije o tekućoj strani) sa 
Vašim drugim uređajima. 

• Prikažite online sadržaj unutar knjige. Neke knjige mogu pristupiti video ili audio zapisima 
koji se nalaze internetu. 

• Promenite smer okretanja strana kada dodirne levu marginu.
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Vaše zdravlje na prvi pogled 
Koristite Health aplikaciju da pratite Vaše zdravstvene i fitnes informacije. Ukucajte ključne 
parametre, ili neka Vam Health aplikacija skuplja podatke iz drugih aplikacija i uređaja koji prate 
Vaše zdravlje i aktivnost. Možete čak deliti određene podatke sa odabranim aplikacijama, i 
preko aplikacija kod nekih pružaoca zdravstvenih usluga. Health može da prikaže važne med-
icinske informacije i kontakt informacije na iPhone Lock ekranu onome ko Vas zbrinjava tokom 
hitnog slučaja.

Ako imate Apple Watch, možete slati aktivnosti, vežbanja i broj otkucaja srca na Vaš iPhone 
da biste ih videli u Health aplikaciji.  

UPOZORENJE:  iPhone, Apple Watch i Health aplikacije nisu medicinski uređaji. Pogledajte
Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Tap any item to 
see details.
Dodirnite bilo koju stavku da vidite 
detalje.

Make emergency 
medical info viewable 
on your Lock screen.

Napravite medicinske informacije za 
hitne slučajeve na Vašem Lock ekranu.

See all available data, 
control data sharing, or 
add to the Dashboard.

Pregledaje sve dostupne podatke, upravljajte 
deljenjem podataka, ili dodajte na Dashboard.

Connect devices that 
update your exercise 
or medical status.

Povežite uređaje koji ažuriraju Vaše 
vežbanje ili medicinsko stanje.

View selected health 
and fitness data.
Pregled odabranih  podataka o 
zdravlju i fitnesu

Health
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Sakupljanje podataka o zdravlju i fitnesu 
Ukucajte Vaše podatke. Ako je parametar u Vašem Dashboard-u, dodirnte tu, zatim dodirnite Add 
Data Point. Ako nije, dodirnite Health Data na dnu ekrana, dodirnite paramter koji želite da 
promenite, i onda dodirnite Add Data Point.

Prikupite podatke sa Apple sata. Nakon što uparite Apple Watch sa Vašim iPhone-om, podaci se 
automatski šalju na Health aplikaciju. Na primer, da biste videli broj otkucaja srca koje je snimio Ap-
ple sat, otvorite Health aplikaciju na iPhone-u, a zatim dodirnite Health Data > Vitals > Heart Rate.

Prikupite podatke sa drugog uređaja. Pratite uputstva koja su došla sa uređajem da ga podesite. Ako 
je to Bluetooth uređaj, morate ga upariti sa iPhone-om — pogledajte Bluetooth uređaji na strani 43.

Prikupite podatke iz aplikacije. Pratite uputstva koja dolaze uz aplikaciju da je podesite, zatim 
pronađite zahtev za deljenje gde kontrolišete da li su deljeni podaci u Health aplikaciji. 

Prekinite prikupljanje podataka aplikacije. Dodirnite Sources na dnu Health ekrana, zatim dodirnite 
aplikaciju u Apps listi. Ili dodirnite parametar u Vašem Dashboard-u ili u Health Data listi, dodirnite 
Share Data, zatim odaberite aplikaciju pod Data Sources.

Delite podatke o zdravlju i fitnesu 
Delite podatke. Pratite uputstva koja idu uz aplikaciju ili uređaj da ih podesite, zatim pronađite 
zahtev za deljenje gde kontrolišete da li se podaci dele od strane Health aplikacije. Na primer, 
onaj ko Vam pruža zdravstvene usluge može da Vam da aplikaciju koja šalje krvni pritisak Vašem 
doktoru. Samo morate da instalirate aplikaciju, zatim dozvoliti Health aplikaciji da deli podatke o 
krvnom pritisku kada je potrebno. 

Prekinite deljenje podataka. Dodirnite Sources na dnu Health ekrana, zatim odaberite aplikaciju 
u Apps listi. Ili dodirnite parametar u Dashboard-u ili u Health Data listi, dodirnite Share Data,
zatim odaberite aplikaciju pod Share Data With.  

Napravite medicinski ID za hitne slučajeve 
Vaš iPhone može prikazati Važne kontakte i medicinske informacije na Lock ekranu, gde je 
dostupno nekome ko Vam pomaže tokom hitnog slučaja. 

Beleška:  Bilo ko sa fizičkim pristupom Vašem iPhone-u može pročitati informacije koje želite da 
uključite u Vaš ID za hitne slučajeve.  

Podesite Vaš medicinski ID. U Health aplikaciji, dodirnite Medical ID u donjem desnom delu 
ekrana. 

Pregled Vašeg ID-ja. Kada probudite iPhone, kliznite na passcode ekran, zatim dodirnite 
Emergency.

Sprečite pregledanje. Dodirnite Medical ID, dodirnite Edit, zatim isključite Show When Locked.
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Wallet na prvi pogled
Koristite Wallet da održavate Vaše propusnice, karte za bioskop, kupone i drugo, sve na jednon 
mestu. Skenirajte propusnicu sa iPhone-om da se čekirate za let, uđete da gledate projekciju filma, 
ili da iskoristite kupon. Propusnice mogu sadržati korisne informacije, kao što je stanje na Vašoj 
kartici za kafu, datum isteka kupona, ili broj sedišta na koncertu.
Pomoću iPhone-a (neki modeli) možete dodati kreditne kartice i debitne kartice, kartice za radnju, i 
loyality kartice u Wallet i koristiti ih da obavljate kupovine u radnjama koje prihvataju takve načine 
plaćanja, kao i u aplikacijama koje podržavaju Apple Pay (nije dostupno na svim područjima).
Pogledajte Apple Pay na sledećoj strani. 

Tap a pass to view it.Dodirnite propusnicu da biste je videli.

Tap to add a credit 
or debit card.
Da dodate kreditnu ili debitnu 
karticu.  

Tap to add a pass.Dodirnite da dodate propusnicu. 

Tap a credit or debit 
card to view it.
Dodirnite kreditnu ili debitnu karticu da biste 
je videli.

Wallet u pokretu
Pronađite aplikaciju koja podržava Wallet. Dodirnite Find Apps for Wallet na Welcome propusnici. 
Ili na Vašem računaru, idite u www.itunes.com/passbookapps/. Možete dodati propusnicu iz ap-
likacije, ili email-a ili Messages poruke, ili internet stranice kada obavite kupovinu ili dobijete kupon ili 
poklon. Obično, dodirnete ili kliknete propusnicu ili link ka propusnici da biste je dodali u Wallet. 
Takođe možete skenirati kodove, koji se onda preuzimaju u Wallet, iz reklama i recepata.

Wallet

http://www.itunes.com/passbookapps/
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Skeniranje koda ovo dodirnite a zatim dodirnite Scan Code. Uperite Vaš iPhone ka kodu i uramite ga
da dodate propusnicu.

Tap to view 
scanning options.
 Dodirnite da vidite opcije 
skeniranja.

Korišćenje propusnice. Ako se alarm za propusnicu pojavi na Lock ekranu, kliznite alarm da biste 
prikazali propusnicu. Ili otvorite Wallet, odaberite propusnicu, zatim prinesite barkod do skenera.

Deljenje propusnice. Možete deliti propusnicu pomoću Mail, Messages ili AirDrop-a. Pogledajte Deljenje 
iz aplikacija na strani 37. 

Prikaz propusnice na osnovu lokacije. Propusnica se može pojaviti na Lock ekranu kada probudite 
iPhone na pravom mestu ili u pravo vreme — na primer, kada dođete na aerodrom da biste išli na 
let. Location Services mora biti uključeno u Settings > Privacy > Location Services.

Promena rasporeda propusnica. Prevucite propusnicu da biste je prebacili na novo mesto. 
Redosled propusnica je ažuriran na Vašim iOS 7 ili novijim uređajima.

Osvežite propusnicu. Propisnice se obično automatski ažuriraju. Da biste je osvežil ručno, dodirnite je i 
 ovo dodirnite, zatim povucite propusnicu na dole.

Korišćenje iTunes propusnice. Možete dodati iTunes propusnicu u Wallet, što Vam olakšava da do-
date novac na Vaš Apple ID da biste obavljali kupovine putem iTunes Store, App Store i iBooks Store-a 
bez korišćenja kreditnih ili debitnih kartica. Da biste dodali iTunes Pass u Vaš App Store, dodirnite 
Featured, listajte do dna, dodirnite Redeem, zatim dodirnite Get Started pod iTunes Pass. Možete 
dodati novac Vašem iTunes Pass-u u Apple Retail radnjama u većini zemalja.  

Završili ste? Dodirnite propusnicu, i           ovo, zatim dodirnite Delete.

Apple Pay
Sa iPhone 6, iPhone 6 Plus, ili novijim možete koristiti Apple Pay (nije dostupno na svim područjima). 
Pomoću Apple Pay-a, možete imati do osam kreditnih i debitnih kartica dostupno za obavljanje kupovina 
bez gotovine u prodavnicama, i radi plaćanja unutar aplikacija koje podržavaju Apple Pay. (Aplikacije koje 
podržavaju Apple Pay prodaju opipljiva dobra kao što su odeća, elektronika, kozmetički proizvodi, karte, 
rezervacije i drugo.

Kreditne kartice, debitne kartice, i loyality i rewards kartice se nalaze na vrhu Vašeg Wallet špila, 
iznad Vaših propusnica. Poslednjih četiri ili pet brojeva Vaše kreditne kartice će se pojaviti na 
obe strane Vaše kartice za plaćanje. Prednja strana kartice takođe prikazuje Vašu najskoriju 
aktivnost. Zadnja strana takođe prikazuje poslednjih četiri ili pet brojeva Device Account Num-
ber-a — to je broj koji se šalje prodavnicama i aplikacijama radi kupovine — i može prikazati do 
10 najskorijih autorizacija i drugih Apple Pay aktivnosti kao što su refundiranja. (Apple Pay
aktivnost se nalazi i na izjavama Vaših kreditnih i debitnih kartica.)

Koristite Vašu karticu sa iTunes-om. Prvi put kada dodate kreditnu ili debitnu karticu u Wallet, 
biće Vam ponuđeno da koristite karticu koju koristite sa iTunes-om (osim ako je ta kartica namen-
jena za Family Sharing kupovine, a Vi niste primarni vlasnih kartice —pogledajte Family Sharing na 
strani 39). Dodirnite  ovo pored Apple Pay, zatim dodirnite Next na ekranu koji sledi.
Biće Vam prikazana četiri poslednja broja Vaše kreditne kartice. Ukucajte bezbednosni kod za 
karticu, i onda dodirnite Next da verifikujete Vašu karticu.  
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Dodajte kreditnu, debitnu, loyality ili reward karticu.  Dodirnite  ovo pored Apple Pay, zatim 
dodirnite Next na sledećem ekranu. Zatim, namestite iPhone tako da se Vaša kartica pojavi u okviru. Detalji 
kartice se automatski dodaju, ali ćete možda morati da ukucate dodatne informacije.  

Beleška:  Izdavač kartice odlučuje da li je Vaša kartica podobna za korišćenje sa Apple Pay-om, i 
možda ćete morati da priložite dodatne informacije da biste kompletirali proces verifikacije.
Mnoge U.S. kreditne ili debitne kartice se mogu koristiti sa Apple Pay-om. Radi informacija o 
Apple Pay dostupnosti i trenutnim izdavačima kartica, posetite support.apple.com/kb/HT6288. 

Tap to add a credit 
or debit card (on 
iPhone 6 and 
iPhone 6 Plus).

Dodirnite da dodate kreditnu ili debitnu 
karticu (na iPhone 6 i iPhone 6 Plus). 

Tap to scan a code.Dodirnite da skenirate kod.

Open App Store to down-
load supported apps.
Otvorite App Store da preuzmete podržane aplikacije. 

Podesite osnovnu karticu. Prva kartica koju dodate u Wallet postaje Vaša osnovna kartica za 
plaćanje. Da biste koristili drugu karticu kao osnovnu, napravite izmene u Settings > Wallet & 
Apple Pay > Default Card.

Plaćanje na čitaču kartice bez kontakta. Bezkontaktni čitači kartica, označeni sa simbolima 
kao na slici, se obično nalaze blizu kasa. 

Da biste plaćali sa Vašom osnovnom karticom, držite iPhone (samo neki modeli) sa prstom na Touch ID 
2.5cm udaljen od simbola na čitaču, dok iPhone ne zavibrira . Videćete karticu na ekranu sa Done 
znakom štikliranja kada su se informacije sa kartice prebacile prodavcu. Ili možete početi tako što ćete 
držati iPhone blizu čitača dok  dok Vam se ne pojavi na ekranu da uradite potvrdu šifrom i li sa Touch ID. 
Nakon što potvrdite, držite iPhone blizu čitača ponovo dok ne zavibrira i dok ne vidite Done potvrdu.

Beleška:  Ako imate Location Services uključeno, lokacija Vašeg iPhone-a u trenutku kupovine 
može biti poslata Apple-u. Pogledajte Privatnost na strani 43.

http://support.apple.com/kb/HT6288
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Korišćenje druge kartice. Držite iPhone (neki modeli) blizu čitača dok se ne pojavi Vaša osnovna 
kartica. Dodirnite karticu da prikažete sve kartice u Wallet-u, dodirnite karticu koju želite da koristite, 
zatim stavite prst na Touch ID i držite iPhone blizu čitača dok ne osetite vibraciju i vidite Done potvrdu,
koja označava da su informacije sa kartice prebačene prodavcu. 

Plaćanje unutar aplikacije. Napravite odabir dobara ili usluga unutar aplikacije. Kada završite od-
abir, pogledajte Apple Pay načine plaćanja. Dodirnite Apple Pay, zatim pregledajte informacije 
koje se pojave (na primer, kartica koju koristite, Vaš email i način isporuke). Napravite promene 
pre korišćenja Touch ID ili šifre za završavanje plaćanja.

Detalji aktivnosti se pojavljuju na prednjoj strani kreditne kartice koju ste koristili za kupovinu.
Pored toga, možete dobiti obaveštenja sa imenom prodavca, i količinu odobrenu za kupovinu. 
Vaš poštanski broj će možda biti dostavljen prodavcu radi kalkulisanja poreza i cene isporuke. 
Informacije o plaćanju — kao što su računi i adrese isporuke, email adrese i brojevi telefona —
mogu takođe biti priložene prodavcu nakon što odobrite kupovinu putem Touch ID ili šifre.

Beleška:  Autorizovana količina se može razlikovati od količine naplate na Vašoj kartici. Na primer, 
benzinska pumpa može autorizovati $99, iako ste potrošili samo $25 za gorivo. Uvek proveravajte 
Vaše kreditne ili debitne izjave radi informacija o naplati.  

Pregled skorašnjih aktivnosti kreditne kartice. Dodirnite kreditnu karticu. Vaša najskorija aktivnost je 
na vrhu. Ovo         dodirnite da vidite listu Vaših najskorijih aktivnosti na zadnjoj strani kartice. 

Suspendovanje i uklanjanje kartica. Imate više opcija za suspendovanje ili uklanjanje kartica. Da 
biste uklonili kreditnu, debitnu, loyality ili reward karticu iz Wallet-a; dodirnite je;  dodirnite  ; 
zatim dodirnite Remove Card. Da biste uklonili neaktivnu karticu, dodirnite Remove na prednjoj strani 
kartice. Ako je Vaš iPhone izgubljen ili ukraden a uključen Vam je Find My iPhone, možete ga pomoću toga 
pronaći i obezbediti  —a možete i suspendovati ili ukloniti mogućnost plaćanja pomoću kartica u 
Wallet-u. Pogledajte Find My iPhone na strani 46. Možete se prijaviti na Vaš nalog na iCloud.com i
ukloniti sve Vaše kartice u Settings > My Devices. Takođe možete pozvati izdavače Vaših kartica.

https://www.icloud.com
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Wallet i Apple Pay podešavanja
Dodavanje i upravljanje kreditnim i debitnim karticama. (iPhone 6, iPhone 6 Plus, i noviji) Da biste 
dodali kreditnu, debitnu, loyality ili reward karticu; da biste upravljali postojećim karticama; da promenite 
osnovnu karticu za plaćanje; da promenite adresu za isporuku Apple Pay kupovina; da koristite drugi broj 
telefona; ili da promenite kontaktne informacije za kupovine, idite u Settings > Wallet & Apple Pay.

Promena informacija za naplatu. Dodirnite karticu, zatim   ovo dodirnite, a zatim dodirnite 
adresu naplate da biste promenili. Dodirnite Enter New Billing Address da dodate novu.

Sprečite da se propusnice pojave na Lock ekranu. Idite u Settings > Touch ID & Passcode (iPhone 
modeli sa Touch ID) ili Settings > Passcode (drugi modeli), zatim dodirnite Turn Passcode On. Zatim, 
pod Allow Access When Locked, isključite  Wallet. Za propusnice sa obaveštenjima, da sprečite da se 
pojavi na Lock ekranu. Dodirnite propusnicu, zatim ovo , i isključite Show On Lock Screen.

Podešavanje opcija obaveštenja. Idite u Settings > Notifications > Wallet.

Prebacite propusnice na Vaše druge iOS uređaje. Idite u Settings > iCloud, i uključite Wallet.

Beleška:  Ovo podešavanje važi samo za propusnice u Wallet-u, a ne za kreditne, 
debitne, loyality i reward kartice.
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FaceTime na prvi pogled
Koristite FaceTime da uspostavljate video i audio pozive sa drugim iOS uređajima ili raču-
narima koji podržavaju FaceTime. FaceTime kamera Vam omogućava da pričate lice u lice;
prebacite na zadnju iSight kameru (nije dostupno na svim modelima) da delite ono što vidite oko sebe

Beleška:  FaceTime možda nije dostupan na svim područjima.  

Mute your mic (the 
caller can see but 
not hear you).

Ugasite Vaš mikrofon (onaj ko 
Vas je zvao Vas vidi ali Vas ne čuje)

Switch to the rear 
camera (available on 
some models).

Prebacite na zadnju kameru 
(dostupno na nekim modelima).

Drag your image
to any corner.
Prevucite Vašu sliku u 
bilo koji ugao.

Sa Wi-Fi konekcijom i Apple ID nalogom, možete pozivati i primati FaceTime pozive (prvo se 
prijavite sa Vašim Apple ID nalogom, ili napravite novi nalog). Takođe možete uspostavljati 
FaceTime pozive preko cellular konekcije, koja može biti podložna naplati. Da isključite ovu 
opciju idite u Settings > Cellular. Radi više informacija o korišćenju cellular usluga, posetite  
Cellular podešavanja na strani 200.

Pozivanje i odgovaranje na pozive 
Uspostavljanje FaceTime poziva. Pobrinite se da je FaceTime uključen u Settings > FaceTime. 
Dodirnite FaceTime, ukucajte ime ili broj koji želite da pozovete. Dodirnite ovo                 za video 
poziv, ili dodirnite ovo za FaceTime audio poziv. Ili ovo dodirnite da otvorite Contacts
i započnite Vaš poziv odatle.

Tap an icon to start a 
FaceTime call.
Dodirnite ikonu da započnete 
FaceTime poziv.

FaceTime
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Koristite Vaš glas da započnete poziv. Pritisnite i držite Home taster, i recite  “FaceTime,” praćeno 
imenom osobe koju želite da zovete. 

Želite da zovete ponovo? Dodirnite FaceTime da vidite istoriju Vaših poziva. Dodirnite Audio ili Video 
za pretragu, zatim dodirnite ime ili broj da zovete opet. Ovo dodirnite da otvorite ime ili 
broj u Contacts.

Obrišite poziv iz istorije. Dodirnite FaceTime da vidite Vašu istoriju poziva na ekranu. Kliznite na 
levo, zatim dodirnite Delete da obrišete ime ili broj iz Vaše istorije poziva. 

Ne možete sada da se javite? Kada se oglasi FaceTime poziv, možete odgovoriti, odbiti ili 
odabrati drugi opciju. 

Koristite Siri. Recite, na primer, “Make a FaceTime call.”

Set up a reminder to 
return the call later.
Podesite podsetnik da odgovorite na 
poziv kasnije.

Send the caller 
a text message.
Pošaljite poruku onome ko 
Vas je zvao.

Vidite celu ekipu. Rotirajte iPhone da koristite FaceTime u pejzažnoj orijentaciji. Da izbegnete 
neželjene promene orijentacije, zaključajte iPhone u portretnoj orijentaciji.  Pogledajte Promena 
orijentacije ekrana na strani 26.

Upravljanje pozivima
Multitask tokom poziva. Pritisnite Home taster, zatim dodirnite ikonu aplikacije. Možete i 
dalje pričati sa Vašim prijateljem ali se nećete međusobno videti. Da se vratite na video zapis, 
dodirnite zeleni taster na vrhu ekrana. 

Menjajte pozive. FaceTime pozivi se ne prosleđuju. Ako drugi poziv dođe dok ste na FaceTime 
pozivu, možete ili završiti prvi poziv ili odgovoriti na drugi poziv, ili odgovoriti sa tekstualnom 
porukom. Možete koristiti poziv na čekanju samo sa FaceTime audio pozivima.

Koristite čekanje na pozivu za audio pozive. call waiting for audio calls. Ako ste na FaceTime 
audio pozivu i drugi poziv Vam dođe — možete odbiti poziv, završiti prvi poziv i prihvatiti 
novi, i li staviti prvi poziv na čekanje i odgovoriti na novi poziv.

Blokiranje neželjenih pozivaoca. Idite u Settings > FaceTime > Blocked > Add New. Nećete 
primati pozive, FaceTime pozive, ili tekstualne poruke od blokiranih pozivaoca. Radi više informa-
cija o blokiranju poziva, pogledajte support.apple.com/kb/HT5845.

Podešavanja
Idite uSettings > FaceTime, gde možete:

• Uključiti ili isključiti FaceTime 

• Definišite broj telefona, Apple ID, ili email adresu koju ćete da koristite 

sa FaceTime-om

• Podesite Vaš ID poziva

http://support.apple.com/kb/HT5845
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Dodirnite brojeve i funkcije u Calculator-u, kao na standardnom kalkulatoru.

Brzo otvorite Calculator! Kliznite na gore sa donje ivice ekrana da otvorite Control Center.

Clear the display.Obrišite sve sa ekrana

Da biste koristili određeni kalkulator, rotirajte iPhone u pejzažnu orijentaciju.  

Calculator
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Podcasts na prvi pogled
Otvorite Podcasts aplikaciju, zatim pretražujte, pretplatite se, i reprodukujte Vaše omiljene audio 
i video podcast-ove na iPhone-u.

See your subscriptions
and downloaded podcasts.
Pregledajte Vaše pretplate i 
preuzimane podcast-ove.

Delete or rearrange podcasts. Obrišite ili promenite raspored podcast-ova

Tap a podcast to 
view and play 
episodes.

Dodirnite podcast da pregledate i 
reprodukujete epizode.

Organize and auto-
matically update your 
favorites.

Organizujte i automatski 
ažurirajte Vaše favorites.

Browse for podcasts.Pretražujte podcast-ove

New episodesNove epizode

Nabavite podcast-ove i epizode
Pronađite još podcast-ova. Dodirnite Featured ili Top Charts na dnu ekrana. 

Traženje novih podcast-ova. Dodirnite Search na dnu ekrana. 

Pretražite Vašu biblioteku. Dodirnite My Podcasts, zatim prevucite na dole centar ekrana da 
prikažete Search polje. 

Podcasts
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Pregled ili stream epizode. Dodirnite podcast, zatim dodirnite epizodu.

Pull down to see 
Edit, Settings, and 
Share options.

Prevucite na dole da vidite Edit, Settings i 
Share opcije. 

View unplayed 
episodes.
Pregled epizoda koje još 
niste čuli.

View available 
episodes.
Pregled svih dostupnih epizoda.

Više informacija.  ovo dodirnite, zatim dodirnite View Full Description da dobijete detalje 
epizoda. Dodirnite bilo koji link u opisu podcast-a ili epizode da ih otvorite u Safari-ju.

Pronađite nove epizode. Dodirnite Unplayed da nađete epizode koje niste još čuli. 

Pretraživanje epizoda. Dodirnite Feed da vidite epizode dostupne za preuzimanje ili stream.

Preuzmite epizodu na iPhone. Ovo               dodirnite, zatim dodirnite Download.

Nabavite nove epizode čim izađu. Pretplatite se na podcast. Ako pretražujete Featured ili 
Top Charts, dodirnite podcast, zatim dodirnite Subscribe. Ako sve već preuzeli epizode, 
dodirnite My Podcasts, dodirnite podcast pod Not Subscribed, dodirnite ovu ikonu , zatim
uključite Subscribed.

Sačuvajte ili obrišite epizode koje niste preslušali. Dodirnite Unplayed, dodirnite Edit, odaberite 
pojedinačne epizode, zatim dodirnite Save ili Delete. 
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Upravljanje reprodukcijom
Koristite kontrole reprodukcije da idete napred ili nazad u podcast-u, podesite brzinu, 
preskočite epizode, i drugo.  

See a list of 
episodes.
Pregledl liste epizoda.

Tap to see 
more info.
Dodirnite da vidite više informacija.

Drag to skip for-
ward or back.
Prevucite da premotate 
napred ili nazad.

Skip to the next 
episode.
Preskočite na sledeću epizodu.

Tap to speed up 
or slow down.
Dodirnite da ubrzate ili usporite.

Tap to start over, or 
double-tap to go to the 
previous episode.

Dodirnite da počnete iz početka, ili dva puta 
dodirnite da idete na prethodnu epizodu.

Pregled podcast informacija dok slušate. Dodirnite podcast sliku na Now Playing ekranu. 

Preskočite naprad ili nazad sa Većom preciznošću. Pomerite Vaš prst prema vrhu ekrana dok 
vučete playhead levo ili desno. Kada ste blizu playback kontrola, možete brzo proći kroz celu 
epizodu. Kada ste blizu vrha ekrana, možete preskakati sekund po sekund.

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “Play podcasts”

• “Play it twice as fast”

• “Skip ahead 15 seconds”
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Organizujte Vaše favorites u stanice 
Organizujte Vaše omiljene podcast-ove u personalizovane stanice, i ažurirajte epizode 
automatski na svim Vašim uređajima.

Organize selected podcasts and episodes into 
stations.
Organizujte odabrane podcast-ove 
i epizode u stanice.

ap a station to 
choose episodes or 
change settings.

Dodirnite stanicu da odaberete epizode ili promenite 
podešavanja.

Tap to play the 
latest episode.
Dodirnite da reprodukujete 
najnoviju epizodu.

Delete or rearrange stations.Obrišite ili promenite redosled stanica. 

Napravite stanicu. Dodir My Podcasts,  ovo, i onda Add Station. Dajte ime Vašoj stanici, dodir-
nite Save, i dodirnite podcast-ove. Da reprodukujete, dodirnite My Podcasts, zatim ovu ikonu           
pored stanice.

Promenite redosled stanica ili podcast-ova u stanici. Dodirnite My Stations, dodirnite Edit iznad 
liste stanica, zatim ovo               prevucite gore ili dole. 

Promenite redosled reprodukcije epizoda. Dodirnite stanicu, pa podcast, i onda  ovo.

Promenite redosled podcast-ova. Dodirnite My Podcasts, dodirnite Edit gore desno, i ovo         
zatim prevucite gore ili dole.  

Listanje starih epizoda. Dodirnite My Podcasts, onda a podcast i ovo            kraju.

Pustite podcast sa liste stanice. Ovo  dodirnite pored imena stanice.

Podcasts podešavanja
Idite u Settings > Podcasts, tu možete:

• Odaberite da zadržite Vaše podcast pretplate ažurnim na svim Vašim uređajima  

• Odaberite koliko često Podcasts proverava Vaše pretplate radi novih epizoda 

• Podesite da se epizode preuzimaju automatski

• Ograničite broj podcast-ova koji se preuzimaju 

• Odaberite da li da zadržite epizode nakon što ih završite 
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Compass na prvi pogled
Pronađite smer, proverite latitudu i longitudu, saznajte nivo ili podesite nagib.

Swipe left to use the level.Kliznite levo da koristite nivelaciju.

Current locationTrenutna lokacija.

Align the crosshairs 
to level for accuracy.
Podesite nišan radi prezicnosti. 

Tap anywhere to lock the 
heading.

Dodirnite bilo gde da zaključate 
pravac.

Deviation from the 
locked heading
Odstupanje od zaključanog pravca.

The direction iPhone 
is pointing
Pravac u kom je iPhone 
okrenut.

Pregled Vaše lokacije. Da vidite Vašu trenutnu lokaciju, idite u Settings > Privacy > Location 
Services, zatim uključite Location Services and Compass. Da saznate više o  Location Services, 
pogledajte Privatnost na strani 43.

Ostanite na pravom putu. Dodirnite ekran da zaključate trenutni pravac, zatim pratite ako se pojavi 
crvena traka jer to znači da ste skrenuli sa puta. 

Važno:  Na preciznost kompasa mogu uticati magnetne ili smetnje iz okoline; čak i magneti 
u iPhone slušalicama mogu da imaju uticaj. Koristite digitalni kompas samo za osnovnu nav-
igaciju. Nemojte se oslanjati na njega za precizno određivanje lokacije, razdaljine ili smera.

Compass
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Nivelacija

On an edge ...Na ivici...

... or lying flat... ili položen

Deviation
from level

Odstupanje od 
normalnog nivoa

Level!Ravno!
Deviation from 
chosen slope

 Odstupanje od 
odabranog nivoa

Prikaz nivelacije. Kliznite levo na Compass ekranu. 

Držite iPhone pravo. Držite iPhone uz sliku ili neki predmet, zatim rotirajte dok ne bude zeleno. 
Za pravu nivelaciju, odstupanje je prikazano na crnoj pozadini. Ako je pozadina crvena 
(označavajući relativni nagib), dodirnite ekran da promenite na crno.

Nivelišite sto. Stavice iPhone ravno na sto. 

Izjednačite sa određenim nagibom. Držite iPhone uz površinu koju želite da izjednačite, zatim 
dodirnite ekran da zapamtite taj nagib. Nagib koji Vam treba je prikazan crno, a odstupanje 
crveno. Dodirnite još jednom da se vratite na standardni nivo. 
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Voice Memos na prvi pogled
Voice Memos Vam omogućava da koristite iPhone kao uređaj za snimanje. Koristite ga sa 
integrisanim mikrofonom, mikrofonom iPhone-a ili Bluetooth slušalica ili eksternog mikrofona. 

Drag recording 
level to position 
play/record head.

Prevucite poziciju snimanja/reprodukcije 

Record, pause, 
or resume.
Snimajte, pauzirajte ili nastavite.

Trim the recording.Isecite snimak.

Switch playback 
between receiver 
and speaker.

 Prebacite reprodukciju između reciever-a i zvučnika.

Save the recording.Sačuvajte snimak.

Your recordingsVaši snimci.

Listen before saving.Preslušajte pre sačuvavanja.

Snimanje
Napravite snimak.          ovo dodirnite ili pritisnite centralni taster na Vašim slušalicama. 
Dodirnite ponovo da pauzirate ili nastavite reprodukciju.

Snimci koriste integrisani mikrofon koji je mono, ali možete snimati stereo putem eksternog 
mikrofona koji radi sa iPhone ulazom za slušalice, ili sa Lightning konektorom (iPhone 5 ili noviji) 
ili 30-pinskim dock konektorom (iPhone 4s). Potražite dodatke označene sa “Made for iPhone” ili
“Works with iPhone” znakom.

Podesite nivo snimanja. Pomerite mikrofon bliže onome što snimate. Radi boljeg kvaliteta 
snimka , najglasniji nivo treba da bude između –3 dB i 0 dB.

Pregled pre sačuvavanja. ovo dodirnite sa leve strane Record tastera. Da pozicionirate 
playhead, prevucite nivo snimanja levo ili desno.  

Snimite preko odeljka. Prevucite nivo snimanja da pozicionirate record/playhead , zatim    
ovo      dodirnite.

Voice Memos
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Isecite višak. Dodirnite  , zatim prevucite crvene ručice. Ovo dodirnite da proverite Vašu iz-
menu. Podesite ručite za sečenje ako je potrebno, zatim dodirnite Trim kada završite. 

Sačuvajte snimak. Dodirnite Done.

Ugasite tonove početka i kraja. Koristite iPhone tastere za jačinu zvuka da utišate skroz.

Multitask. Da biste koristili drugu aplikaciju dok snimate, dodirnite Home taster, zatim otvorite 
drugu aplikaciju. Da se vratite u Voice Memos, dodirnite crveni bar na vrhu ekrana.  

Reprodukujte

Trim or rename 
the recording.
Isecite ili promenite ime snimka.

Listen to the recording.Slušanje snimka.

Tap a recording to play or edit it.Dodirnite snimak da reprodukujete ili uredite.

Drag to skip ahead 
or rewind.
Prevucite da preckočite ili premotate u nazad.

Promenite ime snimka. Dodirnite ime snimka. 

Prebacite snimke na Vaš računar 
Možete sinhronizovati glasovne beleške sa iTunes bibliotekom na Vaš računar , zatim ih slušati na 
Vašem računaru ili ih sinhronizovati sa drugim iPhone ili iPod touch uređajem.

Kada obrišete sinhronizovani voice memo sa iTunes-a, on ostaje na uređaju gde je snimljen, ali je 
obrisan sa drugih iPhone ili iPod touch uređaja gde ste sinhronizovali. Ako obrišete sinhroni-
zovani voice memo na iPhone, on je kopiran na iPhone sledeći put kada sinhronizujete iTunes, ali 
ne možete sinhronizovati nazad na iTunes drugi put.

Sinhronizujte voice memo na iTunes. Povežite iPhone na Vaš računar. Otvorite iTunes na 
Vašem računaru, zatim odaberite iPhone. Odaberite Music na vrhu ekrana (između Apps i 
Movies), odaberite Sync Music, odaberite  “Include voice memos,” zatim kliknite Apply.

Beleška:  Ako je iCloud Music Library uključen na iPhone-u, odaberite “Sync voice memos,” zatim 
kliknite Apply.

Voice memos koje ste sinhronizovali sa iPhone-a na Vaš računar pojaviće se u Music listi i Voice 
Memos playlist-i u iTunes-u. Voice memos sinhronizovi sa Vašeg računara se pojavljuju u Voice 
Memos aplikaciji na iPhone-u, ali ne i u Music aplikaciji.
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Contacts na prvi pogled
iPhone Vam omogućava pristup i uređivanje Vaše liste kontakata iz personal, business, i drugih naloga.

Open in Mail.Otvorite u Mail.

Dial a number.Pozovite broj.

Open in Messages.Otvorite u Messages.

Podesite Vašu My Info karticu za Safari, Siri, i druge aplikacije. Idite u Settings > Mail, Contacts, 
Calendars, dodirnite My Info, zatim odaberite kontakt karticu sa Vašim imenom i informacijama.

Recite Siri ko je ko. Na Vašoj kontakt kartici, dodirnite Add Related Name da definišete odnos 
koji želite Siri da zna, tako da možete reći nešto kao “send a message to my sister.”

Koristite Siri. Recite, na primer, “Sarah Castelblanco is my sister.”

Pronađite kontakt. Dodirnite polje za pretragu na vrhu liste kontakata, i kucajte Vašu pretragu. 
Takođe možete tražiti pomoću Search-a (pogledajte Pretraga na strani 34).

Koristite Siri. Recite, na primer, “What’s my brother’s work address?”

Delite kontakt. Dodirnite kontakt, zatim dodirnite Share Contact. Pogledajte Deljenje iz aplikacija 
na strani 37.

Promenite oznaku. Ako polje ima pogrešnu oznaku, kao Home umesto Work, dodirnite Edit. 
Zatim dodirnite oznaku i odaberite jednu sa liste, ili dodirnite Add Custom Label da napravite 
svoju oznaku.  

Dodajte profile Vaših prijatlja. Dok pregledate kontakt, dodirnite Edit, zatim dodirnite “add 
social profile.”  Možete dodati Twitter, Facebook, LinkedIn, Flickr, Myspace, i Sina Weibo naloge, 
ili napraviti drugi unos. 

Contacts
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Napravite novi kontakt.  ovo dodirnite, iPhone automatski dodajte nepotvrđene 
kontakte iz poruka koje ste dobili. Uključite ili isključite ovo u Settings > Mail, Contacts, 
Calendars > Contacts Found in Mail.

Brisanje kontakta. Idite na karticu kontakta, zatim dodirnite Edit. Listajte na dole, zatim 
dodirnite Delete Contact.

Koristite Contacts sa Phone aplikacijom
Napravite prioritet kontakata. Kada dodate nekoga u Vašu Favorites listu, njihovi pozivi 
premošćuju Do Not Disturb i dodati su u Favorites listu u Phone radi brzog pozivanja. Odaberite 
kontakt, zatim listajte dole i dodirnite Add to Favorites.

Sačuvajte broj koji ste upravo pozvali. U Phone, dodirnite Keypad, ukucajte broj, zatim dodirnite
Add to Contacts. Dodirnite Create New Contact, ili ovo Add to Existing Contact, odaberite kontakt.

Dodajte skorašnji poziv u Contacts. U Phone, dodirnite Recents, i        ovo pored broja. Zatim 
dodirnite Create New Contact, ili dodirnite Add to Existing Contact i odaberite kontakt.  

Automatsko pozivanje ekstenzije ili passcode-a. Ako broj koji pozivate zahteva ekstenziju, 
iPhone je može ukucati. Kada uređujete broj telefona kontakta, dodirnite ovo
dodirnite da ukucate pauze u sekvenci pozivanja. Dodirnite Pause da ukucate pauzu od dve 
sekunde, koja je zarez. Dodirnite Wait da prestanete sa pozivanjem dok ne dodirnete Dial 
ponovo, to je prikazano tačkom i zarezom. 

Dodavanje kontakta
Pored unošenja kontakata, možete sledeće:

• Koristite Vaše iCloud kontakte:  Idite u Settings > iCloud, zatim uključite Contacts.

• Prebacite Vaše Facebook prijatelje:  Idite u Settings > Facebook, zatim uključite Contacts u
“Allow These Apps to Use Your Accounts” listi. Ovo pravi Facebook grupu u Contacts. 

• Koristite Vaše Google kontakte:  Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, dodirnite Vaš 
Google nalog, zatim uključite Contacts.

• Pristup Microsoft Exchange Global Address List-i:  Idite u Settings > Mail, Contacts, Calen-
dars, dodirnite Vaš nalog Exchange account, zatim uključite Contacts.

• Podesite LDAP ili CardDAV nalog da pristupite poslovnim ili školskim direktorijumima: Idite u  
Settings > Mail, Contacts, Calendars > Add Account > Other. Dodirnite Add LDAP nalog ili Add 
CardDAV nalog, zatim ukucajte informacije naloga.

• Sinhronizujte kontakte sa Vašeg računara:  U iTunes-u na Vašem računaru, uključite sinhro-
nizaciju kontakata u info prozoru uređaja. Za više informacije, pogledajte iTunes Help.

• Prebacite kontakte sa SIM kartice (GSM):  Idite u Settings > Mail, Contacts, Calen-
dars > Import SIM Contacts.

• Prebacite kontakte sa vCard:  Dodirnite a .vcf prilog u email-u ili poruci.  

Pretražite direktorijum. Dodirnite Groups, dodirnite GAL, CardDAV, ili LDAP direktorijum koji 
želite da pretražite, zatim ukucajte Vašu pretragu. Da sačuvate informacije osobe u 
kontakt, dodirnite Add Contact. 

Prikažite ili sakrijte grupu. Dodirnite Groups, zatim odaberite grupu koju želite da vidite. Ovaj 
taster se pojavljuje samo ako imate više od jednog izvora kontakta.
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Ažurirajte Vaše kontakte koristeći  Twitter, Facebook i Sina Weibo. Idite u Settings > Twitter, 
Settings > Facebook, or Settings > Sina Weibo, zatim dodirnite Update Contacts. Ovo ažurira 
slike i imena naloga sa socijalnih medija Vašeg kontakta u Contacts.

Objedinite kontakte
Kada imate kontakt sa više izvora, možda ćete imati više unosa za istu osobu. Da Vam se ne 
pojavljuju ponavljajući kontakti u All Contacts listi, kontakti sa različitih izvora koji imaju isto 
ime su prikazani u jednom objedinjenom kontaktu. Kada pregledate objedinjeni kontakt, 
naslov Unified Info će se pojaviti.

Povežite kontakte. Ako dva unosa iste osobe nisu povezana automatski, možete ih objediniti 
ručno. Uredite jedan od kontakata, dodirnite Edit, dodirnite Link Contact, i onda odaberite unos 
sa kojim želite da povežete. 

Povezani kontakti nisu spojeni. Ako promenite ili dodate informacije unified kontaktu, 
promene se kopiraju na druge naloge gde te informacije već postoje.

Ako povežete kontakte sa različitim imenom ili prezimenom, imena pojedinih kartica se neće 
promeniti, ali će se samo jedno ime prikazati na unified kartici. Da odaberete koje ime će se pojaviti na 
unified kartici, dorirnite Edit, dodirnite povezanu karticu sa imenom koje preferrate, zatim dodirnite Use 
This Name For Unified Card.

Contacts podešavanja
Idite u Settings > Mail, Contacts, Calendars, tu možete sledeće:

• Promenite način sortiranja kontakata

• Prikaz kontakata po imenu ili prezimenu 

• Promenite kako su dugačka imena skraćena u listi 

• Odaberite kako da prikažete nedavne i favorites kontakte u multitasking ekranu

• Podesite osnovni nalog za nove kontakte 

• Podesite Vašu My Info karticu

• Podesite da li se novi kontakti automatski uzimaju iz mail-ova koje primate 
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Accessibility opcije
iPhone sadrži sledeće funkcije pristupačnosti: 

Vid

• VoiceOver

• Podrška za brajevu azbuku

• Zoom

• Invertovane boje i sivi tonovi

• Čitanje odabranog teksta

• Čitanje sadržaja ekrana

• Čitanje ispravaka

• Veliki, podebljani i visokokontrastni tekst

• Oblici tastera

• Smanjeno kretanje na ekranu

• Oznake prekidača

• Dodeljivanje melodije zvona i vibracije

• Audio opisi

Sluh

• Slušna pomagala

• Preusmeravanje zvuka poziva

• Poništavanje telefonske buke

• LED svetlo za alarme

• Standardni i prošireni titlovi

• Mono zvuk i balans

Interakcija

• Siri

• Tastatura u položenoj orijentaciji

• Guided Access

• Kontrola prekidača

• AssistiveTouch

• Touch Accomodations

Uključenje funkcije pristupačnosti: Otvorite Settings > General > Accessibility ili 
upotrebite Accessibility Shortcut. Pogledajte Accessibility Shortcut u nastavku.

Accessibility

D
od

at
ak
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Upotreba aplikacije iTunes za podešavanje pristupačnosti: Možete odabrati neke opcije pris-
tupačnosti u aplikaciji iTunes na Vašem računaru. Povežite iPhone na računar i zatim odaberite 
iPhone u iTunes spisku uređaja. Kliknite Summary, zatim kliknite Configure Accessibility pri dnu 
prozora Summary.

Za više informacija o funkcijama dostupnosti na iPhone uređaju, posetite www.apple.com/
accessibility.

Accessibility Shortcut
Korišćenje Accesibility Shortcut: Za uključenje ili isključenje neke od ovih funkcija pritisnite 
taster Home brzo tri puta:

• VoiceOver

• Obrtanje boja

• Sivi tonovi

• Zoom

• Kontrola prekidača

• AssistiveTouch
•

Vođeni pristup (Prečica pokreće Vođeni pristup ako je već uključen. Pogledajte Guided 
Access na stranici 176).

• Upravljanje slušnim pomagalom (ako ste uparili slušna pomagala sa oznakom Made for 
iPhone)

Odabir funkcija kojima želite upravljati: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
Accessibility Shortcut i zatim odaberite funkcije pristupačnosti koje koristite.

Usporavanje: Za smanjenje brzine trostrukog pritiska otvorite Settings > General > 
Accessibility > Brzina tastera Home. (To takođe usporava dvostruke klikove.)

VoiceOver
VoiceOver naglas opisuje stavke na ekranu tako da možete upotrebljavati iPhone iako ga 
ne vidite.

VoiceOver vam govori o svakoj stavci na ekranu kad je odaberete. VoiceOver kursor 
(četvorougao) obuhvata stavku i VoiceOver izgovara njeno ime ili je opisuje.

Dodirnite ekran ili povucite prstom po njemu za slušanje stavki koje se nalaze na ekranu. 
Kada odaberete tekst, VoiceOver ga čita. Kada je uključena opcija Speak Hints, VoiceOver 
Vam može navesti naziv stavke i pročitati uputstva - na primer, "dodirnite dva puta za otvaranje". Za 
interakciju sa stavkama, na primer tasterima i linkovima, upotrebite postupke opisane u odeljku 
Učenje VoiceOver postupaka na stranici 160.

Kada otvorite novi ekran, VoiceOver reprodukuje zvuk i odabire i izgovara prvi element 
na ekranu (obično u gornjem levom uglu). VoiceOver takođe govori kada je ekran u 
portretnom ili pejzažnom položaju i kada se ekran zaključava ili otključava.

Beleška: VoiceOver govori na jeziku navedenom u Settings > General > Language & Region. 
VoiceOver je dostupan na mnogim jezicima, ali ne na svim.

http://www.apple.com/accessibility/
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Osnovne informacije o funkciji VoiceOver

Važno: VoiceOver menja način upravljanja iPhone uređajem. Kad uključite funkciju
VoiceOver, iPhone uređajem možete upravljati samo putem VoiceOver naredbi—čak i ako 
želite isključiti VoiceOver.

Uključenje ili isključenje funkcije VoiceOver: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
VoiceOver ili upotrebite Accessibility Shortcut. Pogledajte Accessibility Shortcut.

Istraživanje: Povucite prst preko ekrana. VoiceOver izgovara svaku stavku kako je dodirnete. 
Da bi stavka ostala odabrana podignite prst.

• Odabir stavke:  Dodirnite je ili podignite prst dok ga povlačite preko stavke.

• Odabir sledeće ili prethodne stavke:  Povucite u desno ili u levo jednim prstom. Stavke 
su poređane sa leva na desno, od gore prema dole.

• Odabir stavke iznad ili ispod:  Podesite rotor na Vertical Navigation, a zatim povucite prema 
gore ili prema dole jednim prstom. Ako ne nađete Vertical Navigation u rotoru, možete je 
dodati; pogledajte Upotreba VoiceOver rotora na stranici 161.

• Odabir prve ili zadnje stavke na ekranu  Dodirnite sa četiri prsta pri vrhu ili dnu ekrana.

• Odabir stavke prema nazivu:  Tri puta dodirnite sa dva prsta bilo gde na ekranu kako biste 
otvorili Item Chooser. Zatim ukucajte naziv u polje za pretraživanje ili povucite u desnu 
ili levu stranu za kretanje kroz popis po abecedi, ili dodirnite kursor desno od liste i povucite 
prema gore ili dole za brzo kretanje kroz listu stavki. Ili rukopisom odaberite stavku tako da 
napišete njen naziv; pogledajte Pisanje prstom na stranici 163. Za zatvaranje Meni Chooser-a
bez odabira, izvedite potez sa dva prsta (pomaknite dva prsta napred-nazad tri puta brzo, u 
"z").

• Promena naziva stavke radi jednostavnijeg pronalaženja:  Odaberite stavku, zatim dva puta
dodirnite i zadržite sa dva prsta bilo gde na ekranu.

• Čitanje teksta odabrane stavke:  Prilagodite zaokretnu kontrolu na slova ili reči, a zatim 
povucite prema gore ili dole jednim prstom.

• Uključite ili isključite govorne savete.  Otvorite Settings > General > Accessibility > 
VoiceOver > Speak Hints.

• Uključenje fonetskog pravopisa:  Otvorite Settings > General> Accessivbility > VoiceOver > 
Phonetic Feedback.

• Govor celog ekrana od vrha:  Povucite prema gore sa dva prsta.

• Govor od trenutne stavke do dna ekrana:  Povucite prema dole sa dva prsta.

• Pauza govora:  Dodirnite jedanput sa dva prsta. Ponovno dodirnite sa dva prsta za nastavak ili 
odaberite drugu stavku.

• Isključenje VoiceOver zvuka:  Dva puta dodirnite sa tri prsta. Ponovite za ponovno uključenje 
zvuka. Ako koristite spoljašnju tastaturu, pritisnite taster Control.

• Utišajte zvučne efekte:  Isključite Settings > General > Accessibility > VoiceOver > Koristi 
zvučne efekte.

Korišćenje većeg VoiceOver kursora: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
VoiceOver i zatim uključite Large Cursor.

Podešavanje glasa: Možete podesiti glas govora za VoiceOver:

• Promena glasnoće:  Koristite taster za jačinu zvuka na iPhone-u ili dodajte funkciju na 
rotor, zatim povucite gore i dole za podešavanje; pogledajte Upotreba VoiceOver rotora
na stranici 161.
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• Promena brzine govora:  Otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver i zatim 
povucite klizač Speaking Rate. Takođe možete podesiti rotor na Speaking Rate, zatim povući 
prema gore ili dole za podešavanje.

• Promena visine tona:  VoiceOver koristii viši ton prilikom izgovaranja prve stavke u grupi (npr. 
liste ili tablice), odnosno niži ton prilikom izgovaranja posljednje stavke u grupi. Otvorite 
Settings > General > Accessibility > VoiceOver > Use Pitch Change.

• Izgovaranje interpunkcije:  Postavite rotor na Interpunkciju, zatim povucite prema gore ili 
dole za odabir koliko interpunkcija želite čuti.

• Utišavanje pozadinskog zvuka:  Kako biste odabrali hoće li se reprodukovani zvuk utišati dok 
VoiceOver govori, podesite rotor na Utišavanje pozadinskog zvuka, zatim povucite prema gore 
ili dole.

• Promena jezika za iPhone:  Otvorite Settings > General > Language & Region. Na VoiceOver 
izgovor nekih jezika utiče Format regije koji tamo odaberete.

• Promena izgovora:  Podesite rotor na Language i zatim povucite prema gore ili dole. Jezik 
će biti dostupan u rotoru samo ako odaberete više od jednog izgovora u Settings > General > 
Accessibility > VoiceOver > Speech > Rotor Languages.

• Odabir raspoloživih dijalekata u rotoru:  Otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver
> Speech > Rotor Languages. Za podešavanje kvaliteta glasa ili brzine govora, dodirnite oznaku 

 pored jezika. Za uklanjanje jezika iz rotora ili menjanje njihovog redosleda, 
dodirnite Edit, dodirnite taster za brisanje ili povucite taster za promenu redosleda 
prema gore ili dole, zatim dodirnite OK.

• Podešavanje standardnog dijalekta za jezik iPhone-a:  Otvorite Settings > General > 
Accessibility > VoiceOver > Speech.

• Preuzimanje poboljšanog kvaliteta glasa čitanja:  Otvorite Settings > General > Accessibility
> VoiceOver > Speech, dodirnite jezik i zatim odaberite poboljšani glas. 
Ako koristite engleski, možete preuzeti Alex (869 MB) glas visokog kvaliteta za američki engles-
ki koji se koristi za VoiceOver na Mac računarima.

Upotreba iPhone uređaja sa funkcijom VoiceOver
Otključavanje iPhone uređaja: Pritisnite taster Home ili taster za uključenje/isključenje, 
povlačenjem odaberite kliznik za otključavanje, a zatim dva puta dodirnite ekran.

Tiho unošenje lozinke: Kako biste izbegli izgovaranje Vaše lozinke pri unosu, koristite 
rukopis; pogledajte Pisanje prstom na stranici 163.

Otvaranje aplikacije, prebacivanje prekidača ili dodirivanje stavke: Odaberite stavku i zatim 
dva puta dodirnite ekran.

Dvostruko dodirivanje odabrane stavke: Tri puta dodirnite ekran.

Podešavanje klizača: Odaberite klizač, a zatim povucite prema gore ili prema dole 
jednim prstom.

Upotreba standardnog postupka: Dva puta dodirnite i zadržite prst na ekranu dok ne čujete tri sve 
glasnija tona, a zatim izvedite postupak. Kad podignete prst, VoiceOver postupci se nastavljaju. Na 
primer, kako biste povukli klizač glasnoće prstom umesto pomakom prema gore i dole, odaberite 
klizač, dvaput dodirnite i zadržite, pričekajte tri tona, zatim pomaknite levo ili desno.

Listanje spiska ili područja ekrana: Povucite sa tri prsta, prema gore ili dole.

• Neprestano listanje spiska:  Dva puta dodirnite i zadržite dok ne začujete tri sve glasnija tona, a 
zatim povucite prema gore ili prema dole.
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• Upotreba pokazivača spiska:  Neki spiskovi sadrže abecedni indeks u tablici na desnoj strani. 
Odaberite indeks, povucite prema gore ili dole za pomeranje kroz indeks. Takođe možete 
dodirnuti dva puta, zadržati i zatim povući prst prema gore ili dole.

• Promena redosleda spiska:  Možete promeniti redosled stavki na nekim spiskovima, kao 
što su stavke rotora u podešavanja pristupačnosti. Odaberite  desno od stavke, dodirnite 
dva puta i zadržite dok ne začujete tri sve glasnija tona i zatim povucite gore ili dole.

Otvaranje Centra za obaveštenja: Odaberite bilo koju stavku u statusnoj traci, a zatim pomaknite 
prema dole sa tri prsta. Za zatvaranje Notification Center-a izvedite potez sa dva prsta (pomerite
dva prsta napred-nazad tri puta brzo, u "z").

Otvaranje Control Center-a: Odaberite bilo koju stavku u statusnoj traci, a zatim pomerite
prema gore sa tri prsta. Za isključenje Control Center-a izvedite potez sa dva prsta.

Zamena aplikacija: Dva puta pritisnite taster Home za prikaz otvorenih aplikacija, povucite levo ili 
desno jednim prstom za odabir aplikacije, zatim dodirnite dva puta za prebacivanje na nju. 
Takođe možete podesiti rotor na Gestures dok gledate otvorene aplikacije i zatim povlačiti prema 
gore ili dole.

Promena rasporeda u početnom ekranu: Odaberite ikonu na početnom ekranu, dva puta dodir-
nite i držite, a zatim povucite. Podignite prst kad je ikona na svojoj novoj lokaciji. Povucite ikonu 
na ivicu ekrana kako biste je premestili na drugi početni ekran. Možete nastaviti sa odabirom i 
pomeranjem stavki sve dok ne pritisnete taster Home.

Čitanje statusnih informacija iPhone uređaja: Kako biste poslušali informacije o vremenu, 
trajanju baterije, jačini Wi-Fi signala i drugo, dodirnite statusnu traku pri vrhu ekrana.

Govorna obaveštenja: Otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver i zatim uključite 
Always Speak Notifications. Obaveštenja, uključujući tekst dolaznih tekstualnih poruka, se 
kontinuirano izgovaraju, čak i ako je iPhone zaključan. Nepotvrđena obaveštenja se ponavljaju 
kada otključate iPhone.

Uključenje ili isključenje senke ekrana: Tri puta dodirnite sa tri prsta. Kada je uključena senka
ekrana, sadržaji ekrana su aktivni čak i kada je ekran isključen.

Učenje VoiceOver postupaka
Kad je uključena aplikacija VoiceOver, standardni postpuci za ekran osetljiv na dodir imaju 
drugačije učinke, a dodatni postupci omogućavaju kretanje ekranom i upravljanje pojedinačnim 
stavkama. VoiceOver postupci sadrže dodirivanje i pomeranje sa dva, tri i četiri prsta. Za najbolje 
rezultate prilikom upotrebe postupaka sa više prstiju, opustite prste i dodirnite ekran ostavljajući 
mali razmak između prstiju.

Možete upotrebiti razne tehnike za primenu VoiceOver upravljanja. Na primer, za dodir sa dva prsta 
možete upotrebiti dva prsta jedne ruke ili po jedan prst svake ruke. Možete upotrebiti 
čak i palčeve. Neke osobe koriste tehniku dodira sa dva prsta: umesto odabira stavke i dvostrukog 
dodira, možete dodirnuti i zadržati stavku jednim prstom, a drugim dodirnuti ekran.

Isprobajte različite tehnike kako biste otkrili koja vam najviše odgovara. Ako neki postupak ne 
funkcioniše, pokušajte brže kretanje, pogotovo za dvostruki dodir ili postupak povlačenja. Za 
povlačenje napravite brz potez prstom ili prstima preko ekrana.

U podešavanjima VoiceOvera možete ući u poseban prostor u kojem možete vežbati VoiceOver 
postupke bez uticanja na iPhone ili svoja podešavanja.

Vežbanje VoiceOver postupaka: U Podešavanjima, odaberite General > Accessibility > VoiceOver i 
zatim dodirnite VoiceOver Practice. Kada ste završili, dodirnite OK. Ako se ne vidi taster VoiceOver 
Practice, uključite VoiceOver.
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Slede neki osnovni VoiceOver postupci:

Kretanje po ekranu i čitanje
• Dodir:  Odabir i čitanje stavke.

• Povlačenje u desno ili levo:  Odabir sledeće ili prethodne stavke.

• Potez prema gore ili dole:  U zavisnosti od podešavanja za rotor. Pogledajte Upotreba VoiceOver 
rotora na stranici 161.

• Potez prema gore sa dva prsta:  Čitanje svih stavki, od vrha ekrana.

• Potez prema dole sa dva prsta:  Čitanje svega od trenutnog položaja.

• Dodir sa dva prsta:  Zaustavljanje ili nastavak govora.

• Potez sa dva prsta:  Tri puta brzo povucite sa dva prsta brzo po ekranu (u obliku slova "z") za 
isključivanje podsetnika ili povratak na prethodni ekran.

• Povlačenje prema gore ili dole sa tri prsta:  Listanje jedne stranice.

• Povlačenje u desno ili levo sa tri prsta:  Idite na sledeću ili prethodnu stranicu (na počet-
nom ekranu ili u ekranu Berze, na primer).

• Dodir sa tri prsta:  Izgovor dodatnih informacija, kao što je položaj unutar liste ili da li je
označen tekst.

• Dodir sa četiri prsta na vrh ekrana:  Odabir prve stavke na stranici.

• Dodir s četiri prsta na dno ekrana:  Odabir zadnje stavke na stranici.

Aktiviranje
• Dvostruki dodir:  Aktiviranje odabrane stavke.

• Trostruki dodir:  Dvostruki dodir stavke.

• Odvojeni dodir:  Drugi način za odabir stavke i dvostruki dodir za aktiviranje stavke je 
dodirivanje jednim prstom i zatim dodirivanje ekrana drugim prstom.

• Dvostruki dodir i držanje (1 sekunda) + standardni način upravljanja:  Upotreba standardnog
postupka. Ako dvaput dodirnete i zadržite prst, iPhone tumači naknadni potez kao standardni
način upravljanja. Na primer, možete dva puta dodirnuti i zadržati prst, zatim bez dizanja prsta, 
povucite prst za pomeranje klizača.

• Dvostruki dodir sa dva prsta:  Odgovaranje na poziv ili prekid razgovora. Reprodukcija ili 
pauza u aplikacijama Music, Videos, Voice Memos ili Photo. Snimanje fotografije u 
aplikaciji Camera. Pokretanje ili pauza snimanja u aplikacijama Camera ili Voice Memos. 
Pokretanje ili zaustavljanje štoperice.

• Dvostruki dodir sa dva prsta i zadržavanje:  Promenite oznaku stavke da biste je 
jednostavnije pronašli.

• Trostruki dodir sa dva prsta:  Otvaranje menija stavki.

• Dvostruki dodir sa tri prsta:  Isključenje ili uključenje zvuka funkcije VoiceOver.

• Trostruki dodir sa tri prsta:  Uključenje ili isključenje senke ekrana.

Upotreba VoiceOver rotora
Koristite rotor kako biste odabrali što će se događati pri povlačenju prema gore ili prema dole 
uz uključen VoiceOver ili kako biste odabrali posebne načine unosa kao što su Braille Screen ili
Handwriting .
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Upravljanje rotorom: Zaokrenite dva prsta na ekranu oko tačke između njih.

Izbor opcija rotora: Otvorite Podešavanja > Opšta > Pristupačnost > VoiceOver > Rotor i 
zatim odaberite opcije za koje želite da budu dostupne putem rotora.

Dostupne opcije rotora i njihovi efekti zavise od toga koju funkciju koristite. Na primer, ako čitate 
e-mail pomoću rotora možete odabrati izgovaranje reč po reč ili slovo po slovo kad povučete 
prstom prema gore ili dole. Ako pregledate internet stranicu, pomoću rotora možete 
podesiti izgovaranje celog teksta (ili reč po reč, ili slovo po slovo) ili slušanje jedne stavke za 
drugom iste vrste, na primer, naslova ili linkova.

Kad koristite Apple bežičnu tastaturu za upravljanje funkcijama VoiceOver, rotor omogućava 
vam podešavanje poput glasnoće, brzine govora, upotreba drugačije visine ili 
fonetskog izgovora, jaèina zvuka kucanja i čitanja interpunkcije. Pogledajte Upotreba funkcije
VoiceOver pomoću Apple bežične tastature na stranici 164.

Prikaz tastature na ekranu
Kad aktivirate polje za tekst koje se može uređivati, pojavljuje se tastatura na ekranu (ako nije
povezana Apple bežična tastatura).

Aktiviranje polja za tekst: Odaberite polje za tekst, zatim dodirnite dvaput. Pojavi se tačka 
unosa i tastatura na ekranu.

Unos teksta: Unos znakova pomoću tastature na ekranu:

• Standardno kucanje:  Odaberite taster na tastaturi tako da povučete u levu ili desnu stranu, 
zatim dodirnite dvaput za unos znaka. Ili povucite prst oko tastature za odabir znaka i kada 
držite znak jednim prstom dodirnite ekran drugim prstom. VoiceOver izgovara odabran
znak pa ga izgovara ponovno tokom unosa.

• Kucanje dodirom:  Dodirnite taster na tastaturi za odabir i zatim podignite prst za unos 
znaka. Ako dodirnete pogrešann taster, možete povući prst do željenog tastera. VoiceOver 
izgovara znak za svaki taster kada ga dodirnete, ali se znak neće uneti dok ne odvojite prst 
od ekrana.

• Kucanje direktnim  dodirom:  VoiceOver je onemogućen samo za tastaturu, tako da možete 
kucati baš kao što to radite kad je VoiceOver isključen.

• Odabir stila kucanja:  Otvorite Settings> General > Accessibility > VoiceOver> Typing
Style. Ili podesite rotor na TypingMode i zatim povucite prema gore ili dole.

Pomeranje tačke unosa: Povucite prema gore ili dole za pomeranje tačke unosa prema 
napred ili nazad u tekstu. Upotrebite rotor za izbor pomeranja tačke unošenja znak po znak, 
reč po reč ili red po red. Za pomeranje na početak ili na kraj dva puta dodirnite tekst.

Kada se pomeri tačka unosa, VoiceOver reprodukuje zvuk i izgovara znak, reč ili red preko 
kojeg se pomerila tačka unosa. Kod pomeranja prema napred reč po reč, tačka unosa se 
postavlja na kraj svake reči, pre razmaka ili interpunkcijskog znaka iza nje. Kod pomeranja 
prema nazad, tačka unosa se postavlja na kraj prethodne reči, pre razmaka ili interpunkci-
jskog znaka iza nje.

Premeštanje tačke unosa iza interpunkcije na kraju reči ili rečenice: Upotrebite rotor 
za povratak na mod znakova.
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Kada pomerate tačku unosa red po red, VoiceOver izgovara svaku reč dok se pomerate
preko nje. Kada se pomerate prema napred, tačka unosa se unosi na početak sledećeg 
reda (osim kada dostignete poslednji red u odlomku, kada se tačka unosa pomera na kraj 
upravo izgovorenoga reda). Kada se pomerate prema nazad, tačka unosa se unosi na 
početak upravo izgovorenoga reda.

Promena povratne informacije tokom kucanja: Otvorite Settings> General > 
Accessibility > VoiceOver > Typing Feedback.

Upotreba fonetike u povratnim informacijama tokom kucanja: Otvorite Settings> General
> Accessibility > VoiceOver > Phonetic Feedback. Tekst se čita znak po znak. VoiceOver prvo 
izgovara znak, zatim njegov fonetski ekvivalent—na primer, "f" i zatim "fokstrot".

Brisanje znaka: Koristite  sa bilo kojim od VoiceOver stilova kucanja. VoiceOver izgovara 
svaki znak kako ga briše. Ako je uključena Pitch Change, VoiceOver izgovara obrisane znakove 
nižim tonom.

Odabir teksta: Podesite rotor na Edit, povucite prema gore ili dole za odabir Select ili Select all i
dva puta dodirnite. Ako odaberete Select, označava se reč koja je najbliža tački unosa kada 
dodirnete dva puta. Za povećanje ili smanjenje izbora, povucite sa dva prsta za otpuštanje 
iskakajućeg menija, zatim uštinite.

Isecanje, kopiranje ili lepljenje: Podesite rotor na Edit, označite tekst, povucite prema 
gore ili dole za odabir Iseci, Copy ili Paste i dva puta dodirnite.

Poništavanje promena: Protresite iPhone, povucite u levu ili desnu stranu za odabir 
postupka koji želite poništiti, zatim dodirnite dvaput.

Unos znaka sa naglaskom: U modu standardnog unosa odaberite običan znak i zatim ga 
dva puta dodirnite i zadržite dok ne začujete zvuk koji označava alternativne znakove. 
Povucite ulevo ili udesno za odabir i slušanje ponuđenih reči. Otpustite prst za unos 
trenutnog izbora. U stilu kucanja dodirom dodirnite i zadržite znak dok se ne pojave 
alternativni znakovi.

Promena jezika tastature: Podesite rotor na Language i zatim povucite prema gore ili dole. Od-
aberite "default language" za upotrebu jezika podešenog u postavkama Language & Region. 
Rotor jezika se pojavi samo ako odaberete više jezika u Settings > General > Accessibility > 
VoiceOver > Speech.

Pisanje prstom
Handwriting režim vam omogućuje unos teksta pisanjem znakova po ekranu prstom. Osim 
normalnog unosa teksta, koristite mod rukopisa kako biste tiho uneli svoju lozinku za iPhone 
ili otvarali aplikacije iz početnog ekrana.

Ulazak u handwriting režim: Upotrebite rotor za izbor Handwriting. Ako Handwriting ni-
je u rotoru, otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver > Rotor i dodajte ga.

Izbor vrste znaka: Povucite prema gore ili dole sa tri prsta kako biste odabrali mala slova, 
brojeve, velika slova ili interpunkcije.

Čitanje odabrane vrste znakova: Dodirnite sa tri prsta.

Unos znaka: Napišite znak na ekranu prstom.

Unos razmaka: Povucite udesno sa dva prsta.

Prelaz na novi red: Povucite udesno sa tri prsta.

Brisanje znaka pre tačke unosa: Povucite ulevo sa dva prsta.
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Odabir stavke na Home ekranu: Počnite pisati naziv stavke. Ako postoji više podudaranja, 
nastavite pisati naziv dok ne bude jedinstven ili povucite gore ili dole sa dva prsta za odabir iz 
trenutnih podudaranja.

Tiho unošenje lozinke: Podesite rotor na Handwriting u ekranu lozinke, zatim upišite 
znakove svoje lozinke.

Preskakanje na slovo u indeksu: Odaberite indeks na desnoj strani tablice i zatim napišite slovo.

Podesite rotor na element za pregledanje interneta: Napišite prvo slovo elementa stranice. 
Na primer, napišite "l" kako biste pomeranjem gore ili dole prešli na linkove, ili "n" za prelazak 
na naslove.

Izlazak iz handrwiring režima: Zaokrenite rotor u drugi izbor.

Kucanje Brajevim pismom na ekranu
Kad je uključena funkcija Braille Screen Input, možete pomoću prstiju direktno na ekranu iPhone-a unositi 
Brajevo pismo od šest tačaka ili u skraćenom obliku. Kucajte kodove uz iPhone položen ispred vas na 
poleđinu (stoni mod) ili tako da držite iPhone sa ekranom okrenutim od sebe 
kako bi vam prsti bili savijeni unazad pri dodirivanju ekrana (mod udaljenog ekrana).

Uključivanje funkcije Unos Brajevog pisma na ekranu: Pomoću rotora odaberite Unos Brajevog pisma na 
ekranu. Ako je nema u rotoru, otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver > 
Rotor i zatim je dodajte.

Unos Brajevog pisma: Položite iPhone ispred sebe ili ga držite sa ekranom okrenutim od sebe, zatim 
dodirnite ekran sa jednim ili nekoliko prstiju istovremenom.

Podešavanje položaja tačaka unosa: Za pomeranja tačaka unosa kako bi odgovarale prirodnim 
položajima vaših prstiju, dodirnite i podignite desna tri prsta odjednom za podešavanje tačaka 4, 
5 i 6, pa odmah zatim leva tri prsta za tačke 1, 2 i 3.

Izbor između Brajevog pisma od 6 tačaka i skraćenog Brajveog pisma: Povucite udesno sa tri prsta. Za standardno 
podešavanje otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver > Braille > Braille Screen Input.

Unos razmaka: Povucite udesno jednim prstom. (U modu udaljenog ekrana povucite udesno.)

Brisanje prethodnog znaka: Povucite ulevo jednim prstom.

Kruženje kroz pravopisne predloge: Povucite jednim prstom prema gore ili dole.

Izbor stavke na početnom ekranu: Počnite pisati naziv stavke. Ako postoji više podudaranja, 
nastavite pisati naziv dok ne bude jedinstven ili povucite gore ili dole jednim prstom za izbor
delimičnog podudaranja.

Otvaranje odabrane aplikacije: Povucite udesno sa dva prsta.

Uključenje ili isključenje skraćenog Brajevog pisma: Povucite udesno sa tri prsta.

Trenutno prevođenje (kad je uključeno sužavanje): Povucite prema dole sa dva prsta.

Prekid unosa Brajevog pisma: Izvedite potez sa dva prsta ili podesite rotor na drugu postavku.

Upotreba funkcije VoiceOver pomoću Apple bežične tastature
Možete kontrolisati VoiceOver koristeći Apple bežičnu tastaturu povezanu sa iPhone uređajem. 
Pogledajte Korišćenje Apple bežične tastature na stranici 32.

VoiceOver naredbe za tastaturu omogućuju kretanje kroz ekran, odabir stavki, čitanje sadržaja 
ekrana, podešavanje rotora i provođenje drugih VoiceOver postupaka. Većina naredbi koristi 
kombinaciju taster Control-Option, koje su ispod skraćene kao "VO". 
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Možete upotrebiti VoiceOver pomoć kako biste naučili izgled tastature i aktivnosti povezane sa 
raznim kombinacijama tastera. VoiceOver pomoć izgovara tastere i naredbe tastature dok ih 
kucate, bez izvođenja pripadajućeg postupka.

VoiceOver naredbe za tastaturu
VO = Control-Option

• Uključenje VoiceOver pomoći:  VO–K

• Isključenje VoiceOver pomoći:  Escape

• Odabir sledeće ili prethodne stavke:  VO–strelica udesno ili VO–strelica ulevo

• "Dvostruko dodirivanje" za aktiviranje odabrane stavke:  VO-razmak

• Pritisak tastera Home:  VO–H

• Dodirnite i držite odabranu stavku: VO–Shift–M

• Prelaz na statusnu traku:  VO–M

• Čitanje od trenutnog položaja.  VO–A

• Čitanje od vrha:  VO–B

• Pauza ili nastavak čitanja: Control

• Kopirajte poslednju izgovorenu reč na bafer: VO–Shift–C

• Tražite tekst: VO–F

• Isključenje ili uključenje VoiceOver zvuka:  VO–S

• Otvaranje Notification Center-a:  Fn–VO–Strelica prema gore

• Otvaranje Control Center-a:  Fn–VO–Strelica prema dole

• Otvaranje Item Chooser:  VO–I

• Promienite oznaku odabrane stavke: VO–/

• Dvostruki dodir sa dva prsta:  VO–"-"

• Podešavanje rotora:  Koristite brzu navigaciju (pogledajte u nastavku)

• Potez prema gore ili dole:  VO–strelica prema gore ili VO–strelica prema dole

• Podešavanje rotora govora:  VO–Command-strelica ulevo ili VO–Command-strelica udesno

• Podešavanje postavke koja je određena rotorom govora:  VO–Command–strelica prema gore ili 
VO–Command–strelica prema dole

• Uključenje ili isključenje senke ekrana :  VO–Shift–S

• Povratak na prethodni ekran:  Escape

Quick Nav
Uključite brzu navigaciju kako bite kontrolisali VoiceOver uptrebom tastera sa strelicama.

• Uključenje ili isključenje Quick Nav-a:  Leva strelica-Desna strelica

• Odabir sledeće ili prethodne stavke:  Desna strelica ili leva strelica

• Odabir sledeće ili prethodne stavke određene rotorom:  Strelica gore ili strelica dole

• Odabir prve ili poslednje stavke:  Control–strelica prema gore ili Control–strelica prema dole

• "Dvostruko dodirivanje" za aktiviranje odabrane stavke:  Strelica gore-Strelica dole

• Listanje prema gore, dole, levo ili desno:  Option-Strelica gore, Option-Strelica dole, Option-
Leva strelica ili Option-Desna strelica

• Podešavanje rotora:  Strelica gore-strelica levo ili strelica gore-strelica desno

Možete takođe koristiti brojčane tastere na Apple bežičnoj tastaturi za pozivanje telefonskog broja u 
aplikaciji Phone ili unos broja u Calculator.
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Brza navigaciju pomoću jednog tastera za pregledanje web stranica
Kada gledate internet stranicu i uključena je Quick Nav, možete koristiti sledeće tastere na tasta-
turi za brzu navigaciju stranicom. Dodirom tastera, prelazi se na sledeću stavku navedene vrste. 
Za povratak na prethodnu stavku zadržite taster Shift dok kucate slovo.

• Naslov:  H

• Link:  L

• Polje za tekst:  R

• Taster:  B

• Kontrola obrasca:  C

• Slika:  I

• Tablica:  T

• Statični tekst:  S

• Obeležje područja:  W

•   Spisak:  X

• Stavka iste vrste:  M

• Naslov 1. nivo:  1

• Naslov 2. nivo:  2

• Naslov 3. nivo:  3

• Naslov 4. nivo  4

• Naslov 5. nivo:  5

• Naslov 6. nivo:  6

Uređivanje teksta
Koristite ove naredbe (kad je Quick Nav isključen) za rad sa tekstom. VoiceOver čita tekst dok 
pomerate tačku unosa.

• Pomeranje napred ili nazad za jedan znak:  Desna strelica ili leva strelica

• Pomeranje napred ili nazad za jednu reč:  Option–Strelica u desno ili Option–Left Arrow

• Pomeranje gore ili dolje za jedan red:  Strelica gore ili strelica dole

• Pomeranje na početak ili na kraj reda:  Command–Strelica u levo ili Command–Strelica prema 
dole

• Pomeranje na početak ili na kraj paragrafa:  Option–Strelica prema gore ili Option–Strelica prema 
dole

• Prelazak na prethodni ili sledeći paragraf:  Option–Strelica prema gore ili Option–Strelica 
prema dole

• Pomeranje na vrh ili dno polja teksta:  Command–Strelica prema gore ili Command–Strelica 
prema dole

•  Izbor teksta pri pomeranju:  Shift + bilo koja naredba za pomeranje tačke unosa

•   Izbor celog teksta:  Command–A

• Kopiranje, isecanje ili lepljenje odabranog teksta:  Command–C, Command–X, ili 
Command–V

• Poništenje ili ponavljanje zadnje promene:  Command–Z ili Shift–Command–Z
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Podrška za Brajevo pismo
Možete koristiti Bluetooth sa prikazom Brajevog pisma kako biste čitali VoiceOver rezultat, takođe
možete upotrebljavati prikaz pisma za slepe sa tasterima za unos i ostalim kontrolama kako biste 
kontrolisali iPhone kada je VoiceOver uključen. Listu podržanih ekrana potražite na 
www.apple.com/accessibility/ios/braille-display.html.

Povezivanje ekrana sa prikazom brajevog pisma: Uključite ekran i zatim otvorite Podešavanja > Bluetooth pa 
uključite Bluetooth. Zatim otvorite Settings > General > Pristupačnost > VoiceOver > Braille i odaberite ekran.

Podešavanje postavki brajevog pisma: Otvorite Settings > General > Accessibility > VoiceOver > Braille, 
gde možete:

• Odabrati za unos ili generisanje brajevog pisma suženog oblika, nesuženog oblika sa 8 tačaka ili nesuženog
oblika sa 6 tačaka

• Uključiti ćeliju statusa i odabrati njenu lokaciju

• Uključiti Nemeth kôd za jednačine

• Prikazati tastaturu na ekranu

• Odabrati hoće li se stranica automatski okretati pri pomeranju

• Uključiti automatski prevod na Brajevo pismo

• Promeniti prevod na Brajevo pismo iz Unified English

Informacije o uobičajenim naredbama Brajeve azbuke za VoiceOver navigaciju kao i konkretne informaci-
je o određenim ekranima potražite na support.apple.com/kb/HT4400?viewlocale=en_US&locale=en_US

Postavljanje jezika za VoiceOver: Otvorite Settings > General > Language & Region.

Promenite li jezik za iPhone uređaj, možda ćete morati resetovati jezik za VoiceOver i 
prikaz Brajeveog pisama.

Možete prilagoditi krajnju levu ili krajnju desnu ćeliju na prikazu Brajevog pisma za informacije o 
statusu i ostalim funkcijama. Na primer:

•   Announcement History sadrži nepročitanu poruku

• Trenutna poruka iz Announcement History nije pročitana

• VoiceOver govor je isključen

• Baterija iPhone uređaja je slaba (manje od 20% kapaciteta)

• iPhone je u položenoj orijentaciji

• Ekran je isključen

• Trenutni red sadrži dodatni tekst sa desna ulevo

•    Trenutni red sadrži dodatni tekst sa leva u desno

Podešavanje krajnje leve ili krajnje desne ćelije za prikaz informacija o statusu: Otvorite Settings > 
General > Accessibility > VoiceOver > Braille > Status Cell, zatim dodirnite Left ili Right. 

Pregled proširenih informacija na statusnoj ćeliji: Na prikazu brajevog pisma pritisnite taster za prikaz 
statusa ćelije.

Telefoniranje sa funkcijom VoiceOver
Odgovaranje na poziv ili prekid razgovora: Dva puta dodirnite ekran sa dva prsta.

Kada uspostavite poziv sa uključenom funkcijom VoiceOver, na erkanu se umesto opcija 
poziva prikaže brojčana tastatura.

http://www.apple.com/accessibility/ios/braille-display.html
http://support.apple.com/kb/HT4400?viewlocale=en_US&locale=en_US
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Prikaz opcija poziva: Odaberite taster Hide Keypad u donjem desnom uglu i dodirnite dvaput.

Ponovni prikaz brojčane tastature : Odaberite taster Keypad blizu središta ekrana i dva 
puta dodirnite.

Čitanje matematičkih jednačina
VoiceOver može naglas čitati matematičke jednačine koje su kodirane uz pomoć:

• MathML na internetu

• MathML ili LaTeX u iBooks Authoru

Slušanje jednačina: Neka VoiceOver čita tekst kao i obično. VoiceOver izgovara "math" pre 
početka čitanja jednačine.

Istraživanje jednačine: Dva puta dodirnite jednačinu za prikaz na celom ekranu i pomeranje
element po element. Povucite prstom ulevo ili udesno za čitanje elemenata jednačine. Upotrebite 
rotor za odabir Symbols, Small Expressions, Medium Expressions ili Large Expressions, zatim 
prstom povucite gore ili dole za slušanje sledećeg elementa te veličine. Možete nastaviti dva puta
dodirivati odabrani element za dublje ulaženje u jednaèinu kako biste se fokusirali na odabrani 
element, zatim povucite levo ili desno, gore ili dole, za čitanje jednog po jednog dela.

Jednačine koje čita VoiceOver mogu se prenositi i na uređaj za Brajevo pismo pomoću Nemeth koda i 
kodova koje koriste englesko brajevo pismo, britanski engleski, francuski i grčki. Pogledajte Podrška za bra-
jevo pismo na stranici 167.

Upotreba funkcije VoiceOver uz Safari
Pretraživanje interneta: Odaberite polje za pretraživanje, unesite pojam za pretragu, zatim 
povucite u desno ili u levo za pomeranje dole ili gore na listi predloženih fraza za pretraživanje. 
Zatim dva puta dodirnite ekran za pretraživanje interneta putem predloženih fraza za pretraži-
vanje.

Prelazak na sledeći element stranice koji pripada odgovarajućoj vrsti: Podesite rotor na 
vrstu elementa i zatim povucite prema gore ili dole.

Prilagođavanje opcija rotora za pretraživanje interneta: Otvorite Settings > General > Accessibility
> VoiceOver > Rotor. Dodirnite za izbor ili poništavanje izbora opcija ili povucite   
                           prema gore ili dole za premeštanje opcije.

Preskakanje slika tokom navigacije: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
VoiceOver > Navigate Images. Možete preskočiti sve slike ili samo one bez opisa.

Smanjenje broja stavki na stranici za jednostavnije čitanje i navigaciju: Odaberite stavku 
Reader u polju adrese Safari (nije dostupno za sve stranice).

Ako ste povezali Apple bežičnu tastaturu s iPhone-om, možete koristiti naredbe za brzu nav-
igaciju pomoću jednog tastera pri kretanju kroz web stranice. Pogledajte Upotreba funkcije
VoiceOver pomoću Apple bežične tastature na stranici 164.

Upotreba funkcije VoiceOver uz Maps
VoiceOver možete upotrebiti za istraživanje regije, pregledanje referentnih tačaka, praćenje 
puteva, uvećanje i smanjenje prikaza, izbor čioda ili dobijanje informacija o lokaciji.

Istraživanje mape: Povucite prst duž ekrana ili povucite u levo ili u desno za prelaz na 
drugu stavku.

Uvećanje ili smanjenje: Odaberite mapu, podesite rotor na Zoom, a zatim povucite prema dole ili 
gore sa jednim prstom.
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Pomeranje mape: Povucite sa tri prsta.

Pregledanje vidljivih referentnih tačaka: Podesite rotor na Points of Interest, a zatim 
povucite prema gore ili prema dole jednim prstom.

Praćenje puteva: Držite prst na putu, sačekajte dok ne čujete “zaustavi za praćenje” zatim 
pomerite prste duž puta dok slušate ton uputstva. Visina tona se pojačava kada se udaljite 
sa puta.

Odabir čiode: Dodirnite čiodu ili povucite u levo ili u desno za odabir čiode. 

Učitavanje informacija o lokaciji: Kada je odabrana čioda, dodirnite dva puta za prikaz 
oznake sa informacijama. Povucite u levu ili desnu stranu za odabir tastera More Info, zatim 
dodirnite dva puta za prikaz stranice sa informacijama.

Slušanje saveta o lokaciji dok se krećete: Uključite Tracking With Heading da biste čuli 
imena ulica i tačaka interesovanja kako im se približavate.

Uređivanje video zapisa i glasovnih snimaka sa funkcijom VoiceOver
Možete upotrebiti VoiceOver postupke za skraćivanje video zapisa snimljenih sa Camera ili Voice 
Memos aplikacijama

Skraćivanje video zapisa: Pri gledanju video zapisa u aplikaciji Photo, dva puta dodirnite ekran za 
prikaz video kontrola i zatim odaberite početak ili završetak alata za skraćivanje. Zatim povucite 
prema gore za povlačenje u desnu stranu ili povucite prema dole za povlačenje u levu 
stranu. VoiceOver izgovara količinu vremena koju će trenutni položaj iseći sa snimka. Za dovrše-
tak isecanja, odaberite Skrati i dodirnite dva puta.

Skraćivanje snimka: Odaberite snimak u Voice Memos, dodirnite Edit i zatim dodirnite Započni 
skraćivanje. Odaberite početak ili kraj odabira, dva puta dodirnite i zadržite, a zatim povucite 
za podešavanje. VoiceOver izgovara količinu vremena koju će trenutni položaj odseći 
sa snimka. Dodirnite Play za preslušavanje skraćenog snimka. Kad postignete željeni rezultat, 
dodirnite Trim.

Zoom
Mnoge iPhone aplikacije omogućuju uvećanje i smanjenje uvećanih stavki. Na primer, 
možete dodirnuti dva puta ili simetrično razdvojiti dva prsta za približavanje u aplikaciji 
Photo ili za proširenje kolona u aplikaciji Safari. No, tu je i opšta funkcija Zoom
koja vam omogućuje uvećavanje ekrana bez obzira na to što radite. Možete zumirati celi 
ekran (Zumiranje preko celog ekrana) ili deo ekrana u prozoru promenljive veličine i 
ostaviti ostatak ekrana nepovećanim (Window Zoom). Zoom možete upotrebljavati sa 
funkcijom VoiceOver.

Uključenje ili isključenje funkcije Zoom: Otvorite Settings > General > Accessibility > Zoom. Ili 
upotrebite Accessibility Shortcut. Pogledajte Accessibility Shortcut na 
stranici 157.

Uvećanje ili smanjenje: Kad je uključen Zoom, dodirnite dva puta ekran sa tri prsta.

Podešavanje uvećanja: Dodirnite dva puta sa tri prsta i zatim povucite prema gore ili dole. 
"Dodirni i povuci" upravljanje je slično dvostrukom dodiru, samo što ne podižete prste nakon 
drugog dodira — umesto toga, povučete prste po ekranu. Takođe možete tri puta dodirnuti sa 
tri prsta, zatim povući Zoom level klizač u prikazanim kontrolama. Za ograničavanje maksi-
malnog uvećanja, otvorite Settings > General > Accessibility > Zoom > Maximum Zoom Level.
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Vodoravno povlačenje za dodatni prikaz: Povucite ekran sa tri prsta. Ili držite prst blizu ivice
ekrana za prelaz na taj dio prikaza. Približite prst ivici za brže kretanje.

Izbor između Full Screen Zoom i Window Zoom: Tri puta dodirnite sa tri prsta, zatim 
dodirnite Zoom Window ili Full Screen Zoom u kontrolama zuma koje se pojave. Za izbor 
načina rada koji će se koristi kad uključite Zoom, otvorite Settings > General > Accessibility > 
Zoom > Zoom Region.

Promena veličine prozora zumiranja (Window Zoom): Tri puta dodirnite sa tri prsta, dodirnite 
Resize Lens, zatim povucite bilo koju od okruglih hvataljki koje se pojavljuju.

Pomeranje prozora zumiranja (Window Zoom): Povucite hvataljku na dnu prozora zumiranja.

Prikaz kontrolera zumiranja: Otvorite Settings > General > Accessibility > Zoom, zatim uključite 
Prikaži kontroler ili tri puta dodirnite sa tri prsta i zatim odaberite Show Controller. Zatim možete 
dva puta dodirnuti pokretni taster. Kontrole zumiranja za zumiranje ili odzumiranje, dodirnuti je 
jednom za prikaz kontrola zumiranja ili je povući za vodoravno pomeranje. Za pomeranje tastera 
Kontrole zumiranja, dodirnite je i zadržite pa je zatim povucite na novu lokaciju. Za podešavanje 
prozirnosti kontrolera zumiranja, otvorite Settings > General > Accessibility > Zoom > Idle Visibility.

Neka zumiranje prati vaše izbore ili mesto unosa teksta: Otvorite Settings > General > 
Accessibility > Zoom i zatim uključite Follow Focus. Zatim, ako na primer koristite VoiceOver, 
uključivanje ove opcije uzrokuje da prozor za zumiranje povećava svaki element na ekranu kad 
ga odaberete klizanjem prstima u VoiceOveru.

Zumiranje kucanja bez povećavanja tastature: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
Zoom, uključite Follow Focus, zatim isključite Uvećaj tastaturu. Kad zumirate pri kucanju (npr. u 
aplikaciji Messages ili Notes), tekst koji upisujete je povećan, a cela tastatura ostaje vidljiva.

Prikaz povećanog dela ekrana u sivim tonovima ili invertovanim bojama: Tri puta dodirnite sa tri 
prsta, zatim dodirnite Choose Filter u kontrolama zuma koje se pojave.

Kada upotrebljavate zumiranje uz Apple bežičnu tastaturu (pogledajte Korišćenje Apple 
bežične tastature na stranici 32), slika ekrana prati tačku unosa, održavajući je u središ-
tu ekrana.

Ako imate iPhone 6 ili iPhone 6 Plus, možete uključiti Zoom ekrana za prikaz većih 
kontrola na ekranu. Otvorite Settings > Display & Brightness > Display.

Invertovane boje i sivi tonovi
Ponekad obrtanje boja ili prelazak na sive tonove na ekranu iPhone uređaja može 
pojednostavniti čitanje.

Invertovanje boja ekrana: Otvorite Settings > General > Accessibility, zatim uključite 
Invert Colors.

Prikaz ekrana u sivim tonovima: Otvorite Settings > General > Accessibility, zatim 
uključite Grayscale.

Uključite oba efekta za prikaz invertovanih sivih tonova. Ove efekte možete takođe primeniti 
na samo sadržaj prozora zumiranja — pogledajte Zoom na stranici 169.
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Čitanje odabranog teksta
Čak i kada je funkcija VoiceOver isključena iPhone vam može naglas izgovarati koji god tekst 
odaberete. iPhone analizira tekst da bi odredio jezik, zatim ga koristeći odgovarajući izgovor.

Uključenje izbora govora: Otvorite Settings > General > Accessibility > Speech. Tamo 
takođe možete:

• Odabrati jezik, dijalekt i kvalitet glasa

• Podesiti brzinu govora

• Odabrati označavanje pojedinačnih reči dok se čitaju

Kako bi vam uređaj čitao tekst: Odaberite tekst i zatim dodirnite Speak.

iPhone možete podesiti da vam čita sav sadržaj ekrana. Pogledajte Čitanje sadržaja ekrana u 
nastavku.

Čitanje sadržaja ekrana
iPhone vam može pročitati sav sadržaj ekrana čak i ako ne koristite VoiceOver.

Uključenje funkcije Pročitaj ekran: Otvorite Settings > General > Accessibility > Speech.

Podešavanje da iPhone čita ekran: Povucite dva prsta prema dole sa vrha ekrana ili recite Siri 
"speak screen". Pomoću prikazanih kontrola možete pauzirati govor ili prilagoditi brzinu.

Označavanje izgovaranog teksta: Uključite Highlight Content ispod prekidača Speak Screen kad 
je uključena.

iPhone možete takođe podesiti da čita samo tekst koji odaberete—pogledajte Čitanje 
odabranog teksta iznad.

Čitanje ispravki
Opcija Speak Autotext izgovara ispravke i predloge teksta koje iPhone nudi tokom kucanja.

Uključenje ili isključenje opcije čitanja ispravki: Otvorite Settings > Geneal > Accessi-
bility > Speak Autotext.

Opcija čitanja ispravki takođe radi sa opcijama VoiceOver i Zoom.

Veliki, podebljani i visokokontrastni tekst
Prikaz većeg teksta u aplikacijama poput Postavki, Kalendara, Kontakata, Maila, Poruka i 
Beleški: Otvorite Settings > General > Large Text, zatim podesite klizač. Za još veći tekst 
otvorite Settings > General > Accessibility > Large Text, zatim uključite Larger Accessibility 
Sizes.

Prikaz podebljanog teksta na iPhone-u: Otvorite Settings > General > Accessibility, zatim 
uključite Bold Text.

Povećanje kontrasta teksta gde je moguće: Otvorite Settings > General > Accessibility, 
zatim uključite Increase Contast.
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Oblici tastera
iPhone može dodati oblik sa pozadinom u boji ili podvučenim tasterima kako bi bili lakše vidljivi.

Naglašavanje tastera: Otvorite Settings > General > Accessibility, zatim uključite 
Button Shapes.

Smanjeno kretanje na ekranu
Možete zaustaviti kretanje pojedinih elemenata na ekranu, na primer, efekt paralakse ikona i 
upozorenja uz pozadinu ili prelaze pri kretanju.

Smanjenje kretanja: Otvorite Settings > Generala > Accessibility, zatim uključite 
Reduce Motion.

Oznake prekidača
Kako bi se lakše videlo da li je neka postavka uključena ili isključena, možete podesiti da iPhone 
pokazuje dodatne oznake na prekidačima.

Dodavanje oznaka podešavanja prekidačima: Otvorite Settings > General > Accessibility
zatim uključite On/Off Switch Labels.

Dodeljivanje melodije zvona i vibracije
Svakom kontaktu možete dodeliti zasebnu melodiju zvona kako biste mogli prepoznati pozi-
vaoca prema zvuku. Takođe možete dodeliti uzorke vibriranja za obaveštenja iz određenih 
aplikacija, za telefonske pozive, za FaceTime pozive ili poruke od posebnih kontakata, zatim za 
alarme za niz drugih događaja, uključujući novu govornu poruku, novi e-mail, poslati e-mail, 
Tweet, objavu Facebook i podsetnike. Odaberite među postojećim uzorcima ili napravite nove. 
Pogledajte Zvukovi i utišavanje na stranici 37. 

Melodije možete kupiti u prodavnici iTunes Store na iPhone uređaju. Pogledajte 
Poglavlje 22, iTunes Store, na stranici 124.

Audio opisi
Audio opisi pružaju glasovni opis scena video zapisa. Ako imate video zapis koji sadrži
video opise, iPhone Vam ih može reprodukovati.

Uključite Audio opise: Otvorite Settings > General > Accessibility > Audio Descriptions.

Slušna pomagala
Slušna pomagala Made for iPhone
Ako imate slušna pomagala Made for iPhone (dostupna za iPhone 4s ili noviji), možete prilagoditi 
njihova podešavanja na iPhone uređaju, stream-ovati audio sadržaje ili koristiti iPhone kao 
daljinski mikrofon.
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Povezivanje sa iPhone-om: Ako vaša slušna pomagala nisu navedena u Settings > General > Accessibil-
ity > Hearing Aids, trebate ih povezati sa iPhone-om. Za početak otvorite pregradu 
za bateriju na svakom slušnom pomagalu. Zatim na iPhone-u otvorite Settings > Bluetooth, zatim 
proverite da li je Bluetooth uključen. Zatim otvorite Settings > General > Accessibility > Hearing Aids. 
Zatvorite pregradu za bateriju na slušnim pomagalima i pričekajte da se njihova imena pojave u listi 
uređaja (to bi moglo potrajati nekoliko minuta). Kad se pojavi ime, dodirnite ga i odgovoriti na zahtev 
za povezivanje.

Po završetku povezivanja možete čuti niz zvukova i ton, a pored slušnih pomagala u listi
Devices pojavi se kvačica. Povezivanje može trajati i do 60 sekundi — nemojte pokušati 
stream-ovati audio sadržaje ili na drugi način koristiti slušna pomagala dok se povezivanje
ne završi.

Povezivanje je potrebno izvesti samo jednom (i Vaš audiolog to može učiniti za vas). Nakon toga, 
svaki put kad uključite svoja slušna pomagala, ona se ponovo povezuju na iPhone.

Podešavanje postavki slušnog pomagala i provera statusa: Otvorite Settings > General > 
Accessibility > Hearing Aids ili odaberite Hearing Aids iz Accessibility Shortcut. Pogledajte 
Accessibility Shortcut na stranici 157. Podešavanja slušnog pomagala pojavljuju se tek nakon 
što povežete svoja slušna pomagala sa iPhone-om.

Za pristup prečici sa zaključanog ekrana, otvorite Settings > General > Accessibility > Hearing 
Aids, zatim uključite Control on Lock Screen. Upotrebite podešavanja za:

• Proveru statusa baterije slušnog pomagala.

• Podešavanje glasnoće i ujednačavanja ambijentalnog mikrofona.

•  Izbor slušnog pomagala (levo, desno ili oba) koje će primati streaming zvuka.

• Upravljajte slušanjem uživo.

Streaming zvuka na slušna pomagala: Streaming zvuka sa aplikacija Phone, Siri, Music, 
Videos i više, odabirom slušnih pomagala iz menija AirPlay .

Upotrebite iPhone kao daljinski mikrofon: Možete koristiti Live Listen za streaming zvuka 
sa mikrofona iPhone uređaja na slušna pomagala. Tako u nekim situacijama možete bolje čuti 
postavljanjem iPhone uređaja blizu izvora zvuka. Tri puta pritisnite taster Home, odaberite Hearing
Aids, zatim dodirnite Start Live Listen.

Koristite svoja slušna pomagala sa više iOS uređaja: Ako imate više iOS uređaja (npr. iPhone 
i iPad), veza za slušna pomagala automatski se prebacuje sa jednog na drugi kad radite nešto što 
stvara zvuk na drugom uređaju ili kad primite telefonski poziv na iPhone. Promene koje izvedete 
u postavkama slušnog pomagala na jednom uređaju automatski se šalju na druge iOS uređaje. 
Da biste to iskoristili, svi uređaji moraju biti na istoj Wi-Fi mreži i prijavljeni na iCloud pomoću 
istog Apple ID-a.

Hearing Aid režim
iPhone ima Hearing Aid režim koji može smanjiti smetnje kod nekih modela slušnih 
pomagala ako ga aktivirate. Hearing Aid režim smanjuje snagu odašiljanja kod mobilnih telefona u GSM 
1900 MHz pojasu i može smanjiti 2G mobilnu pokrivenost.

Aktivacija moda slušnog pomagala: Otvorite Settings > Generala > Accessibility > Hearing Aids.
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Kompatibilnost sa slušnim pomagalima
FCC je usvojio pravila za kompatibilnost sa slušnim pomagalima (HAC) za digitalne bežične 
telefone. Ta pravila zahtevaju da se određeni telefoni ispitaju i ocene prema ANSI (American 
National Standard Institute) C63.19-2007 ili C63.19-2011 standardu za kompatibilnost sa 
slušnim pomagalom. 

ANSI standard za kompatibilnost sa slušnim pomagalima sadrži dve vrste ocena:

• Ocenu “M” za smanjenu interferenciju radio frekvencije za omogućivanje akustičnog 
povezivanja sa slušnim pomagalima koja ne rade u "telecoil" modu

• Ocenu “T” za induktivno spajanje sa slušnim pomagalima koja rade u "telecoil" modu

Ovim kategorijama dodeljuju se ocene od jedan do četiri, gde četiri označava najveću 
kompatibilnost. Telefon se prema FCC pravilima smatra kompatibilnim sa slušnim pomagalima 
ako ima ocenu M3 ili M4 za akustično spajanje i T3 ili T4 za induktivno spajanje.

Za ocene kompatibilnosti sa slušnim pomagalima za iPhone posetite
www.apple.com/support/hac.

Ocene kompatibilnosti sa slušnim pomagalima nisu garancija da će određeno slušno pomagalo 
raditi sa određenim telefonom. Neka slušna pomagala mogu raditi dobro sa telefonima koji ne 
ispunjavaju uslove za određene ocene. Za proveru međusobnog funkcionisanja pokušajte 
upotrebiti slušno pomagalo i telefon zajedno pre kupovine.

Ovaj telefon testiran je i ocenjen za upotrebu sa slušnim pomagalima za neke od bežičnih 
tehnologija koje upotrebljava. Međutim, možda su u ovom telefonu upotrebljene novije bežične 
tehnologije koje još uvek nisu testirane za upotrebu sa slušnim pomagalima. Važno 
je da temeljno i na različitim lokacijama isprobate različite funkcije ovog telefona, koristeći svoje 
slušno pomagalo ili kohlearni implantat, da biste odredili čujete li interferirajuću buku. Obratite se 
svom operateru ili Apple-u za informacije o kompatibilnosti slušnih pomagala. Ako imate pitanja o 
pravilima vraćanja ili zamene proizvoda, obratite se svom operateru ili prodavnici u kojoj prodaju 
iPhone uređaje.

Mono zvuk i balans
Opcija Mono Audio kombinuje zvuk levog i desnog stereo kanala u mono signal koji se 
reprodukuje kroz oba kanala. Možete prilagoditi balans mono signala radi glasnijeg zvuka 
levog ili desnog kanala.

Uključenje ili isključenje mono zvuka: Otvorite Settings > General > Accessibility > Mono 
zvuk.

Podešavanje balansa: Otvorite Settings > General > Accessibility, zatim povucite klizač Stereo 
Balance levo-desno.

Standardni i prošireni titlovi
Aplikacija Videos sadrži taster Alternate Track           koju možete dodirnuti za odabir 
standardnih i proširenih titlova koje nudi video zapis koji gledate. Standardni titlovi i opisi su 
obično na listi, ali ako biste više želeli posebne dostupne proširene titlove, kao što su titlovi za 
gluve i nagluve (SDH), možete podesiti da ih iPhone navede umesto ostalih titlova kad 
su dostupni.

http://www.apple.com/support/hac/
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Preferiranje titlova za osobe oštećenog sluha u listi titlova i opisa: Otvorite Settings > 
General > Accessibility > Subtitles & Captioning, zatim uključite Closed Captions + SDH. Ovaj 
postupak takođe uključuje titlove i opise u aplikaciji Videos.

Odabir među dostupnim titlovima i opisima: Dodirnite      pri gledanju video
zapisa u aplikaciji Videos.

Prilagođavanje titlova i opisa: Otvorite Settings > General > Accessibility > Subtitles & Closed
Captions > Style, gde možete odabrati postojeći stil opisa ili napraviti novi stil odabirom:

• Fonta, veličine i boje

•    Boje pozadine i prozirnosti

•    Prozirnosti teksta, stila ivica i isticanja

Neki video sadržaji ne sadržavaju proširene titlove.

Siri
Uz opciju Siri možete jednostavno zatražiti obavljanje određenih zadataka kao što je 
otvaranje aplikacija, a VoiceOver vam može pročitati Siri odgovore. Pogledajte Poglavlje 4,
Siri, na stranici 49.

Tastatura u pejzažnoj orijentaciji
Mnoge aplikacije, uključujući Mail, Safari, Poruke, Beleške i Kontakte omogućuju zaokretanje 
iPhone uređaja pri kucanju kako biste mogli koristiti veću tastaturu.

Velika tastatura
Možete telefonirati jednostavno dodirujući unose u listi Vaših kontakata ili vaših omiljenih 
kontakata. Kada trebate birati broj, velika numerička tastatura iPhone uređaja to olakšava. 
Pogledajte Obavljanje poziva na stranici 52.

LED svetlo za alarme
Ako ne možete čuti zvukove koji obaveštavaju o dolaznim pozivima i druga upozorenja, možete 
prilagoditi iPhone da bljeska svojim LED svetlom (pored objektiva kamere na poleđini iPhone 
uređaja). To funkcioniše samo kada je iPhone zaključan ili u pripravnom stanju.

Uključenje LED svetla za alarme: Otvorite Settings > General > Accessibility > LED Flash for 
Alerts.

Preusmeravanje zvuka poziva
Zvuk dolaznih ili odlaznih poziva može se automatski preusmeriti na slušalice ili spikerfon, 
umesto na iPhone.

Preusmeravanje zvuka za pozive: Otvorite Settings > General > Accessibility > Call
Audio Routing, zatim odaberite kako želite slušati i izgovarati svoje pozive.

Zvuk za dolazne pozive možete preusmeriti i na slušna pomagala; pogledajte Slušna 
pomagala na stranici 172.



Dodatak A    Accessability 176

Poništavanje telefonske buke
iPhone koristi poništavanje buke iz okoline za suzbijanje neželjenih zvukova iz pozadine. 

Uključenje ili isključenje opcije poništavanja buke iz okoline: Otvorite Settings > General > 
Accessibility > Phone Noise Cancelation.

Guided Access
Guided Access (vođeni pristup) pomaže osobi koja upotrebljava iPhone da se fokusira na određeni 
zadatak. Vođeni pristup ograničava iPhone na jednu aplikaciju i omogućava kontrolu funkcija
aplikacija. Upotrebite vođeni pristup za:

• Privremeno ograničavanje iPhone uređaja na određenu aplikaciju

• Onemogućavanje područja na ekranu koja nisu bitna za zadatak ili područja na kojim 
nenamerni postupak može prouzrokovati odvlačenje pažnje

• Ograničavanje koliko dugo neko može koristiti aplikaciju

• Onemogućavanje tastera za uključenje/isključenje ili podešavanje glasnoće na iPhone-u

Uključenje vođenog pristupa: Otvorite Settings > General > Accessibility > Guided Access, gde 
možete:

• Uključiti ili isključiti opciju Guided Access

• Podesiti lozinku koja kontroliše upotrebu Guided Access-a i sprečava napuštanje aktivne 
sesije

• Odrediti hoće li druge prečace dostupnosti biti dostupni tokom sesije

Pokretanje sesije vođenog pristupa: Nakon uključenja opcije Guided Access otvorite 
aplikaciju koju želite pokrenuti, zatim trostruko pritisnite taster Home. Prilagodite podešavanja za 
sesiju, zatim kliknite Start.

• Onemogućavanje kontrola aplikacije i područja ekrana aplikacije:  Nacrtajte krug ili 
pravougaonik oko bilo kojeg dela ekrana koji želite onemogućiti. Povucite masku na 
pripadajuće mesto ili joj podesite veličinu pomoću hvataljki.

• Omogućavanje tastera za uključenje/isključenje ili podešavanje glasnoće:  Dodirnite Options
ispod Hardware Buttons.

• Sprčavanje prelaska sa portretnog na pejzažni prikaz ili reagovanje na druge pokrete na iPhoneu:
Dodirnite Options, zatim isključite Motion.

• Sprečavanje kucanja:  Dodirnite Options, zatim isključite Keyboards.

• Ignorisanje svih dodira na ekranu:  Isključite Touch pri dnu ekrana.

• Podešavanje vremenskog ograničenja sesije:  Dodirnite Time Limit Options pri dnu 
ekrana.

Završetak sesije: Tri puta pritisnite taster Home, zatim unesite lozinku za Guided Access ili 
koristite Touch ID.
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Kontrola prekidača
Kontrola prekidača omogućuje upravljanje iPhone-om koristeći jedan ili više prekidača. 
Upotrebite bilo koju od nekoliko metoda za postupke poput izbora, dodirivanja, povlačenja, 
kucanja pa čak i crtanja rukom. Osnovna tehnika je da koristite prekidač za izbor stavke 
ili mesta na ekranu i zatim pomoću istog (ili različitog) prekidača odaberete postupak za 
izvođenje na toj stavci ili mestu. Tri osnovna načina su:

• Skeniranje stavke (standardno), koji ističe različite stavke na ekranu dok ne odaberete jednu 
od njih.

• Skeniranje tačaka, koji vam omogućuje korištenje nišana za skeniranje kako biste odabrali 
mesto na ekranu.

• Ručni izbor, koji vam omogućuje prelazak od tačke do tačke na zahtev (zahteva više 
prekidača).

Koji god način koristili, pri odabiru pojedinačne stavke (umesto grupe) pojavljuje se meni gde 
možete odabrati kako se ponašati na odabranoj stavci (npr. dodir, povlačenje ili štipanje).

Ako koristite više prekidača, možete podesiti svaki prekidač za obavljanje određene radnje i 
prilagoditi svoj način izbora stavki. Na primer, umesto da se automatski skeniraju stavke 
ekrana, možete podesiti prekidače za prelazak na sledeću ili prethodnu stavku na zahtev.

Možete promeniti način rada Switch Control-a na mnogo načina, u skladu sa 
svojim potrebama.

Dodavanje prekidača i uključenje Kontrole prekidača
Možete koristiti bilo koji od ovih stavki kao prekidač:

•    Spoljni prilagodivi prekidač. Odaberite između mnogo USB ili Bluetooth prekidača.

•     Ekran iPhone-a. Dodirnite ekran za aktiviranje prekidača.

• FaceTime kamera iPhone-a. Možete prekidač aktivirati pokretom glave. Možete koris-
titi kameru kao dva prekidača, jedan kad pomerite glavu ulevo, a drugi kad pomerite
glavu udesno.

Dodavanje prekidača i izbor njegovog funkcionisanja: Otvorite Settings > General > Acces-
sibility > Switches. Ako koristite samo jedan prekidač, on je standardno vaš prekidač Select 
Item.

Ako dodajete spoljni prekidač, morate ga povezati na iPhone prije nego što će se pojaviti na 
listi dostupnih prekidača. Sledite uputstva koje ste dobili sa prekidačem. Ako se povezuje 
putem Bluetootha, trebate ga povezati sa iPhone-om — uključite prekidač, zatim idite na 
Settings > Bluetooth, dodirnite prekidač i zatim sledite uputstva na ekranu. Za dodatne 
informacije, pogledajte Bluetooth uređaji na stranici 43.

Uključenje Switch Control-a: Otvorite Settings > General > Accessibility > Switch Control ili 
upotrebite Accessibility Shortcut — pogledajte Accessibility Shortcut na stranici 157.

Isključenje Switch Control-a: Koristite bilo koji način skeniranja za izbor i dodirnite Settings > 
General > Accessibility > Switch Control. Ili tri puta pritisnite taster Home.

Osnovne tehnike
Bilo da koristite skeniranje stavke ili skeniranje tačke, osnove Kontrole prekidača su iste.

Izbor stavke: Dok je stavka istaknuta, aktivirajte prekidač koji ste podesili kao svoj prekidač 
Select Item. Ako koristite jedan prekidač, on je standardno Vaš prekidač Select Item.
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Izvedite postupak na odabranoj stavci: Odaberite naredbu iz menija koji se pojavi kad 
odaberete stavku. Izgled menija zavisi od toga kako podesite Tap Behaviour.

• Ako je funkcija Auto Tap (Default) isključena:  Kontrolni meni sadrži samo taster Tap i taster 
More (dve tačke pri dnu). Ako ste u području ekrana gde je moguće listanje, pojavljuje se 
taster Scroll. Za dodir označene stavke aktivirajte taster Select Item u kad je istaknuta opcija 
Tap. Za prikaz tastera dodatnih postupaka odaberite More pri dnu menija. Ako imate više 
prekidača, možete jedan podesiti posebno za aktivaciju dodirom.

• Ako je funkcija Auto Tap uključena:  Ne trebate ništa činiti za dodirivanje stavke — stavka se 
aktivira automatski po isteku intervala za Auto Tap (0,75 sekundi ako ga niste menjali). Za 
prikaz kontrolnog menija aktivirajte taster Select Item pre isteka intervala za Auto dodir. 
Kontrolni meni preskače taster Tap i ide pravo na puni set tastera za postupke.

Uključite Tap Behaviour: Otvorite Settings > General > Accessibiliy > Switch Control > Auto Tap. 
Za dodir stavke pomoću uključene opcije Auto Tap jednostavno pričekajte istek intervala za 
Auto Tap.

Zatvaranje kontrolnog menija bez odabira postupka: Dodirnite dok je označena izvorna 
stavka i sve ikone u kontrolnom meniju zatamnjene. Ili odaberite Escape iz kontrolnog 
menija. Meni nestaje nakon kruženja kroz stavke onoliko puta koliko ste naveli u Settings > 
General > Accessibility > Switch Control > Loops.

Izvođenje postupa na ekranu: Odaberite Gestures iz kontrolnog menija.

Listanje ekrana: Odaberite stavku u području ekrana gde je moguće listanje, a zatim:

• Ako je funkcija Auto Tap isključena:  Odaberite taster Scroll Down (pored tastera Tap) u 
kontrolnom meniju. Ili, za više opcija pomeranja, odaberite More i zatim odaberite Scroll.

• Ako je funkcija Auto Tap uključena:  Odaberite Scroll iz kontrolnog menija. Ako je 
dostupno mnogo postupaka, možda ćete morati prvo odabrati More.

Dodirnite taster Home: Odaberite Home u kontrolnom meniju.

Izvođenje drugih hardverskih postupaka. Odaberite bilo koju stavku, a zatim u meniju koji se 
pojavi odaberite Device. Koristite meni za oponašanje ovih postupaka:

• Pritisak tastera Home

• Dvostruki pritisak tastera Home za multitasking

• Otvaranje Notification Center-a ili Control Center-a

• Pritisak tastera za uključenje/isključenje za zaključavanje iPhone-a

• Zaokretanje iPhone-a

• Korišćenje prekidača zvonjava/isključen zvuk

• Pritisak tastera za podešavanje glasnoće

• Zadržite taster Home kako biste otvorili Siri

• Trostruki pritisak tastera Home

• Protresanje iPhone-a

• Istovremeni pritisak tastera Home i tastera za uključenje/isključenje za snimanje slike ekrana

• Povlačenje sa dva prsta sa vrha prema dole za čitanje ekrana (ako je uključena opcija Speak 
Screen)
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Skeniranje stavki
Skeniranje stavki naizmenično ističe svaku stavku ili grupu stavki na čitavom ekranu sve dok ne 
aktivirate svoj prekidač Select Item. Ako ima mnogo stavki, Switch Control ih označava u 
grupama. Kada odaberete grupu, isticanje se nastavlja sa stavkama u grupi. Kada odaberete 
unikat, skeniranje se zaustavlja i pojavi se kontrolni meni. Skeniranje stavke standardno je 
zadato kad prvi puta uključite Switch Control.

Izbor stavke ili otvaranje grupe: Gledajte (ili slušajte) kako se stavke označavaju. Kad je 
istaknuta stavka kojom želite upravljati (ili grupa koja sadrži stavku), aktivirajte prekidač 
Select Item. Tražite stavke po redu dok ne odaberete onu kojom želite upravljati.

Izlazak iz grupe: Aktivirajte svoj prekidač Odaberi stavku kad se pojavi iscrtkana oznaka oko 
grupe ili stavke.

Zatvaranje kontrolnog izbornika bez izvođenja postupka: Aktivirajte svoj prekidač Select 
Item kad je označena sama stavka. Ili odaberite Izlaz iz kontrolnog menija.

Slušanje naziva stavki dok su označene: Otvorite Settings > General > Accessibility > Switch Con-
trol, zatim uključite  Speech. Ili odaberite Settings iz kontrolnog menija, zatim odaberite Speech 
je uključen.

Usporavanje skeniranja: Otvorite Settings > General > Accessibility > Switch Control > Auto 
Scanning Time.

Skeniranje tačaka
Skeniranje tačaka omogućava precizan odabir stavke na ekranu pomoću skeniranja 
krstastih tačaka.

Prelazak na skeniranje tačaka: Pomoću skeniranja stavki odaberite Point Mode iz kontrolnog 
menija. Kad zatvorite meni, pojave se vertiklane krstaste tačke.

Izbor stavke: Aktivirajte svoj prekidač Select Item kada je željena opcija unutar široke 
vodoravne trake skeniranja, a zatim ponovno aktivirajte kad je na stavci tanka linija skeniranja. 
Ponovite za vertikalno skeniranje.

Poboljšanje tačke izbora: Odaberite Refine Selection iz kontrolnog menija.

Povratak na skeniranje stavki: Odaberite Item Mode iz kontrolnog menija.

Ručni izbor
Možete odabrati opciju ekrana direktno koristeći posebne prekidače umesto da iPhone 
naizmenično označava svaku stavku.

Prekid skeniranja i samostalno označavanje stavki: Dodajte prekidače uz svoj prekidač Select 
Item za izvođenje postupaka Next Item i Previous Item. (Za te prekidače možete koristiti 
iPhone-ovu FaceTime kameru sa pomacima glave ulevo i udesno.) Kad dodate prekidače, 
isključite Settings > General > Accessibility > Switch Control > Automatic Scaning.

Važno: Nemojte isključivati Automatsko skeniranje ako koristite samo jedan prekidač. Morate 
imati barem dva: jedan za pomeranje do stavke i drugi za izbor stavke.

Podešavanja
Osnovno podešavanje: Otvorite Settings > General > Accessibility > Switch Control, 
gde možete:

• Dodavanje prekidača i određivanje njihove funkcije

• Isključiti automatsko skeniranje (samo ako ste dodali prekidač "Prelaz na sledeću stavku")
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• Podesiti brzinu skeniranja stavki

• Podesiti skeniranje da zastane na prvoj stavci u grupi

• Odabrati broj kruženja po ekranu pre sakrivanja Switch Control

• Uključiti ili isključiti Auto Tap i podesiti interval za drugo pomeranje prekidača za prikaz 
kontrolnog menija

• Podesiti hoće li se postupak kretanja ponavljati kad zadržite prekidač i koliko dugo čekati 
pre ponavljanja

• Podesiti hoćete li i koliko dugo zadržavati prekidač pre nego što se prihvati kao postupak 
prekidača

• Podesiti Switch Control a da zanemari slučajna učestala aktiviranja prekidača

• Podesiti brzinu skeniranja tačke

• Uključiti zvučne efekte ili glasno čitanje stavki tokom skeniranja

• Odabrati sadržaj menija Switch Control-a

• Podesiti hoće li se stavke grupisati tokom skeniranja stavke

• Povećati kursor za izbor ili mu promeniti boju

• Spremanje vlastitih postupaka u kontrolni meni (u Gestures > Saved)

Podešavanje Switch Control-a: Odaberite Settings iz kontrolnog menija za:

• Podešavanje brzine skeniranja

• Promenu lokacije kontrolnog menija

• Prebacivanje između moda skeniranja stavke i moda skeniranja tačke

• Biranje hoće li se u modu skeniranja tačke prikazati krstaste tačke ili mreža

• Promenu smera skeniranja

• Uključenje ili isključenje zvuka ili govora

• Isključenje grupa za skeniranje stavki jednu po jednu

AssistiveTouch
AssistiveTouch pomaže vam koristiti iPhone ako imate problema sa dodirivanjem ekrana ili 
pritiskanjem tastera. Možete upotrebljavati AssistiveTouch bez ikakva pribora kako biste izveli 
postupke koje su Vam teške. Za upravljanje iPhone uređajem možete takođe sa funkcijom
AssistiveTouch upotrebljavati adaptivni uređaj (npr. joystick).

Meni AssistiveTouch omogućava vam da radnje poput ovih izvodite samo dodirom (ili 
ekvivalentnim postupkom na adaptivnom uređaju):

• Pritisak tastera Home

• Pozivanje funkcije Siri

• Izvođenje postupaka sa više prstiju

• Pristup Control Center-u ili Notification Center-u

• Podešavanje glasnoće iPhone-a

• Protresanje iPhone-a

• Snimanje slike ekrana
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Uključenje funkcije AssistiveTouch: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
AssistiveTouch ili upotrebite Accessibility Shortcut. Pogledajte Accessibility Shortcut na 
stranici 157. Kad je uključena funkcija AssistiveTouch, na ekranu je vidljiv pomični 
taster menija.

Prikaz ili skrivanje menija: Dodirnite pomični taster menija ili kliknite na sekundarni taster
na vašem spoljnjem uređaju.

Simuliranje pritiska tastera Home: Dodirnite taster menija, zatim dodirnite Home.

Zaključajte ili rotirajte ekran, podesite glasnoću iPhone uređaja ili simulirajte trešenje
iPhone uređaja: Dodirnite taster menija, zatim dodirnite Device.

Izvoðenje poteza ili povlačenja sa 2, 3, 4 ili 5 prstiju: Dodirnite taster menija, dodirnite Device > 
More > Gestures i zatim dodirnite broj cifara potrebnih za postupak. Kada se na ekranu pojave 
odgovarajući krugovi, primenite brzi potez ili povucite u smeru koji zahteva postupak. Kada 
završite, dodirnite taster menija.

Postupak štipanja: Dodirnite taster menija, dodirnite Custom, zatim dodirnite Pinch. Kada se 
prikažu krugovi štipanja, dodirnite bilo gde na ekranu za pomicanje krugova štipanja, zatim 
povucite krugove prema unutra ili van kako biste izveli postupak štipanja. Kada završite, dodirnite 
taster menija.

Izrada vlastitog postupka: Možete dodati vlastite omiljene postupke u meniju za upravljanje 
(na primer, dodir i zadržavanje ili rotacija sa dva prsta). Dodirnite taster menija, dodirnite 
Omiljeno i zatim dodirnite prazan držač mesta za postupak. Ili otvorite Settings > General > 
Accessibility > AssistiveTouch > Create New Gesture.

Primer 1:  Za izradu postupka rotiranja, otvorite Settings > General > Accessibility > AssistiveTouch > 
Create New Gesture. Na prikazanom ekranu za snimanje postupka koji od vas traži da dodirom 
kreirate postupak, zarotirajte oko tačke sa dva prsta na ekranu iPhone-a. (To možete izvoditi jednim 
prstom ili električnom olovkom — samo izvedite svaki luk posebno, jedan za drugim.) Ukoliko rezultat 
nije dobar, dodirnite Cancel, zatim pokušajte ponovno. Kada rezultat bude zadovoljavajući, dodirnite 
Save i zatim dodelite naziv postupka — možda "Rotiranje za 90°". Zatim, za rotiranje prikaza u Maps,na 
primer, otvorite Maps, dodirnite taster menija AssistiveTouch i odaberite Rotiranje za 90° u meniju 
omiljenih stavki. Kad se prikažu plavi krugovi koji predstavljaju početne položaje prstiju, povucite ih u 
smeru u kojem želite rotirati mapu, zatim otpustite. Možete izraditi nekoliko postupaka sa različitim 
stupnjevima rotiranja.

Primer 2:  Možete izraditi postupak dodira i zadržavanja, koju koristite za promenu rasporeda 
ikona na početnom ekranu. Ovaj put, na ekranu za snimanje postupka, zadržite prst na jednom mestu 
sve dok traka napretka snimanja ne dođe do pola puta, zatim podignite prst. Budite 
oprezni i pomaknite prst tokom snimanja ili će se postupak registrovati kao povlačenje. Dodirnite 
Save i dodelite naziv postupka. Da biste koristili postupak, dodirnite taster menija AssistiveTouch i 
odaberite postupak iz Custom. Kada se prikaže plavi krug koji predstavlja vaš dodir, povucite 
ga preko ikone početnog ekrana i otpustite.

Ako snimite sled dodira ili povlačenja, svi se reprodukuju u isto vreme. Na primer, korišćenje
jednog prsta ili elektronske olovke za snimanje četiri odvojena uzastopna dodira na četiri 
mesta na ekranu generiše istovremeni dodir sa četiri prsta.

Izlazak iz menija bez postupka: Dodirnite bilo gde izvan menija. Za povratak na prethodni 
meni, dodirnite strelicu u sredini menija.

Pomeranje tastera menija: Povucite je bilo gde duž ivice ekrana.

Podešavanje brzine povlačenja vašeg pribora: Otvorite Settings > General > Accessibility > 
AssistiveTouch > Touch Speed.
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Skrivanje tastera menija (sa spojenim dodatnim priborom): Otvorite Settings > General > 
Accessibility > AssistiveTouch > Always Show Menu.

TTY podrška
Za povezivanje iPhone uređaja na TTY uređaj možete koristiti iPhone TTY adapterski kabl (može se 
nabaviti odvojeno u mnogim područjima). Posetite www.apple.com/store (možda nije dostupno u 
svim područjima) ili se obratite vašoj lokalnoj Apple prodavnici.

Povezivanje iPhone uređaja na TTY uređaj: Otvorite Settings > Phone, zatim uključite TTY. Zatim 
povežite iPhone na vaš TTY uređaj pomoću iPhone-TTY adaptera.

Kada uključite TTY na iPhone uređaju, prikaže se TTY ikona      u statusnoj traci pri vrhu 
ekrana. Za informacije o upotrebi određenog TTY uređaja, pogledajte dokumentaciju koja je 
isporučena uz uređaj.

Napomena: Funkcije kontinuiteta nisu dostupne za TTY podršku.

Vizualna govorna pošta

Kontrole reprodukcije i pauze funkcije Visual Voicemail omogućuju kontrolu reprodukcije 
poruka. Povucite klizač reprodukcije za ponavljanje dela poruke koji je teško razumeti. 
Pogledajte Vizualna govorna pošta na stranici 56.

Upravljanje glasom

Opcija upravljanja glasom omogućuje telefoniranje i upravljanje reprodukcijom muzike koristeći
glasovne naredbe. Pogledajte Obavljanje poziva na stranici 52 i Siri i Voice Control na stranici 76.

Accessibility u sistemu OS X
Iskoristite prednosti funkcije pristupačnosti na OS X-u kada upotrebljavate iTunes za 
sinhronizaciju sa iPhone-om. U aplikaciji Finder, odaberite Pomoć > Centar za pomoć, zatim 
potražite "accessibility".

Za dodatne informacije o funkcijama pristupačnosti iPhone uređaja i sistema OS X, posetite 
stranicu www.apple.com/accessibility.

Ako imate problema sa korišćenjem ekrana osetljivog na dodir, koristite Touch Accommodations 
da promenite kako ekran reaguje na dodir. 
Odaberite koliko dugo mora da se dodirne ekran pre nego što se detektuje dodir. Idite u 
Settings > General > Accessibility > Touch Accommodations, uključite Hold Duration, zatim 
odaberite trajanje (osnovna vrednost je 0.10 sekundi).

Odaberite trajanje tokom kog se više dodira računa kao jedan dodir. Idite u Settings > General > 
Accessibility > Touch Accommodations, uključite Ignore Repeat, i podesite vreme.

Odaberite mesto gde iPhone registruje dodir. Idite u Settings > General > Accessibility > Touch 
Accommodations, zatim dodirnite Tap Assistance.
Kada odaberete Use Initial Touch location, iPhone koristi mesto koje ste prvo dodirnuli — kada 
dodirnete aplikaciju na Home ekranu, na primer. Odaberite Use Final Touch Location i iPhone 
registruje gde ste podigli prst.

Touch Accommodations

http://www.apple.com/store/
http://www.apple.com/accessibility/
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Sa podrškom za siguran pristup korporativnim mrežama, mapama, prilagođenim aplikacijama i 
Microsoft Exchange nalogu, iPhone je spreman za posao. Za detaljne informacije o upotrebi
iPhone uređaja u poslovnom okruženju otvorite www.apple.com/iphone/business.

Mail, Contacts i Calendar 
Za upotrebu iPhone-a sa poslovnim računima, morate znati podešavanja svoje kompanije. Ako ste dobili
iPhone od kompanije, podešavanja i aplikacije koje vam trebaju su možda već instalirane. Ako se radi o 
Vašem vlastitom iPhone-u, Vaš administrator sistema može Vam dati podatke kako biste ih uneli sami, 
ili vam omogućiti povezivanje sa provajderom za upravljanje mobilnim uređajem koji će instalirati potreb-
ne postavke i aplikacije.

Organizaciona podešavanja i računi su obično u konfiguracionim profilima. Možda će se od vas zatražiti 
da instalirate konfiguracijski profil koji vam je poslat u e-mailu ili koji ste skinuli sa internet stranice. Kad 
otvorite datoteku, iPhone vam traži dozvolu za instalaciju profila i prikazuje informacije o tome što on 
sadrži.

U većini slučajeva, pri instalaciji konfiguracijskog profila koji podešava račun za Vas, neke postavke 
iPhone-a nije moguće menjati. Na primer, Vaša kompanija može uključili Auto-Lock i zahtevati da 
podesite lozinku radi zaštite podataka na računima kojima pristupate.

Svoje profile možete pregledati u Settings > General > Profiles. Ako izbrišete profil, takođe se uklone 
sva podešavanja i računi povezani sa profilom, uključujući sve prilagođene aplikacije koje Vaša kom-
panija nabavila ili vam je naložila da ih preuzmete. Ukoliko vam je potrebna lozinka za brisanje profila, 
obratite se vašem sistemskom administratoru.

Pristup mreži
VPN (virtualna privatna mreža) pruža siguran pristup privatnim resursima putem interneta, kao
što je mreža u vašoj kompaniji. Možda ćete trebati instalirati aplikaciju VPN iz App Store-a koja će
konfigurisati Vaš iPhone za pristup određenoj mreži. Za informacije o potrebnim aplikacijama i
postavkama obratite se svom administratoru sistema.  

Aplikacije
Uz ugrađene aplikacije i one koje preuzmete sa prodavnice App Store, Vaša kompanija će možda želeti da
imate i neke druge. Možda će vam dati kuponski kod sa pretplatom za App Store. Kad preuzmete aplikaciju 
pomoću kuponskog koda, ona je Vaše vlasništvo iako ju je Vaša kompanija kupila za vas.

iPhone u poslovnom okruženju
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Vaša kompanija takođe može kupiti licence za aplikacije sa prodavnice App Store koje vam dodeljene
na određeno vreme, ali koje kompanija zadržava. Bićete pozvani na učestvovanje u programu 
Vaše kompanije kako biste mogli pristupiti tim aplikacijama. Nakon što se prijavite pomoću vašeg 
Apple ID-a, zatraži se da instalirate te aplikacije jer su vam dodeljene. Možete ih takođe 
pronaći na listi Purchased u prodavnici App Store. Aplikacija koju primite na ovaj način uklanja 
se ako je kompanija dodeli nekome drugom.

Vaša kompanija takođe može razviti prilagođene aplikacije koje se ne nalaze u prodavnici App Store. 
Instaliraćete ih sa internet stranice ili, ako Vaša kompanija koristi upravljanje mobilnim uređajem, 
dobićete obaveštenje u kojoj se traži da ih instalirate bežičnim putem. Te aplikacije pripadaju 
Vašoj kompaniji i mogu biti uklonjene ili prestati  sa radom ako izbrišete konfiguracijski profil ili 
otkačite iPhone od poslužaoca za upravljanje mobilnim uređajima.
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Koristite međunarodne tastaturame
Međunarodne tastature omogućuju unos teksta na mnogim jezicima, uključujući azijske
jezike i jezike koji se pišu sa desne na levu stranu. Za spisak podržanih tastatura posetite
www.apple.com/iphone , odaberite svoj iPhone, kliknite Tech Specs, zatim listajte do 
Languages.

Upravljajte tastaturama. Otvorite Settings > General > Keyboard > Keyboards.

• Dodavanje tastature:  Dodirnite Add New Keyboard, zatim odaberite tastaturu sa spiska.
Ponovite postupak za dodavanje dodatnih tastatura.

• Uklanjanje tastature:  Dodirnite Edit, dodirnite     pored tastature koju želite ukloniti,
dodirnite Delete, zatim dodirnite Done.

• Uređivanje liste tastatura :   Dodirnite Edit,  povucite   pored tastature na novo mesto
na listi, zatim dodirnite Done.

Za unos teksta na drugom jeziku, zamenite tastature.

Zamenite tastaturu tokom kucanja. Dodirnite i zadržite taster globusa       za prikaz 
svih Vaših omogućenih tastatura. Za izbor tastature povucite prst do naziva tastature, zatim 
ga podignite. Taster globusa  prikazuje se samo ako omogućite više od jedne tastature.

Takođe može samo dodirnuti . Kada dodirnete , nakratko se pojavi ime trenutno
aktivirane tastature. Nastavite dodirivati za pristup drugim uključenim tastaturama.

Mnoge tastature sadrže i slova, brojeve i simbole koji se ne vide na tastaturi.

Unosite slova sa naglascima ili druge znakove. Dodirnite i zadržite povezano slovo, broj ili
simbol, zatim povucite prst za odabir varijacije. Na primer:

• Na tajlandskoj tastaturi:  Dodirnite i zadržite arapski broj za izbor izvornih brojeva.

• Na kineskoj, japanskoj ili arapskoj tastaturi:  Predloženi znakovi ili kandidati se pojavljuju
na gornjem delu tastatura. Dodirnite kandidata kako biste ga uneli ili povucite prstom
ulevo za prikaz više kandidata.

Upotrebite prošireni spisak predloženih kandidata. Dodirnite strelicu za gore na desnoj
strani kako biste prikazali pun spisak kandidata.

• Listanje spiska:  Povucite prema gore ili dole.

• Povratak na kratki spisak:  Dodirnite strelicu prema dole.

Pri upotrebi određenih kineskih ili japanskih tastatura možete kreirati skraenicu za parove 
reči i unosa. Skraćenica se dodaje u Vaš lični rečnik. Kad ukucate skraćenicu upotrebom neke 
od podržanih tastatura, umesto nje se pojavi uparena reč ili unos. 

Uključite ili isključite prečice. Otvorite Settings > General > Keyboard > Shortcut. Prečice su
dostupne za:

• Pojednostavljeni kineski: Pinyin

Međunarodne tastature
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• Tradicionalni kineski:  Pinyin i Zhuyin

• Japanski:  Romaji i japanski sa 50 osnovnih znakova
Resetovanje Vašeg ličnog rečnika: Otvorite Settings > General > Reset > Reset Keyboard 
Dictionary. Brišu se sve unešene reči i prečice, a rečnik tastature se vraća u standardno stanje.

Posebne metode unosa
Možete upotrebiti tastature za unos određenih jezika na različite načine. Neki od primera 
su kineski Cangjie i Wubihua, japanski kana znakovi i emotikoni. Takođe možete prstom ili 
električnom olovkom pisati kineske znakove na ekranu.

Kreirajte kineske znakove iz komponentnih Cangjie znakova. Tokom kucanja pojavljuju se 
predloženi znakovi. Dodirnite znak kako biste ga odabrali ili nastavite sa unosom najviše pet 
komponenti za prikaz dodatnih opcija.

Ispisujte kineske Wubihua (crtica) znakove. Možete upotrebiti tastaturu za kreiranje kineskih znako-
va koristeći do pet poteza u ispravnom nizu pisanja: vodoravnom,vertiklanim, levo-silaznom, desno-
silaznom i zakvačenom. Na primer, kineski znak 圈 (krug) treba započeti savertiklanim potezom 丨.

• Tokom kucanja se prikazuju predloženi kineski znakovi (prvo se prikazuju najčešće 
upotrebljavani znakovi) Dodirnite znak kako biste ga odabrali.

• Ako ne znate ispravan potez, unesite zvezdicu (*). Za prikaz dodatnih opcija znakova, unesite 
drugi potez ili pretražite listu znakova.

• Dodirnite taster (匹配) za prikaz samo onih znakova koji se potpuno podudaraju sa
unešenim potezima.

Ispisujte kineske znakove. Ispisujte kineske znakove prstima direktno na ekran kad je uključen 
unos rukopisa za pojednostavljeni ili tradicionalni kineski. Tokom unosa poteza znakova, iPhone ih 
prepoznaje i prikaže pripadajuće znakove na spisku, a znak koji se najviše podudara prikazan je na 
vrhu. Kada odaberete znak, povezani znakovi pojave se na spisku kao dodatne opcije.

Usklađivanje znakovaUsklađivanje znakova

Možete unositi neke složene znakove, poput 鱲 (deo imena međunarodne hongkoške vaz-
duhoplovne luke), unosom dveju ili više komponentnih znakova redom. Dodirnite znak kako biste 
zamenili znakove koje ste uneli. Takođe se prepoznaju latinični znakovi.

Unosite japanske kana znakove. Kana tastaturom možete unositi slogove. Za dodatne opcije 
slogova, povucite popis ulevo ili dodirnite taster strelice.
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Unosite japanske romaji znakove. Koristite Romaji znakove za unos slogova. Uz vrh tastature
pojavljuju se alternativni izbori; dodirnite jedan kako biste ga uneli. Za dodatne opcije slogova, 
dodirnite taster strelice i odaberite drugi slog ili reč iz prozora.

Unosite emotikone. Pomoću japanske Kana tastature, dodirnite taster .  Ili možete:

• Upotrebiti japansku Romaji tastaturu (QWERTY-japanski prikaz):  Dodirnite , zatim 
dodirnite taster .

• Upotrebiti kinesku (pojednostavljenu ili tradicionalnu) Pinyin ili (tradicionalnu) Zhuyin 
tastaturu:  Dodirnite , zatim dodirnite taster .



D

188

O CarPlay-u
CarPlay stavlja bitne iPhone aplikacije — one koje biste koristili dok vozite — na displej Vašeg 
automobila. Pomoću CarPlay-a, možete dobiti smernice, obavljati telefonske pozive, razmenjivati poruke, 
slušati muziku, i drugo. CarPlay je dostupan na određenim automobilima i navigacionim sistemima, 
a radi sa iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5c, i iPhone 5 telefonima.

Beleška:  CarPlay je dostupan samo na određenim područjima. Siri aplikacija mora biti 
uključena na Vašem telefonu. Idite uSettings > General > Siri.

UPOZORENJE:  Radi informacija o izbegavanju odvlačenje pažnje koje može da dovede do 
opasnih situacija, pogledajte Važne bezbednosne informacije na strani 193.

Možete upravljati CarPlay-om putem integrisanih komandi u Vašem autu — preko ekrana osetljivog 
na dodir, rotirajućeg tastera, ili oba. Da biste saznali kako da upravljate ekranom, pogledajte uputstvo 
koje ste dobili uz automobil.

Ili jednostavno koristite Siri voice control da kažete CarPlay-u šta želite. Siri Vas često vodi korak 
po korak da bi Vam pomogao, u zavisnosti od aplikacije koju koristite.  

Početni koraci

Koristite Apple Lightning na USB kabl da povežete iPhone na USB port Vašeg auta. Možda će 
biti označen kao CarPlay logo, reči CarPlay, ili slika smartfona. Ako Vaš auto podržava bežični 
CarPlay, pritisnite i držite taster za glasovne komande da biste započeli CarPlay podešavanje.

U zavisnosti od Vašeg automobila, CarPlay Home ekran se možda neće pojaviti na Home ekranu 
Vašeg automobila, CarPlay Home ekran će se možda automatski pojaviti. Ako ne, odaberite CarPlay 
logo na ekranu Vašeg automobila.  

Home 
button
Home 
button

Return to a call, or to turn-by-turn di-
rections.
Odgovorite na poziv, ili dobijte smernice. 

View current 
audio source.

Pregled tekućeg audio izvora.

CarPlay
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Pričajte sa Siri. Pritisnite i držite voice control na volanu, ili dodirnite i držite Home taster na 
CarPlay Home ekranu, dok se Siri ne oglasi. Onda recite šta želite.

Otvaranje aplikacije. Dodirnite aplikaciju na ekranu osetljivom na dodir. Ili okrenite rotirajući 
taster da odaberete aplikaciju, a zatim pritisnite taster. 

Vratite se na Home ekran CarPlay-a. Dodirnite Home taster na ekranu osetljivom na dodir. Ili 
pritisnite  “back” taster blizu rotirajućeg tastera dok ne dođete do Home ekrana. 

Vratite se na Home ekran Vašeg auta. Dodirnite sivu ikonu sa logom Vašeg auta ako je vidljiva, 
ili pritisnite fizički Home taster na radiju ako Vaš auto ima.

Pregled dodatnih aplikacija. Ako imate više od osam aplikacija, neke aplikacije će možda 
biti na drugoj strani Home ekrana. Kliznite na levo na ekranu osetljivom na dodir, ili 
okrenute rotirajući taster.

Vratite se na telefonski poziv ili smernice. (Samo na ekranu osetljivom na dodir) Dodirnite 
ikonu u gornjem levom uglu ekrana osetljivog na dodir. 

Listajte brzo kroz listu. Kliznite ili dodirnite slova na listi sa desne strane ekrana 
osetljivog na dodir. Ili okrenite ili zavrtite rotirajući taster. 

Pregledajte i upravljajte tekuću audio izvorom. Dodirnite Now Playing da biste videli tekuću 
audio aplikaciju.

Maps
Možete dobiti smernice, stanje u saobraćaju, i predviđeno vreme putovanja. CarPlay generiše 
destinacije na koje bistem mogli da idete na osnovu Vaših email-ova, poruka, kontakata i kalen-
dara—kao i mesta na koja često idete. Takođe možete pretraživati da nađete lokaciju, ili da koristite 
lokacije koje ste bookmark-ovali. 

Možete koristiti druge aplikacije čak i kada dobijate smernice. CarPlay Vam omogućava da znate 
kada je pravi momenat da skrenete negde. 

Prikaz preporučenih destinacija. Dodirnite Destinations.

Koristite Siri. Recite, na primer, “Get directions to the nearest coffee shop.”

Phone
CarPlay koristi kontakte iz Vašeg iPhone-a da Vam pomogne u obavljanju poziva. Koristite Show 
Contacts da prikažete Vaše favorites, skorašnje pozive, listu kontakata, keypad i govornu poštu.

Koristite Siri.  Recite nešto kao: 

• “Call Emily”

• “Return my last call”

• “What voicemails have I gotten?”

Messages
Kada otvorite Messages, Siri će automatski pročitati sledeću poruku ili Vam diktirati novu. 
Dopustite Siri da Vam pomogne u slanju, preslušavanju ili odgovaranju na poruke.

Koristite Siri.  Recite nešto kao:

• “Read my text messages”

• “Text my wife”

• “Tell Emily I’m in traffic and I’ll be 15 minutes late to the meeting”
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Music
Koristite Music da pristupite muzici na Vašem iPhone-u — uključujući pesme, izvođače, albume i 
playlist-e. Ili slušajte Radio. CarPlay Vam takođe omogućava da koristite druge audio aplikacije 
koje ste preuzeli na Vaš iPhone za podcast-ove, muziku i radio. Koristite Now Playing ekran da 
biste upravljali reprodukcijom, ili da biste koristili komande na volanu Vašeg auta.

Koristite Siri.  Recite nešto kao:

• “Play some music”

• “Let’s hear that Mellow playlist”

Podcasts
Koristite Podcasts aplikaciju da slušate podcast-ove na Vašem iPhone-u.

Koristite Siri. Recite nešto kao:

• “Play the Serial podcast”

• “Skip ahead 45 seconds”

Druge aplikacije
CarPlay radi sa odabranim third party audio aplikacijama. Kompatibilne aplikacije će se 
automatski prikazati na Home ekranu.  
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HomeKit osnove
Pomoću HomeKit-a, možete koristiti iPhone da upravljate bilo kojim “Works with Apple
HomeKit” dodacima koje imate kod kuće, kao što su svetla, brave, termostati, pametni priključci
i drugo. HomeKit Vam dozvoljava da napravite komande ili scene za upravljanje podešavanjima
doma. Na primer, možete napraviti scenu da isključite svetla, zaključate vrata, zatvorite vrata
garaže i podesite termostat na željenu temperaturu, sve sa jednom komandom. HomeKit takođe
pruža lak, bezbedan način za upravljanje dodacima koji imaju omogućen HomeKit pomoću Siri.

HomeKit je organizovan oko tri tupa lokacije: Homes, Rooms, and Zones. Svaki Home sadrži
sobe, kao što je “bedroom,” a sobe mogu biti grupisane u zone, kao na primer  “upstairs.” 

Podešavanje Home i Users
Definisanje Home-a omogućava aplikacijama i dodacima koje imaju HomeKit a od različitih
proizvođača su, da funkcionišu zajedno.To je prva stvar koju trebate da uradite nakon što
počnete rad sa HomeKit-om.

Definisanje home-a. Koristite aplikaciju koja radi sa Vašim dodacima koji imaju Homekit da biste
definisali dom. Proces će se razlikovati u zavisnosti od aplikacije i dodatka, ali generalno ćete
upariti dodatak sa iPhone-om tako što ćete ukucati HomeKit setup kod u aplikaciju dodatka. Ako
je ovo prvi put da koristite dodatak, Home će biti napravljen za Vas

Dodavanje drugog doma. Kao što je opisano iznad, koristite aplikacije koje imaju
HomeKit da definišete dodatni dom. 

Dajte kontrolu. Da biste omogućili nekome drugom da kontroliše Vaše dodatke pomoću njihovog
iOS uređaja, idite u Settings > Home, zatim dodirnite Invite People. Biće im potreban iCloud nalog
da pristupe Vašem domu. 

Upravljajte Vašim domom iz daljine. Ako imate Apple TV (treće generacije ili noviji) sa softverom
verzije 7.0 ili novijom, remote access Vam omogućava da bezbedno kontrolišete Vaš dom dok
niste tu. Idite u Settings > Home i uključite Allow Remote Access. Pobrinite se da ste prijavljeni
na isti Apple ID nalog na iPhone-u i na Apple TV-u.

Definisanje soba, zona i scena. Koristite Vaše aplikacije koje imaju HomeKit da dodelite
dodatke sobama, i sobe zonama. Mnoge aplikacije Vam omogućavaju da definišete scene.
Nakon što su stavke definisane, možete upravljati pomoću Siri, kao što je opisano ispod. 

Resetujte Vaše Home podatke. Da biste obrisali sve Vaše podatke o domu iz iPhone i iCloud-a, idite
u Settings > Privacy > HomeKit, zatim dodirnite Reset HomeKit Configuration.

Upravljajte HomeKit dodacima pomoću Siri
Možete koristiti Siri da upravljate aplikacijama koje ste podesili i koje imaju HomeKit. Evo nekih
stvari koje možete da kažete Siri, u zavisnosti od mogućnosti Vaših dodataka: 

• “Turn off the lights” ili “Turn on the lights”

• “Dim the lights” ili “Set brightness to 55%”

• “Turn on the coffee maker”

HomeKit
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• “Set the temperature to 68 degrees”

Ako ste podesili sobe, zone, scene ili domove možete uraditi sledeće stvari:

• “Turn down the kitchen lights”

• “Turn on the printer in the office”

• “Turn off the upstairs lights”

• “Set my reading scene”

• “Set the temperature in the Chicago house to 72 degrees”
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Važne bezbednosne informacije
Rukovanje  iPhone uređajem rukujte pažljivo. Napravljen je od metala, stakla i plastike i sadrži 
elektronske komponente. iPhone se može oštetiti ako se ispusti na tlo, spali, probuši, zgnječi ili 
dođe u kontakt sa tečnošću. Ne upotrebljavajte oštećeni iPhone, kao što je iPhone sa napuknu-
tim ekranom, jer može prouzrokovati povredu. Ako ste zabrinuti da bi se površina iPhone-a 
mogla ogrebati, razmislite o korišćenju futrole ili poklopca.

Popravka Ne otvarajte iPhone i ne pokušavajte ga sami popravljati. Rastavljanjem iPhone-a 
možete ga oštetiti ili se možete povrediti. Ako je iPhone oštećen, u kvaru ili dođe u kontakt sa
tečnošću, obratite se Apple-u ili ovlašćenom Apple servisu. Dodatne informacije o servisu 
možete pronaći na www.apple.com/support/iphone/service/faq.

Baterija Ne pokušavajte zameniti bateriju iPhone uređaja - možete oštetiti bateriju, što bi 
moglo prouzrokovati pregrevanje i povredu. Litijum-jonsku bateriju u iPhone uređaju sme zameniti 
samo Apple-ov operater ili ovlašćeni Apple servis pa ju je potrebno reciklirati ili odložiti odvojeno 
od kućnog otpada. Nemojte odlagati bateriju u vatru. Informacije o recikliranju i zameni baterije 
potražite na www.apple.com/batteries

Odvlačenje pažnje Korišćenje iPhone-a vam može u nekim okolnostima odvući pažnju 
i može izazvati opasnu situaciju (na primer, izbegavajte koristiti slušalice tokom vožnje 
bicikla). Pridržavajte se pravila koja zabranjuju ili ograničavaju korišćenje mobilnih telefona ili 
slušalica.

Navigacija Mape, uputstva, Flyover i aplikacije koje se baziraju na lokaciji baziraju se na data
uslugama. Ove data usluge podložne su promeni i možda neće biti dostupne u svim geografskim 
područjima, što može rezultovati nedostupnim, netačnim ili nepotpunim kartama, uputstvima, 
Flyoveru i drugim informacijama koje se baziraju na lokaciji. Za neke funkcije Maps potrebne su 
lokacijske usluge. Informacije sa iPhone-a uporedite sa okruženjem i pratite postavljene znakove 
kako biste rešili eventualne nejasnoće. Nemojte koristiti ove usluge prilikom obavljanja aktivnosti 
koje zahtevaju Vašu punu pažnju. Uvek se pridržavajte postavljenih znakova te zakona i propisa u 
područjima gde koristite iPhone i uvek koristite zdrav razum.

Punjenje Punite iPhone pomoću isporučenog USB kabla i strujnog adaptera ili pomoću bilo 
kojeg drugog kabla i strujnog adaptera sa oznakom "Made for iPhone", koji su kompatibilni 
sa standardnom USB 2.0 ili novijim, odnosno pomoću strujnih adaptera koji su kompatibilni sa
primenjivim propisima države i sa jednim ili više sledećih standarda: EN 301489-34, IEC 62684, 
YD/T 1591-2009, CNS 15285, ITU L.1000 ili bilo koji drugi važeći standard za međusobnu 
upravljivost strujnih adaptera mobilnih telefona. Za povezivanje iPhone uređaja na određene 
kompatibilne mrežne adaptere možda će biti potreban iPhone Micro USB adapter (dostupan 
odvojeno u nekim područjima) ili drugi adapter. Kompatibilni su samo micro USB mrežni 
adapteri u određenim područjima koji su usklađeni sa važećim standardima međusobne 
upravljivosti mrežnih adaptera mobilnih uređaja. Molimo, obratite se proizvođaču mrežnog 
adaptera kako biste saznali je li vaš micro USB mrežni adapter usklađen s ovim standardima.

Bezbednost, rukovanje i podrška
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Upotreba oštećenih kablova ili punjača ili punjenje kada ima vlage može prouzrokovati požar, 
strujni udar, povredu ili oštećenja iPhonea ili druge imovine. Kada upotrebljavate Appleov USB 
adapter za napajanje za punjenje iPhone uređaja uverite se da je USB kabel potpuno umetnut u 
mrežni adapter pre nego što spojite adapter na strujnu utičnicu.

Lightning kabl i priključak Izbegavajte dugotrajan kontakt kože sa priključkom kad je Lightning-
USB kabel priključen na izvor napajanja, jer to može uzrokovati nelagodnost ili povredu. Treba 
izbegavati situacije poput spavanja ili sedenja na Lightning priključku.

Dugotrajno izlaganje toplini iPhone i njegov strujni adapter su usklađeni sa važećim 
standardima i ograničenjima za površinsku temperaturu. Ipak, čak i unutar tih ograničenja, 
dugotrajni kontakt sa toplim površinama može uzrokovati nelagodnost ili ozlede. Izbegavajte 
prekomerni kontakt sa uređajem ili strujnim adapterom kada uređaj radi ili je povezan na izvor 
napajanja. Na primer, nemojte spavati na uređaju ili strujnom adapteru ili ih stavljati ispod 
æebeta, jastuka ili vašeg tela kad je povezan na izvor napajanja. iPhone i strujni adapter trebate 
koristiti na dovoljno provetrenom mestu tokom upotrebe ili punjenja. Obratite posebnu pažnju 
na ovo ako patite od fizičkog stanja koje utiče na vašu sposobnost detektovanja topline na telu.

Oštećenje sluha Slušanje zvukova pri visokoj glasnoći može oštetiti Vaš sluh. Pozadinska buka, 
kao i kontinuirano izlaganje visokim nivoima glasnoće, mogu prouzrokovati da nam se zvukovi 
čine tišim nego što to zaista jesu. Uključite audio reprodukciju i proerite glasnoću 
pre nego što stavite slušalice u uši. Za više informacija o oštećenju sluha pogledajte 
www.apple.com/sound. Za informacije o podešavanju granice maksimalne glasnoće na iPhone 
uređaju pogledajte Music podešavanja na stranici 77.

Kako biste izbegli oštećenje sluha, sa iPhone-om koristite samo kompatibilne prijemnike, slušal-
ice, zvučnike ili slušalice sa mikrofonom. Slušalice koje se prodaju uz uređaj iPhone 4s ili noviji u 
Kini (prepoznatljive po tamnim izolacijskim prstenovima na priključku) izrađene su u skladu sa 
kineskim standardima i kompatibilne su samo s uređajem iPhone 4s ili novijim, iPad 2 ili novijim 
te s uređajem iPod touch 5. generacije.

UPOZORENJE: Za sprečavanje mogućeg gubitka sluha ne slušajte zvukove pri visokim nivoima
 glasnoće u dužem periodu.

Izloženosti radio frekvenciji iPhone upotrebljava radio signale za povezivanje na bežične 
mreže. Za informacije o radiofrekvenciskoj (RF) energiji iz radiosignala i merama koje možete 
preuzeti kako bi se smanjila izloženost, pogledajte Settings > General > About > Legal > RF 
Exposure ili posetite www.apple.com/legal/rfexposure.

Interferencija radio frekvencije  Obratite pažnju na znakove i obaveštenja koji zabranjuju 
ili ograničavaju upotrebu mobilnih telefona (na primer u zdravstvenim ustanovama ili na 
područjima miniranja). Iako je iPhone napravljen, testiran i proizveden u skladu sa propisima 
vezanim uz emisije radio frekvencija, takve emisije sa iPhone uređaja mogu negativno uticati 
na rad druge električne opreme, uzrokujući nepravilan rad. Isključite iPhone ili upotrebite 
airplane režim za isključenje bežičnih odašiljača iPhone uređaja kada je upotreba zabranjena, 
na primer prilikom putovanja avionom ili kada to od vas zatraže nadležne osobe.

http://www.apple.com/sound/
http://www.apple.com/legal/rfexposure/
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Smetnje u radu medicinskih uređaja iPhone sadrži komponente i radio uređaje koji emituju 
elektromagnetna polja. iPhone takođe sadrži magnete i priložene slušalice takođe imaju 
u sebi magnete. Ova elektromagnetna polja i magneti mogu uticati na elektrostimulatore srca, 
defibrilatore i druge medicinske uređaje. Držite iPhone i slušalice na sigurnoj udaljenosti od 
svog medicinskog uređaja. Za informacije specifične za vaš medicinski uređaj obratite 
se svojem lekaru i proizvođaču medicinskog uređaja. Ako sumnjate da iPhone ometa rad 
pejsmejkera ili bilo kojeg drugog medicinskog uređaja, prestanite koristiti iPhone.

Nije medicinskom uređaju iPhone i aplikacija Health nisu kreirani ili namenjeni za primenu u 
dijagnostici bolesti ili za druge zdravstvene probleme, niti za lečenje, ublažavanje tegoba ili 
prevenciju bolesti.

Zdravstvena stanja Ako imate zdravstvenih tegoba na koje mislite da bi iPhone mogao 
uticati (na primer napadi, nesvestice, naprezanje očiju ili glavobolje), obratite se svom 
lekaru pre upotrebe iPhone uređaja. 

Eksplozivne atmosfere Ne punite ili upotrebljavajte iPhone u područjima sa potencijalnim ek-
splozivnim atmosferama, kao što su područja sa gorivom ili područja gde se u vazduhu nalaze 
hemikalije ili čestice (na primer žito, prašina ili metalni prah). Poštujte sve znakove i uputstva.

Ponavljani pokreti Kada ponavljate aktivnosti kao što su kucanje ili igranje igara na iPhone 
uređaju možete osetiti nelagodnost u šakama, rukama, zglobovima, ramenima, vratu ili drugim 
delovima tela. Ako osetite nelagodnost prestanite upotrebljavati iPhone uređaj i obratite 
se lekaru.

Aktivnosti sa ozbiljnim posljedicama Ovaj uređaj nije namijenjen za upotrebu u situacijama u 
kojima zakazivanje uređaja može dovesti do smrti, ozleda ili teškog zagaðenja okoline.

Opasnost od gušenja Neka dodatna oprema za iPhone može predstavljati opasnost od 
gušenja za malu decu. Držite ovaj dodatni pribor podalje od male dece.

Važne informacije o rukovanju
Čišćenje Odmah očistite iPhone uređaj ako dođe u kontakt sa materijalom koji može napraviti 
mrlje - kao što su prljavština, mastilo, šminka ili losioni. Za čišćenje:

• Pre čišćenja iPhone uređaja otkačite sve kablove i isključite iPhone (pritisnite i zadržite 
taster za uključenje/isključenje i povucite klizaè na ekranu).

• Upotrebite mekanu krpu koja ne ispušta vlakna.

• Pripazite da vlaga ne uđe u otvore.

• Ne upotrebljavajte proizvode za čišćenje ili vazduh pod pritiskom.

Prednji ili zadnji poklopac iPhone uređaja je možda napravljen od stakla sa oleofobnim 
premazom otpornim na mrlje od otisaka prstiju. S vremenom, sa uobičajenom upotrebom, taj 
premaz se istroši. Proizvodi za čišćenje i abrazivni materijali će dodatno istrošiti premaz te 
mogu izgrebati staklo.

Upotreba priključaka, portova i tastera Nikada ne pokušavajte umetnuti priključak u port na 
silu ili primjenjivati preterani pritisak na taste, jer to može prouzrokovati oštećenja koja nisu 
obuhvaćena garancijom. Ako se priključak ne umetne u port relativno jednostavno, verojatno 
se ne podudaraju. Proverite ima li oštećenja, podudaraju li se priključak i port i jeste li pravilno 
postavili priključak u odnosu na port.
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Lightning-USB kabl Promena boje Lightning priključka tokom redovne upotrebe je 
normalna pojava. Prljavština, zagađenje i izloženost vlazi mogu uzrokovati promenu boje. 
Ako se vaš Lightning kabal ili priključak zagreju tokom upotrebe ili se iPhone ne može puniti ili 
sinhronizovatii, isključite ga iz računara ili adaptera i očistite Lightning priključak mekom i suvom 
krpom. Ne upotrebljavajte tekućine ili proizvode za čišćenje kada čistite Lightning priključak.

Određeni načini korišćenja mogu doprineti habanju ili pucanju kabla. Lightning-USB kabl, kao 
i bilo koja druga metalna žica ili kabal, postaju slabi ili krhki ako se više puta savijaju na istom 
mestu. Kabl savijajte u blagom luku, a ne pod uglom. Redovno pregledajte ima li na kablu ili 
priključku bilo kakvih kvržica, lomova, iskrivljenja ili drugih oštećenja. Pronađete li takvo 
oštećenje, prestanite koristiti taj Lightning-USB kabl.

Radna temperatura iPhone je dizajniran za rad pri temperaturama okruženja od 0°C do 35°C i 
za èuvanju pri temperaturama između -20°C i 45°C. iPhone se može oštetiti, a radni vek 
bater-ije skratiti ako ga čuvate ili koristite izvan ovih temperaturnih raspona. Izbegavajte 
izlaganje iPhone uređaja velikim promenama temperature ili vlažnosti. Kada upotrebljavate 
iPhone uređaj ili punite bateriju zagrevanje iPhone uređaja je uobičajeno.

Ako unutrašnja temperatura iPhone uređaja bude viša od normalnih radnih temperatura (na 
primer, u vrućem automobilu ili na direktnom sunčevom svetlu tokom dužeg razdoblja), 
iPhone će pokušati regulisati svoju temperaturu na sledeće načine:

• iPhone će se prestati puniti.

• Ekran će se zatamniti.

• Prikazaće se poruka temperaturnog upozorenja.

• Neke aplikacije će se možda zatvoriti.

Važno: Nećete moći koristiti iPhone sve dok se na ekranu prikazuje upozorenje o 
temperaturi. Ako iPhone ne može regulisati svoju unutrašnju temperaturu, prelazi u duboko 
pripravno stanje sve dok se ne ohladi. Pre nego što pokušate ponovo upotrebljavati iPhone, 
premestite ga na hladnije mesto, dalje od direktno sunčevog svetla i pričekajte nekoliko 
minuta.

Za dodatne informacije, posetite support.apple.com/kb/HT2101?viewlocale=en_US&locale=en_US

iPhone stranica za podršku
Detaljne informacije za korisnike dostupne su online na www.apple.com/support/iphone/. 
Da biste se obratili kompaniji Apple za personalizovanu podršku (nije dostupno u svim područjima), 
posetite stranicu www.apple.com/support/contact/.

Restartovanje ili resetovanje iPhone uređaja
Ako uređaj ne radi pravilno, pokušajte isključiti i ponovno uključiti iPhone, prisilno zatvoriti 
aplikaciju ili resetovati iPhone.

Ponovno uključenje iPhone uređaja: Zadržite pritisnutom dugme za uključenje/isključenje dok 
se ne pojavi klizač. Za isključenje iPhone uređaja, povucite prst duž klizača. Za ponovno uključen-
je iPhone uređaja, zadržite pritisnuto dugme za uključenje/isključenje dok se ne pojavi Apple-ov 
logo.

Prisilno zatvaranje aplikacije: Na Home ekranu dva puta kliknite taster Home i povucite 
prstom prema gore u ekranu aplikacije.

http://support.apple.com/kb/HT2101?viewlocale=en_US&locale=en_US
http://www.apple.com/support
https://expresslane.apple.com/
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Ako ne možete isključiti iPhone ili je problem i dalje prisutan, možda ćete trebati resetovati
iPhone. Učinite to samo ako ne možete ponovo uključiti iPhone.

Resetovanje iPhone uređaja: Zadržite istovremeno pritisnutom dugme za uključenje/isključenje i 
taster Home barem 10 sekundi dok se ne prikaže Apple-ov logo.

Možete resetovati mrežna podešavanja, rečnik tastature, izgled početnog ekrana kao i podeša-
vanja lokacije i privatnosti. Možete takođe izbrisati sve svoje sadržaje i sva svoja podešavanja.

Resetovanje podešavanja iPhonea
Resetovanja podešavanja iPhone-a: Odaberite Settings > General > Reset, a zatim 
odaberite opciju:

• Reset All Settings:  Sva Vaša podešavanja i postavke su resetovane.

• Erase All Content and Settings:  Vaši podaci i podešavanja su uklonjeni. iPhone se ne može 
upotrebljavati pre ponovnog podešavanja.

• Reset Network Settings:  Kada resetujete mrežne postavke, uklanjaju se prethodno korišćene
mreže i VPN podešavanja koja nisu instalirana konfiguracijskim profilom. (Za uklanjanje VPN 
podešavanja koja su instalirana konfiguracijskim profilom, odaberite Settings > General > Profile, 
zatim odaberite profil i dodirnite Remove. To će takođe ukloniti ostala podešavanja ili naloge iz 
profila.) Wi-Fi se isključi i zatim ponovno uključi, odspajajući vas iz svih mreža kojima ste 
pridruženi. Postavke Wi-Fi i "Ask to Join Networks" ostaju uključene.

• Reset Keyboard Dictionary:  U rečnik tastature dodajete reči tako da odbijate reči koje 
iPhone predlaže za vreme kucanja. Resetovanjem rečnika tastature brišu se sve reči koje 
ste dodali.

• Reset Home Screen Layout:  Vraća ugrađene aplikacije na izvorni raspored na početnom 
ekranu.

• Reset Location & Privacy: Resetuje lokacijske usluge i podešavanja privatnosti na 
standardne vrednosti.

Informacije o Vašem iPhone-u
Prikaz informacija o iPhone uređaju: Otvorite Settings > General > About. Stavke koje možete 
prikazati jesu sledeće:

• Ime

• Mrežne adrese

• Broj pesama, video zapisa, fotografija i aplikacija

• Kapacitet i dostupan prostor za čuvanje

• iOS verziju

• Operater

• Broj modela

• Serijski broj

• Wi-Fi i Bluetooth adrese

• IMEI (Jedinstveni serijski broj mobilne opreme)

• ICCID (Identifikator integrisane uklopne kartice ili pametna kartica) za GSM mreže

• MEID (Identifikator mobilne opreme) za CDMA mreže

• Firmver modema
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• Pravne informacije (uključujući pravne napomene i licencu, garanciju, regulatorne podatke i 
informacije o izloženosti radio frekvencijama)

Za kopiranje serijskog broja i drugih identifikatora dodirnite i zadržite identifikator dok se ne 
pojavi stavka Copy.

Kako bi Apple poboljšao proizvode i usluge, iPhone šalje podatke o dijagnostici i upotrebi. Ovi 
podaci vas osobno ne difinišu, ali mogu sadržavati informacije o lokaciji.

Prikaz ili isključenje dijagnostičkih informacija: Otvorite Settings > Privacy > Diagnostic & Usage.

Informacije o potrošnji
Kontrola upotrebe mobilnih podataka: Otvorite Settings > Cellular Data. Pogledajte Cellular
podešavanja na strani 200.

Prikaz ostalih informacija o upotrebi: Otvorite Settings > General > Usage za:

• Prikaz nivoa baterije u obliku procenta
•

Prikaz stavke Battery Usage, uključujući vreme proteklo od punjenja iPhone-a i koliko 
određena aplikacija troši energije

• Prikaz ukupnog kapaciteta za uvanje i koliko kapaciteta zauzima određena aplikacija

• Pregled i organizaciju iCloud prostora za čuvanje

Onemogućena upotreba iPhone-a
Ako je upotreba iPhone-a onemogućena jer ste zaboravili lozinku ili ste uneli pogrešnu lozinku 
previše puta, možete obnoviti iPhone iz aplikacije iTunes ili iCloud backup i resetovati lozinku. Za 
dodatne informacije, pogledajte Povraćaj iPhone softvera.

Ako dobijete poruku u aplikaciji iTunes da je vaš iPhone zaključan te da treba uneti lozinku, 
pogledajte support.apple.com/kb/HT1212?viewlocale=en_US&locale=en_US

Backup iPhone uređaja
Možete koristiti iCloud ili itunes da biste automatski izradili backup uređaja iPhone. Odaberete li 
iCloud za izradu backup-a, onda ne možete koristiti iTunes za automatsko čuvanje backup-a na 
računaru, već samo za ručno. iCloud čuva backup na iPhone svakodnevno putem Wi-Fi veze, kad 
je on povezan na napajanje i zaključan. Datum i vreme poslednjeg backup-a naveden je pri dnu 
ekrana Backup. 

iCloud pravi backup sledećih stavki:

• Kupljena muzika, filmovi, TV emisije, aplikacije i knjige

• Fotografije i video zapisi snimljeni iPhone-om

• iPhone podešavanja

• Aplikacijski podaci

• Raspored početnog ekrana, mapa i aplikacija

• Poruke (iMessage, SMS i MMS)

• Melodije zvona

Beleška: Izrada backup-a kupljenih sadržaja nije podržano u svim područjima.

http://support.apple.com/kb/HT1212?viewlocale=en_US&locale=en_US
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Uključite iCloud backup. Idite na Settings > iCloud pa se prijavite sa svojim Apple ID-om i 
lozinkom ako je potrebno. Otvorite Backup, zatim uključite opciju iCloud Backup. Za uključenje 
backup-a u aplikaciji iTunes na računaru, idite na File > Devices > Back Up.

Napravite backup odmah. Otvorite Settings > iCloud > Backup, zatim dodirnite Back Up Now.

Kriptovanje sigurnosne kopije: iCloud backup-i se automatski kriptuju tako da su Vaši podaci 
zaštićeni od neovlašćenog pristupa, kako tokom prenosa, tako i prilikom čuvanja 
na iCloud. Ako za izradu backup-a koristite iTunes, odaberite "Encript iPhone backup" u prozoru 
Summary iTunes-a.

Upravljajte backup-ima. Otvorite Settings > iCloud. Možete odrediti koje će se aplikacije backup-
ovati na iCloud tako da ih uključite ili isključite dodirom. Otvorite Settings > iCloud > Storage > 
Manage Storage kako biste uklonili postojeće sigurnosne kopije i uredili stavke iCloud Drive ili 
Dokumenti i podaci. U iTunesu, izbrišite sigurnosne kopije u iTunesa podešavanjima.

Pregledajte uređaje za koje se izrađuje backup. Otvorite Settings > iCloud > Storager > 
Manage Storage.

Zaustavljanje kreiranja iCloud backup-a: Otvorite Settings > iCloud > Backup, zatim isključite 
opciju iCloud Backup.

Za muziku koja nije kupljena putem servisa iTunes ne izrađuje se iCloud backup. Upotrebite 
iTunes za izradu backup-a i obnavljanje tog sadržaja. Pogledajte Sinhronizovanje sa iTunes
na stranici 21.

Važno: Backup-i kupljene muzike, filmova ili TV emisija nisu dostupne u svim zemljama. 
Prethodno kupljene stavke možda neće biti dostupne ako se više ne nalaze na servisima 
iTunes Store, App Store ili iBooks Store. 

Kupljeni sadržaj, kao i sadržaj iCloud deljenja kao i sadržaj iz Moj Foto streama ne uračunava se 
u vaših 5 GB besplatnog iCloud prostora za čuvanje.

Za dodatne informacije o izradi backup-a iPhone uređaja posetite 
support.apple.com/kb/HT5262?viewlocale=en_US&locale=en_US

Ažuriranje i obnavljanje iPhone softvera

O ažuriranju i obnavljanju
Možete ažurirati softver iPhone uređaja u meniju Settings ili koristeći aplikaciju iTunes. Takođe 
možete izbrisati ili obnoviti iPhone, pa upotrebiti iCloud ili iTunes za obnovu iz backup-a.

Ažuriranje iPhone uređaja
Možete ažurirati softver iPhone uređaja u meniju Settings ili koristeći aplikaciju iTunes. 

Bežično ažuriranje na iPhone uređaju: Otvorite Settings > General > Software Update. 
iPhone će potražiti dostupna ažuriranja softvera.

Ažuriranje softvera u aplikaciji iTunes: iTunes traži dostupna ažuriranja softvera svaki put 
kada sinhronizujete iPhone koristeći iTunes. Pogledajte Sinhronizovanje sa iTunes-om na strani
21.

http://support.apple.com/kb/HT5262?viewlocale=en_US&locale=en_US
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Za dodatne informacije o ažuriranju iPhone softvera, posetite support.apple.com/kb/HT4623.

Povraćaj iPhone softvera
Možete upotrebiti iCloud ili iTunes za obnavljanje iPhone softvera iz backup-a. 

Obnavljanje iz iCloud backup-a: Resetujte iPhone kako biste izbrisali sav sadržaj i podešavanja, 
zatim odaberite "Restore from a Backup" i prijavite se na iCloud u Setup Assistant-u. Pogledajte 
Restartovanje ili resetovanje iPhone uređaja na strani 196.

Obnavljanje iz iTunes backup-a: Povežite iPhone na računar sa kojim obično sinhronizu-
jete, odaberite iPhone u iTunes prozoru i kliknite Restore u prozoru Summary.

Kada se iPhone softver obnovi, možete ga podesiti kao novi iPhone ili obnoviti vašu muziku, 
video zapise, aplikacijske podatke i ostali sadržaj iz backup-a.

Za dodatne informacije o obnavljanju iPhone softvera, posetite support.apple.com/kb/HT1414

Cellular podešavanja
Upotrebite Cellular settings za uključenje ili isključenje korišćenja mobilnih podataka i 
roaminga, podešavanje aplikacija i usluga koje će koristiti mobilne podatke, pregled trajanja 
poziva i korišćenja mobilnih podataka te podešavanje drugih opcija za mobilne podatke.

Ako je iPhone povezan na internet putem mobilne data mreže, na statusnoj traci 
pojavljuju se ikone LTE, 4G, 3G, E, ili GPRS.

LTE, 4G i 3G usluge na GSM mobilnim mrežama podržavaju istovremenu glasovnu ili data ko-
munikaciju. Ni u jednoj drugoj mobilnoj vezi ne možete koristiti internet usluge dok razgovarate 
telefonom osim ako iPhone takođe ima Wi-Fi vezu na internet. U zavisnosti od Vaše mrežne 
povezanosti, možda nećete moći primati pozive dok iPhone prenosi podatke putem mobilne 
mreže—npr. pri preuzimanju internet stranice.

• GSM mreže:  Tokom EDGE ili GPRS veze, dolazni pozivi mogu se direktno preusmeriti 
na govornu poštu tokom prenosa podataka. Kada se javite na dolazni poziv, prenos 
podataka se pauzira.

• CDMA mreže:  Pri EV-DO vezama prenosi podataka se pauzira kada odgovarate na dolazne 
pozive. Tokom 1xRTT povezivanja, dolazni pozivi mogu se i direktno preusmeriti na govornu 
poštu tokom prenosa podataka. Kada se javite na dolazni poziv, prenos podataka 
se pauzira.

Prenos podataka se nastavlja kada završite poziv.

Ako su mobilni podaci isključeni, sve data usluge koriste samo Wi-Fi—uključujući 
usluge email-a, pretraživanja interneta, push obaveštenja i ostalo. Uključite li mobilne podatke, 
mogu se primeniti naknade operatera. Na primer, upotreba određenih funkcija i usluga 
koje prenose podatke, kao što su aplikacije Siri i Messages, može rezultovati naknadama za 
prenos podataka.

Uključenje ili isključenje opcije Cellular Data: Otvorite Settings > Cellular, zatim dodirnite 
Cellular Data. Sledeće opcije takođe mogu biti dostupne:

• Uključenje ili isključenje opcije Voice Roaming (CDMA):  Isključite Voice Roaming kako 
biste sprečili naplatu naknada za korišćenje mreža drugih operatera. Kada mreža Vašeg 
operatera nije dostupna, iPhone neće pružati mobilnu (data ili glasovnu) uslugu.

http://support.apple.com/kb/HT4623?viewlocale=en_US&locale=en_US
http://support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=en_US&locale=en_US
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• Uključenje ili isključenje opcije Data roaming:  Data roaming dopušta pristup
internetu putem data mobilne mreže kada se nalazite u području koje nije 
pokriveno mrežom Vašeg pružaoca telekomunikacijskih usluga. Kada putujete, možete 
isključiti data roaming kako bi sprečili naplatu roaming usluga. Pogledajte Phone 
podešavanja na stranici 58.

• Uključite ili isključite 4G/LTE (zavisi od mobilnog operatera):  Upotreba 4G ili LTE mreže u 
nekim slučajevima brže učitava internet podatke, ali može smanjiti performanse baterije.
Ako obavljate mnogo telefonskih poziva, možda ćete hteti isključiti 4G/LTE kako biste 
produžili trajanje baterije. Ova opcija nije dostupna u svim područjima. Na uređaju iPhone 6 i 
iPhone 6 Plus možete isključiti 4G/LTE tako da odaberete Voice & Data (VoLTE) ili Data Only.
Za pozive putem Wi-Fi veze potrebno je uključiti VoLTE.

Podesite hoće li se mobilni podaci koristiti za aplikacije i usluge: Otvorite Settings > Cellular, zatim
uključite ili isključite mobilne podatke za bilo koju aplikaciju koja može koristiti mobilne podatke. Ako 
je podešavanje isključeno, iPhone koristi samo Wi-Fi za tu uslugu. Podešavanje iTunes uključuje iTunes 
Match i automatsko preuzimanje iz prodavnica iTunes Store i App Store.

Prodaja ili poklanjanje iPhone-a
Pre prodaje ili poklanjanja iPhone-a, izbrišite sav sadržaj i sve lične informacije. Ako ste 
omogućili funkciju Find My iPhone (pogledajte Find My iPhone na stranici 46), uključeno je Ac-
tivation Lock. Trebate isključiti Activation Lock pre nego što novi vlasnik može aktivirati iPhone 
uz svoj sopstveni nalog.

Brisanje iPhone-a i uklanjanje Activation Lock-a: Otvorite Settings > General > Reset > 
Erase All Content and Settings.

Pogledajte support.apple.com/kb/HT5661?.

Dodatne informacije, servis i podrška
Na sledećim mestima možete saznati dodatne informacije o sigurnosti, softveru i servisu.

Dodatne informacije Učinite sledeće

Sigurna upotreba iPhone uređaja Pogledajte Važne bezbednosne informacije
na strani 193.

iPhone servis i korisnička podrška, saveti, forumi i 
preuzimanje Apple softvera

Posetite www.apple.com/support/iphone.

Servis i korisnička podrška Vašeg pružao-
ca telekomunikacijskih usluga

Obratite se Vašem pružaocu telekomunikacijskih 
usluga ili posetite njihovu internet stranicu.

Najnovije informacije o iPhone uređaju Posetite www.apple.com/iphone.

Upravljanje Apple ID nalogom Posetite appleid.apple.com.

Upotreba funkcije iCloud Posetite help.apple.com/icloud.

Upotreba aplikacije iTunes Otvorite iTunes i odaberite Help > iTunes Help. Za 
online uputstva za upotrebu iTunes aplikacije 
(dostupno samo u nekim područjima), posetite 
www.apple.com/support/itunes.

Upotreba drugih Apple iOS aplikacija Posetite www.apple.com/support/ios.

http://support.apple.com/kb/HT5661?viewlocale=en_US&locale=en_US
http://www.apple.com/support/iphone
http://www.apple.com/iphone
https://appleid.apple.com
http://help.apple.com/icloud/
http://www.apple.com/emea/support/itunes/
http://www.apple.com/emea/support/ios/
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Dodatne informacije Učinite sledeće

Pronalaženje IMEI, ICCID, MEID ili serijskog broja 
Vašeg iPhone uređaja

Serijski, International Mobile Equipment 
Identity (IMEI), ICCD ili Mobile Equipment 
Identifier (MEID) broj Vašeg iPhone uređaja 
možete pronaći na ambalaži iPhone uređaja. 
Ili, na iPhone uređaju, odaberite Settings > 
General > About. Za dodatne informacije posetite
support.apple.com/kb/HT4061

Garantni servis Prvo sledite savete u ovim uputstvima. Zatim 
posetite www.apple.com/support/iphone

Prikaz regulatornih informacija o iPhone uređaju Na iPhone uređaju otvorite Settings > General > 
Regulatory

Servis za zamenu baterije Posetite www.apple.com/batteries

Upotreba iPhone uređaja u poslovnom okruženju Posetite www.apple.com/iphone/business za 
dodatne informacije o poslovnim funkcijama iPhone 
uređaja, uključujući: Microsoft Exchange, IMAP, 
CalDAV, CardDAV, VPN i ostalo. 

Izjava o FCC usklađenosti
Ovaj uređaj usklađen je sa člankom 15 FCC pravila. Rad je podložan sledećim uslovima: (1) Ovaj 
uređaj ne sme uzrokovati štetne smetnje, i (2) ovaj uređaj mora prihvatiti sve smetnje, pa i one 
koje mogu prouzrokovati neželjeni rad.

Napomena: Ova oprema je testirana, čime se pokazala usklađenost sa ograničenjima za digitalni uređaj 
klase B, opisanim u članku15 FCC pravila. Ta ograničenja namenjena su pružanju 
razumne zaštite od štetnih zračenja u području stanovanja. Ova oprema generiše, koristi i može emito-
vati radiofrekvencijsku energiju i ako se ne postavi u skladu sa uputstvima, možete prouzrokovati štetne 
smetnje radio komunikacija. Međutim, ne može se garantovati odsutnost smetnji u 
svim načinima postavljanja sistema. Ako ova oprema uzrokuje štetne smetnje radijskog ili televizijskog 
prijema, što možete ustanoviti isključivanjem i ponovnim uključivanjem opreme, korisnik može pokušati 
ukloniti smetnje primenom jedne ili više sledećih mera:

• Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.

• Povećajte udaljenost između opreme i prijemnika.

• Povežite opremu sa zidnom utičnicom na električnom krugu različitom od onog na koji je 
povezan prijemnik.

• Obratite se za pomoć prodavacu ili iskusnom serviseru radio/TV prijemnika.

Važno: Promene ili prepravke ovog proizvoda, a koje nije odobrila kompanija Apple, mogu poništiti 
EMC (elektromagnetska kompatibilnost) i bežičnu usklađenost, kao i Vaše pravo na upotrebu uređaja. 
Ovaj proizvod se pokazao usklađenim sa EMC standardima, pod uslovima koji uključuju upotrebu 
usklađenih perifernih uređaja i oklopljenih kablova između komponenti ssistema. Koristite samo 
usklađene periferne uređaje i oklopljene kablove između komponenti sistema 
kako biste smanjili mogućnost pojave interferencije sa radio i TV prijemnicima, kao i ostalim električn-
im uređajima.

http://support.apple.com/kb/HT4061?viewlocale=en_US&locale=en_US
http://www.apple.com/support
http://www.apple.com/batteries
http://www.apple.com/iphone/business/
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Informacije o odlaganju i recikliranju

Apple-ov program recikliranja (dostupno u nekim područjima):  Za besplatno recikliranje Vašeg
starog mobilnog telefona i uputstva, pogledajte www.apple.com/recycling.

Odlaganje i recikliranje iPhone uređaja:  iPhone se treba pravilno odložiti u skladu sa lokalnim 
zakonima i propisima. Budući da iPhone sadrži električne komponente i bateriju, 
iPhone se ne sme odlagati zajedno sa kućnim otpadom. Kada dođe vreme za odlaganje 
iPhone uređaja, obratite se lokalnim nadležnim ustanovama kako biste saznali informacije 
o odlaganju i recikliranju, ili jednostavno ostavite uređaj u Apple prodavnici ili ga vratite kompaniji
Apple. Baterija će se ukloniti i reciklirati na ekološki prihvatljiv način. Za dodatne informacije, 
pogledajte www.apple.com/recycling.

Zamena baterije:  Litijum-jonsku bateriju u iPhone uređaju sme zameniti samo Apple-ov 
operater ili ovlašćeni Apple servis pa ju je potrebno reciklirati ili odložiti odvojeno 
od kućnog otpada. Za dodatne informacije o usluzi zamene baterije, posetite http://
www.apple.com/batteries

http://www.apple.com/batteries
http://www.apple.com/recycling/
http://www.apple.com/hr/batteries/
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Energetska efikasnost punjača za Kaliforniju

Türkiye 
Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur.

Izjava o bateriji za Tajvan 

Izjava o bateriji za Kinu 

Evropska unija—Informacije o odlaganju 

Prethodni simbol označava da se u skladu s lokalnim zakonima i propisima ovaj uređaj i/ili 
baterija treba odložiti odvojeno od kućnog otpada. Kada dođe vreme za odlaganje uređaja, 
odnesite ga na propisima određeno sabirno mesto. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem 
svog proizvoda i/ili pripadajuće baterije pomažete u očuvanju prirodnih izvora i osiguravate 
recikliranje proizvoda na način koji štiti ljudsko zdravlje i okolinu.

Union Européenne—informations sur l’élimination:  Le symbole ci-dessus signifie que, 
conformément aux lois et réglementations locales, vous devez jeter votre produit et/ou 
sa batterie séparément des ordures ménagères. Lorsque ce produit arrive en fin de vie, 
apportez-le à un point de collecte désigné par les autorités locales. La collecte séparée et le 
recyclage de votre produit et/ou de sa batterie lors de sa mise au rebut aideront à préserver les 
ressources naturelles et à s’assurer qu’il est recyclé de manière à protéger la santé humaine et 
l’environnement.

Europäische Union—Informationen zur Entsorgung:  Das oben aufgeführte Symbol weist 
darauf hin, dass dieses Produkt und/oder die damit verwendete Batterie den geltenden 
gesetzlichen Vorschriften entsprechend und vom Hausmüll getrennt entsorgt werden 
muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Durch 
getrenntes Sammeln und Recycling werden die Rohstoffreserven geschont und es ist 
sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts und/oder der Batterie alle Bestimmungen zum 
Schutz von Gesundheit und Umwelt eingehalten werden.

Unione Europea—informazioni per lo smaltimento:  Il simbolo qui sopra significa che, in base 
alle leggi e alle normative locali, il prodotto e/o la sua batteria dovrebbero essere riciclati 
separatamente dai rifiuti domestici. Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel 
punto di raccolta stabilito dalle autorità locali. La raccolta separata e il riciclaggio del prodotto 
e/o della sua batteria al momento dello smaltimento aiutano a conservare le risorse naturali e 
assicurano che il riciclaggio avvenga nel rispetto della salute umana e dell’ambiente.
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Europeiska unionen—information om kassering:  Symbolen ovan betyder att produkten 
och/eller dess batteri enligt lokala lagar och bestämmelser inte får kastas tillsammans med 
hushållsavfallet. När produkten har tjänat ut måste den tas till en återvinningsstation som 
utsetts av lokala myndigheter. Genom att låta den uttjänta produkten och/eller dess batteri tas 
om hand för återvinning hjälper du till att spara naturresurser och skydda hälsa och miljö.

 Brasil—Informações sobre descarte e reciclagem

O símbolo indica que este produto e/ou sua bateria não devem ser descartadas no lixo 
doméstico. Quando decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faça-o de acordo com 
as leis e diretrizes ambientais locais. Para informações sobre substâncias de uso restrito, 
o programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de informações, visite 
www.apple.com/br/environment.

Información sobre eliminación de residuos y reciclaje

El símbolo indica que este producto y/o su batería no debe desecharse con los residuos 
domésticos. Cuando decida desechar este producto y/o su batería, hágalo de conformidad 
con las leyes y directrices ambientales locales. Para obtener información sobre el programa 
de reciclaje de Apple, puntos de recolección para reciclaje, sustancias restringidas y otras 
iniciativas ambientales, visite www.apple.com/la/environment.

Apple i briga za okolinu
Kompanija Apple preuzima odgovornost za smanjenje štetnog uticaja na okolinu, koji proizlazi 
iz proizvodnje i proizvoda. Za dodatne informacije, posetite www.apple.com/environment.

http://www.apple.com/br/environment/
http://www.apple.com/la/environment
http://www.apple.com/environment/
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